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Cenny klejnot starego Krakowa, chluba Polski, arcydzielo mistrza Wita Stwosza! i po-
mnik jego chwaly — wielki oltarz w kosciele Panny Marii, fundowany przez bogate
mieszczanistwo krakowskie w r. 1489, chylit si¢ ku upadkowi.

Blisko cztery wieki rzeiba ta przewspaniala zajmowala najcelniejsze miejsce w $wig-
tyni, blisko cztery wieki opierala si¢ niszczgcemu wplywowi czasu, wreszcie ulegla.

Oto co powiada sprawozdanie dozoru kosciola Panny Marii z r. 1867:

»--0d chwili gdy si¢ przekonano o groZnym stanie oltarza, zajgto si¢ bezzwlocznie
szukaniem $rodkéw uratowania go dobrze obmyslong restauracja. Imiona Piotra Micha-
lowskiego? i Karola Kremera’ wiaza si¢ z ta myslg. Oni pierwsi badali stan i przedstawiali
srodki. A cho¢ nie doczekali szczesliwej chwili rozpoczecia pracy, za pobudzanie i nawo-
lywanie do niej czes¢ ich pamieci!”

Komitet restauracji wielkiego oftarza skladat si¢, précz statych cztonkéw dozoru ko-
$cielnego, z nast¢pujacych mezéw: prof. Czyrniadski, pr. Dunajewski, W. Eliasz, P. Fi-
lippi, ks. Grzybowski, prof. Kuczyriski, prof. J. Kremer, H. Kieszkowski, M. Kukalski, J.
ks. Lubomirski, prof. L.epkowski, P. Popiel, F. Paszkowski, F. Pokutynski, E. Stehlik,
H. Seredynski, ks. Wilczek.

Przytaczam dalej stowa sprawozdania:

»e--przystgpiono do zupelnego rozebrania oltarza, do wyjecia wszelkich rzezb i orna-
mentyki, kawalek za kawatkiem. Wtedy to ruszyla si¢ przez wieki nagromadzona ilogé
kurzu, znalazly si¢ waine odlamki, znalaz} si¢ osnuty pajeczyng trzewik $redniowiecznego
robotnika, zgubiony przed 400 laty...”

Wielki oltarz, odnowiony i zabezpieczony gruntownie przed zniszczeniem na dalsze
setki lat, stuzy znéw Boiej chwale, zachwyca oczy i serca patrzacych, glosi stawe nie-
$miertelng mistrza Wita Stwosza.

Znaleziono za oltarzem trzewik, 261ty cizemke... Skad si¢ tam wzi¢ta? Do kogo mogta
naleze¢? Czy byl rzemieslnikiem czlowiek, co uzywal safianowego obuwia? Czy umyslnie
rzucit trzewik za oltarz? Ale dlaczego? Czy dorosly mezczyzna mégl mieé taka malg stope?
A moze to byt chlopiec? Moze to bylo dziecko?

Odkad przeczytalam zagadkowy ustep sprawozdania i ogladatam zéltg cizemke, nie-
pokoily mi¢* te mysli, szukalam na nie odpowiedzi...

Wit Stwosz (ok. 1448-1533) — niemiecki rzezbiarz, grafik i malarz, jeden z najwybitniejszych przedstawicieli
pdinego gotyku w rzezbie. Mieszkal i pracowal w Krakowie w latach ok. 1477-1496.

2Michatowski, Piotr (1800-1855) — malarz, organizator zycia spofecznego i gospodarczego, uczestnik po-
wstania listopadowego.

3Kremer, Karol (1812-1860) — architekt krakowski.

“4mig — dzi$ popr.: mnie.
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W DOMU I W PUSZCZY

»Juz nigdy nie bedg!” — Co przezyt i kogo znal organista Walanty. — Dokad mozna
zajecha¢ na drewnianej jaszczurce. — Zablakany w puszezy. — Pieén wieczorna wilka.

— O mdj tatusiu, mdj zlocisty... nie bijcie! Jeszce mi ten ostatni raz darujcie! Juz’
nigdy, a nigdy, a nigdy nie bede!

— Co dzieni obiecujesz, co dzielt bicie bierzesz, korica temu nie ma! — krzyknat
z gniewem ojciec, trzymajac chlopca za kolnierz u koszuli, a ogladajac si¢ za rzemykiem.

— Ady® mu przecie wybacz, kiej’ tak $wiccie przyrzeka — wstawila si¢ matka, odsu-
wajac garnek z jagtami® od ognia. — Taki$ zawzicty na ono® dziecko, a Bogiem i prawda
nie ma o co. Maly jest, to si¢ i bawi; c6z ci wadzi, ze se ta kozikiem w deszczuleczce
dtubie? Sprzykrzy mu sig, rzuci, ano za tydzien bedzie nowa zabawka.

— A ile razy do kosci palce pozacinal i nie rzucit noza? Skére praé rzetelnie, to moze
ustucha. Gdzie postronek!?

— Pus¢ go! Méwie ci po dobroci; obiadowad!! pora. Wawrzu$, przysurl tatusiowi
tawe.

— Zawdy'2 musi by¢ babskie na wierzchu — mruknat Wojciech.

Usiedli wszyscy troje za stolem i jedli w milczeniu. Pokrzepiwszy si¢, gospodarz zwrd-
cit si¢ znowu do synka i méwit juz spokojnie:

— Pamigtajze se, co$ sam powiedzial: ,ostatni raz”. Chioposko!? dziewigci'4 lat sicga,
a bydlatku nie da rady. Wygon wszystkie trzy na pastwisko, a dawaj pozér'®, coby'é ci
znéw ktora nie uciekta. Mam co lepszego do roboty, jak za krowami po boru biega¢. No,
idz.

Wawrzek wyskoczyt z chatupy uszczgsliwiony, ze dzigki matusi omingla go kara, i pe-
len jak najlepszych postanowien, pomaszerowat z krowami na lake. Wojciechowa pomyta
statki'? i zasiadta przed warsztatem tkackim, z ktérego juz spory kawal szarego plétna az
do ziemi zwisal. Najwickszg jej dumg bylo, ze jak Por¢ba Porebg, zadna gospodyni tyle
Inu nie siata, tyle nici nie przedta, tyle ptétna nie tkata, co ona. Wzigla si¢ wicc ochoczo
do roboty, ino'® raz na jaki$ czas pociagajac sznurek od podtuinego kosza, zawieszonego
na hakach u powaly. W tym koszu spalo jej najmlodsze dziecko, trzymiesi¢czna Kon-
dusia. Siedmioletnia Marysia uciekata raz wraz do ,babusi”, a rodzice nie bardzo jej tego
bronili, bo matka Wojciecha, zgrzybiala staruszka, potrzebowala i postugi, i rozweselenia,
a Marysie okrutnie lubita.

Wojciech nasadzit na glowe bialg sukienng czapg, poprawil rzemyki u postoléw!?,
przystangt chwile we drzwiach, jakby si¢ namyslajac, wreszcie zawrdcil w prawo i poszedt
ku wsi.

— Jusci® tak najlepiej — méwit do siebie pélgltosem — do samego proboszcza nie
pdjde, gdziebym ta $miat zaprzataé glowe jego wielebnosci tym nicponiem. Walantego si¢
poradz¢ albo i Pietra. Organista, koscielny, uczone osoby, na kazdej ksiazce znajg czytaé,
predzej umiarkujg niz ja, co by za leki skuteczne byly na Wawrzkows chorobg. Ale gdzie
onych szukaé? Walantowa herod-baba, stary ucieka z domu, kiej ino moze; pewnikiem
zemknat do Pietra i mi6d se oba pociagaja.

Sjeszce. .. juz (gw.) — jeszcze, juz; w wielu gwarach polskich wystepuje zjawisko mazurzenia, tj. wymowy
glosek ,cz”, 2", 52", ,di” jako ", 2", »8”, ,dz” (mazurzeniu nie podlega ,rz”).

bady a. dy¢ (daw.) — przeciez, whasnie, ale.

"kiej (gw.) — kiedy, skoro.

8jagly — kasza.

%0n, onego (daw.) — ten, tego a. on, jego; tu B. Ip r.n. ono: to.

19p0stronek — sznur.

Uobiadowa¢ (daw.) — je$¢ obiad.

2zawdy (daw.) — zawsze.

Bchloposko (gw.) — chlopisko, chopaczysko.

Ydziewigei — dzi$ popr.: dziewigciu.

Ydawal pozdr — zwracaé uwagg, pilnowad.

L6coby (gw.) — ieby.

statki — tu: naczynia.

8ino (gw.) — tylko.

Ypostoly — obuwie z lyka (lapcie) a. ze skory zwierzgcej (skérznie).

Djygei (gw.: jui ci) — oczywidcie, rzeczywiscie, w istocie.
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Stusznie si¢ Wojciech domyslal: organista i koscielny siedzieli w sadzie na darniowe;
lawie pod rozlozysty jablonig, kamionka?! z miodem i cynowe kubki przed nimi.

— Niech bedzie pochwalony... witajcie, kumotrowie! — rzekt kmie¢, podchodzac ku
nim.

— Na wieki wiekéw — odparli razem, a gospodarz dodal: — Siadajcie wedle?? nas,
Wojciechu; Jagus... jeszcze jeden kubek! Jakze tam u was, wszystko zdrowe?

— Dzigkowaé Panu Jezusowi, krzepimy si¢ jako tako — odpowiedzial go$¢ i usiadt
na zydlu przyniesionym przez corke gospodarza.

Moéwié o interesie zaraz po przywitaniu uwazane jest na wsi za wielkq nieprzyzwoitosé
i brak wychowania; tak samo pojmowano grzeczno$¢ i przed wiekami. Dlatego tez Woj-
ciech ani wspomnial, z czym przychodzi, owszem, przeprosit przyjaciél, ze im przerwat
rOZMOWE.

— A o czymze pogwarka? — spytal Piotra.

— Spominamy? se stare dzieje — odpart koscielny — raczej Walanty opowiada, a ja
stucham. Czlowiek to niemal na pamie¢ umie, a nigdy mu si¢ nie znudzi, zwlaszcza od
naocznego $wiadka slyszec.

— O czymie takim?

— Sprawiedliwie gadaja Piotr?4; rozmawialiémy o bitwie pod Warng®.

— O moisciewy?... nie przerywajciez sobie; to¢ i ja strasznie bym rad uslyszal, jak
to bylo. Na wsi ludzie niewiela?” wiedzg o $wiecie, prawde rzec, a nie zelgaé, nawet nie
ciekawi; a juz co nasza Porgba, to prawie jak za murem. Puszcza niezmierzona od zacho-
du storica i od pélnocy, rzeka nas oplywa w pétkole, w cigikiej robocie rok za rokiem
przemija, czlek si¢ rodzi, zyje i umiera, nie$wiadomy niczego. Jeszcze laska boska, jezeli
zna imi¢ najmitodciwszego kréla. Ach, gadajcie, gadajcie... serce mi z ciekawosci miotami
bije.

— Jusci trudno, zebyscie co z onego czasu zapamietali — rzekt organista — ani was
motze na $wiecie jeszcze nie byto.

— A ilez ta temu bedzie? — spytal Wojciech.

— Czekajcie, zaraz wyrachujemy. Milosciwy krél Wiadystaw?® dwadzieécia lat mial,
gdy zgingl w onej strasznej bitwie. Za wielkg chlube i czes¢ sobie poczytuje, ze w jednych
oba$my leciech? byli: dlatego tez tacniej?® mi to wyliczy¢. Tedy dzi$§ mamy... dzi$ mamy...
rok panski... Pieter?

— Tysige czterechsetny siedemdziesigty dziewigty.

— Jusci, prawiutenko si¢ zgadza, bo mi si¢ na pigcdziesiaty szdsty obrécilo’!. Zatem,
jak raz trzydziesci pig¢ lat temu bedzie w dniu dziesigtym listopada.

— Prawde gadacie, ze mnie na $wiecie nie bylo, bo mi si¢ skoniczy w zytnie zniwa
trzydziedci cztery roki®2. Ale co ta o mnie, powiadajciez od poczatku. Pietrowi ta wszystko
jedno$¢, kiej zna®3, jak bylo, a ja nie.

— A wigc postuchajcie: Jak si¢ milo$ciwy pan gotowal na ong wyprawe, wszystkie
narody i wszyscy monarchowie radowali si¢, ze mieczem polskiego kréla moc turecka
zostanie na proch zgnieciona. Wegierskie wojsko pod dowddztwem, jakze mu to bylo...

2kamionka — gliniane naczynie.

2yedle — obok, przy.

Bspominac (daw.) — wspominad.

2ASprawiedliwie gadajg Piotr (gw.) — Piotr méwi prawde.

2o bitwie pod Warng — Szczegdly historyczne o bitwie pod Warng wzigte z Kroniki Bielskiego. [przypis
autorski|

%moisciewy (gw.: moiécie wy) — zwrot do stuchaczy, wyrazajacy emocje; dost. jestescie moi, tj. moi drodzy.

Zniewiela (gw.) — niewiele.

BWhadystaw III Warnericzyk (1424-1444) — syn Wladystawa Jagielly, krdl Polski (1434-1444) i Wegier
(1440-1444).

Bleciech (daw.) — dzi$ popr. forma Ms. Im: latach; w jednych leciech: w tym samym wieku.

30facnie (daw.) — tatwo.

3mi sig na pigcdziesigty szésty obrdcito (gw.) — skoriczylem pigédziesiat szeéd lat.

32roki, rokéw (gw.) — lata, lat.

Bznal (gw.) — wiedziel.
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aha... Huniad?, wojewoda siedmiogrodzki. Wicc Wegrzy, Siedmiogrodziany3s i nasi,
a nad wszystkimi hetmanem nasz miody krél, Wladystaw. Ale si¢ miloéciwy pan gryzt
nieslychanie, ze tak niewiele mial wojska: ino dwadziescia tysigcy. A o Turkach gadano,
ze si¢ ich zebralo tysiacéw?s sto, tedy pigé razy tyle, co naszych.

Walenty tyknat miodu i prawit dalej:

— Mnie wzigto migdzy ciury¥’, do postug, alem si¢ wyprosit u jednego starszego
i pozwolil mi, jak przyjdzie do bitwy, i8¢ z tucznikami.

— A umieliscie si¢ z kusza obchodzi¢?

— Byli juz tacy, co nauczyli — odparl organista — a nauczyli niezgorzej, bo w kilku
potrzebach3® czlek postal pohancéw?® do piekla diablu na pocieche z pét kopy®, jesli nie
wiccej. Idzie tedy chmara ludu, wszystko zbrojne, wyéwiczone, a takie fakome kewi tu-
reckiej, niczym wina. Po drodze zamki bez wiela klopotu zdobywaja nasi, gdzie niektére
ze strachu same si¢ poddajg, a my ino naprzdd a naprzédd. Trzeciego dnia pazdziernika
miesigca przeprawili$my si¢ przez Dunaj. Az tu przyjezdza z cztery tysiace*! wojska Dra-
gula, wojewoda wotoski“2. Odradzal on strasznie naszemu milosciwemu panu t¢ turecka
wyprawe; az plakat pono. Wreszcie syna wlasnego z onymi czterema tysigcami przy kro-
lu zostawil, a sam do dom powrécil. Mlodym wtedy byl%, niczego nie rozumiejacy, ani
mnie o to glowa nie bolata, kedy* nas wiodg, szedlem jak baran za inszymi, za faske to
sobie majac, ze mnie, chudzing, biednego ciure, cho¢ czasem miedzy Zolnierstwo wetkna.
Pod jednym zameczkiem tom si¢ tak siepal, tak dokazowal*®, az mnie rotmistrz zauwazyt
i w nagrode przeznaczyt do postug milosciwego pana.

— O Jezu... todcie go mogli z bliska ogladaé?

— No jakie? Ma si¢ wiedzie¢, zem si¢ temu cudnemu obliczu do syta napatrzyt...
Ilekro¢ wspomng o tym wszystkim, to go jak zywego przed sobg widze.

— O mdj Walanty, powiadajciez, jaki byt?

— Rosly byl; gdy stat w polu z inszymi hetmany w naradzie, to z daleka powiewa-
ly biate piéra na jego helmie, pét glowy ponad tamtymi. éniadego byt ciala i czarnych
wloséw, twarzy pociaglej, a oczy... niczemu nie przyrownane — krélewskie. Zanim usta
przeméwily stowo, rozkazywaly oczy. Gdy na ci¢ spojrzal, ogien i mréz cig przelatowal?.
A w insze razy znowu, gdy te gwiazdy faskawie ku tobie zwrdcil, to jakby glos jaki$ wotal
wielki: na kolana! Ilem ja razy chcial przypa$é do nég umitowanego kréla i stopy jego
calowad... inom nie $mial. Przed namiotem jak pies leze¢ i snu paniskiego strzec, to byt
zaszezyt najpickniejszy i niejeden mi tego szczedcia zazdroscil.

Zamilkl i przymknal oczy, szukajac w duszy smutnych wspomnien watku.

— Ano, tedy szli$my a szli, niczym burza, co po drodze drzewa tamie i z korzeniami
wyrywa. Aze$my stancli pod Warng.

— Twierdza jaka czy stolica krolewska?

— Miasto niewielkie nad morzem... jakimsi Czarnym. Dopiero$my si¢ tam dowie-
dzieli, jakie niezliczone chmary pogaristwa zgromadzit sultan Amurat przeciw nam. Zaraz
po wschodzie storica zaczgto ustawiaé choragwie wedlug rozporzadzenia krédlewskiego. Ja

34 Huniad — whasc. Jan Hunyady (1387-1456), magnat wegierski, wojewoda siedmiogrodzki, po $mierci
Wiadystawa Warnericzyka regent Wegier, sprawujacy wladze w zastgpstwie czteroletniego nowego kréla.

33Siedmiogrodziany — dzi§ popr. forma M. Im: Siedmiogrodzianie; Siedmiogréd a. Transylwania — kraina
w $rodkowej czesci dzisiejszej Rumunii, zasiedlona w éredniowieczu przez osadnikéw wegierskich i niemieckich.
W XVI i XVII w. ksigstwo zalezne od tureckiego Imperium Osmariskiego, potem przeszio pod wladzg Austrii
i Wegier. Z Siedmiogrodu pochodzit krél Polski Stefan Batory (1533-1586).

tysigedw — dzi$ popr. forma D. Im: tysigcy.

ciura — shuga obozowy, dbajacy o ekwipunek, konie i jedzenie dla zolnierzy.

8potrzeba (daw.) — bitwa.

3 pobaniec (daw., pogard.) — poganin; tu: muzutmanin, Turek a. Tatar.

“kopa — 60.

41z cztery tysigce — dzi$ popr. forma: z czterema tysigcami.

“woloski — z Woloszczyzny, krainy polozonej w pid. czeéci dzisiejszej Rumunii. Woloszczyzna, rzadzona
przez hospodara, pozostawata zalezna politycznie od Wegier i Turcji.

Bmiodym wtedy byl — bylem wtedy miody.

4ikedy — dokad.

“dokazowat — dzi$ popr.: dokazywal.

46z hetmany (daw.) — dzié popr. forma N. Im: z hetmanami.

przelatowal — dzi$ popr.: przelatywat.

“Warna — miasto i port nad Morzem Czarnym na terenie Bulgarii.
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stafem przed drzwiami namiotu, nastuchujac, kiedy w dlonie klaénie, co znaczylo, ze po-
stugi mu potrza®... Na dany znak wszedlem, zatrzymalem si¢ u proga i poklonitem si¢
do ziemi. ,Podawaj zbroj¢” — rzekt mi krétko. Upiglem na nim wszystko sprawnie (juz
bym dzi$ chyba nie zdolil*, takie te sprzaczki i haczyki misterne byly); podaje hetm, wzigt
go ode mnie, ali$ci wyslizga mu si¢ z rak®!, toczy si¢ z brzekiem po ziemi. Ciary mnie
przeszly, a krél przezegnal si¢ trzy razy. Wychodzimy na pole, giermek podprowadza ko-
nia, a ten deba staje, glowa kreci, zadem rzuca, trzech go musialo trzymaé, zanim dat
wsig$¢ na siebie. Znowu mi co$ serce $cisnelo jakby zelazng obrecza.

— I ze tez to milo$ciwy pan tych przestrég z nieba nie ustuchat.

— Taki byl. Widno po dziadku Olgierdzie5? upér odziedziczyt; tamten, powiadaja
ludzie, srodze byl twardej woli. Myslicie, ze na tym koniec? Wrézka Cyganka skadsi
przedarta si¢ do obozu i na $wigtosci zaklinata kréla, coby®? w pole nie wyruszal. On za$
wytlumaczyt to sobie, jako ong wieszczke Turkowie postali, by serce we wojsku® ostabié.
Motze mu ta nie bardzo wesolo na duszy bylo, ale si¢ ino rozémiat i babe precz napedzié
kazal. Ruszaja tedy z obozu, chorazy z proporcem krélewskim na przedzie; wiatr si¢ zrywa
niemaly. Skrecil choragiew okolo drzewca, zaczem ja rozwinal z nagla i w trzy kawaly
poszarpal.

— Znak od Boga — westchnat kocielny.

— Rycerze najznamienitsi, ktorzy to widzieli, nuz blagaé mitoéciwego pana, coby swej
drogocennej osoby nie narazal, a zycie dla dobra ojczyzny szanowal. Zmarszczyt brwi,
gniewny srodze, i umilkli wszyscy. Rozpoczela si¢ wielka bitwa, okropna rzez. Turcy
ustawili swe wojska w pétkole, na podobienistwo ksigzyca, bo ten od nich wielkiej czci
doznawa%. Pomnijcie, zem byl w thumie, w $cisku, i czasu potykania si¢ z Turki® jedne-
gom ino pilnowal, a to, coby moje strzaly nie chybialy celu. Tego zgietku, wrzasku, jekéw,
tomotu kopii uderzajacych o pancerze, tgtentu i rzenia koni, tego zamieszania straszliwe-
go, na ktére wspomnie¢ niepodobna, bo si¢ w glowie zawraca i wszelkie myslenie ustaje,
tego wam nie wypowiem, a choébym nawet zdolil, gadaé o tym nie cheg.

— A krél miloéciwy? — rzekt Wojciech i zajgknat sic.

— Krélam ja ani widziat wérdd tego ludzkiego mrowiska. Gdy si¢ tysiace na tysiace,
niczym psi wéciekli, rzucaja, wtedy nie pyta nike, gdzie mu sta¢ wyznaczono, starszyzny
juz cale’” nie shucha, upamietanie traci, czerwone tuny latajg mu przed oczyma; o wiasna
skore, o zycie mu chodzi, nie o co inszego. Tak bylo i ze mng. Czterech czy pigci®® ob-
skoczylo mnie kosookich Tatarzynéw z krzywymi szablami. Boska opatrzno$é sprawita,
zem si¢ mogl plecyma® o jaki§ wéz obozowy oprze¢; miecz umarlemu rycerzowi po-
przéddzi jeszeze z rak wyrwalem i w strachu niezmiernym — bom $mier¢ niechybng nad
sobg widzial, jalem raba¢ na prawo i na lewo, i przed sig, cigzki orez oburacz $ciskajac.
A takem walit na oélep, zem ino za kazdym razem czul, jako si¢ miecz na czymci$ przez
okamgnienie zatrzymuje... Az tu nagle pociemnialo mi w oczach, nogi dr¢twieja, rung-
lem jak kloda na one pogariskie cielska, ktérem zesiekt Panu Chrystusowi na chwale,
a sobie na duszne zbawienie.

— Jezusie, Maryjo... ranili was?

— W tym wlasnie najwicksze milosierdzie okazato si¢ nade mna, ze ino ze znuzenia
i z glodu przytomno$¢ migé® na chwilg odbiezata, bom niemal od wschodu storica uczci-
wie pracowal, a nie bylo czasu kesa chleba przetkngé. Dzis, jak se wszystko do pamieci
przywoluje, nic inszego w tym przydarzeniu nie widzg, ino cudowng opieke mego $wig-
tego patrona. Bo zem ja, dwudziestoletni wyrostek, pierwszy raz w zyciu miecz okrutny

®potrza (gw.) — potrzeba.

zdoli¢ — zdotaé, daé rade.

Sipodaje hetm. .. wyslizga mu sig z rgk — Ten szczegdt i wszystkie nastgpne wzigte z Kroniki Bielskiego.
[przypis autorski]

520lgierd (zm. 1377) — wielki ksigzg litewski, ojciec Wiadyslawa Jagielly.

3coby (gw.) — zeby.

Stwe wojsku (gw.) — w wojsku.

Sdognawa — dzi$ popr.: doznaje.

S6z Turki (daw.) — dzi$ popr. forma N. Im: z Turkami.

cale (daw.) — weale, zupelnie.

8pigei — dzi popr.: pieciu.

$9plecyma (daw. forma liczby podwdjnej) — plecami.

mig — dzi$ popr.: mnie.
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do rak chwyciwszy, piaci Tatarom dal rady, to chyba nie ziemska, ino niebieska moc spra-
wita. A bezé! to, izem lezal na kupie trupéw krwig ociekajacy, to mnie juz insze psubraty
nie tykaly i wypoczalem se godnie. — Tylem wam opowiedzial, ile oczy widzialy i czym
si¢ rece trudnily. Co wigcej, to potem dopiero zastyszalem od ludzi. Ale wianie to insze
lezy na sercu, niczym gtaz na grobie.

— O mdj Walanty, rzeknijciez aby dwa stowa.

— Co mam rzec? Chociaz rycerze blagali i zaklinali kréla, aby zwazal na swa $wicta
osobg, on nie pytal na przestrogi, ino si¢ rwat do boju niczym w tany. Gdzie najwicksza
cizba, gdzie ino buniczuké? starszego agi®* powiewal (po naszemu putkownika), tam pan
milosciwy sadzit z koniem, droge sobie trupami $cielac. Turkowie pomiarkowali, co si¢
$wigci, wige tez kedry ino helm o bialych pidrach zoczyt i konia cisawego, gdy nie zdolit
w bok umkna¢, rzucat si¢ twarzg do ziemi. A krél Wiadystaw, jakby si¢ $mierci w stuzbg
zaprzedat, krwawe zniwo czynil, sam jedng strzaty nie draéniety. Zadne ufcest tureckie
oprze¢ mu si¢ nie mogly, pierzchalo wszystko w poplochu. Najwaleczniejsi spomiedzy
wojska Amuratowego byli janczarowie®®, tych nalezalo pobi¢ i rozproszy¢. Krél wydal
rozkaz rotom, by szly za nim, ale Huniad wojewoda za rece go chytal, site nieprzyjaciela
przed oczy mu stawial, $mier¢ niezawodng przepowiadajgc. Zasi¢ mu krél odrzekt: ,Wo-
lejsé zgingé, niz si¢ cofa¢”. I skoczyl naprzéd, nie zwazajac, jako niemal sam ostal, bo
Huniady precz uciekt ze swymi. Wpadt tedy krél miedzy one janczary, basz¢” azjatyc-
kiego, ktéry tam si¢ byt skryt, usiekt i part koniem w nieprzeliczona gaszcz poharicow,
pewny, ze wojsko tuz za nim. Tymczasem janczarowie ochlongli co nieco, a widzac, jak
si¢ krdl niebacznie zapedzil, obskoczyli go dokota, konia pod nim ubili, po czym rzu-
ciwszy si¢ nai jak wilcy®8, ucieli mu glowe. Te wsadzi¢ kazal basza na wysokie drzewce
i z tryumfem do namiotu sultana ja zaniesiono. Garstka naszych, co byla przy krélu,
zgingla walecznie, bronigc pana. Polegli dwaj bracia Tarnowscy, dwaj Zawiszowie i inne
rycerze. Taki byt koniec bitwy pod Warna.

— Oj, dzigkuj¢ wam tez, dzigkuje, méj Walanty; niech wam Pan Jezus dobrym zdro-
wiem zaplaci, zeécie nieumiejacego oéwiecili. A jakze z wami potem bylo?

— Ano, $lubowalem $wictemu patronowi za jego laske i cudowne od psich synéw
ocalenie, ze Panu Bogu w duchownym stanie do $mierci juz stuzyt bede. Ale widno nie
na ksiedza mnie Pan Jezus stworzyl, bom si¢ w Krakowie do szkoly parafialnej u Panny
Maryi dostawszy, ino czytania i pisania dokumentnie nauczyl. Zasie lacina szfa jak z ka-
mienia. Ani wymoéwi¢, ani wyrozumie¢ — jednym stowem nie dalo si¢ i tyla. Gryzio
mnie sumienie bez przestanku i strach serce uciskal, ze obietnicy $wigtemu Walentemu
danej i $lubu nie dotrzymuje, za co na tamtym $wiecie jako wiarolomca wiecznie gorzeé
bede. Az nie mogac wytrwaé dhuzej w takowej turbacji, zwierzytem si¢ jego mitosci ba-
kalarzowi. Ten si¢ az za glowe chycil, mniemajac wraz ze mng, ze bez nijakiego watpienia
Pan Jezus mnie grzesznika picklem skarze. Ale na wielkie moje szcz¢dcie natchnat go
str6z aniot dobrg mysla. ,Id% no, Walu§ — powiada — na przetaj przez rynek na Zy-
dowska ulicg. Wiesz kedy?” — ,Za matola mnie, wasza milo$¢, trzymacie — gadam —
po $piaczku trafi¢; dy¢®® dziesig¢ miesiecy minelo, jakem tu zaszedl; do Krakowam drogi
nie zmylit, a Zydowskiej ulicy bym nie znat. Koscidtek Sw. Anny drewniany na gobreczce
tam stoi, a tuz $miecisko straszne... Czy o t¢ ulice waszej milosci chodzi?” — Smiecisko$
zauwazyl, madralo, a Collegium Maius wiesz gdzie?” — ,Jakie kolegium?” — gadam ja.
— ,0t, ze$ matol — gada on. — Akademia przez kréla Jagielle fundowana, a przez
krélowe Jadwige wyposazona”. — ,Judci, gdzie Akademia, to wiem; ale jakosi inaczej
méwiliscie” — gadam ja. — ,Sprawiedliwie ci¢ piekto czeka — gada on — dwdch stéw

S1pez (gw.) — przez.

2buriczuk — dtugie drzewce ozdobione wlosiem koriskim, symbol whadzy wojskowe;.

$3aga (tur.) — dowddca janczardw, . piechoty tureckiej (dzié tur. tytut grzecznoéciowy: pan)
64yfiec — hufiec, oddziat.

$Sjanczarowie (z tur.) — piechota turecka.

wolej (daw.) — raczej, lepiej.

7basza a. pasza (z tur.) — general w wojsku tur. (dzi$ tytut grzecznoéciowy: pan).

$wilcy — dzi$ popr. forma M. Im: wilki.

dy¢ a. ady (daw.) — przeciez, wlasnie, alez.
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lacinskich nie spamigtasz, a $wigte kaplaistwo Bogu najwyzszemu $lubujesz. Idzze tedy
do onego gmachu Akademii, a o profesora, przewielebnego ksigdza Jana z Ket? pytaj”.

— Jak to — zakrzyknat Wojciech, przerywajac mowe organiscie — o tym Janie z Ket
powiadacie, co go caly naréd $wictym glosi? Ktérego grob cudami slynie?!

— A jusci; jego blogostawiong osobe miatem taske od Boga wlasnymi oczami ogladac,
jego dobrotliwej mowy stuchac.

— A cbiedcie za szezgdliwiec taki! I pana milociwego znal, krdlewskiej osobie postu-
gowal’!, w bitwie pod Warng Tataréw siekt i jeszcze wielkiego $wictego w zywym ciele
ogladat!

— Ano stuchajcie, co si¢ dalej dziato. Wiec mnie uczy bakalarz, jako mam przewie-
lebnemu profesorowi niziutko si¢ poklonié, calg przygode pod Warng i ono $lubowanie
uczciwie, przez wykretéw opowiedzied i o radg prosié. ,,Coé rozkaze — gada — tak uczy-
nisz; maz to $wigtobliwy a wielkiej madroéci, pewnikiem zdoli rozwigzaé ten wezel i twoje
sumienie uspokoic”.

— Ady popluczcie se gardlo, Walanty — rzekt Piotr, nalewajac kubki po brzegi. —
Wasze zdrowie!

— T wasze! — Tracili wszyscy trzej kubkami, a organista koniczyt swe opowiadanie:

— Wszystko si¢ tak stalo, jako mi 6w zapowiedzial. O moiéciewy... stusznie on $wicty
po $mierci niebieskie patace zamieszkuje, gdy za zywota w komoreczce ciasnej a ciemnej
niczym wigzieni przebywal. Wechodze do onego Collegium Maius, o profesora Jana z Ket
pytam; wskazuja mi drzwi w sieni na dole; izdebki malutkie, jedna do modlenia, a druga
mieszkalna. Prébuje, ino na klamke zawarte, nie ma nikogo. Siedzial w sali na gorze,
w ksiegach madroéci zaczytany. Janitor, co znaczy odiwierny, zaprowadzil mnie i przez’2
pytania wpuscil; mial bowiem surowo nakazane kazdego potrzebnego” albo proszacego
przed jego przewielebno$¢ prowadzi¢ — wtedy wszedlem i Pana Jezusa pochwaliwszy,
cicho u proga stanalem. Przywolal mnie k'sobie?4, wystuchat taskawie i pomyslawszy
nienajdluzej, srogie utrapienie moje cale zalagodzit.

— W jakim sposobie? — spytal Wojciech ciekawie.

— Ano, podsunat mi ksi¢ge rozwarta i kilka wierszy glosno przeczytaé rozkazal; za
czym dat pidro, papier i czarke z inkaustem i caly Modlitwe Panska musiatem z pamieci
napisa¢. Pochwalil, ze nie darmo do szkoly chodze, potem zasie tak rzecze: ,Nie twoja¢ to
wina, ze do lacinskiego jezyka glowy nie masz; trudna to nauka i pierwszemu lepszemu
nieprzystepna. Ze zasie do sakramentu kaplafistwa droga ino przez laciniskie wrota, znak
przeto z nieba jest widomy, ze ci¢ Pan Jezus sam ze $lubu zwalnia. Jezeli ano cheesz mimo
wszystko za ocalenie zycia Mu odstugowa¢, masz wiele inszych k'temu’ sposobéw”.

Nie bedg si¢ rozwodzil, jako dalej ze mng gadat, trzydziesci pigé lat mija, to i z pamigci
wyleciato niejedno. Do$¢ ze mnie zaprowadzit do stawnego na caly Krakéw muzykusa, co
w katedralnym kosciele przy $wictym nabozedstwie na chérze grywal, i kazal mi¢76 uczy¢
na organach. Sam placit onego nauczyciela.

— O retysci... z deszczu pod rynng! — zawolal Wojciech.

— Zabawka to w poréwnaniu z tacing — odpart organista. — Po prawdzie rzeklszy,
blisko trzy lata zeszlo, zanimem si¢ ze wszystkimi pedatami i kluczami zapoznal, nuty
czytaé nauczyl, a i palce, twarde jak patyki, koslawo stukaly po klawiszach. Ale dzigkowad
Bogu, juz ta bieda przemingla od $wigtej pamicci, a dwudziesty dsmy rok w Porebie
organistg jestem. Ino w jednej rzeczy zmylit $wigtobliwy profesor.

— Cbz takiego?

— Trzeba bylo $lubowanie cho¢ w polowie spetni¢ i w bezzennym stanie do $mierci
pozostaé... Ha, darmo, wymigat si¢ czlek od piekla, niechze znosi czysciec. Macie ta
jeszcze kapke miodu, kumoter? Na zdrowie wam!

— I wam!

"Jana z Ket a. Jan Kanty (1390-1473) — $wigty Koéciola katolickiego, ksiadz, wykladowca Akademii Kra-
kowskiej.

71 postugowaé — ushugiwad.

72przez (gw.) — bez.

73potrzebny — tu: potrzebujacy.

74k sobie (daw.) — do siebie.

75k temu (daw.) — do tego.

76mig — dzi$ popr.: mnie.
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— I wam!

Wojciech odchrzaknal, poskrobal si¢ po glowie i westchnal.

— Wola boska; nie ma kacika, gdzie by nie bylo krzyzyka...

— Chyba do was si¢ ta przypowiastka nie stosuje? Macie kobietg zdrowa, pracowita,
spokojna; dobytek pickny, dzieci.

— Ot wlhasénie...

— Cbz takiego?

— Utrapienie z brzdgcem...

— Wawrzus?

— Aino.

— Stato mu si¢ co? — spytal Piotr.

— Staé to mu si¢ po prawdzie nic nie stalo... ino jak Walanty do Jana z Ket, tak ja
do was obu przychodzg rady szukad.

— Ho, ho, mnie ta nie wzywajcie, chyba o Kondusi¢ bedzie chodzito — odezwal si¢
ze $miechem organista — ona moja chrzesnica, do Wawrzka mi nic.

— Ee... wiadomo, ze co dwie glowy, to nie jedna. Stuchajciez oba i powiedzcie, co
sic wam zda.

— Stuchamy pilnie. Wasze zdrowie, kumie!

— Ano tedy, zeby prawdg rzec, a nie zelgaé, wielka mam troske, bo mi cosi chlopaka
urzeklo.

— Ale, hale... nie moze to by¢; ktéz by taki na ten przyktad?

— Przecie na dziesi¢¢ mil wkolo ani jednej czarownicy nie u$wiadczy — powoli,
z namyslem cedzit Piotr. — Ostatnig wéjt na Zaboréwku tak rok plawié¢ dawal, a potem
ja gdziesi kajsi staroéciniscy do grodu na sad powiezli. Od tego czasu nie slychad nic.

— Ino wam si¢ zwiduje czy co? Jakiez oznaki macie na owo urzeczenie? — zapytat
Walenty.

— Kto by mu si¢ ino raz przyjrzal, zmiarkowatby, ze nieczysta sprawa.

— Powiadajciez.

— Ano, niespokojno$¢ niezmierna w rekach; ino si¢ zerwie rano, pacierz pusci na
pytel, az wstyd stuchad; jeszcze se nie posniadal, juz byle jaka trzaske albo seczek do reki
i rzeza kozikiem...

— Na wiory struze? A co mu po tym?

— Gdyby¢ na widry, powiedzialbym: glupie dziecko, bawi si¢. Ale w tym wiaénie
widzg najpewniejszy znak urzeczenia, ze jakiesi os6bki, ptaszki, pieski wyrabia i tak si¢
zapamicta w onej glupocie, ze o bozym $wiecie nie wie. O jadlo nie prosi, gada¢ do niego,
nie slyszy; dopiero jak zwale pigscia w kark, to si¢ nieco ocknie i pojrzy na mnie tak, jakby
mnie pierwszy raz w zyciu widzial.

— Ej... co byécie si¢ trapili po préznicy — rzekl, machngwszy lekcewazaco reka,
Walenty — a niechze si¢ dzieciak bawi, co wam to wadzi?

— A izebyscie wiedzieli, ze wadzi, nawet bardzo; dzien w dzied jakowas szkoda albo
klopot z jego przyczyny. Cud boski, jak wszystkie krowy przyzenie”” na wieczér do domu.
Ot i dzi$: ide do lasu zajrze¢ na moje barci’®, patrze, ten niedojda siedzi na gérce pod
brzozami, wiecie, tam wedle Maciejowego jeczmienia. Diubie kozikiem bialy klocek, az
drzewo zgrzypi. Podszedlem do niego tuz, zagladam, kréwka jak zywa. glepie, rogi, uszy,
ogon krzyne w bok odrzucony, ze si¢ to niby przed muchami ogania. Powiadam wam,
azem zghupial. Ale za to Krasa i Gwiazdula han, has, aze nad rzeks, a Wisnioche diabli
wzigli. P61 dnia zbiegatem po lesie, zanimem jg odszukal.

— Wytrzepad skére, to na drugi raz bedzie uwazal, taka moja rada — rzekt Piotr.

— Przecie znam ojcowskie prawo, bicia mu nie zahuj¢. Tyle go ino ominie, co matka
mnie czasem przytrzyma za reke. Wszystko na darmo: ja swoje, on swoje.

— Ano, niepostuszeristwo w tym widz¢ i niedbalo$é; nijakich czaréw nie uznawam?”
— objawil swe zapatrywania Walenty.

7przyzeng¢ (daw.) — przygnad, przygonic.
78bar¢ — dziupla w pniu drzewa z gniazdem pszczét.
7uznawam — dzi§ popr.: uznajg.
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— Odebra¢ kozik, najlepsze lekarstwo — dodat Piotr. — A nie przybierajcie se byle
czego do glowy, kumotrze; male to jeszcze, przyjda lata, przyjdzie rozum.

— Sprawiedliwie gadacie, Bég wam zaplaé. Jednakowo, kiej pomysle, ze za osiem lat
chowania pociechy nijakiej ani wysltugi z dziecka nie mam... Ot, péjde do domu... albo
lepiej na Iake, kto go ta wie, co znowu zrobil. Niech bedzie pochwalony; a zajrzyjcie ta
kiedy do nas.

— Na wieki wiekdéw. Przyjdziemy oba, a jakze.

Podczas gdy ojciec skarzyt si¢ na niedole, ze z oémioletniego chlopaka nie ma po-
mocy, stary 6w zbrodniarz, z sercem peinym skruchy, prowadzit tatusiowe kréwki na
pastwisko. Widno, szczerze postanowil si¢ poprawié, bo w reku tylko pret trzymat do
poganiania upartej Wisniochy, a biedny ukochany kozik wsunal w zanadrze®®. Gdy go
uzywa¢ zabroniono, a patrze¢ nan pokusg jest do zlego, blogo przynajmniej mie¢ go tuz
przy sobie.

— Wawrzek... cdze$ taki nadety jak sowa? Boli cig na wnatrzu®! cy moze tatus kijasem
ofatali?

Plowa glowina wysuneta si¢ przez dziurg w plocie, za nig zgrzebna koszulka przepasana
krajka, dwie brudne opalone raczki i takiez nogi do krwi skasane od komaréw; krétko
méwigc, jedyny serdeczny przyjaciel Wawrzusia — Mikolajéw Jasiek.

— Mas®? se wiedzied, $leporodzie brzy¢kid3, ze na mnie kija nie potrza. Raz w kielo34
cas®® tatu$ mnie zerzng rzemykiem i do$¢. Dzi$ mi si¢ nalezalo bicie w porzadku, ino...
nie bylo cym. Matusia mysla, ze ja nie wiem, co oni rzemyk za piec wrazili®, chi, chi,
chi! Chodz ze mng na paswisko®”, bedziemy si¢ tula z gorki. No, predzej!

— Nie mogg. Posli®® na kiermas®, kazali siedzie¢ w chatupie, Hanki pilnowa¢, coby
nie wyleciata z kolyski.

— Aha, az tutgj slychad, jak krzycy! Dadza ci matusia piastowanie, jak wroca...

— O ranyl...

Skrecit si¢ Jasiek w érube, przecisngl przez kolace chrusty, juz tylko nogi widaé... juz
tylko jedna pigta... juz nie ma nic.

Gwiazdula naprzdd, Krasa i Widniocha za nig, Wawrzek na ostatku, w picknym ladzie
i bez przygdd zaszli wszyscy czworo na tatusiowy take. Chiopiec popedzit krowy bardziej
ku lasowi, zeby je ksiedzowe zytko nie kusilo, a sam rzucit si¢ jak dtugi na ziemie i wsparty
na tokciach wodzit oczyma po tanach kwitnacego zyta, po krzywych wierzbach wzdhuz
rzeki.

yMikolajéw chatupa jakosi jedng strong do ziemi przysiadta — myslal, pogladajac na
z rzadka rozsiane sadyby, otoczone gestwing owocowych drzew. — Musi bardzo stara,
bo carna i mechem® poroénieta... Nasa, to ci dopiro® pickna; jakie to bierwiona grube,
ho! ho! jeden w jeden ze starych modrzewiowych pni. Tatus sami jezdzili do boru, sa-
mi $cinali, sami budowali, ino im Blazej ze Zaboréwka pomagal. Godali®? tatus, ze ona
jeszce bedzie stala, jak nase prawnuki pomrg. Co to za jedne te prawnuki?... A niech se
ta mrg, chocby i dzié, nic mi po nich...A jak u nas ciepluéko w zimie! Sniegu nawieje
z nieba tyle, co ino strzechy stercg spod onych bialoéci. Z rana fopatami drogg cynia®,
zeby si¢ drzwi daly otwieraé. Potem wedle okien odgrzebia, bo $niezysko blony* poza-

%zanadrze (daw.) — miejsce pod wierzchnim ubraniem na piersi.

81nq wngtrzu (gw.) — w $rodku, w brzuchu.

82ymas (gw.) — masz.

Bbrzycki (gw.) — brzydki.

84kielo (gw.) — ile.

85¢qs (gw.) — czas; raz w kielo cas — raz na dlugi czas, niekiedy.

$matusia. .. rzemyk za piec wrazili (gw.) — mama wrzucila rzemyk za piec (uiycie czasownika w Im wyraza
szacunek do osoby, o ktérej sie mowi).

8 paswisko (gw.) — pastwisko.

8Bposli (gw.) — poszli.

8kiermas — whasc. kiermasz, odpust.

%Omechem (gw.) — dzi$ popr.: mchem.

91dopiro (gw.) — dopiero.

92godali (gw.) — gadali, méwili.

%cynig (gw.) — czynig.

%4blona — w $redniowieczu szklo bylo bardzo drogie, wigc mniej zamozni ludzie wstawiali w okna pecherze
rybie lub zwierzece.
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stania i w izbie carna noc. Potem matusia rozpala ogien, obiad warza, a my se siedzimy
dookola, grzejemy sie. Ino ten dym stradnie w oczy gryzie, az nawet samemu tatusiowi
tzy lecy. Jak si¢ wezmie sta¢ po izbie, to go w kazdym kacie petno, ino bez®* dach nie chee
i$¢. Boi si¢, coby nie zmarzt. A pod wieczdr, to nie ino matusia, ale tatu$ krokiem za
drzwi nie ida, cho¢ wrota mocne i parkan wysoki. »Glodnemu wilku® ghupi ino dowie-
rza«, gadajg tatu$. Ciekawo$é, duzo tez ta wsi na calym $wiecie? Chybo niewiela. Pusca
ino i pusca. Tatu$ mnie brali ze sobg, jak jezdzili do barci miéd podbieraé. Tak mi si¢
przykezyly one drzewa i drzewa, pod samo niebo. I znowu jesce wigkse, jesce grubse, je-
sce gesciejse. Pewnikiem za puscy to juz jest koniec $wiata i piekto, nawedem?®” raz slysal,
jak co$ strasnie wylo. Ani chybi diably se robily smak na chrzescijaniskie duse. Kunie?®
to ci tak chrapaly ze strachu... Jakze? Diabléw by si¢ nie baly? Tatu$ batem zacicli, ale
niepotrzebno, bo ze swojej woli gnaly jak ten wicher, omal wozu nie potrzaskaly o ka-
mieniska i korzenie. A jak my przed chalupg zajechali, to tatu$ ino jedno stowo burkneli
do matki; nie zmiarkowatem jakie, ale mnie w te pedy kazali kleknaé przed krzyzykiem
i caly pacierz zméwi¢. Oni myslg, ze ja nie zgadl, co to byto! Diably nas gonily i chcialy
porwa¢ do piekla. Ale si¢ tatu$ gorzyj bali niz ja. Ciegiem ino krzyceli: »Jezusie, Mary-
jo... ratujcie nasll« A nad kuniami® to przez'® korica $wigte krzyze znacyli. Wszystko
to dobrze, ino co mnie tak w lokie¢ gniecie? No... widzicie ludzie... korzenisko jakiesi!
Ehe, jusci, cudak nie korzenisko! Sprawiedliwie wyglada jak jascurecka. O... pyszcek, ino
slipki naznacy¢, tu znowu tapki jak raz gdzie si¢ nalezy; wydtubaé krzyne i gotowe. Ogon
ci ta dugocki... przytnie si¢ kapke i bedzie”.

Wyciagnal z zanadrza kozik i obejrzal sig.

»Zbija tatus... A za co by mieli bi¢? Dy'®! krowy w porzadku, to mi wolno robi¢, co
chee”.

I dalejze skroba¢, dtuba¢, wygladzaé, zaokraglaé, zaostrzaé; brwi zmarszezyl, koniec
jezyka wystawit z ust i poruszat nim predzej lub wolniej, w miar¢ jak mu si¢ robota lepiej
lub gorzej wiodta. Nie w glowie mu Gwiazdula ni Krasa, co gorsza, nie w glowie mu tatus.

Skorczyl. Ujat drewienko w dwa palce, wyciagnal reke, zeby si¢ z daleka przyjrzeé,
i przekrzywiwszy gléwke, patrzal na swe dzieto z uSmiechem zadowolenia.

»0j ty, ty... jakbym cie na ziemi do stonica polozyl, toby si¢ twoje siostry i bratowie
zbiegli do cie. Ino by si¢ dziwowali, co$ taka niemrawa, chi, chi, chil... Jezu! A krowy
gdzie? Rety... ludzie... o matko... tarasg!%? tez to plebaniskie!® zyto, tarasg!”

Zerwal si¢ jak oparzony, ale i w tej minucie rozpaczy i grozy nie zapomnial o rzeczach
najwazniejszych; jaszczurke i kozik wsunat za pazuche.

»O Jezusiniku... jakze ja sobie z nimi dam rady! Oj, spiera!® mnie tatus, spiera... chyba
mnie na $mier¢ ubijg! O rany... Kuba, Scepon!®, Bartek z kijmi!%... juz po mnie!”

Nie pytajac wiele, co si¢ z krowami stanie, potoczyt si¢ z gorki jak kula prosto do
rzeki.

yNiech mnie ta gonia... Pan Jezus milosierny... moze w tej stronie brodu nie znaja,
a ja znam. Rzykal®” gleboka, beda si¢ bali”.

Chlupnat bez namystu, woda go z glowa przykryla, ale w okamgnieniu o parg stop
w prawo wynurzyla si¢ jasna czupryna, a krok dalej — juz tylko po kolana. Posuwal sie
zwolna, macajac nogg ostroznie, zeby na dziurg nie natrafié.

Parobcy ksiedza proboszcza, zajeci wypedzaniem bydla ze szkody, nie spostrzegli
w pierwszej chwili, gdzie si¢ pastuszek podzial. Karbowy!'%® Kuba wydawal rozkazy:

95hez (gw.) — przez.

%wilku — popr. forma C. Ip: wilkowi.
nawedem raz stysat (gw.) — nawet raz slyszatem.
%Bkunie (gw.) — konie.

Skuniami (gw.) — korimi.

100przez (gw.) — bex.

1017y a. ady (daw.) — przeciez, alez.

192¢grasi¢ (gw.) — deptal, tratowal.
103p]ebariski (daw.) — ksigzy, proboszczowski.
04spierg (gw.) — spiora.

105Scepon (gw.) — Szczepan.

106z kijmi — dzi$ popr. forma N. Im: z kijami.
rzyka (gw.) — rzeka.

108k arbowy (daw.) — nadzorca robotnikéw.
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— Ty, Bartek, odprowadzisz gadzing!® do naszej stajni; jego wielebno$¢ przeznaczy
sam, ile dni odrobku przy zniwie $ciagna¢ z Wojciecha; a smykowi to juz ja skére wyloje
wedle pamigtki.

— Ihi, ju$ci — szyderczo si¢ roze$mial Szczepan, skryty przeciwnik, zazdrosny o wia-
dz¢ Kuby — juséci mu tak pilno czekaé onej pamiatki; widzicie, jak pigknie przebrodzit
rzeke, o! juz na drugi brzeg si¢ spina!

— Tysige pieronéw! Gori... fapaj... No leéze... co stoisz?!

— Nie péjde; brodu nie znam... plywaé nie umiem...

— To gnaj krowy, niedojdo. Bartek, chodz, a razno!

Pobiegli cwatem. Kube dwa razy woda z nég zwalita, musial mu Bartek poda¢ reke,
i zabawiwszy dobry kwadrans, ledwie si¢ na drugi brzeg wygramolili. Karbowy rzucit
okiem po piasku nadbrzeznym, $lady bosych nézek biegly w kierunku lasu. Rzucili si¢
obaj w t¢ strone, zamajaczyla im szara koszulka... Wawrzek dopadt pierwszy krzakéw,
stracili go z oczu.

»O matko... juz krzyca... wolaja na mnie! Co takiego?... Kuba wrzescy, co mnie na
$mier¢ zathukg! Ino mnie zlapcie pirwy!!0!”

Gibki, drobny a sprezysty, odbijal si¢ nézkami od ziemi, dawat susy jak pitka, coraz
dalej, coraz glebiej w las... Glosy goniacych parobkéw stabo juz tylko stychaé byto, praw-
dopodobnie zgubili $lad. Ale i dziecko tracito sily. Upadl pod gesta leszczyng i dyszal
glosno.

»0jej... ktuje mnie w $rodku... cho¢by mnie ta i znalezli, nie ruse sie... w bokach
boli... matusiu!”

Dokota cisza, spokéj, ani ptaszkéw nie stychaé; czasem co$ smyrgnie po galezi z drzewa
na drzewo: to wiewidrki si¢ gonig.

Wawrzus$ pojeczat troche, polamentowal, ale z kazdg chwilg robito mu si¢ lzej; bicie
serca i klucie w piersiach ustalo, obrécit si¢ na boczek, jak w nocy na sianie przy ma-
tusi, i usngl twardo. Zbudzily go skoéne promienie zachodzacego storica, przedzierajgce
si¢ dofem pomigdzy pnie drzew. Roje komaréw drzaly w $wietlanych smugach... Jeden
promyk za$wiecit mu w same oczy; ocknat si¢ i usiadt.

»A to dopiro! Céz ja w lesie robie? Aha, aha, prawda... ale i tak mnie nie dogonili!
Chi, chi, chi... Judci, $miej si¢ ghupi, ze cie nikt nie kupi. Tatu$ cekajg tam na mnie ze
rzemieniem. Ino glowe bez drzwi wraze, okropa $wiata, co si¢ bedzie dziato. Ano darmo,
jecenie jeceniem, a bicie biciem. Trza i8¢, bo noc zapadnie. — Wstal, przeciagnatl si¢
i popatrzyt na wszystkie strony. — Aha, z tamtej gestwiny tum dopadl, trza si¢ t3 sama
droga wracal”.

Uszedt ze sto krokéw i przystanal.

»Gnatem prosto od rzyki, to teraz pdjde ku rzyce, z gorki na dot”.

Zbiegl predko, ale zamiast spodziewanego korica lasu i widoku na rzeke, znalazt si¢
w gestych zaroélach, ludzka noga z dawna nie tknigtych.

»Nie, musialem troche zmyli¢, zawrdce ku stoficu, ba jak raz $wieci do wody, kiej
zachodzi”.

Ku sloricu, od storica, z gorki, pod gorke, biakat sie biedny dzieciak az do zmierz-
chu. By zagluszy¢ wzrastajacy niepokéj, zaczal pogwizdywaé pastusze piosenki... wreszcie
zrozumial, ze nie trafi, w pét oddechu zerwalo si¢ gwizdanie, rozplakat si¢ gorzko. Stal
bezradny, zme¢czony, glodny, puszcza przed nim, puszcza za nim... Coraz ciemniej sig¢ ro-
bi... jakie$ wielkie ptaki przelatujg cichym skrzydlem... tam za krzakiem kto$ wzdycha...
Suche liscie chrzeszezg... co$ idzie! Wawrzu$ dech wstrzymuje, przytulil sie do grubego
buka, ani drgnie. Co$ idzie, idzie, sapi'!!, przeszto bokiem, cisza.

,O rety... pewnikiem byta dzika $winia, bo chrumcato. O... znowu cosi! Matko Boska,
nie daj mnie!”

Wdrapal si¢ na gruby konar pochylo zwisajacy, siadl na nim okrakiem i patrzy. Niby
to ciemno w puszczy, ale petnia ksiezyca, to bodaj gdzieniegdzie mdle $wiatetko miedzy
licie zaglada.

Wawrzu$ drgnat.

19adzina — w Krakowskiem lud nazywa gadzing zwierz¢ta domowe i dréb. [przypis autorski]
Wopirwy (gw.) — pierwej, najpierw.
Wgpi (gw.) — sapie.
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,Smigne wyzej, bo sie boje... o Jezu, znowu idzie! Jak tez to mrucy, mrucy...”

Miedzy krze i konary przeciska si¢ wielki brunatny niedzwiedz; zly czego$ bardzo, bo
co chwila przystawa!!2, pazurami ziemie drapie i glo$no mruczy.

»Moze glodny... a moze to matka, cosi jej dzieci zezarto?... Faska boska, juz nic nie
stycha¢. Oho, nie zlezg ja z tego drzewa, ani my$lenia... zostane tu na noc”.

Usadowit si¢ wygodnie na dwéch galeziach tuz przy sobie rosngcych, plecami sig
o piel oparl, przymknal oczy i spokojny, ze mu niedZwiedz nic nie zrobi, usnal prawie
natychmiast.

Zbudzily go przerailiwe jakie$ niby szczekania.

— W imie Ojca i Syna, i Ducha Swictego, amen. — Zmoéwit caly pacierz; wrzaski
nie tylko nie ustawaly, ale stycha¢ je bylo coraz blizej... Z glebi puszczy wyszedt wilk
z najezonymi kudlami, usiadt na mchu pyskiem do ksiezyca i zaczat wy¢...

»O przenajswictso Matko... to wtedy wilcy byli? A ja myS$lal, ze diabli!...

»

DZIWNY PIELGRZYM

U pszczot na obiedzie. — Rozpacz Wawrzusia. — Za glosem dzwondéw. — Kapiel w lesie.
— Widziadto. — Co Wawrzu$ wypatrzyt pod koécielnym oknem. — ,,Chwytaj! Lapaj!”
— Oczy pielgrzyma.

Wawrzu$ obudzil si¢ przezigbly i bardzo glodny. Pojrzal z wysokosci na wszystkie
strony — cicho. Dziki, niedzwiedzie, wilki wrécily pewno do legowisk, dopiero w nocy
rozpoczng na nowo swe polowania i wedréwki.

Z galezi na galgz pomykajac, zsuwajac si¢ po pniu, dotart do najnizszego konara i ze-
skoczyl na ziemig. Patrzy znowu, nastuchuje — nic.

WJuz tez ta dzi$ nie bedg si¢ krecit w kétko jak glupi — myslal, nauczony wezorajszym
do$wiadczeniem — ino''3 se pdjde prosto i prosto, ani raz si¢ nie zawrdce. Do jakiego$
przecie konica dolez¢, ludzi moze napotkam, to mnie do tatusia odprowadzg. Dy'! tatu-
sia wszyscy znaja. Ino teraz sukaé trza jadla jakiego; skreca mnie cosi na wnatrzu''s jak
wiory... a mglil16...”

Zerwal pare listkéw kwasdnego zidtka, zwanego zajecza kapusts, zezut i potknal.

y2Dobre to przegryzé¢ po kluskach, jak si¢ przykrzy darmo lezeé na paswisku; ale na
glodno... Trza i§¢, stanie mi jes¢ nie da”.

I poszedl, gdzie oczy poniosa, nie zbaczajac ani na prawo, ani na lewo, ciggle prosto,
jak sobie to postanowil. Gléd bardzo doskwieral, godziny mijaly, a gdzie spojrzy, ino
mchy, paprocie, jalowce, a gbrg stare grube pniska... az strach ogarnia, co to dalej bedzie.
Nogi takie ci¢zkie, spaé si¢ chee czy co takiego?

»Cho¢ do stonecka pdjde si¢ ogrzaé; jakasi polana... drzew tam nie ma; poloze si¢ na
trawie, po$pie, moze mi zelzy”.

Widok zielonej dolinki o kilkanascie krokéw, storicem oblanej, dodal mu otuchy.
Podbiegt w t¢ strong.

»Raju... cerwona trawa! Nie... to jagody!”

Razucil si¢, drzgcy z glodu, na ziemie, jadl, jadl i odjesé!!” si¢ nie mogt.

»Jaska by tu pusci¢, ten ci przepada za poziomkami! Alezem si¢ naladowal setnie; jaze
mi w ocach pojasniato”.

Wyijal z zanadrza drewniang jaszczurke, przypatrzyl jej si¢ z luboscia, westchnat i po-
kiwal glows.

»Widzis, glupia, wsy¢ko!'8 twoja wina; bez!!® ciebie ja tak na pustyni pokutuje! Wy-
legas sie picknie jak krolowa, a ja mizeracek tyle pedy muse rypaé. Pan Jezus jeden wie,
kaj!?° zajde. No, idZ spa¢, pora na mnie”.

W2przystawa — dzi§ popr.: przystaje.

Wino (gw.) — tylko.

4dy (daw.) — przecies.

Wna wngtrzu (gw.) — w $rodku, w brzuchu.
Uemgli (gw.) — mdli.

Wodjes¢ sig — najes¢ sig.

Usysycko (gw.) — wszystko.

Whez (gw.) — przez.

120kaj (gw.) — dokad.
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I wedrowal dalej. Za wiele jednak ufal poziomkom; ani dwie godziny nie minglo,
znowu gléd. Zebyz choé¢ nadzieja wyjécia z tego przekletego lasu! Drzewa olbrzymie ko-
narami u gory si¢ placza, w zielone sklepienie wiaza; chidd, mrok, nieba nie wida¢, storica
nie widaé, ponura, gtucha cisza... Kukanie kukutki stabo dolatuje; widno wszystkie ptaki
pouciekaly z tej ciemni do storica.

»Cosi pachnie... — pociagnat gleboko nosem — jusci, miodem wonieje, woskiem...
baré!2! tu gdzie$ musi by¢ bliziutko. Trza patrzeé, gdzie wypréchniale drzewa. — Podnidst
glowe i $ledzil pilnie. — Zeby ino nie za wysoko. Oho... pscoly si¢ uwijaja... mojesciewy
slicne, pokazcie mi droggl... Jest! Oj, skoda, ze mnie tatu$ nie widza, boby mnie po-
chwalili. Wszystko clowiek ma na zawolanie: i kozik, i hubke, i krzesiwko; a zawdy'??
ino gadajg, zem niemrawiec”.

Skrzesal ognia, rozjarzyt kawalek hubki, wsadzil w szczeling wypréchnialego drzewa,
tuz przy otworze barci, a sam czym predzej uskoczyl w bok, bo rozwscieczone pszczoly
mogly si¢ nan rojem rzuci¢ i na $mier¢ zaktué. Schowany za rosochatym wigzem, czekat
cierpliwie, czasem jedno oko wysuwajac. Gorzki, gryzacy dym z tlejacej hubki rozsnut
sic bialawym obfoczkiem dokota barci, az i przedostat si¢ szparami do wnetrza. Z glo-
$nym brzgkiem wylecialo kilkaset pszczél na powietrze; zatrzymaly si¢ przez parg sekund
w miejscu, jakby naradzajac si¢, co robi¢ wobec tak strasznej kleski, i zbite w kiab, po-
mknely ku gérze.

Niejeden dorosty nawet czlowiek, ale nieSwiadomy rzeczy, korzystatby z pomyslne;
chwili i $miato szedl miodu wygarna¢ z opuszczonej barci. Wawrzek tyle razy napatrzyt
si¢ robocie ojca, ze i sam zachowal si¢ jak stary, doswiadczony pasiecznik. Wiedzial, ze
na strazy ukochanego ula i bogatej spizarni zostaje zawsze kilkadziesigt najwytrwalszych
pszczdl, i te albo ging uduszone dymem, albo opuszczajg bar¢ o wiele pézniej od swych
poprzedniczek. Stat wigc ciagle za drzewami i czekal. A hubka nie przestawala si¢ dymié.

»No, moze ta juz macie do$¢? Mnie samego w nosie kreci, to chyba uciekly abo!?
pomarly”. (W mniemaniu ludu pszczota za to, ze dostarcza wosku na $wiatlo do kosciola,
ma wyiszo$¢ nad innymi zwierzetami, ze nie zdycha jak one, tylko umiera jak czlowiek.)

Wawrzu$ wysunal si¢ z kryjowki, powolutku si¢ zblizat do upragnionego celu, a ciagle
rzucal oczyma na wszystkie strony, czy si¢ gdzie jeszcze jaki niedobitek nie pokaze. Wspiat
si¢ na suchy konar i zajrzal do wnetrza barci.

»To ci komora petna! Hej, hej... pewnikiem niepamigtne lata si¢ tu majg, a nikt o nich
nie wie. Nawet mi nie zal, ze takim bogackom ubiore krzyng”.

Spiesznie zastrugal ulamang gatazke w ksztalt lopatki, lis¢ fopuchowy poloiyt na lewe;
dloni, podwazyt grubg warstwe spod samego wierzchu i wyciagnat $liczny bialy plaster,
zlotym, gestem miodem kapiacy.

»Teraz w dyrdki uciekaj, bo ci¢ jesce dogonia!” — ze $miechem sam siebie straszyt
i przygasiwszy hubke, pobiegt pedem kilkadziesigt krokéw dalej. Usiadl pod dgbem i za-
jadat chciwie, wyssany wosk popluwajac.

yDalibyscie chleba, matusiu... nijako tak samo stodkie tyka¢” — szepnat pét zartem;
ale na wspomnienie matusi, takiej bardzo dobrej, co to i umyta, i uczesata, upiescita, do
sytosci jes¢ dala, a przed kazda bieda ostonita, zgorzknial mu w ustach miéd stodziutki,
a oczy lzami zaszly.

,Biedny ja, biedny, taki samiuteniki, ani mnie nie zna¢ w tym strasnym puscysku!...
Nicym chrobacek!?4. Jak mnie wilcy zagryza albo niedzZwiedz zadusi, to ani ptasecek nie
poleci do Poreby daé znaé, co juz ni ma Wawrzusia. Oj, Boze, Boze... ady'? sie ulitujcie
nade mng, $wigci janiolowie!?, i wyprowadzcie mnie na jaka dobrg drogg!”

Wrylizal li$¢ miodem posmarowany, raczki wytart mchem i ziemia do sucha — i znowu
prosto przed siebie. Storice si¢ ma ku zachodowi, ale w odwiecznym boru jednakowy
mrok o zaraniu, w potudnie i pod wieczér. Wawrzu$ bardzo juz zmeczony; diuga drogy
zmeczony i placzem, i tgsknotg za matusig. Ogarnglo go jakie$ odretwienie, idzie jak we

121pgr¢ — dziupla w pniu drzewa z gniazdem pszczol.
12zqwdy (daw.) — zawsze.

12gho (daw.) — albo.

ichrobacek (gw.) — robaczek.

125qdy (daw.) — przeciez, jednak, alez.

12%janiot (gw.) — aniot.
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$nie, a tylko niekiedy dreszcz go przebiega... ta puszcza nie ma korica, bedzie tak szedl,
szedl, az umrze.

»O Matko Boska z matusinego obrazka... wez mnie, biedne dziecko, do nieba. Juz
nikaj'?” nie pdjde, poloze si¢ tutok!?, niech si¢ dzieje, co chce. Ino pacierz jesce zmowie
przede $miercig. »Ojce nas, ktorys jest w niebie, $wie¢ sic Imie Twoje, psydz krélestwox...
— Zerwal si¢ na réwne nogi. — Slysycie ludzie... dzwony! Dzwony... dzwony... Rety!
Koscidt kajsi'?? niedaleko! Matko Najswietso... nie bede juz umieral, nie! Lece ku dzwo-
nom! Jakasi wie$ niedaleko... O Panie Jezusie... o moja zfota matusiu!”

Wesoly, zdrowy, silny, wypoczety, rzucil si¢ pedem w strong, skad glos dzwonéw
dolatywal. Wsi wprawdzie tak od razu nie znalazl, ale drzewa zaczely sie coraz bardziej
przerzedzal, $wiatlo zamierajacego dnia wpadalo migdzy krzaki, chlopiec biegl, biegt, az
dotarl do jakiego$ wawozu na skraju lasu. Géra $lady két i kopyt koniskich szly w kierunku
wsi widniejacej z daleka; patrzy na dot: rzeczutka, raczej strumien, plynie sobie warciutko.
Dno bialym zwirem wyslane, a co kamien wickszy wystercza, to go woda bije i piang
obryzguje.

Wawrzu$ zesliznat si¢ po skrzypach i macierzankach na sam dét, zdjat koszule i wsko-
czyt do wody. Pluskal si¢, zanurzal i wyplywal, pit chciwie, kiad! si¢ jak dlugi na plytkim,
to znéw szukal glebszego miejsca i probowal plywad; wybiegal na brzeg po to tylko, by
wracad i pluska¢ si¢ na nowo. Kapiel orzeiwila go do reszty i wygnata z glowy wszystkie
czarne mysli.

,Smiechu warte, jaki ja byt glupi... cegozem sie bal'30? Céz mi sie stato? Zjadlo mnie
co? A moze to nawet nie byla pusca, tylko taki sobie zwycajny las? Chyba juz wyleze z tej
wody, bo jak sie $ciemni, to znowu sie gdzie zablgkam”.

Podniést oczy ku zachodowi zobaczy¢, co si¢ dzieje ze storicem, i nagle przysiadl po
szyje w wodzie, nie $miejac si¢ ruszy¢ ani odetchnaé.

»O Jezu... cosi znowu idzie...” — pomyslal, kurczac si¢, ze mu tylko nos i oczy ponad
wode wystawaly.

Brzegiem wawozu, oéwietlony czerwonym blaskiem zachodzacego storica, szedl po-
woli czlowiek jaki§. Wzrostu byt wiccej niz $redniego, Wawrzusiowi jednak, patrzagcemu
z dotu, wydat si¢ na tym tle ognistym strasznym olbrzymem. Kapelusz miat czarny z sze-
rokimi kresami, bialymi muszelkami w miejsce taSmy otoczony; plaszcz ciemny, niemal
ziemi siegajacy, z koriczata pelerynky i kapturem, przewigzany w pasie trzy razy dokola
grubym szarym powrozem. Na lewym ramieniu, trochg ku przodowi, duza muszla biata.
Podpierat si¢ kijem zakrzywionym.

»Co tez to za jedno? — lamal sobie glowe przerazony chlopak. — Wielgosne, jaze
okropa, na glowie grzyb cy co takiego... carno zamatulone, $niade na gebie jak Cygan...
broda strasecna, pewnikiem upiér albo dusa pokutujaca. Jusci nie kto insy. O rajul... zlazi
do wody... joj... zeby mnie tez nie uwidzialo!”

Wawrzu$ podpelznat cichuteriko za wielki glaz na érodku rzeczki i patrzyl, co upiér
bedzie robil. Czarny czlowiek zeszed! na sam brzeg, wyjal z zanadrza maly cynowy ku-
bek, nabrat wody ze strumienia i pil. Kilkakrotnie napelnial naczynie, musial by¢ bardzo
spragniony. Potem przykleknal, zdjat kapelusz, odgarnat dhugie wlosy, pochylit si¢ i myt
sobie twarz i rece.

»O retysci... ady®3! on nie ma ucha... obmierzle!32 wyglada!”

Kalectwo i czynnosci tak niezgodne z powagy istoty nadziemskiej, jak picie i umy-
wanie, uspokoily troche Wawrzusia; nie wychylal si¢ jednak ze swej kryjéwki i nie dawal
znaku zycia, bo ten dziwnie odziany, ponury czlowiek przejmowal go strachem i wstre-
tem.
Wypoczawszy nad rzeka, pielgrzym wydrapal si¢ na gére i poszedt lesng droga ku
bliskiej wsi czy miasteczku; dopiero wtedy odwazy! si¢ dzieciak wylezé z wody. Naciggnat

2pikaj (gw.) — nigdzie.

2Btytok (gw.) — tutaj.

12kajsi (gw.) — gdzies.

B30cegozem sie bat (gw.) — czego si¢ batem.
Blgdy a. dy¢ (daw.) — przeciez, wlasnie, ale.
1320bmierzle — okropnie, obrzydliwie.
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koszuling na mokre cialo, owiazal si¢ krajka!33, jaszczureczke, kozik i krzesiwo zasunal az
ku plecom, zeby si¢ te skarby brof Boze nie pogubily, i puscit si¢ w t¢ samg strong, co
straszny czlowiek, ociagajac si¢ i zwalniajac kroku.

»Niech se ta idzie naprzdd, a ja za nim; abo mi to pilno? Moze to carownik? Jesce by
mnie w psa zaklat albo w kunia'34, do roboty naganiat a katowal. Nie glupim”.

Sciemniato si¢ coraz bardziej, na Aniot Paniski dawno przedzwoniono, a Wawrzu$
jeszcze siedzial nad przykopa, zeby si¢ nie zej$¢ z czarownikiem. Az i gwiazdy wysypaly
si¢ na niebo.

— Péjde juz — rzekl, zdobywajac si¢ na odwage. — Zapukam do jakich drzwi, ulituje
sie kto, pozywi i przenocuje.

Ale za dlugo si¢ wahal i czekal; wlasnie gdy mijat pierwsze domki miasteczka, dato si¢
slysze¢ przeciagle buczenie rogu i glos nocnego stréza: ,Swiaaatto gasic! Swiaaatto gasic!”
Ze wrgledu na niebezpieczefistwo pozaru istnial surowy przepis po miastach i miastecz-
kach, ze w godzing po zachodzie storica w lecie, a w cztery lub pi¢¢ w zimie (w miarg uby-
wania dnia), stréze nocni trabili po ulicach i nakazywali gaszenie ognia w piecach i $wiatta
w izbach. Réwnoczes$nie zamykano drzwi doméw i bramy zajazdéw. Biedne dziecko zna-
lazlo si¢ wigc znowu w bardzo przykrym polozeniu. Ksiezyc nie wzeszed! jeszcze, uliczki
waskie, ciemne; szlo biedactwo bez celu, aby si¢ gdzie ino do muru przytuli¢ i przespaé.
Zblizyt si¢ do jakiego$ domostwa, z szerokim okapem dachu opartym na drewnianych
stupkach.

,»0O, tutok bedzie spanie pariskie, lepse niz weoraj na drzewie”. — Ledwie przysiadl
na przyzbie, dalo si¢ slysze¢ zza plota straszne ujadanie psa, ktos uchylit okienka i gruby,
gniewny glos odezwal si¢:

— Cbz tam za truten fazi po nocy i uczciwym ludziom spaé przeszkadza!

— To ja, Wawrzu$ Wojciechéw... — zapiszczato dziecko.

— A nie péjdziesz ty do domu, nicponiu szkaradny! Ledwie to od ziemi odrosto, juz
si¢ wloczy jak zlodziej. IdZ mi zaraz do domu!

— Kiej'3s nie trafie!

— A wyj$¢ na ulice umiate$? Wyno$ mi si¢... bo psa spuszcze z laricucha!

Okienko zamknelo sig, pies tak zajadle szczekal, az chrypt z wécieklo$ci; gotéw jeszeze
plot przesadzié.

»Wynosi¢ sie, to si¢ wynosi¢; pdjde kaj'3¢ indziej... ino ze te nogi strasnie bolg”.

Powldkt sie dalej. Dochodzi do rogu ulicy...

,Cie wy, cie wy... cbz za placysko wielgosne! Na co takie? Z cterech kofcéw ulice,
domy dokola, ani w Porgbie tak nie majg. A co tez to wozéw, kuniéw, ludzi... powy-
przegali, na ziemi se postali stomg i $pig. Péjde miedzy nich, legng cichusko, ady im nie
ubedzie. O matko... zbdj z siekierg okropecng! W drugiej rece takie cos... przyktada do
geby, trabi...”

— Gaaasi¢ ogien! — krzyknal stréz, dojrzawszy $wiatla migajace jeszcze gdzieniegdzie
w okienkach. Podszed} do bram i stukal w nie halabards.

»Aha, to pewno sam dziedzic; parobkéw zwoluje, cy co? Poprose onego, moze mi
da chleba ociupine; tak si¢ jes¢ chee... aha, a jak mnie zwali siekierg? Trza uciekaé... —
Pobiegt w przeciwng strone rynku. — A to ci stodota dopiro! Na co taka? W imi¢ Ojca
i Syna... wieza! Dy'37 to ko$ci6l! Panie Jezusie przenajéwictszy... przecie mnie Ty od swego
domu nie odgonis? Najbidniejsemu zebrakowi wolno, to i ja chrobacek!3® przeépie sie na
schodach. Nie, tak na samym wierzchu nie trza, moze by si¢ dziedzic gniewali; schowam
sie za przymurek; tu mi si¢ tez to bedzie spalo, spalo...”

Wlazt do kata przy jednej z pigciu szkarp'3® podpierajacych prezbiterium i potozyt sie.

»0joj... cyjesi tu lachy lezg... trza usungé, cobym bez sen nie potarasit”. — O ludzie!
— krzyknal i czym predzej usta sobie reka zatulil. ,Plasc... kapelus z muselkami... ki-

133krajka — chustka.

Bikurt (gw.) — kon.

135kiej (gw.) — kiedy.

B6kaj (gw.) — gdzie.

37dy a. ady (daw.) — przeciez, alez.

138chrobacek (gw.) — robaczek.

139szkarpa — skarpa, przypora muru w ksztalcie wystajacego na zewnatrz filaru.
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jasek... takem sie onego zatraceica bal, a tu mas, bedziemy razem nocowali! Ino gdzie
polazt? Péjde se legnaé po tamtej stronie kosciota”.

Odszedt trzy kroki i szukal, gdzieby si¢ najbezpieczniej skry¢ przed czarownikiem.
Ksiezyc wyplynal juz spoza niskich domkéw na niebo i rzucat jasne $wiatlo; co$ zgrzytneto:
jedno z okien koscielnych otwarto si¢ powolutku, a po grubym sznurze, uczepionym
u klamry zelaznej, spuszczal si¢ cztowiek. Rekami trzymat si¢ powroza, a w zgbach $ciskat
nieduzy tobolek zawini¢ty w szmatg.

Wawrzus stal jak skamienialy i patrzal... ale i tamten spostrzegl go réwnoczesénie.
Sttumiony krzyk wydarl mu si¢ z piersi, z¢by puscily zdobycz, ttumoczek upad! na ziemi,
a ze szmaty licho zwigzanej w pospiechu wysypaly si¢ zlote naczynia koscielne i promie-
nista monstrancja'4.

Zlodziej zeskoczyt z wysokosci kilku stdp i twarz wykrzywiong ztoscig okrutng zwrécit
ku dziecku.

— O m¢j Jezu... to on... to ten sam!

— Widziate§? — krzyknat czarny czlowiek, patrzac w prawo i w lewo, czy si¢ kto nie
zbliza. — Widziales? To dobrze! juz na tym $wiecie nic wiecej nie zobaczysz.

Rzucil si¢ ku niemu z wyciagni¢tymi szponami, az tu nogg zaczepil o swéj plaszcz,
tylko co przez Wawrzusia wysunicty z kata, i runal jak dlugi na ziemic. Chlopiec odsadzit
si¢ w dwoch susach jak sploszony zZrébek!'#! i biegl, ziemi prawie nie tykajac, z wrzaskiem
przerazliwym:

— Zadusi mnie! Zadusi mnie!

Zlodziej widzac, ze go nie dopedzi, a stusznie bojac si¢ ludzi, pozbieral czym predzej
zlote naczynia, zwigzal w wezelek i pomknal poza koscidt w najblizsza uliczke.

Na pisk Wawrzusia, rozdzierajacy cisz¢ nocng, zbieglo si¢ dwdch strézéw nocnych
i kilkadziesigt ludzi spoczywajacych w rynku przy wozach z towarami przygotowanymi
na jutrzejszy jarmark.

— Czego sig drzesz, licho przejgte? — huknat na niego stary Mikotaj, walac o ziemig
halabardg.

— Cni'# i si¢ za pretem? Widzicie go! — dorzucit drugi stréz. — Tyle rejwachu!®
po nocy; zerzngé skére, jak sie patrzy, i tyla.

— Cichojciez — przerwala jaka$ kobieta z ttumu — chlopak juz duzy, nie krzyczalby,
jakby nie miat o co. Trzesie si¢ ano jak listeczek. Coz ci to, synku? Powiedz, nie bdj sig.

— Zlo-zto-o-dziej mnie go-nil... ch-chcial udusi¢!

— Gdzie zlodziej? Jaki znowu zlodziej? — burknal Mikolaj, obrazony, ze pod jego
czujng halabardg $miat keo$ przypuszczaé mozliwo$é podobnego bezeceristwa.

— Gdzie zlodziej? — powtdrzyli zaciekawieni ludzie, skupiajgc sie okolo dziecka.

— Wylazil oknem z koéciota, zlotosci si¢ rozsypaly, a jak mnie uwidzial, skocyl z re-
cami na mnie i gadal, co'# mnie udusi.

— O, plecie bajtata!® trzy po trzy.

— A go wam szkodzi zajrze¢ do fary'#6? Niech pokaze, co widzial i gdzie.

— Ragja, dobrze gada niewiasta; chodzmy.

I posungli hurmem ku kosciotowi, Wawrzek prowadzil.

— Jezus, Maryja... byt ztodziej! — Okno otwarte!

— Sznur wisi az do ziemi!

— Nie sklamalo dziecko! — krzyczeli ludzie, jedno przez drugie. Dokola Wawrzusia
huczato jak w ulu: w domostwach otwieraly si¢ okna, wychylaly si¢ z nich pytajace glowy
kobiece; mezczyzni wybiegali przed domy, thum zwigkszal si¢ z kazdg chwila. Jedni biegli
zawiadomi¢ proboszcza i burmistrza o $wigtokradztwie, inni z krzykiem rozsypali si¢ po
miasteczku, kto$ uderzyt w dzwon na trwoge, Wawrzu$ stal ciagle otoczony gromads
ciekawych. Stréz Mikolaj potrzasnat go za ramie.

Wmonstrancja — naczynie liturgiczne w ksztalcie stofica na nézce, w ktérym wystawia si¢ hosti¢ podczas
mszy i procesji.

14lzrdbek (gw.) — Zrebak.

12¢ni¢ sip — tesknid.

43yejwach — hatas, zamieszanie.

lco (gw.) — tu: Ze.

hajtata — gaduta, klamczuch.

46fara — ko$ciot parafialny.
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— Gadaj no, dziecko, przyjrzate$ si¢ tez onemu dobrze? Poznatby$ go?

— Jesce by nie! Juzem go dzi§ widzial w lesie nad rzeka; a teraz, miesigc mu $wiecit
prosto w twarz, od razum poznal, ze ten sam.

— Jakze wyglada?

— Ano, duzy, ciemny na gebie, broda carna...

— Wybornie! — przerwat keérys z ludzi — a jak byt odziany?

— Nicem cudak abo'¥ carownik — odpowiedzial Wawrzu$. — Oponica z kapturem,
kapelus z muselkami.

— Pielgrzym! Pielgrzym! — zawolalo kilkoro na raz.

— A jakze, byl tu taki przed wieczorem!

— I ja go widzialem!

—Ijal

—Ijal

Wszyscy obecni zaczeli sobie opowiadaé, gdzie ktory spotkal pielgrzyma; byli tacy,
co rozmawiali z nim nawet. Inni widzieli, jak wchodzit do kosciota.

— Aha... — zawolala jaka$ dziewczyna — schowal si¢ pewnikiem do kata i dat si¢
zamknad.

— Stusznie. Ino krétkie mial odzienie, wyrainie widziatem.

— Nic dziwnego, szeroki plaszcz zawadzalby mu przy wylazeniu oknem.

— Aha, aha, jesce cosik! — zakrzyknat nagle Wawrzus.

— No, co?

— Ucha nie mial... lewego.

— Co? Ucha nie mial? To ci dopiero!

— Ano, po takim znaku od razu poznaé.

Z drugiej strony rynku spieszno szedl burmistrz, za nim szeéciu ceklarzy, czyli straz
policyjna. Do ceklarzy przylaczyli si¢ stréze nocni i prawie cala meska ludno$é miasteczka.
Podzielono ich na trzy oddzialy i domyslajac sig, ze zbrodniarz najpredzej bedzie uciekat
ku lasowi, bo tam w nieprzebytych gaszczach skryé si¢ fatwo, a poécig prawie niemozliwy,
rozkazal pan burmistrz zabiec mu z trzech stron i przecigé drogg do lasu.

Wyruszyli z latarniami i z pochodniami, bo jak na zlo$¢ ksiezyc przystonily chmury.

— Rozstapcie sie, ludzie! — zawolat ktos w thumie — ksigdz idzie!

Proboszcz z gota glowa biegl na przefaj ku kosciotowi; stary zakrystian z latarnia
w reku, nie mogac mu nadazy¢, przystawal w tyle zadyszany.

— Usuncie si¢ ode drzwi!

Ksigdz wyjat klucz z kieszeni i driaca reka cigzki zamek otworzyl. Pilno mu bylo
sprawdzi¢ co najwazniejsze, czy $wictokradca nie tkngl i nie rozsypal komunikantdw.
Burmistrz pospieszyt z nim. Pokazalo si¢, ze cyborium!“® bylo nie naruszone; proboszcz
odetchnat spokojniej. Skarbezyk, zaryglowany gruba zelazng sztabg i zamknigty na dwie
kiédki, znaleziono takie w calodci, zlodziej zabral tylko to, co bylo na wierzchu w za-
krystii: dwa kielichy przygotowane do mszy $wictej na jutrzejszy odpust, relikwiarz'4
zloty i takaz monstrancje. Szukajac po szufladach, wywlokt aparata'*® koscielne i rozrzu-
cit je po podlodze. Szkoda byla znaczna, ale w skarbcu znajdowaly si¢ klejnoty i zlote
naczynia dziesig¢kro¢ wigkszej wartosci. Jeszcze nie posprzatali z podlogi wszystkich kap
i ornatéw, gdy uszu ich dolecialy wéciekle wrzaski. Wybiegli z kosciota.

Thum, kilkaset gléw liczacy, prowadzil pojmanego zloczyrice. Gdyby nie ceklarze
i stréze nocni, ktdrzy go weigli miedzy siebie, poszarpano by go zywcem na szeuki. Fa-
godna, raczej ospata ludno$¢ miasteczka, popadlszy w szal, zdolna byla do najsrozszego
okrucieristwa.

— Pasy drze¢ z fotra! — wolano.

— Oczy wylupid!

— Rece odrgbad $wigtokradcy!

— Na galgz!

— Zywcem spali¢!

147gbo (daw.) — albo.

148 cyborium — tabernakulum, puszka a. szafka do przechowywania komunikantéw.
Wrelikwiarz — naczynie, w ktérym przechowuje si¢ relikwie, tj. pamigtki po $wigtych.
0aparata (daw.) — sprzety.
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Z wysokosci schodéw koécielnych proboszez krzyknat gromkim glosem:

— Spokéj! Milczed!

Najblizsi uslyszeli rozkaz, postali go wstecz, straznicy ze swej strony uciszali rozhukang
zgraje, szumialo jeszcze i wrzalo kilka minut, wreszcie zmeczyli si¢ i umilkli. Burmistrz,
stangwszy obok proboszcza, zawolat:

— Doé¢ tych halaséw! Zbrodniarzascie pojmali, a sami sprawujecie si¢ jak zbdje.
O 6z krzyczycie? Wszak stoi skrepowany przed wami; jutro odwiezie go straz do grodu,
sedziowie wydadza wyrok sprawiedliwy, topdr go nie minie, to pewna. Tedy nie szukajcie
na nim pomsty, a zachowajcie spokj.

Thum oprzytomnial i ustuchal. Nieznajomy, ktérego mimo pet na rekach trzymali
za ramiona dwaj ceklarze, skorzystal z chwili ciszy i usilujac poktoni¢ si¢ burmistrzowi,
rzekt tonem zupelnie spokojnym:

— Zezwdlcie, miloéciwy burmistrzu, abym — niewinny czlowiek, rzeknal stowo
w swej obronie.

Grotne okrzyki zaczely si¢ wyrywaé z thumu.

— Uciszcie sig; niech méwi — nakazal burmistrz.

— Szedtem ulicg miasta — méwil nieznajomy — szedlem powoli, zmeczony dlugg
droga; nie w mysli mi bylo uciekaé ni kry¢ si¢; szukalem noclegu, a wszystkie domostwa
byly pozamykane. Tedy chcialem zapytal pierwszego lepszego przechodnia, gdzie pleba-
nia, i ksiedza proboszcza prosi¢ o kat i wigzke stomy, a jutro rano bytbym poszedt dalej,
bo do Krakowa zdazam. Aliéci, pograzonego w myslach, napadli ze srogimi okrzykami
zbrojni ludzie, skrgpowali do krwi i wloka niczym morderce, gdy nawet nie odgaduje,
o co mnie oskarzaj.

— Oho, wilk w baraniej skérze! — krzyknat stary jaki$ mieszczanin.

— Po drodze — méwit dalej pojmany — wyrozumiatem co$ nieco$, domyslam sie, ze
popetniono tu kradziez. Zali'>' jedna nitke cudza mam na sobie? Ubogi jestem, glodny,
bezdomny, ale uczciwy. Rozkazcie, panie, aby mnie puszczono wolno.

Jeszcze domawial ostatnich stéw, gdy z ulicy najblizszej rogatek wybieglo dwoch wy-
rostkéw z radosnymi okrzykami:

— Znalezliémy $wigte sprzety, wielebny panie!

— Jest wszystko! Porzucil bezecnik pod plotem!

— A co? A co? Jeszcze teraz bedziesz $wigtego udawal? — krzyknat mu kto$ nad
samym uchem.

— Czyli'®2 zaprzeczam, ze byla kradziez? — odparl, ruszajac ramionami. — Zlodziej
uciekl, a niewinnego dreczycie.

— O ludzie... gdziez macie upamictanie! — krzyknela ta sama kobieta, ktéra naj-
pierwsza wypytywata Wawrzusia. — Ady zawolajcie dziecko, to nam powie, zali tego
widzial w ko$cielnym oknie abo inszego.

— A prawda... $wicte slowal

— Dawajcie chiopaka!

— Nie ma go!

— Pewno do domu poszed!!

— Nie, skryt si¢ za przymurek. Chodz tu, chod?, czego si¢ boisz? Zbéj zwigzany.

Przyprowadzono Wawrzusia przed oblicze pana burmistrza, ten go ujal za raczke i roz-
kazal przywie$¢ blizej pojmanego. Jeden z ceklarzy oéwiecat go latarnig.

— Przypatrz si¢ dobrze; znasz tego czlowieka?

— Nie znam go.

— Widzi wasza wielmoino$¢... dziecko chyba nie kfamie! — tryumfujaco zawolat
obcy.

— Wigc nie jego widziale$ spuszczajacego si¢ oknem z kosciota?

— Jusci'®3, ze jego.

— Czemuz tedy gadasz, ze go nie znasz?

lzali (daw.) — czy, czyi.
152czyli — tu: czyi.
153ysci (gw.: juz ci) — oczywicie, rzeczywidcie, w istocie.
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— Bo prawda. Wiem ja, kto to taki? Dzi§ w lesie pirsy'>* raz w zyciu go widzialem.
To jakoz mam $wiadcy¢, co go znam?

— Zaspanego, glupiego brzdaca robicie moim oskarzycielem — z gorycza rzekt poj-
many. — Zaiste, bezpieczno podréinemu przechodzi¢ przez to stawne miasto.

— Powiedz prawde, moze$ niedobrze widzial, moze ci si¢ ino zdaje? Moze to byt kto$
podobny, a nie ten sam? — badal burmistrz Wawrzusia.

— Céz mi si¢ ma zdawac? Sami se obaccie, cy ma oba usy. Zlodziej nie mial lewego.

Stary Mikolaj odgarnat reka dhugie wlosy nieznajomego.

*

Gdy straz odprowadzala $wigtokradce do tymczasowego wigzienia w podziemiach ra-
tusza, zbrodzien odwrécil glowe i dlugie spojrzenie, straszny wzrok wilka schwytanego
w samotrzask, utkwil w twarzy Wawrzusia. Gérna warga drgnela, blysnely zeby...

— Do widzenia, malucki'®... — rzekl polgtosem. Wawrzu$ naglym ruchem podnidst
lokie¢ ponad glowe i przerazong twarz wtulit w faldy rekawa. Gdy znowu spojrzat na $wiat,
pielgrzyma przed nim juz nie bylo. Zakrywat go tlum odprowadzajacy wigznia do lochu
pod ratuszem.

Dtugo jeszcze na rynku roito si¢ jak w mrowisku; rozbudzeni ludzie zywo rozprawiali
o zbrodni i zbrodniarzu.

— Nasci, moze$ ty nie wieczerzal — odezwata si¢c do Wawrzusia ta sama kobiecina,
wtykajac mu w gars¢ skibke chleba ze serem. Dzieciak nie podzi¢kowal nawet, rzucit
si¢ zglodnialy na jadlo. Z podwini¢tymi pod siebie nogami usiadl na garstce rozrzucone;
stomy i zmiatal, az mu si¢ uszy trze¢sly. Gdy zaspokoil pierwszy gléd, oczy zaczely mu sie
klei¢ i zasnal, sam nie wiedzacy kiedy.

Spat dtugo, ale niespokojnie; zwidywaly mu si¢ straszliwe oczy $wigtokradcy, to znéw
chcial przez sen ucieka¢ przed nim, nogi wrastaly mu w ziemig, a pielgrzym, doganiajac

Z krzykiem zerwal si¢ na réwne nogi i nieprzytomnym wzrokiem potoczyt dokota.
Caly rynek, pelen ludzi, pograzony byt w ciszy, wszystko spalo, cho¢ $witat juz blady
brzask.

Nagle od ratusza doleciato zrazu kilka, potem caly chér zmieszanych gloséw. Nad
wszystkimi gorowal bas Mikolaja. W miare jak si¢ ludzie przy wozach budzili, gwar i za-
met wzmagal si¢ i zblizal. Cos sig stalo... Ale co?

Wawrzus$ nie pojmowal. Wytrzeszczyt zaspane oczy, otworzyt szeroko usta, stuchat...

— Ij... glupie gadanie... — méwit kto$ lekcewazgco — przecie drzwi na sztabe za-
suwane.

— Jak to, gadanie? Wszak sam stréz Mikolaj...

— Snilo si¢ Mikolajowi.

— Krata w oknie przepitowana! — krzyknal, dobiegajac, kto$ trzeci.

— Skadze znowu? Krata gruba.

— Musi pifeczke zacng miat przy sobie to i przerznal.

— Ale ze to Mikotaj zdolit'>¢ spa¢ tak twardo...

— Stary czlek; zreszta, komu by przez mysl przeszio...

— I tak predko? — zdziwila si¢ jaka$ kobieta.

— Ano mial ze trzy godziny czasu.

— Postali za nim ceklarzy?

— Ciekawos¢ gdzie? W puszcze? Kamiert w wode.

— Rety... jak si¢ burmistrz dowie!

— Ee... plaka¢ nie bedzie. Szkody w $wictych naczyniach nie ma, dy'¥” Mikolajowi
glowy nie zetnie.

— Ale psi syn sprawny!

— Wiadomo, z diablem w zmowie.

154pirsy (gw.) — pierwszy.
5malucki (gw.) — malutki.
156zdoli¢ — zdotaé, daé rade.

157dy a. ady (daw.) — przeciez, alez.
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— Slyszycie, ludzie? Ztodziej uciekt w nocy oknem! — zwiastowal nowing koscielny,
wlokac si¢ $lamazarnie na plebanig.

— Ejze? Naprawdg? — ze $miechem przyjeto jego stowa. — Ale co gorsza, ze kréla
Popiela myszy zjadly!

— Cha, cha, cha, cha!

Wawrzu$ patrzyl, stuchal... w glowie mu si¢ zawracalo... serce dzwonito na trwogg,
a w uszach brzmialy dwa straszne stowa: ,Do widzenia, malucki”.

U WILOW!S

Kroélewna i diably. — Brzuchoméwcea. — Pan Prot funduje piwo. — Margosia na linie. —
Wawrzus$ do géry nogami. — Koza Beksa i bat Grzegorza. — Czemu ,zbyrkata” plachta
u wozu.

Wawrzus$ otworzyl oczy. — A ja gdzie? — zapytal glosno. W pierwszej chwili jakos
nic a nic nie pamietal. Ze mu jednak weale nie chodzilo o dociekanie prawdy, lezat sobie
wyciagniety na stomie, worek z owsem pod glowa, i przypatrywal si¢. A bylo bardzo
duzo ciekawych rzeczy do widzenia: najpierw, jako porzadny gospodarski syn, zauwaiyt
trzy doskonale utrzymane konie, chrupigce obrok tuz obok niego, a na ziemi lezala $liczna
biata koza, o diugiej, kretej welnie. Dalej w rynku, gdzie wezoraj w nocy widzial mnéstwo
powyprzeganych wozéw, dzi$ zobaczyl dwa szeregi straganéw, a o ile mégh dostrzec ze
swego kacika, rézne cuda rozlozone byly na tych straganach. Tuz niedaleko garncarz miat
swoje wyroby, dalej koszykéw moc niezliczona, obok koszykarza szewc ustawil i rozwiesit
kilkadziesiat par butéw, cizem i cizemek w réznych kolorach.

»O raju... a to ci z6lte jak stoma w storicu! — westchnat Wawrzu$, wpatrujac si¢
z zachwytem w parg trzewiczkéw zawieszonych rzemykami na drazku i chyboczacych sig
w prawo i w lewo. — Zeby tak matusia tu byli, poprositbym... oni tacy dobrzy... kupiliby
mi te cizemki. Jakie to nosy dugie maja, cuje, ze prawiutko bylyby na moja noge”.

Ziewnal glo$no, przewrécit si¢ na prawy bok i przymknat oczy. Po tylu przygodach
nalezal mu si¢ jeszcze wypoczynek.

— Jego milos¢ juz si¢ zbudzit — zadwiergotal mu nad glows jaki$ cienki glosik.

Popatrzyt w gére. Przy olbrzymim wozie, trzy razy przynajmniej wickszym od in-
nych, grubg plécienng buda krytym, stafa Sliczna dziewczyna. Wianuszek z jaskrawych
kwiatkéw miala na ciemnych wlosach, koszulke bielusky z krétkimi rekawami, gorsecik
zielony jak sama trawa, czyms$ blyszczacym suto wyszywany, i takg samg strojng, kréd-
ciutka spddniczke. Na nogach cizemki zdtte.

»0Oj, 0j... nie bede si¢ rusa¢, niech mi sie tak $ni jak najdtuzej... $licnosci kedléwna!”

Drziewczyna wplatata srebrny galonik'®® do warkocza i $miata si¢ w glos:

— A to di $pioch dopiero! Ludzie od niepamigci $wiata juz posniadali, a ten chrapi
i chrapi... Nie glodnys?

— Wolno gada¢ do jasnej krodléwny?

— Idzze, gluptasku... takam ja kréléwna, jako ty krélewic. Margoska mi jest i tyla.
Matka... ociec! — zawolala, przytykajac usta do szpary w budzie — bo ten maly juz wstat.

— Przyprowadz go, niech co zje — odezwal si¢ kto$ z glebi wozu.

— No, wstawaj i chodz, bo potem nie bedzie czasu myslec o tobie.

Uchylila troche zwisajacej ptociennej plachty, weszla po schodkach do wngtrza wozu
i pociggnela chiopca za sobg. Dobrze, ze go trzymala za r¢ke, bo si¢ tak zachnal gwal-
townie, ze bylby spadl ze schodéw na wznak i pottukt si¢ porzadnie: O ile Margosia na
pewno byla krélewna, cho¢ si¢ nie chciata przyznaé, to znowu te dwie postacie, ktére
ujrzal w tym dziwnym wozie, co byl domem, czy w tym domu, co byt wozem, musialy
przyj$¢ na ziemig proéciuteriko z piekta.

W glowie mu si¢ macito...

Jedno grube a krétkie, odziane po cudacku, prawy rekaw czerwony, lewy z6tty; prawa
nogawica sina, lewa biala w czarne kota. Sam kubrak pasiaty jaki$, jakby weze po nim
tazily... ale to wszystko jeszcze nic naprzeciw ohydnej geby! Ani $ciana nie taka biata,
jak twarz owego grubasa... po niej plamy, jakby kto palec we krwi umaczal i pacnal tu

158ifa — blazen, komik cyrkowy, klown, akrobata.
199galonik — tasiemka, wstgzeczka.
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i owdzie; wlosy... albo to wlosy? Rude kiaki obmierzle. To drugie znowu, co stoi w kacie,
czarne jak smola; geba i wlosy, i cale odzienie. A krélewna weale nie ucieka, tylko si¢
$mieje i gada z nimi po cichu.

,O Matko Swicta... dzickujez Ci! Jakasi zwycajna kobieta stoi przy piecu i z garn-
ka na misecke strawy ulewa. Ukroila chleba, odwraca sie... ady'° ja ja wczora w nocy
widzialem!”

— Cbi, malucki parobeczku — przemoéwila kobieta do Wawrzusia — dobrze ci si¢
spalo? Zbéj si¢ nie przysénit?

Odwatzy! si¢ o jeden krok postapié.

— O moisciewy'®!... — szepngl — ulitujcie si¢ nade mng biednym, wyprowadzcie
mnie stad zaraz! Juz ani je$¢ nie chee, bylem na one diably nie patrzal.

Cho¢ staral si¢ méwi¢ jak najciszej, Margosia, stojaca tuz, uslyszata ostatnie stowa
i rozchichotala si¢, az na fawie przysiadta.

— Nie bdjze sig, nie bdj, chi, chi, chi... slyszeliscie, tatusiu, co on gada? Mysli, zescie
wy diabet i Froncek tez... chi, chi, chi... bo mnie kolki chycg!

A starsza kobieta poglaskala dziecko, podprowadzita je do piecyka i rzekta glosem
tagodnym:

— Jedz, synku, z Panem Jezusem, a niczego si¢ nie bdj; ci dwaj w kacie to ludzie, tacy
jako i my; ino sztuki bedg pokazowaé!s? na rynku po sumie!s3, to si¢ musieli przebrad
i geby se usmarowali. Jak si¢ potem umyja, to zobaczysz, ze wcale nie straszni.

— Stuki? Na co stuki?

— Taki$ duzy wyrést i o wilach nie slyszates? — spytat go dlugi, czarny diablik.

— Jako zycie nie slysalem; ani w Porgbie takich nie bylo.

— Widzisz, jak to dobrze, ze$ si¢ do nas dostal, zaraz si¢ czego$ ciekawego dowie-
dziale§ — dodat starszy.

—E... co mi ta o to, nicegom nie ciekawy, ino kaj!¢4 Por¢ba. Tyle ludzi na jarmarku,
nie ten, to insy odwiezie mnie do tatusia.

— A jakize, stusznie; ino co masz po ludziach chodzié, nie mogtes lepiej trafi¢ jak do
nas, my wlasnie zaraz jutro jedziemy do Por¢by.

— Zaraz jutro? Aj dobrze, dobrze! Juz trzeci dzieri si¢ blakam, sam bym nijak nie
trafil.

— A widzisz? Ale za to musisz krzyne odstuzy¢.

— Jusci, ze odstuze, bylem ino zdolit!é5.

— Latwa stuzba, nie béj si¢. Przystroj¢ ci¢ bogato, bo takiego brudasa wstydzitbym
si¢ ludziom pokaza¢, i bedziesz si¢ krecit wedle nas, jakobys i ty sztuki pokazowal. Potem
péjdziecie z Margoska mi¢dzy nardd z miseczkami, a ludzie wam beda rzucaé denary!ss.

— Na co denary?

— Na to, aby$my jutro glodem nie przymierali i konie popasli. Zjadtes? Idzze na plac,
do studni, i umyj si¢. Margo$, naciagnij mu wody.

Stary pochylit si¢ do ucha dziewczyny i szepnat:

— A dawaj poz6r's’, coby's® ci nie umknal.

Malo jeszcze ludzi bylo przy straganach, wszyscy prawie mieszkaricy miasteczka znaj-
dowali si¢ na nabozedstwie w kosciele. Margosia z Wawrzkiem przemknela pomiedzy
wozami, przypilnowata go, zeby si¢ dobrze wyszorowal, i czym predzej wrécila do bu-
dy, nie chegc si¢ przed czasem ludziom pokazywal. Ojciec z Fronckiem takze korzystali
z malego ruchu na rynku; w miejscu wyznaczonym wezoraj przez pisarza miejskiego roz-
ciagneli wielki kobierzec, z kilku potatanych kilimkéw pozszywany, w posrodku ustawili

160ady a. dy¢ (daw.) — przeciei, wlasnie, alez.

16lmoisciewy (gw.: moiscie wy) — zwrot do stuchaczy, wyrazajacy emocje; dosl. jestescie moi, tj. moi drodzy.

162pokazowac (gw.) — pokazywal.

135uma — uroczysta msza.

164kaj (gw.) — gdzie.

165zdoli¢ — zdola¢, da¢ rade.

166denar — Najmniejsza monetg za Kazimierza Jagielloriczyka byt denar, ktérego 18 sztuk na grosz czeski.
[przypis autorski]

167dawac pozér — uwazal, pilnowal.

168coby (gw.) — ieby.
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stél na kobylicach, pod stofem rozmaite przybory gimnastyczne i inne potrzebne sprze-
ty. Matka przywdziala czerwona chustke na glowe i $wiezy fartuch i ledwie pierwszych
kilkoro ludzi wyszto z kosciota, daly si¢ slysze¢ od strony wozu linoskoczkéw przerazliwe
jakie$ tony, bicie w beben i odglos dzwoneczkéw. Froncek to, stojac na stole, dat co sily
w piszczatke, matka walila w beben, a Wawrzus, caly w atlasach i ztocistych blaszkach,
potrzasal z najwigkszym zapalem grzechotkg obwieszong dwudziestoma dzwonkami.

Koéciot opréinit si¢ juz po sumie, a na rynku zaroilo si¢ od ciekawych i kupuja-
cych. Tu biegly dzieci po pierniki, od roku z utgsknieniem oczekiwane, tam parobczak
wybierat dla swej dziewuchy pierscionek z oczkiem, starsze kobiety przymierzaly krasne
chustki, dziewczeta wigzaly na szyje paciorki; inne, bogatsze, obstapily stragan krawiecki
i targowaly gorsety lub zapaski, w powietrzu unosila si¢ wonl przysmazanych kiszek, kiet-
bas i flakéw; gwar, $miechy, kiétnie przy targu, a wérdd tego wszystkiego kocia muzyka
linoskoczkéw, rzenie koni i naszczekiwanie pséw.

— Ludezie, ludzie... chodicie patrzeé... wily beda sztuki pokazowaé! — zachecali sig
mtodzi migdzy sobg. Zartowali i drwili jedni z drugich, a jako$ nikt nie chciat przyblizy¢
si¢ pierwszy do szkaradnie pomalowanych pajacow.

— Chodzze, Jagna, chodz! — zachgcal siostre kuchcik pana burmistrza — to wszyst-
ko ino udanie; jeden posmarowal gebe na czarno, drugi na bialo, bo taki zwyczaj u nich;
ale si¢ ba¢ nie trza, nikomu nic nie zrobia.

— To ino takie blazny glupie — pouczal swych towarzyszy starszy czeladnik ciesielski.
— Czasami warto widzie¢, jak dokazuja. Tak rok, w Mogile byli, ale nie ci sami; zreszta
kto ich ta pozna, wily przejete.

— A jak nas urzekna? — spytala Marysia organiécianka, zaslaniajac oczy rozkiem

zapaski.

— No, no, byle$ ino ty kogo nie urzekla... — rozémiat si¢ Stach, jeden z ceklarzy,
starajacy si¢ o wzgledy Marysi.

— A ja wam powiadam, Ze to sg czarowniki... — zawyrokowala przyciszonym glosem

faryniarka'é® Wajdzina, nabierajac drewniang warzachwig goracych flakéw dla jego mitosci
pana Prota, majstra bednarskiego.

— Ile? Cztery denary? Garnu$ flakéw na dwa razy do geby, i zaraz cztery denary?
Slyszane rzeczy? Ani tego zywot!7® nie poczuje.

— Kiedyscie bednarz, to se kazcie obre¢czami zywot $ciagna¢, coby poczut. Niech mnie
one!”! wily sadzg, nie bojg si¢; pétkwarcie!?2 flakéw za cztery denary, jeszeze iz przyczyn-
kiem!73! Idicie do Gawlikowej, rada bym uzre¢!74, ile wam da za osiem!

Jegomo$¢ pan Prot zamilkl pokonany, wyskrobal miseczke co do zdziebetka, otart
wasy i poszed! patrzeé na kuglarzy!7s. Przyklad osoby tak powaznej i powazanej podziatal
zachecajaco na innych: pojedynczo i gromadkami zaczeli si¢ ludzie schodzié, wreszcie,
tloczac si¢ glowa przy glowie, staneli tuz przy scenie, czyli przed rozestanym kilimem.

— Slawetni mistrze!7¢ wszelakich cechéw, szanowna czeladzi rzemie$lnicza... urodzi-
wa mlodziezy plci obojga... wasze miloécie panowie gospodni z matzonkami! Gregorius
Hipopotamus, magister sztuk wyzwolonych i karkotomnych, wita was!

Tak rozpoczal przedstawienie stary Grzegorz, glowa rodu linoskoczkéw. Whasciwie
nie byt on jeszcze starym, tylko ze wzgledu na syna sam si¢ tak przezwal.

— Zezwolcie, wasze milodcie, ze dla nabrania sit do pracy, muszg si¢ nieco pokrzepic...
nie $niadalem!”” jeszcze.

To méwigc, wyciagnal zza pasa dtugi néz, ostro zakoriczony, i przechylajac w tyt glowe,
wsadzit go sobie do gardla az po rekojesé.

Szept grozy przelecial wiréd widzéw, a magister Gregorius wyjat z ust kordelas, uklo-
nit si¢ z wdzickiem na trzy strony, pogladzit si¢ po zotadku, mlaskajac jezykiem, i podat

19faryniarka — whascicielka loterii, kramarka.

70gywot (daw.) — brzuch, zoladek.

7lon, onego (daw.) — te, tego; tu M. Im one: te.

172pétkwarcie — ok. o,5 litra a. péllitrowe naczynie.

73przyczynek — dokladka.

iygre¢ (gw.) — zobaczyé; rada bym uzre¢ — chetnie bym zobaczyta.
75kuglarz — wedrowny aktor, zongler, sztukmistrz.

mistrze — dzi$ popr. forma M. i W. Im: mistrzowie.

7¢niadad (daw.) — jeé¢ $niadanie.
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ndz pierwszemu parobkowi z brzegu do obejrzenia, ze jest prawdziwie stalowy i mocno
wyostrzony.

— Moze kto sprébuje... prosz¢ bardzo... nie? Ha, to ja jeszcze raz lykne sobie tego
kordiatu za zdrowie przezacnego zgromadzenia.

I powtdrzyt sztuke po raz drugi.

— Teraz, gdy si¢ czujg dziwnie wzmocnionym i rze$kim, jakby mi dwadzieécia lat
ubytlo, rad bede okazaé stawetnemu zgromadzeniu skuteczno$é pozywnego $niadania. Hej,
Froncek! Przynie$ no tu antalek piwa spod wiechy'7... slyszysz?

Czarny diablik poskoczyl do najblizszej szynkowni, wrécit dzwigajac z wielkim wy-
sitkiem spora debowa beczutke i postawit ja przed ojcem na stole.

— Zanim si¢ wezmg¢ do pracy, milo mi przedstawi¢ waszym mito$ciom dziecing plci
meskiej, cudownie od urodzenia uzdolniong. Oto jest Franciscus bipes nero'”®! Gdy mial
dziei Zycia, juz si¢ zapijal... mlekiem; skoriczywszy pic¢ lat, chodzil niezgorzej, a w dzie-
siacich gadat jak stary. Co najwigcej podziwu godne, ze tak hojnie obdarzony od natury,
wychowat si¢ zdrowo i zyje do dnia dzisiejszego. Froncek... poklon si¢ paristwu, a pigknie!

Chiopak odbit si¢ nogg od ziemi, obrdcit si¢ w powietrzu jak fryga, magnal'®° z dziesie¢
koziotkéw, po czym wymaszerowal na rekach do budy.

Grzegorz ujat barytke dwoma palcami za brzeg ponad dnem wystajacy i kilka razy

wywingl nig miyrica.
— Ho, ho! — zawolata jaka$ kobieta z thumu — antalek!8! prézny, niewielka sztuka.
— Ja sam widzialem, ze karczmarz préiny dawal! — ze $miechem krzyknat kto$
drugi.

— Za taskg waszych milo$ciéw — z obrazong ming rzek! kuglarz — i préinym an-
tatkiem miga¢ w kétko, trzymajac go w dwdch palcach, nie tak fatwo, jak si¢ zdaje;
a dopieroz pelnym. Kto mi zaprzecza, jakoby w barylce piwa nie byto?

Majster Prot, opierajac si¢ na stowach owego, co widzial, ze antal préiny, podnidst
reke.

— O zaklad!

— Zgoda!

— Kto przegra, ten wiadro piwa zaplaci; ja alibo wy.

— Dobrze!

— Dawajcie dzbany i szklanice!

Przyniesiono; Grzegorz odszpuntowal i nalawszy do dzbanéw, uprzejmie cz¢stowal
zgromadzenie. Wszyscy pili ze smakiem i $miali si¢ z pana Prota.

— A... bo czego tamten krzyczal glupstwa, jak nie byl swego pewny? I podzial si¢
gdzies abo cicho siedzi, bo go wstyd.

— Cale!®2 mi nie wstyd, stoj¢ przy was.

— Gdzie? Kto?

Majster Prot obejrzal si¢ ze zloscig, chcac pomsci¢ wysmiewiska ludzkie i koszt po-
niesiony, ale tuz przy nim stalo dwoje malych dzieci, troche dalej Stach z Marysig, zaga-
dani i o bozym $wiecie nie wiedzacy, a z tylu Damian Jemiota z matzonks, kumotrowie
a przyjaciele majstra Prota.

— Ciekawo$¢, gdzie stoi, kiej nikogo nie widzg.

— Wlazlem do waszej kieszeni! — odezwalo si¢ co$ przyciszonym glosem.

— Czary! Diabli!

— Diabelskie psikusyl... — zacz¢to wolaé ze strachem; niejeden by rad uciekl, ale
w cizbie trudno si¢ bylo wycofaé.

Az tu nagle pan pisarz, stojacy rowniez w pierwszym rzedzie, uderzyt si¢ reka w czoto
i parsknat $miechem.

— Juéci... zaraz czary! Brzuchoméwea i tyle! Owa baba, co gadala, i ten drugi, i to,
co w kieszeri wlazto, wszystko on sam gadal.

78spod wiechy — z karczmy, ktérej znakiem rozpoznawczym byta wiecha, tj. wigzanka galezi lub mate drzewko,
przybrane i przybite nad wejéciem.

179 Franciscus bipes nero (fac.) — dwunogi czarny Franciszek.

80magngc (gw.) — fiknal.

181antatek — beczutka.

182¢qle (daw.) — weale, zupelnie.
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Magister Gregorius popatrzal na publicznoé¢ z duma i zadowoleniem i zlozyl nowy
uklon na trzy strony.

Smiechu i oklaskéw bylo co niemiara. Przywolano Froncka, fikal, brykat jak opetany,
toczyl si¢ po kobiercu zwiniety w kigb; ani dopatrzed, gdzie glowa, a gdzie nogi! Potem
Wawrzek podawal mu réinokolorowe pitki, a on ich dziesie¢ wyrzucal w powietrze, fapal
zrecznie 1 znowu rzucal, zadna z dziesieciu nie spadla ani razu na ziemie.

Na zakoriczenie uwigzano ling do rynny na pigterku zajazdu ,,Pod Ztota Ggsig”, prze-
ciggnicto skosnie do rynny na takiej samej wysokosci po drugiej stronie placu i naturalnie
magister Gregorius uprzedzit stawetne zgromadzenie, ze cérka jego Margarita, dziewka
wdzigczna ku wejrzeniu a cnotliwa, przejdzie po linie z jednego korica na drugi, po czym
wrbci na powrét, cofajac sie.

Hucznymi oklaskami przyjeto t¢ zapowiedz, a on dodat powaznie:

— Raczg wasze milo$cie nie dziwowac si¢ glono ani biciem rak okazowad swej ucie-
chy, dopokad si¢ ta arcyniebezpieczna sztuka nie skoriczy; tu chodzi o zycie.

Glos kuglarza drzat trwoga o ukochane dziecko... pobielana twarz wygladata brzydko
i $miesznie.

Froncek wyprowadzil Margosi¢ na kobierzec, uklonila si¢ publicznoci, szczerzac biale
zgbki, po czym pobiegli oboje ,,Pod Ztotg G¢§”. Dziewczyna ukazata si¢ w otwartym oknie,
stancla na wyprezonej linie, z drazkiem w rekach dla utrzymania réwnowagi, i powoli,
sztywna, jakby drewniana, nie patrzac w dol, ale prosto przed siebie, zrobita parg krokéw.
Male nézki stawiala zrecznie i ostroznie...

Wawrzu$ nie rozumiat weale, co mialy znaczy¢ przygotowania z ling; dopiero gdy
zobaczyt krélewng, stapajaca po sznurze jakie$ dwadzie$cia stop nad ziemia, wrzasnal,
jakby go nozem krajano, i puscit si¢ pedem ku zajazdowi, nie wiedzial po co, zapewne
ratowal ja od $mierci. Jaka$ twarda reka chwycila go za kolnierz, a jeszcze twardszy glos
szepnal mu w ucho:

— Stdj i milez, raku przejety! Jak si¢ bedziesz darl, przestraszysz dziewczyng, spadnie
i zabije si¢. Ani mi pisnij, bo ci¢ w szmaty potargam!

Drziecko zatkalo buzi¢ rekoma i stato jak martwe, z oczami w Margosi¢ utkwionymi,
$ledzac kazde jej poruszenie. Ojciec gral na piszczalce jaki$ marsz dziki, ale bardzo ryt-
miczny, matka uderzata w beben, dziewczyna szta po linie jak lunatyczka, stawiajac nézki
do taktu, bo w ten sposéb latwiej utrzymywata réwnowage. Gdy juz staneta w przeciw-
nym oknie, usiadla na futrynie i odpoczywala. Byla bardzo blada.

Po chwilce stangla znéw na linie, ale odwrécona do niej plecami, i rozpocze¢la po-
wrét, cofajac si¢ krok za krokiem. Serca patrzacych bily na wyscigi z tamburinem matki
i piszczatky ojca.

Jeszcze dwa kroki... jeszcze jeden... juz wszystko dobrze!

Teraz dopiero zahuczat rynek oklaskami i krzykiem tlhumu, az mury doméw echem
odpowiadaly. Wawrzu$ przykucnal na ziemi i wstrzymywany tak dlugo strach o krélewne
wyrzucal z siebie glo$énym szlochaniem.

— No, wstawaj... masz tu szmatg, otrzyj se $lipie — burknat pélglosem Grzegorz.
— Nie méwitem ci, ze bedziesz zbierat denary z Margoska? No, ruszze sig!

Trzeba si¢ byto uwija¢, zanim publiczno$¢ ochlonie z zapalu. Margosia cala w pasach,
z umiechem, wzigla ze stolu przygotowane juz na ten cel talerzyki, jeden data Wawrz-
kowi i kazala mu i8¢ za soba. Widzowie znalezli si¢ weale przyzwoicie, mato kto umknat
cichaczem, nie rzuciwszy denara. Dziewczyna $piewata przy tym wesole ludowe piosen-
ki, to znéw przerywala sobie w pét wiersza, by pozartowal z jednym, drugim; fadna jej
twarzyczka i dowcipne stéwka zjednaly jej przychylno$é wszystkich. Na talerzyku ro-
sta géra miedziakow, gdzieniegdzie prze$wiecaly srebrne pienigzki. Wawrzu$ nadstawial
swoja miseczke, ale nikt na niego nie zwazal; dopiero jaka$ lito$ciwa mieszczka uzalita si¢
zaczerwienionych oczu dziecka i rzucita mu trojaka.

— A czego to placzesz, maly?

— To moj braciszek, dopraszam si¢ waszej taski — predko odpowiedziala Margosia
— pewnikiem co przeskrobal i tatus mu dali w kark; ale to u nas chleb powszedni,
widzicie, juz si¢ $mieje.
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Istotnie, mysl, ze mialby by¢ braciszkiem krélewny, wydata si¢ chlopcu tak zabawna,
ze roztworzyl'®3 buzi¢ i pokazal wszystkie z¢by.

— Slawetne paristwo, dorzudcie i dziecku jakich pare miedziakéw; dostanie kare, jak
z niczym wroci.

Sprzatnieto kuglarskie przybory, deski i kobylice!®* schowano do wozu; Grzegorz
i Froncek umyli si¢, przebrali w suknie codzienne i wyszli pogapi¢ si¢ na jarmark. Powaz-
ny, otyly czlek w szaraczkowym!8S zupanie'®® wygladat raczej na handlarza nierogacizny
niz na wilg-pajaca. A z Froncka taki byl urodziwy parobeczek, az co$ dziewczetom oczy
ku niemu ciagnelo; ani gadania, zeby to byl ten sam, co kozly magal i czarnego diabta
udawal. On tez umyslnie tak si¢ smolil i szpecil, zeby go pdiniej nie poznawano.

— Dobrze matka zrobila, ze dziecko przyprowadzila wezoraj spa¢ przy naszym wo-
zie — rzekl stary do syna — ty$ juz za duzy, koza ci¢ nie udzwignie, a takie male ino
przyuczyé, bedzie fikalo az hej.

— Matka nie zgodzg si¢ — odpowiedziat syn — dy méwili dzi$ rano, ze trzeba dziecko
odprowadzi¢ na plebanig, to go proboszcz odesle do domu.

— Juéci proboszcz tyle wie, co i my, gdziez go odesle? Pogadam z matka na wyro-
zumienie. Abo to chlopcu krzywda u nas bedzie? Poje se po uszy, a zechee, to i wyiej
uszu, nie narobi si¢, ino tyle, co nauke odprawi z godzing co dzien.

— Aha, i co baty bra¢ bedzie — rozémiat si¢ Froncek.

— Bez bata nic — rzekt ojciec sentencjonalnie — i ty$ bral bicie do krwi nieraz.

— Oj, bratem, bralem!

— No i co? Koéci masz cale, wyrostes$ jak chabina, sztuki picknie pokazujesz, krzywda
ci?

— Zadna dziewucha wily za meza nie zechce.

— Glupis... a matka mnie zechciata? Zresztg, co tu gadaé, poiryj'®” ino, czy aby jedna
przejdzie, co by si¢ nie osmiafa'®® do ciebie. Kazde rzemiosto dobre, byle chleb dato. Tedy
wyjedziemy stad dzi§ na noc, jutro popas w Ksiezej Wolce, a pojutrze przedstawienie
w Miechowie, bo tam wlaénie przypada kiermasz. Trzeba chlopca przez jutro poduczyé,
coby cho¢ na rekach pobiegal. Dasz rady?

— Jak bedzie chetny, czemu nie; chodzié na rekach cale nie sztuka.

— Pogadaj z nim madre stowo; postrasz go mna, to ustucha.

Jak stary Grzegorz zarzadzil, tak uczyniono: przed samg nocg wyjechali z miasteczka,
matka z trojgiem mlodych w budzie, ojciec na kozle, biala koza na postronku za wozem.
Wezesnym rankiem dotarli do $licznej polanki w lesie; Grzegorz wyprzagl konie, rozpa-
lono ognisko, Margosia przyniosta wody z rzeczki, matka gotowala $niadanie, a Froncek
zakrzatnat sie okolo Wawrzusia i pierwszej lekeji gimnastyki. Malec wrecz odpowiedzial,
ze nie bedzie chodzit na rekach, boby si¢ ludzie w Porebie z niego wy$miali, gdyby od-
miennie chodzil niz inni.

— Jaci tez nie kazuj¢ od rana do nocy do géry nogami uganiaé, ino ci¢ musz¢ nauczy¢;
tatu$ tak przykazali.

— Na co?

— Co ci ta o t0!%?; kazali i do$¢é. No, szkoda czasu.

Wzigl go wpét za krajke jedna r¢ka, obie nézki w drugg i zaczela sig lekgja.

— Nie chee... nie bede... cego mnie mecys! — wrzeszczal Wawrzus.

Az tu Grzegorz przyskoczyt z batem.

— A w skére cheesz? Darmozjadzie jeden! — T zaciat go po golych nézkach, az
czerwone pregi wystapily. — Masz robi¢, co ci kaza, a nie, to baty.

I Wawrzu$ robil, co mu kazano, byle nie bra¢ batéw. Zgrabniutki, drobny, lekki,
tego samego rana zglebil tajemnicze prawidla réwnowagi, az si¢ Grzegorz zdumial, jakie

83roztworzy¢ (daw.) — otworzy¢.

184kobylice — drewniane podporki.

185szaraczkowy — 1 taniego, szarego plotna, nie bielony i nie farbowany.

186zupan — starop. ubior meski, dtugi obcisly plaszcz zapinany na guziki, ze stojacym kolnierzem i waskimi
rekawami.

87pogre¢ (gw.) — spojrzed.

1880$miac sig — u$miechnad sie.

189co ¢i ta o to (gw.) — po co masz wiedziel, nie pytaj.
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dziecko pojetne. Biegal na rekach tak swobodnie, jak niejeden i na nogach lepiej nie
potrafi. Przy obiedzie dostal pochwalg i kilka stéw zachety do dalszej pracy.

— Kiej ja wole do Por¢by. Gadalidcie, co mnie zawieziecie do tatusia.

— Jakie tez to glupie dziecko, to strach — odparl Grzegorz, niosac lyzke do ust —
nie widzisz to, ze prosciuteriko do Poreby jedziemy?

Rozeémiali si¢ wszyscy jakim$ niemilym $miechem, tylko Grzegorzowa ruszyla ra-
mionami niechetnie.

— Prosciuteriko? — powtdrzyl Wawrzus, klaszczac w raczki. — A daleko jesce?

— Ha, bedzie ze trzy staje!®® — odpowiedzial Froncek powaznie, a stary dorzucit:

— E... chyba ze cztery.

I znowu parskngli $miechem.

— A w ktérg strone?

— O tam, gdzie te brzézki, zakreca si¢ gosciniec i juz Poreba jak na dloni.

Po obiedzie Grzegorz legt odpoczaé. Froncek z Margosia poszli szukaé grzybow,
a Wawrzu$ bawit si¢ z koza, z ktéra od pierwszej chwili poznania zawart serdeczng przy-
jazi... Stowa Froncka, ze za brzézkami juz widaé Por¢be, brzmialy mu weigz w uszach;
co$ go gnalo w t¢ strone...

»T0 i cego bede cekal, moze dlugo jesce beda popasa¢ — myslal — a kiedy to tak
blisko, to chyba trafi¢”. — Podszed! do Grzegorzowej i pocatowat ja w reke.

— A czego cheesz, synku?

— Przysedlem was pozegna¢, ide do domu. Bég zaptaé za wsytko.

— Co tez ty gadasz, dziecko? Co ci si¢ zwiduje? Nie trafisz.

— Gadali, ze blisko; juz mi ta nie broficie, muse i¢.

Razucil si¢ jednym skokiem i gnat jak szalony ku brzézkom; bata si¢ krzyczed, zeby
meza nie zbudzi¢, biegna¢ nie miata sily...

»Ha, wola boska, niech dziecko umyka — pomyslata — trafi na dobrych ludzi, moze
go lepszy los czeka niz biedowanie z nami”.

Nieszczgéciem dla Wawrzusia, droga zakrecajgca si¢ za brzézkami nie tylko ze nie
prowadzita do Poreby, ale co gorsza, byla droga do Miechowa, gdzie whasnie zdazali ku-
glarze.

Z poczatku lecial jak na skrzydlach, a ciagle wypatrywal oczy, gdzie ta Porgba, co
miata by¢ widna jak na dioni. Wiele drogi nie uszedl, juz musial zwolni¢ kroku, a po
godzinie siadt pod dzikg grusza przy drodze, odpoczaé chwileczke. Slorice przypiekalo,
nogi trochg bolaly, wyciagnat si¢ w cieniu i usnal.

Zbudzil go bél piekacy jak ogien... zerwal si¢ na réwne nogi... Stary Grzegorz stal
nad nim czerwony ze zlosci i pral batem gesto a ostro.

— Bedziesz ucieka¢? Bedziesz? bedziesz? bedziesz?

— Ja nie uciekal, ino szedl do domu, do tatusia!

— Masz za tatusia! Masz za Porebe! Masz!

Za kazdym stowem padal powigzany w wezly powrdzek na zgrzebna koszuling, dziecko
zwijalo si¢, kurczylo, drgalo...

— O Jezu... nie bedg... nigdy nie bed¢! — zakrzyczal rozdzierajacym glosem.

— Pamigtaj sobie! Jeszcze jeden raz sprébujesz, to cig tak wytluke, ze krwig splyniesz,
lotrowskie nasienie! No, zbieraj nogi, do budy!

Od nastepnego rana rozpoczal Wawrzus$ stuzbe u linoskoczkéw, ciezkie terminowa-
nie. Musiat chodzi¢ na rekach, magaé kozly na odleglo$¢ i w miejscu, skakaé przez drazek
wysoko nastawiony, a gdy juz nabral wielkiej wprawy w tym wszystkim, Margosia uczyla
go chodzi¢ na linie rozciggnigtej tuz ponad ziemia. Rozpinano jg co dzied o pét stopy wy-
z¢j, a nauczycielka tlumaczyta bardzo fagodnie, glaskata i calowala, gdy si¢ dobrze udalo,
a nigdy nie bila. Zrozumial, ze nie trzeba patrze¢ na dél, bo si¢ w glowie zawraca, zro-
zumial, ze stawiajgc lewa nogg, trzeba si¢ przechyli¢ odrobing w lewo i nawzajem. Ale
bardzo cz¢sto jeszeze spadal z liny, wigc o popisywaniu si¢ t3 sztuka nie moglo by¢ mowy.
Za to biala koza miala si¢ z pyszna. Przed trzema laty, gdy Froncek byl malo co wigkszy
od Wawrzusia, a koza ledwie wychodzita z dziecidstwa, wytresowano j3 do pewnych ¢éwi-
czent. Kézka mysélala, ze to figle, i chetnie dokazywata z Fronckiem. Ale dawno juz swych

190stgja a. staje — jednostka odlegtosci, liczaca od ok. 100 do 1000 m.
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sztuk zapomniala i trzeba jg bylo uczy¢ na nowo. To jedno bylo dobre, ze nie wiedzac
jeszeze, co go czeka, Wawrzu$ dzielil si¢ z koza swoim chlebem, odkradat Grzegorzowe;
szezypteczki soli i tymi frykasami kupit sobie mito$¢ Beksy na wieki. Gdy wigc przy-
szlo, rozpedziwszy sie, chwyci¢ koze za rogi, przewréci¢ w powietrzu koziotka i stangd jej
réwnymi nogami na grzbiecie, Beksa nie sprzeciwiata si¢ zbytnio woli swego przyjaciela,
zwlaszcza ze wspomnienia mlodoéci budzily si¢ w jej pamieci, nastawiala rogaty teb jak
do walki i stata jak wryta, co bylo ulatwieniem dla Wawrzusia.

Zdarzylo si¢ juz kilka razy, ze na przedstawieniach, jakie wedrowni kuglarze dawali po
miasteczkach, koza i Wawrzu$ podobali si¢ najbardziej. Dzieciak nie wygladal na swoje
lata, drobniutki byt i smukly, dlatego tez sprawiato na publiczno$ci wielkie wrazenie, gdy
taka kruszyna wyskakiwala jak pchla z ziemi na glowe i grzbiet kozy.

Stary Grzegorz winszowal sobie nabytku; chiopiec go prawie nic nie kosztowal, a przy-
czynial si¢ wiele do pomnozenia zarobku. Dodzierat'®! aksamitow i $wiecidel, z ktérych
Froncek wyrdsl, jadl jak myszka, a pracowat nie mniej od starszych.

Tylko ze ciagle tesknil za Poreba i choé przy Grzegorzu glosno o tym nie méwil, stary
niejeden raz doslyszat, jak przed Margosia wylewat swe zale. Pilnowali go tez wszyscy jak
oka w glowie, précz matki, bo ta od samego poczatku litowala si¢ nad dzieckiem i cig-
gle tylko przemysliwala, jakby to odda¢ Wawrzusia rodzicom, a przynajmniej powierzy¢
jakiemu dobremu cztowiekowi, zeby go na uczciwego rzemie$lnika wykierowat.

W nieustannej tulaczce z jednego kata kraju w drugi wily trzymali si¢ zwyczaju, ze
w nocy odbywali droge, wypoczywali nad ranem, a w dzient dawali przedstawienia. Jezeli
po drodze trafifo si¢ miasteczko, tym lepiej, a nie, to i po wsiach pokazywali swe sztuki,
bodaj za bochenek chleba albo wigzke siana dla koni. W ten sposéb oplacali sobie koszta
wedrdwki i snuli si¢ z pétnocy na potudnie, ze wschodu na zachédd. Nierzadko spotyka-
ly si¢ dwie lub trzy rodziny linoskoczkéws; jedni powiadamiali drugich, gdzie warto si¢
zatrzyma¢ i jakim traktem jechaé najbezpieczniej, po czym kazda buda ruszala w swoja
strone.

Wawrzus, nauczony smutnym do$wiadczeniem, ze ucieczka nie jest rzeczg zbyt latwa,
a bat Grzegorza jest rzecza okropng, pogodzit si¢ pozornie z losem i coraz to wspanialsze
salto mortale!®? urzadzal tak z kozg, jak i bez kozy. Ale w nocy, gdy wszyscy w budzie
spali twardo, a woz posuwal si¢ powoli po wybojach i katuzach, ach, wtedy jak ptaszek
wigziony, co si¢ w klatce trzepoce i skrzydetka sobie o szczeble obija, tak biedny malec
splakiwal si¢ gorzko i snul dziwaczne plany oswobodzenia.

Pewnej pochmurnej nocy, gdy woz toczyt si¢ powoli lesng dréika, co chwila potykajac
si¢ o grube korzenie lub zapadajac w bloto po osie, Grzegorzowa, ktéra w dusznym goracu
zamknigtej budy usnaé nie mogta, uslyszala ciche szlochanie Wawrzusia.

— Coéz ci to, malucki? — spytata ostroznie, by nikogo nie zbudzi¢, przyciagajac sien-
niczek z dzieckiem ku sobie.

— Nic, biednym jest'®* — odpowiedzial.

— Czego biedny? Boli co? — i poglaskata go po glowie.

Wiedziat, Ze matce mozna si¢ przyzna¢ do wszystkiego; ilez to razy slyszal, jak nasta-
wala na meza, by chlopca oddat do jakiego dworu po drodze albo do rzemiosta. Wiedziat,
ze go nie zdradzi, bo zawsze byla dobra dla niego. Wigc ja objal za szyje i najcichszym

szeptem wyjakal:

— Chcg do matusi, do Porgby.

»2Robaczkiem si¢ opiekuje. Polnej trawki pilauje...” — przypomniata si¢ Grzegorzowej
piesn o Boskiej Opatrznosci. ,,Ha, moze to wola Pana Jezusa — pomyslala — niech

dziecko idzie, gdzie je oczy ponioss, lepszej sposobnosci jak dzi$ nie bedzie”.
— A nie boisz si¢ czarnej nocy?
— Juz niedZwiedz i dzik wedle mnie przelazil, juzem wilkowe $lepie w nocy widzial,
a nic mi si¢ nie stalo... nie boje¢ si¢ nicego, ino coby mnie majster nie przylapili.
— Stuchajze; wraz se t¢ ¢wiartke chleba, co lezy na skrzyni, za pazuche; zmacale$?
— Juz.
— A teraz pelzaj powoli ku schodkom... plachte odepnij... cicho... ktéres si¢ rusza.

ldodziera¢ — nosi¢ zuzyte ubrania.
1925alto mortale (wi.: skok $mierci) — skok akrobatyczny z koziotkowaniem na duzej wysokosci.
93biednym jest (gw.) — jestem biedny.
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Zatrzymali oddech, czekali, Froncek znéw zaczgl chrapaé, Margosia mruczala co$
przez sen.

— Motzesz i$¢ $mialo, $pig twardo; a nie przewrdé tam czego.

— Boég zapla¢; nie pocalujecie mnie na drogg?

Usciskali sig.

Co$ zaszeledcito pomigdzy skrzyniami i tlumokami, trochg $wiezego powietrza wpadlo
do wngtrza przez odpigta plachtg i wigcej nic.

Drzi¢ki codziennym ¢wiczeniom gimnastycznym skok z jadacego wozu zabawkga byt dla
Wawrzusia, zwlaszcza ze konie, drzemiac, stapaly noga za noga; Grzegorz dla odpedzenia
snu szeptal godzinki.

— Pocekaj, teraz ja madry, juz mnie drugi raz nie zlapies — szepnal, grozac $ciénic-
t3 w kulak raczkg niewidzialnemu tyranowi. — Ciemno jak w kominie, schowam si¢
w krzaki, a ty mnie sukaj, poki ci sie nie sprzykrzy.

Dat susa w las.

»Nie... po krzakach przysiadat nie bedg; zaswiecq ze dwie latarnie i gotowi mnie wy-
patrzy¢; albo zwierz bedzie przechodzil, to mnie zje. Wylezg na drzewo”.

Ze zwinnoscig kota czepit si¢ palcami grubej, pop¢kanej kory, nogi pomagaly rekom,
w minutg juz siedzial na galezi. Pomacal z tej i z owej strony, przekonat si¢, gdzie drzewo
ma najgesciej splatane konary, i ostroznie, by glowa nie uderzy¢ o galtaz, wspinal si¢ wyzej.

»O, tu mi bedzie w sam raz; tu se ranka docekam”.

Odpigta z gwozdzia plachta przymykajaca woéz linoskoczkéw fruwata, poruszana lek-
kim wiatrem, i szelescila, bijac o pétkoszki®4. Baczne na kazdy odglos ucho Grzegorza
poslyszalo ten szmer...

— Céz sig ta dzieje? — mruknal. — Zlamalo si¢ co czy oberwalo, ze tak zbyrka?

Zatrzymat konie i zsiadt z kozla.

— Hej... ktdrez tam plachte odpigto?

— Czego cheecie? — odezwal si¢ z glebi zaspany glos Froncka.

— Gadam, po co plachte odpinacie. Jeszcze si¢ ktéry tlomok zesunie i wyleci.

— Anim si¢ ruszal, $pi¢ od wieczora na jednym boku.

— Motze Margoska albo matka?

Margosia odpowiedziala chrapaniem, a matka udawala, ze $pi.

— Ojoj... tatusiu...

— No co?

— Siennik pusty, chlopaka nie ma!

Grzegorz sykngl przez $cisnigte zeby jaka$ klatwe w tysiace tysiccy, ale nie tracac czasu
na prézne stowa, natychmiast skrzesal ognia, zaswiecit latarnie i Fronckowi kazal zrobié
to samo.

— Chodimy szuka¢ — rzekt — ty patrz z lewej strony, ja z prawej; nie musial ubiec
daleko; ani trzech pacierzy nie ma, jak szelest poslyszatem.

Puscili si¢ wzdhuz drogi, liczac, ze dziecko dogonia. Gdy ubiegli spory kawal, dopiero
im na my$l przyszlo, ze sic mégh schowaé gdzie blizej w gestwinie. Wiec wracali juz
powolutku, przy$wiecajac krok za krokiem, krzak za krzakiem, jednej kepki paproci nie
opuscili; przystawali, nadstuchiwali — nic.

— Przywigi no latarni¢ do zerdki, poéwiecisz wyzej mi¢dzy drzewa, moze si¢ gdzie
na ktére wydrapat.

— O Jezu! — szepnelo dziecko — prosto na mojg sosng $wieci... musi mnie uwi-
dzie¢... bialg kosule zna¢ miedzy galeziami...

— Coies$ sie tak zapatrzyt w jedno miejsce?

— Zobaczcie sami, co$ szarzeje na samej gorze...

— Gdzie, gdzie? Nie widzg...

Zalomotaly skrzydla, wystraszony puchacz spuscit si¢ z wierzchotka sgsiedniego drze-
wa i ciezkim lotem, uciekajac od $wiatla, uderzyt sobg silnie w twarz Grzegorza. Stary
si¢ zachwial, wyciagnal przed siebie rece i czepit si¢ Froncka za ramie, a ten zaskoczony
znienacka puscit drazek, latarnia upadta i zgasla.

194pgtkoszki (daw.) — burty wozu, plecione z wikliny.
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— Dalibyscie spokéj szukaniu — odezwala si¢ matka z wozu — chlopak uciekt jeszcze
przed pdinoca, a wy go tutaj upatrujecie.

— Taaak? To$ wiedziata, a nie krzykneta$ na ktérego z nas?

— Wiasnie, Zem nie wiedziala o niczym, ino we $nie mi si¢ majaczylo, ze si¢ kto$
wedle mnie przesuwa, nawet mnie w reke pocatowat. Nijak si¢ ockna¢ ani oczu otworzy¢
nie moglam. To jedno wiem z pewnoscig, ze wigcej niz dwie godziny, jak zemkngl. Tedy
nie badZcie glupi i nie szukajcie wiatru w polu.

Nakleli obaj co si¢ wlazlo i powrécili do wozu.

KONIK ZWIRZYNIECKI

Wesele w Pisarach. — Szedl do Porgby, zaszedt do Krakowa. — Tatar na drewnianym
koniu. — Znowu pielgrzym. — Dlaczego $w. Wojciech ma dwie glowy? — Ojciec Szy-
mon.

Bér si¢ zaczal ozywial... rozbudzone ptactwo napetniato powietrze wesolym $wiergo-
taniem... poprzez wierzchotki drzew niebo si¢ zarézowito na wschodzie.

Wawrzu$ zméwil pacierz, uskubngl chleba z darowanej przez poczciwg Grzegorzows
¢éwiartki i obliczal w duchu, czy mozna juz zleid z drzewa bez obawy.

yEe... chyba mnie juz goni¢ nie beda... pojechali przed siebie, to ja si¢ obréce z po-
wrotem. Péjde lasem, ale juz ino'®® samym krajem, cobym!®¢ drogi z oczu nie stracit.
Dy mi juz ani pusca nie dziwng; cego bym si¢ mial ba¢?”

Rozpoczgla si¢ nowa wedréwka, z t3 réznicy, ze jui dzi§ Wawrzu$ zmadrzal o wiele,
uwazal si¢ za bywalca, bogatego w wielorakie doswiadczenie; czul, ze si¢ juz lada kogo nie
zlgknie ani tez nie uwierzy pierwszemu lepszemu, co by go chcial do rodzicéw odprowa-
dzié. Szedt $mialo, glodu si¢ nie bal, okolica byla ludna, gosciniec uczgszczany, wszystko
weale inaczej niz przed paru tygodniami w puszczy.

Okolo potudnia zaszedt do jakiej$ wsi i przyblizyt si¢ do pierwszej chatupy, gdzie
zobaczyt drzwi otwarte i calg rodzing obiadujaca w sieni. Stanat opodal, ale tak, by go
dostrzezono.

— Céz to za dziecko? — spytat gospodarz.

— Widzi mi si¢ Bartkéw Pietrek ze Szydta.

— Ale gdzie... zabaczyliscie, matusiu, co Pietrek na nézke staby, a ten prosciuski jak
$wieczka — zawolalo ktores z dzieci.

— Najlepiej zapytaj, kiej$ ciekawy.

— Hej, chlopak, czego tu cheesz?

— Wody mi dajcie, stra$nie mi si¢ pi¢ chce — odpowiedzial Wawrzus, catujac go-
spodyni¢ w reke.

— A je$¢ nie? — spytala, ujgta pokornym zachowaniem si¢ dziecka.

— Bég zaplaé, mam jesce kawal chleba, co mi Grzegorzowa dali.

— No, sam chleb to prawie na Wielki Pigtek; zjedzze krupniku razem z nami, na
zdrowie ci.

Baba podala mu lyzke, siadl na progu przy jej coreczce i nabral z miski krupniku
uczciwie omaszczonego wedzonka.

— A ¢6z to za jedna ta Grzegorzowa, co ci dala chleb? — spytal gospodarz.

Wawrzu$ nastraszyt si¢. Jak si¢ przyzna, gotowi go wilom!”® odda¢, stary zabije na
$mier...

— To moja chrzestna matka; bylem u niej dwa tygodnie.

— A teraz gdzie?

— Wracam do domu, do Poreby.

— Kaz!* ta Por¢ba? daleko? Moze az pod Krakowem?

— Jusci ze ta — odrzekt Wawrzu$, rad, ze mu si¢ odpowiedz tak sama nasuncta. Nie
wiedzial, co znaczy Krakéw, tego wyrazu, jako zyl, jeszcze nie slyszal.

1950 (gw.) — tylko.

96coby (gw.) — ieby.

977y (daw.) — przeciei.

198ifa — blazen, komik cyrkowy, klown, akrobata.
19kaz (gw.) — gdziei.
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— Taki$ maludki, jeszcze pobladzisz?

— Nijak nie pobladz¢; znam droge, bom juz nieraz do chrzestnej matki chodzil. —
»E... lepiej umykaé dalej — pomyslat — jak zacng rozpytywaé, jesce sie z cym wygadam
i bedzie bieda”.

Wstat, podzigkowat chlopu i babie, pochwalit Pana Jezusa — i za drzwi.

— Czekaj no, dziecko, czekaj, straszne dale do tej Porgby... ani jutro na potudnie nie
zajdziesz; a jakby$ na nielito$ciwych trafil, nasci sera i szperki?® w szmateczce; opedzisz
gldd, zanim do matusi zajdziesz. A moze ty nie masz matusi?

— Oj mam! A dobra... taka jak wy, a moze jesce lepsa.

Poszedt.

»Ano, tylem si¢ dowiedzial, co Por¢ba daleko, aze pod jakimsi Krakowem, i nie zajdg,
az pojutro z poludnia. Dobre i to; nie bedzie mi si¢ snelo i8¢, kiej wiem pokad. A ten
Krakéw, to moze dab jaki stary abo géra wielka; ale ze o nim w domu nikady?' nie
gadali?... Ino cy dobrze ide? Tyle $ciezkéw?? na wsyckie strony, a gosciniec tez si¢ cesto
dzieli. A nuz pobalamuce? Ludzi pyta¢é — ile, nie pytaé — jesce gorzej”.

Idzie, idzie, ku zachodowi instynktownie si¢ zwraca, bo wcigz pamigta, ze w Porgbie
storice do boru i do rzeki zagladato przed zachodem. Ze wschodzac, éwiecito ku rzece
z drugiej strony, a w poludnie przegladalo si¢ w wodzie z gory, o tym nie mysli; ku
zachodowi dazy. Popasal juz ze dwa razy i przespal si¢ z godzinke, z daleka wie$ dostrzega.

,Ot, znowu trza i§¢ miedzy ludzi. Wiecédr zapada, moze pozwoli kto przespaé si¢ kaj
na stomie”.

Wszedl w dlugg, prosta ulicg, po lewej stronie domy drewniane, strzechg kryte, gdzie-
niegdzie chatupy z chrustu gling grubo obrzucone; po prawej same stodoly i stajnie.

— Jak si¢ ta wie$ nazywa? — spytat chlopca pedzacego gesi do domu.

— Pisary — odpowiedzial pastuszek, machnal pretem i zaspiewat znang do dnia
dzisiejszego w okolicach Krakowa gesia pobudke: ,,O lala haaa! O lala haaa!”

,Pisary... cdz po nich... ano, trza si¢ kaj zaprosi¢ na noc. Cosi gra... muzyka hucna...
o matko... a moze to oni?”

Wsunat si¢ do jakiej$ nie domknigtej stodoly, przycupnat za drzwiami, strasznie si¢
boi, ze wily skad$ wyleza, porwa go i zabija.

Sciemnito si¢ zupelnie, juz by sie dawno powinno skoriczy¢ przedstawienie, a tu co$
gra, gra ciagle. Slycha¢ buczenie grube i pisk niby trabki; pierwszy strach przemingt,
Wawrzu$ przystuchuje sie muzyce.

yE... glupi ja, glupi... ady to inse granie, nie nase!”

Noc ciemniusiefika, tak jak wezoraj, mozna $miato wyjs¢ z kryjowki, nike si¢ nie za-
dziwi, ze jakie$ dziecko idzie przez wie$. Tedy wyszed! ze stodoly i za stuchem si¢ kieruje
ku onemu graniu... Zobaczyt chatupe duza, wesolo ogniem na kominie i kilkoma kagan-
kami oéwietlona; z okien bucha $wiatlo na réwne, duze podwoérko... dwéch kobziarzy?03
siedzi na przyzbie2* i skoczno przygrywaja, a parobey i dziewki krecg sig, oberka wywi-
jaja, do taktu sobie przytupuja, a coraz to ktdra$ para staje przed muzyka; chlopak czapki
z fantazjg poprawia i $piewa...

Wawrzus$ opart si¢ o plot, precie?®s raczkami rozsungl, patrzy i stucha.

Hanu$ moja, Hanus, cego mnie ty nie chces?
Ja ciebie tak lubie, a ty z Jaskiem sepces!
Przybiega druga para.

Swieci miesigc, $wieci, gwiazdy pomagaj.
Kaj si¢ nie obréce, dziewki mnie kochaja!

200szperka — stonina.

D1pikady (gw.) — nigdy.

2024ciezkdw (gw.) — dzié popr. forma D. Im: $ciezek.

23kobziarz — muzyk grajacy na kobzie, tj. instrumencie strunowym, podobnym do lutni a. gitary.
24przyzba — wal ziemi, usypany wokét podmuréwki chatupy.

5precie — patyczki, z keorych upleciony byt plot.
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A dziewczyna wykrzywila si¢ szyderczo, rzuca pdt grosza muzykantom i od$piewuje:

Zenilby si¢ z kozds, zadna ci nie rada!
Kochaja, kochaja, jako i psi dziada...

Znowu przylatuje para, znowu $piewki, $miechy, dogryzki... Po drugiej stronie cha-
tupy, na wysokiej przyzbie siedza gospodynie i gwarzg. Stol zastawiony przed nimi, a z izby
wybiega to matka, to ktdra z dziewczat, wynoszac olbrzymie michy z pokrajang w kawaly
kietbasa, tlusta pieczong wieprzowing, to znéw ser na sicie i Zytni placek do niego; siwy
kmie¢ zaprasza gospodarzy do stotu, wynoszg z zimnej komory dzbany z piwem i gasiorki
z miodem. Chlopi jedza stojaco, bo nie ma si¢ gdzie rozsiadaé; ale mniejsza o tawe, jesli
jest co na zab polozy¢ i czym gardlo poptukad.

— Dy to wesele... — szepce Wawrzus za plotem — ta w wysokim wiericu to panna
mloda... a ten z rézdzka na capce to mlody pan... tak samo jak w Porebie... ach, jak tez
kietbasa wonieje... jaze okropa... zeby dali cho¢ raz ugryznaé... oj Boze...

I jak poprzednio za stuchem, tak teraz idzie za wechem, stanat pod $ciang przy kobzia-
rzach, moze go kto spostrzeze; wszak na weselu nie wolno podréinego odpedzié, straszny
grzech nie poczestowa.

Wyskoczyta z izby $liczna dziewucha; wstazki od paciorek fruwaja niczym skrzydelka,
spbdnic na niej ze sze$é, a sute... co si¢ ruszy, to szumi i chrupi wedle niej. Wyniosta
piwa dzban i migsa na chlebie kobziarzom, przestali gra¢, podzickowali picknie i zabrali
si¢ do jedzenia.

Zobaczyla chlopca.

— A to co za go§é? — spytala, schylajac si¢ do Wawrzusia i zagladajac mu w oczy.
— Skadze$ ty si¢ wzial u nas? Cudze dziecko, nie pisarskie, prawda. A moze ty glodny?

— No — odpowiedzial z przejeciem.

To kréciuchne, jednozgtoskowe stéwko znaczylo przed czterystu laty, zaréwno jak
dzi§ w gwarze ludowej, bardzo stanowcze twierdzenie. Dziewczyna zrozumiala od razu,
jak bardzo si¢ chce jes¢, gdy keo$ powiada ,no”. Chwycita chlopca za raczke i pociagneta
go za sobg do stotu.

— Kietbasy da¢?

— No.

— I placka?

— No.

— SigdZie se na ziemi w kaciku, coby$ ludziom do tarica nie gawedzil i jedz z Panem
Jezusem.

— Cie wy... cie wy... a to ci chloposko?® wielgo$ne?0”! — rozémial si¢ jeden z druz-
béw. — Markocilismy?®® sie, co starosta zachorzat?®, patrzajcie, ludzie, jakoz wam si¢
zda, moze ten bedzie dobry?

Wzigl Wawrzusia na rece, obnosit i pokazywal wszystkim, a gospodarze si¢ $miali,
glaskali dziecko po buzi i niemal kazdy si¢ dziwil, skad si¢ maledstwo wziglo.

— E... co mi to za starosta, co do nikogo nie przypija! Hej, kumotrze, za zdrowie
wasze!

Kto$ nalat miodu kubeczek.

— Pij, pij, to dobre, stodkie...

Wypil, zasmakowalo, dali jeszcze, wypit i drugi kubek.

Druzba go spuscit z rgk, bo mu pilno byto do tafica; kobziarze juz zaczynali buczeé.
Ale dziewczeta si¢ wymawialy, ze zmeczone i glodne, ze muszg jeszcze przekasic.

Posiadali parami na trawie, zajadali i popijali. A Wawrzu$ stal oparty o $ciane, bo
jako$ dziwno mu si¢ robilo w nogach i w glowie... niby to chcialo si¢ skaka¢ az pod
niebo, a znowu za chwile cale podwodrze i stél i przyzba z gospodyniami, wszystko si¢
krecilo i drygato, ze juz wolal przycisnad si¢ z calej sily do $ciany, bo ta jedna przynajmnie;
zachowywala si¢ spokojnie.

206¢chloposko (gw.) — chlopisko, chtopaczysko.
27 chloposko wielgosne (gw.) — wielki chiop.
8 markocic sig (gw.) — martwic sie.
29zachorze¢ (gw.) — zachorowal.
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Zaczgly si¢ tafice na nowo. Parobey pokrzepieni migsiwem i rozweseleni miodem

strasznie dokazywali. Spiewki sypaly sie gradem, jeden odtrgcat drugiego sprzed muzyki,
przekrzykiwali sig, ani zrozumie¢ nie bylo mozna, co ktéry $piewa. Wywijali dziewcze-
tami, a nawet patrzacym w glowie si¢ zawracalo. Ten sam druzba, co pierwszy mianowal
Wawrzusia starostg, naméwit panne mloda, zeby z dzieckiem zatadiczyta. Chcieli sobie za-
zartowa¢ z malca, pewni, Ze si¢ bedzie wstydzi¢ albo skakaé jak niedZwiadek. Tymczasem
Wawrzu$ mial wyborne ucho, czut takt, a bat starego Grzegorza wyuczyt go trudniej-
szych rzeczy niz wykrecanie si¢ w oberku. Przy tym dwa kubki miodu wlaly srogi animusz
w jego serce. Puscil si¢ w tany z niezmierng fantazja, a cho¢ pannie mlodej siegal do pasa,
chwycit ja silnie za kaletki?'® u gorseta?!! i hulat do upadtego, az si¢ wszyscy dziwowali,
co za dzieciak taki zawziety.

— No, puszczaj... ty... bo tchu zlapa¢ nie moge! — prosita Kondusia; ale Wawrzus$ nie
stuchal, ino zawijal w kétko, a w kétko. Wreszcie ulitowal sig, puscit dziewczyng i jakim$
szalem porwany, opad! na rece i przewrécit kozta, znéw drugiego, zndw trzeciego... miotal
sobg tak zgrabnie i predko, ze tylko migalo co$ w powietrzu — dziecko, pajak czy pitka.
Chlopi, zaskoczeni znienacka, rozstgpili si¢ na boki, wytrzeszezyli oczy, dziwowali sie.

Po dziesieciu czy dwunastu koziotkach zmeczone dziecko przysiadto na trawie, zasto-
nifo twarz rgczkami, odpoczywalo.

— A to ci wisus dopiero! — zawolal jeden z parobkéw — stalo se w kacie niemra-
we, maluckie, zbiedzone, przysicgalby czlek, ze trzech zliczyé nie umie, a to, moi ludzie,
opetaniec jakis, diabelskie nasienie!

— Ij... jaki za$ opetaniec... — ujela si¢ Magda, owa dziewczyna w szumiacych spod-
nicach — nie wiesz, co chlopaki wyprawiaja na pastwisku? A same$ na recach nie fazil,
jake$ byl maly? Widzicie go... op¢taniec! Maciuperne?'2 toto, wieciutkie?!3 jak badylek,
spoilidcie ze zbytkéw miodem, a teraz si¢ dziwujecie, ze mu si¢ w glowinie przewrdcito,
robi, samo nie wie co.

— Sprawiedliwie gadasz, Magda — przy$wiadczyl ojciec — nijakiego diabelstwa
w tym nie ma, ino dziecko zwinne niczym kocig, to i dokazuje, jak moze. Ot, zeby wi-
lom da¢ takiego, co by z niego za rok zrobili!

— Pamietacie, stary Grzegorz, jak tu byt we Wielkanocne Swicto, co si¢ naszukat za
malym chlopcem; obiecowal od niego pigé érybla2'4 rocznie, przysiggat si¢, ze mu wlos
z glowy nie spadnie, ¢4z, kiedy nawet Mackowa, co ich ma siedmioro, a Sobka nie chciala
odda¢ — dorzucit wojt.

Wawrzu$ slyszal gwar gloséw, nie zwazal i nie rozumial, o czym mowa; siedzial na
ziemi oszolomiony miodem i taricem, oczy mu si¢ kleily.

»Wlez¢ gdzie w kat i przespig si¢ do jutra” — pomyslal.

Wtem imi¢ starego Grzegorza obilo si¢ o jego uszy; ocknal si¢ i oprzytomnial w jednej
chwili; ustyszal koniec rozmowy o witach, méwiono, ze stary chlopca szukal... straszne
ciarki go przelecialy. Podpelznat nieznacznie w cien), przeczekat chwilg, znowu kawateczek,
jest tam jaka szpara w plocie?...

— Gadajcie se ta, co chcecie — upieral si¢ przy swoim zdaniu Tomek — a ja i tak
nie wierzg, coby?!® dziecko przez?'¢ nauki, samo z siebie moglo wyprawiaé takie cuda. To
nieczysta sprawa i tyla.

— Smiechu warte, jak si¢ onemu wszedy diably i czarowniki zwidujg... — zawolat
Kostek, zwany we wsi niedowiarkiem, bo si¢ $miat z czaréw, urokéw i klocil si¢ nawet
z wojtem, ze nie ma na calym $wiecie ludzi, co by umieli sprowadza¢ deszcz, pogode,
rzucaé na kogo chorobe albo ja stowami zdejmowa¢. Prawdziwy niedowiarek!

— Czekajcie, ja was pogodz¢ — odezwala si¢ Magda, podchodzac ku nim. — Dy
najprostsza rzecz popyta¢ dziecko; moze go kto i nauczyt kozly magaé?'7, céz by to bylo

210kgletki — ozdobne wyszywane zgbki na dolnym brzegu gorsetu.
2 gorseta — dzi$ popr. forma D. Ip: gorsetu.

22magciuperny (gw.) — malenki.

23yjieciutki (gw.) — bardzo chudy i gietki.

24gryblo (gw.) — srebro.

25¢coby (gw.) — zeby.

26przez (gw.) — bex.

2magal (gw.) — fikaé.
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dziwnego? Hej, malucki, chodZ no tu, co$ ci powiem!... Gdziez to polazt? Tylko co siedzial
na trawie, ot tu.

— Motze do izby poszedt?

— A przy muzykusach go nie ma?

— Spi pewno pod wiénig, zobaczcie.

— Nie, tu go nie ma, moze si¢ zalgal?'® do komory i gospodaruje.

— Nie, komora zamknieta.

— Poszed! za brame?

— Stoimy tu z godzing — odezwalo si¢ kilkoro malcéw — a nijaki chlopak nie
przechodzit.

— Abha, aha, c6z teraz bedzie? émiejciei si¢ ze mnie! Czego si¢ nie $miejecie? Aha!
Czyja prawda? Wyrosto spod ziemi nieproszone, nadokazywalo diabelskim sposobem
i zapadlo si¢ w ziemie z powrotem. Zeby tak na mnie, tobym w te pedy postal po Du-
dzine.

— E... nie prosili jej na wesele, gdziezby teraz przyszia? Gniewa sig, ano co strach.

— To ja mozna przeprosié; ojoj, wielkie cuda... kietbasy wianek posta¢ i kukietke?!?,
w dyrdki baba przyleci.

— Ale po co?

— Wzgledem Kondusi.

— Cbz ci ta znowu o nig?

— Oj Nastka, Nastka, dwadzie$cia rokéw?? lazisz po $wiecie i co z ciebie? Kiej diabet
z panng mlodg na weselu taricuje, wiadomo, co to znaczy.

— Matko $wigta... — zawolata Magda ze zloscia — z maluckiego, $licznego dziecka
diabfa robi!

— Juz ci¢ Kostek przekabacil na swoja wiar¢? A samego proboszcza pytaj, niech
ci powie, czy diabel nie przybiera wszelakiej postaci? Abo mu to dziwne w dziecko si¢
przerzuci¢? Wszyscy$my widzieli, jak hulal z Kondusig, omal z dusza uciekta. A potem
taki byt rad ze siebie, az se koziotki magal na ong ucieche.

— Powiedzze mi — szepngla Nastka, mlodsza druhna, tracajac go w tokie¢ — co
bedzie z tego, ze diabel z Kondg tadczyt?

— Ano zle bedzie; pierwszego $niegu nie doczeka nieboga. Dlatego gadam, co Du-
dziny tu potrza??!. Okadzilaby dziewuch¢ w porzadku, pomruczata nad nig, jak si¢ nalezy,
i wszystko dobrze.

— A to ja biegne po nig.

— Biegaj; ino z préinymi rekoma daremna fatyga.

Wysungwszy si¢ po cichusieriku przez szczeling w plocie, Wawrzu$ przemykal bokiem
drogi, bojac si¢ odetchnaé gloéniej, zeby go kto przechodzacy nie poslyszal. Pewny byl,
ze go cheg zatrzymad gwaltem i Grzegorzowi odestal.

Droga znizata si¢ ku rzece, slycha¢ bylo chlupotanie wody po kamieniach.

»Jakze to? Kiadki by nie bylo? Dy gosciniec dochodzi do samej rzeki... strasecna
ciemnica, jesce gdzie wpadng i utopie sie. Aha... — pomacat r¢kg wyzej i nizej, przekonal
si¢, ze jest porecz i duze deski przybite do palikéw — to juz wszystko w porzadku, da si¢
przej$¢ na drugg strong”.

Idzie, idzie, znowu wies. Psy ujadaja.

»O Jezu... skocy ktéry na mnie... zagryzie...”

Na chybi trafi rzucit si¢ w bok na prawo, gdzie jako$ mniej ciemno bylo. Moze tg-
dy blizej w pole? Biegl, potykajac si¢, dwa razy upadl, kolana sobie do krwi porozbijal;
wszystko glupstwo, byle jak najdalej od tych ludzi, co go cheg oddaé Grzegorzowi.

»Po ciemku mnie chyba nie najda; a ino sary $wit, polece dalej. Tu se tymcasem
przenocuje”.

Uskubnat siana z wysokiej sterty, zakopal si¢ w nie z glows i zasnagl smacznie.

O wschodzie storica wedrowat dalej. Co zobaczyt jaka wie$ z daleka, omijal jg i prze-
chodzil bokiem, polami; a nuz wily dali zna¢ wszedzie, ze im Wawrzu$ uciekt? Kazdy

28zalgal sip — tu: zakrad¢ si¢, wliznag¢ sie.
209kykietka — butka a. ciasto w ksztalcie laleczki.
2070ki, rokéw (gw.) — lata, lat.

2 potrza (gw.) — potrzeba.
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przecie pozna, ze to on Wawrzus. Lepiej nikogo nie spotyka, lepiej mdle¢ z glodu, niz
wraca¢ do bata. Szcz¢ciem droga prowadzita go sama, nie bat si¢ zbladzic. Z prawej stro-
ny goscinica lasy niezglebione, gdzieniegdzie wyrab, mozna poziomek uskubnaé, wody si¢
napi¢ ze zrédetka.

»O rety, wie$! Tak ci ja las zastonit...”

Naprzeciw idzie, podskakujac, dziewczynka troche wigksza od niego; prowadzi krowe
na powrdzku i wySpiewuje cieniutkim glosikiem na cale gardlo:

Nie ma wsi na $wiecie jak nase Balice,
Krowa posta w $kode, wzieni mi spédnice;
Nie trzeba ci byto chodzi¢ na jagody,
Toby i krowisia nie lazta do skody.

»Widzicie, ludzie... przez pytaniam si¢ dowiedziat???, jak si¢ wie$ nazywa! Ij... co bym
ta uciekat... $mialo se przejde, cho¢by kto pytal, nie przyznam sie, zem Wawrzus”.

Sunie z zadartg glows, jakby $wigcie wiedzial, dokad idzie; a nie wie nic. Spojrzal na
storice.

»Musi juz by¢ chwila z potudnia... gospodyni méwita weoraj, ze zajdg¢ do Poreby przed
wiecorem. Trzeba uwazowaé?...”

Idzie, wypoczywa, znowu idzie... Jaki$ wedrowiec z thumoczkiem na plecach wyminat
go; pogwizduje wesoto.

»Mlody, fadny, moze mi nic nie zrobi... przycepi¢ si¢ do niego”.

— Wielemozny panie! wielemo...

— Do mnie tak gadasz? — za$mial si¢ wedrowiec — a czego chceesz, robaczku ma-
lucki?

— Ja by chcialem i$¢ razem z wami, bo samemu stra$nie markotno.

— Chodize, chodz, i mnie bgdzie weselej. A ktéredy droga?

— Do matusi, do Por¢by. A wy skad? — oémielil si¢ spyta¢ podréinego.

— Ani wyrozumiesz, cho¢bym ci tlumaczyl, z daleka, bardzo z daleka ide. Jakze ci
na imie, parobeczku?

— Wawrzus. A wam?

— Stanko.

Szli razem. Wedrowiec opowiadal bardzo zajmujace rzeczy, jak go ojciec w dziesig-
ciu latach??* oddat do zlotnika; moze ten majster mial jakie po ojcach przezwisko, ale
nazywano go powszechnie tylko Wojtkiem. U niego to wyterminowal sze$¢ lat, nauczyt
si¢ rzemiosta i zaraz po wyzwolinach??® poszedl w $wiat z kilku innymi czeladnikami.
Najdluzej byt w Norymberdze, niemal caly rok.

— W cym, w cym?

— W Norymberdze. To jest miasto na caly $wiat stawne. Uczylem si¢ tam znowu
u bardzo znacznego majstra, Lebrechta, $wiadectwa pickne do domu nios¢. Z Norymbergi
wyszedlem tamtego lata, zatrzymywalem si¢ po drodze w inszych miastach; tu tydzien,
tu miesigc, tu dwa; dzi$ nareszcie wracam z utgsknieniem do ojcéw??, jako i ty do swojej
matusi. Teraz odpoczniemy, zjemy se co, a za godzinke juz koniec mojej drogi.

Usiedli pod drzewem, Stanko zdjal z plecéw zawinigtko, rozwigzal, dobyt czysta szmat-
ke, z niej chleb i mi¢so pieczone; u pasa na sznurku miat néz sktadany, ukroit sobie
i malcowi, jedli i gawedzili.

— No, $pieszmy si¢; tak mnie juz co$ gna, ino bym lecial jak na skrzydlach.

— A ta wie$ jak si¢ nazywa, nie wiecie?

22przez pytaniam sig dowiedziat (gw.) — dowiedzialem si¢ bez pytania.

Bywazowacd (gw.) — uwazal.

24y dziesigciu latach — w wieku dziewigciu lat.

25yyzwoliny — zakonczenie stuzby u majstra, moment, od ktérego miody rzemieslnik moze juz pracowaé
sam i decydowaé o sobie.

260jcowie (gw.) — rodzice.
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— Jakiebym nie wiedzial? Dy ja tutejszy: to Lobzéw??; najjasniejsi krélowie majg
tu zameczek dla wypoczynku w lecie albo gdy na lowy jada. Ojciec méwili, ze to wielki
krél Kazimierz??® zbudowal.

Szli dalej; pola okryte zbozem nie zastanialy widoku.

— Jezus, Maryja... co to takiego! — krzyknal Wawrzus i rozkrzyzowal raczki.

— Gdzie? Co? Czego krzyczysz?

— Rety... a tam, tam, tyle tego... mury strasecne, wiezdw tyle... jedna wedle drugiej...
strzelaja aze do nieba! Moze to nie naprawde? A wy nic nie widzicie?

— Aha, to$ ty chyba pierwszy raz w tej stronie, kiedy Krakowa nie znasz?

— Jakiego Krakowa?

— Jakiego? Widzisz przecie miasto przed nami, to miasto nazywa si¢ Krakéw.

— O Jezu... a kaz?® Porgba?

— Jakze to? Do Poreby idziesz i nie wiesz gdzie?

— Gadali ludzie, co pod Krakowem...

— Ij... kto by si¢ ta z tobg dogadal. Chodz ze mna, zaprowadz¢ ci¢ do naszego domu,
przenocujesz, a jutro bedziesz tej swojej Poreby szukat.

Co krok to nowe zdumienie. Wawrzu$ zarzucal swego towarzysza pytaniami, na kedre
ten odpowiadal, jak umial.

— Na co takie grube mury?

— A to, widzisz, dla obrony; cale miasto jest otoczone dookolusiefitka murem, za
czym jest réw gleboki i szeroki, peten wody, i znowu grube mury z basztami. Gdyby tak
na przyklad napadli Polske Tatarowie?®° i zapedzili si¢ az ku miastu, co juz nieraz bywalo,
to na mury si¢ nie wdrapig, bo tam tucznicy siedzg schowani i strzatami ich raza. A chocby
si¢ jakim cudem przedostali przez pierwsze, wpadajg do wody, a z baszt i wewngtrznych
murdw tysigce strzat jak deszcz na nich leci. Takie miasto murami i basztami obwarowane
nazywa si¢ twierdza. Widzisz t¢ ogromng, okragla baszte, co tak jako hetman stoi na czele?
Tamtedy wejdziemy do miasta.

— Puscg nas to?

— A jakie, kazdego puszczaja przez caly dzied. Dopiero na noc most podnosza, a insze
bramy na kraty i ladcuchy zamykaja. Daj r¢ke, pédjdziemy przez most. Nie béjze sie, my
nie Tatarzy, nie zabija nas.

Weszli na podworze Rondla, polaczonego dtugim waskim korytarzem z Bramg Flo-
rianiskg; Wawrzu$ trzymat si¢ reki i poly Stanka, bat si¢, ze skadci$ zolnierze wyskocza
i porwg ich do wi¢zienia. Cigzkie drzwi Bramy Florianiskiej staly otworem, weszli w ulice.

— A to ci wysocyzny dopiero! — dziwit si¢ malec, patrzac na waskie, o dwdch lub
trzech oknach domy, spiczastymi dachami kryte, jeden podobny do drugiego; tréjkatne
szezyty kamienic, ujete w ramy czerwonej dachéwki, rysowaly si¢ na tle pogodnego nieba
jak z¢by olbrzymiej pily.

— Raju... a toto co? To ogromne...

— Koscidl najwickszy w Krakowie; kosciét Panny Maryi.

— A na co taka cizba? Rety... boje si¢!

— Czekaj no... co by to by¢ moglo? Nie rozumiem... choragwie, krzyze, ach, prawda!
Na obczyznie cziek rachubg traci; zapomniatem, ze to dzi§ oktawa?! Bozego Ciala. Tak,
tak, procesja u Panny Maryi. Widzisz, jaki plac niezmierny? To rynek krakowski. Cizby
si¢ nie bdj, ino mnie si¢ trzymaj. Jak widze, juz si¢ nabozeristwo konczy, procesja do
ko$ciota wchodzi, a bractwa?? niektére z obrazami wracaja do swoich parafii.

— Jakie te choraggwie okropnie fadne! Ta z6tta mi si¢ najbardziej podoba.

— Dlaczego?

— A bo zdhta farba to juz najpickniejsza.

227 Eobzdw — dzi$ dzielnica Krakowa.

28 Kazimierz 11T Wielki (1310-1370) — krol Polski, ostatni wladca z dynastii Piastow. Za jego czaséw nastapit
znaczny rozwdj gospodarczy kraju, dlatego méwi si¢, ze ,zastal Polske drewniana, a zostawil murowang”.

2kaz — whasc. kaz, gdziez.

230 Tatarowie — dzié popr. forma M. Im: Tatarzy.

Bloktawa — w liturgii okres obejmujacy jakie$ $wigto i siedem nastgpnych dni.

22bractwo — stowarzyszenie rzemieslnikow, cech.

ANTONINA DOMANSKA Historia 26ftej cizemki 36

Miasto



— Ale, ale, Wawrzus$, wielkg ucieche ci sprawig. Do domu nie mam po co i§¢ teraz;
ojcowie? ani watpienia w ko$ciele; zreszta, i sam rad konika zobaczg, dwa lata go nie
widzialem.

— Jakiego konika?

— Poczekajze, zaraz ci opowiem. Ino sobie staimy pod Sukiennicami, naprzeciw
Brackiej ulicy, to si¢ napatrzymy do woli.

— Gadajciez!

— Wigc stuchaj uwaznie. Bedzie temu ze dwasta?*4 lat abo i wigcej, szli Tatarzy do
Polski, bardzo dziki a okrutny naréd. Palili wsie i miasta po drodze, wpierw zrabowawszy
wszystko, co si¢ dalo. Starych a niemowleta zabijali, zdrowych i mtodych w jasyr, czyli
w niewole brali i do swego kraju, niczym bydlo robocze pedzac, katowali srodze. Lu-
dziska mdleli na samo wspomnienie Tataréw. I zdarzylo si¢ jednego razu, ze w oktawe
Bozego Ciala, tak whasnie jako i dzi$ widziale$, odbywala si¢ procesja po krakowskim
rynku. Aliéci nagle od strony Zwierzyrica wpada na koniu czlek jakis, ledwie zyw ze stra-
chu, i nie baczac na $wicte wizerunki ani na duchowne osoby, wrzeszczy na cate gardlo:
yBramy zamykaé! Na mury, ludzie! Broni¢ miasta i zycia... Tatarzy!” — ,Tatarzy!” —
zakrzyczeli wszyscy strasznym glosem: kto ino mial zdrowie i sily jakie takie, lecial na
mury jak szalony. Niewiasty pokryly si¢ z dzie¢mi po domach... Zaryglowano bramy,
podniesiono mosty, a gdy nadbiegta ¢ma?* tatarska, przyjeto ja tak godnie, ze na drugi
dzieri juz gdzie$ dalej pognala, miasto zostawiajac w spokoju. Na pamiatke tego wyda-
rzenia burmistrz i stawetna rada zezwolili, aby syn, wnuk, prawnuk i najdalszy potomek
onego, co miasto tym rychlym zawiadomieniem uratowat od zaglady, corocznie po pro-
cesji wyjezdzal na rynek w tatarskim przebraniu i przerdine krotochwile?¢ wyprawial.
Ino musi na drewnianym, nie na zywym koniu harcowaé, coby przypadkiem w $cisku nie
zrobit komu krzywdy.

— E... na drewnianym? Jakie to?

— Ano, wdziewa na siebie strdj tatarski, turban na glowe, przyprowadzaja mu pick-
nie wyrobionego konia, ino bez nég i z dziurg w grzbiecie. Tedy whazi do niego, petlice
z rzemienia, mocno przybite z przodu i z tylu onej drewnianej kukly, zarzuca sobie przez
glowe na ramiona, coby si¢ kon z jezdzcem kupy trzymali, potem kapa suta az do ziemi,
uzda do lewej reki, szmaciana maczuga do prawej i wio na rynek. Kompani¢ ma pocze-
sng?¥’, réwnie za Tatarzynéw przebrang, i muzykantdéw z piszczatkami, co przed nim ida
a przerazliwie przygrywaja.

— Nie ba¢ si¢? — spytal Wawrzus, spogladajac z niepokojem na ruch coraz wigkszy
od strony ulicy Brackiej.

Thum plynat w rynek, jakby pedzony czy popychany przez kogos; ludzie si¢ tloczyli,
chod jeszcze nic nie byto do widzenia. Wyruszyli bowiem zawczasu ku Zwierzynicowi, aby
mie¢ najwicksza ucieche i powitaé konika u wejscia do miasta. Ale go jako$ dtugo nie byto
widad i jaki taki rozwaiyl, ze mniej zobaczy w ciasnych uliczkach, a w tloku tatwo i zebra
polamie; wigc zaczeto si¢ cofa¢ ku rynkowi. Tymczasem zastgpy czeladnikéw, terminato-
ré6w?8, zakéw, czyli ucznidéw szkédt krakowskich, ktére dotarly az do mieszkania konika,
sunely teraz przy$pieszonym krokiem, wyprzedzajac bande Tataréw i kapele. Ci wiasnie
pedzili przed sobg thum gawiedzi w rynek. Pomieéciliby si¢ wszyscy swobodnie, jeszcze
by duzo wolnego miejsca zostato, gdyby nie to, ze kaidy chcial by¢ jak najblizej, a takze,
poniewaz przywilej nadany owej zabawie przeznaczal jej miejsce w rynku, miedzy ulicami
Bracka a Szewsks, nie dalej. W tym kacie wige skupily si¢ tysiace ciekawych. Krzyki,
$miechy starszych, wrzask i placz dzieci, gniecionych w tlumie, brzmialy w powietrzu jak
szum wichru przed burza.

Nowa powddz lungla z Brackiej w rynek; jaki$ dziki okrzyk olbrzymiego chéru...
falszywe, skrzypiagce diwigki piszczalek... Tatar na drewnianym koniu galopowat ku ra-
tuszowi.

B3ojcowie (daw.) — rodzice.

Bidwasta (gw.) — dwiedcie.

25¢ma (daw.) — thum.

26krotochwila (daw.) — 7art, zabawa.

57poczesny — powazny, odpowiedni.

28terminator — uczen a. pomocnik w warsztacie rzemieslnika.
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— A co, widzisz cho¢ krzyng? — pytal Stanko Wawrzusia.

— Nie... nic a nic nie widz¢; ludzie mi zastaniaja. Ino kajniekaj?? jakiesi choragiewki
migaj3.

— A to s3 rotmistrze onego, rum?® czynig przed nim, coby miat gdzie skakaé i do-
kazowa¢. Przyblizmy si¢; wielkie rzeczy, ze dostaniemy po tbie, pala z klakéw, strachu
wiccej niz czego. Kto ino postapi k'niemu?4, zaraz wali, nie pyta. Ale to ino dla $miechu,
nie ma si¢ czego bac.

Wsuwali si¢ powolutku, a coraz blizej, nareszcie Stanko wzigl Wawrzusia na rece, bo
juz byli blisko.

— Ojoj... teraz widze... a to ci cudak $tucny! Ale kont ma glowe haniebna... do nicego
niepodobna taka glowa.

Tatar uslyszal krytyke swego wierzchowca, zwrdcit si¢ nagle, lypiac strasznymi oczyma
spod wyczernionych brwi, i wrzasngl:

— Haniebna? Masz, coby twoja byla pigkniejsza!

I rznal?# chlopca migkkg maczuga po czuprynie.

Hucznym $miechem przyjeto ong sroga kare, muzyka zarzepolita jaki$ wiwat, Tatar
poskoczyt dalej, a thum zbitg kupg za nim. W tej samej chwili Staiko spuszczal Wawrzusia
na ziemi, ale nim go zdotat wzig¢ na powrdt za raczke, fala biegnacych potracita dziecko,
kilkanascioro ludzi przedzielito towarzyszy murem, a mur stawal si¢ coraz grubszy.

Gdyby Wawrzus$ byt upadt, zatratowano by go na $mier¢; szcz¢sciem nie stracit przy-
tomnosci, czepil si¢ jedng reka faldow jakiej$ spodnicy, druga chwycit za pole czyjejs
kapoty, i tak sobie plynal z pradem, nie tykajac nogami ziemi.

Spddnica i kapota mialy widocznie dosy¢ tej zabawy, bo si¢ zaczely wycofywaé ku
srodkowi rynku, gdzie z rzadka juz tylko staly gromadki ludzi. Wawrzu$ poczut bruk pod
nogami, otrzasngt si¢ i przetart oczy.

»A to cizba dopiero! Bedzie tego chyba ze sto... okrutecnie gesto! Dzicka Bogu, com
si¢ na wolniejsy plac wydostal. Ale co teraz? Poéciwy Stach bylby mnie przenocowal; kaz
go najde?s...”

Mignat mu si¢ szary kubraczek i jasne wlosy spadajace spod czapki... skoczyt w te
strong...

»Moze to Stanko?... oho... juz go nie ma!”

Nagle chwycit si¢ za glowe i przypadt, kurczac sig, do ziemi. Dech mu kotem sta-
ngl w piersiach... serce lodem $cierplo... Dwa kroki od niego, oparty o drewniang krate
zamykajaca Sukiennice, stal niemlody jaki$ cztowiek. Wysoki byl, szczuply, odziany po
mieszczansku, ale strojnie. Wlosy mial czarne, twarz $niada, gladko wygolona, oczy po-
nure, usmiech niemily. Rozmawiat po cichu z jakim$ chlopakiem o kedzierzawej rudej
czuprynie. Co$ mu thumaczyl, a tamten glowa przytakiwal. Garstka starszych mieszczan
stala tam takze z Zonami i dzie¢mi; Wawrzu$ schowany za nimi nie $mial si¢ ruszy¢.

»O Jezu... stoi se wolno i nikogo si¢ nie boi! A moze to nie ten? Moze jego brat, ze
taki podobny? Cegoz si¢ trzgse... dy mnie nie widzial; przyblize si¢ po cichusku i dobrze
go obezre?”.

Wstat z ziemi, postapil krok, zajeci rozmowsg ani patrzeli w t¢ strong; podsunat sie
blizej.

,Brody nie ma ani waséw, cale?> insy?%... moze mi si¢ zdawalo... ale te ocy, te ocy
srogie! Cyby mégt by¢ na éwiecie drugi clek z takimi nozami w ocach... Zebym dopatrzyt,
zali?”’ ma lewe ucho, tobym juz wiedzial, jaka prawda”.

Tak si¢ rozzuchwalil, ze stanat tuz za domniemanym $wigtokradcg. Pochylit si¢ i glowe
tylko zwréciwszy ku gorze, starat si¢ dotrze¢ wzrokiem pod opadajace na ramiona czarne
wlosy nieznajomego.

kajniekaj (gw.) — gdzieniegdzie, w nicktérych miejscach.
20rym (gw.) — miejsce.

241k ‘niemu (daw.) — do niego, w jego kierunku.

22rzng¢ (gw.) — uderzy¢, rabngé.

28paj¢ (gw.) — znaletd.

24obezre¢ (gw.) — obejrzed.

25¢qle (daw.) — weale, zupelnie.

246insy (gw.) — whasc. inszy, gj. inny.

247zali (daw.) — czy, czyi.
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— No, czego cheesz, maly? Co si¢ krecisz pod nogami? — zfajal go ktéry$ z mieszczan
i szturchnal w kark pi¢scig. Wawrzus$ zatoczyl si¢ prosto na czarnego czlowieka.

Spojrzeli na siebie. Oczy dziecka wolaly: ,Poznaj¢ ci¢!” Tamte drugie zmruzyly si¢
nagle, jak oczy kota, gdy ma skoczy¢ na ptaszka. Rzucit przez z¢by jakies pare stéw swe-
mu towarzyszowi, ten znowu kiwngl glowa potakujaco i odwrécil si¢, jakby odchodzit
— wiaénie w strong Wawrzusia. Wtedy starszy szepnal co$ po raz drugi... Zdawalo si¢
chlopcu, ze teraz juz obaj patrza na niego...

»Zméwili sig... pilnuja mnie... zobacg, kaj ide, zlapia, zabija gdzie w kacie... stary si¢
boi, cobym go nie wydal...

Co robi¢? Gdzie si¢ schowaé? Ucieka¢? Ale gdzie?”

Pchnigty przedziwnym instynktem malec dal susa, jakiego by si¢ ani Froncek nie
powstydzil... prosto w najgestszy thum otaczajacy konika zwierzynieckiego.

»Zadepca, to zadepcg — myslat z rozpaczg — ale ty mnie palcem nie tknies, zbdju
przejety!”

Czepiajac si¢ Zupanéw, spddnic, kubrakéw, jak to juz pierwej czynil z powodzeniem,
znalazt si¢ ni stad, ni zowad, ku swemu i tatarskich chorgzych zdumieniu, na $rodku
wolnej przestrzeni, gdzie wlasnie zmeczony taricem konik popijal z dzbanka piwo na po-
krzepienie.

Wawrzus$ zakolysat si¢ dla rozpedu, odbil si¢ lewa nézka od ziemi, chwycit za teb
drewnianego konia, tak jak to robil z Beksg u Grzegorza, magnal koziotka przez glowe
Tatarowi i spadl w thum po przeciwnej stronie. Szczeécie sprzyjato biednemu dziecku: nie
tylko ze nikogo nie uderzyl sobg, ale i sam si¢ nie pottukl. Wybuchy $miechu, klaskanie
w rece 1 tysigezne okrzyki powitaly ten skok $miertelny malego akrobaty... Widzowie byli
pewni, ze to koncept uméwiony miedzy nim a Tatarem, i gdy chiopiec roztracat pierwsze
szeregi i pchat sic w tlok glowg naprzdd, myslano, ze $pieszy przygotowal jaka$ nows
niespodzianke; wszyscy tedy ustepowali mu z najwicksza skwapliwoscia, dopomagajac
bezwiednie do ucieczki. A on si¢ przeciskal, przeslizgiwal, byle jak najpredzej, byle jak
najdale;j.

Wydobyt si¢ z ttumu i nie ogladajac si¢ poza siebie, pobiegl w pierwsza lepsza uliczke.

Zmrok zapadal.

»Ach, zeby juz nocy doceka¢ jak najrychlej! Toby ja onemu?® gdzie badz umknal;
miasto wielkie, moze by mnie przecie jutro nie znalazl. Jezu... kto$ idzie!”

Wskoczyt do jakiej$ sieni i przytulit si¢ do $ciany za drzwiami. Ludzie przeszli, roz-
mawiajac gloéno i $miejac si¢. Zanim si¢ odwazyl ruszy¢ z bezpiecznego kacika, znowu
rozlegly si¢ kroki. Przeczekat i tych. Tymczasem $ciemnilo si¢ zupelnie. Wyjrzat ostroz-
nie.

»Kaz ja si¢ teraz podzieje, nieboracek?”

Uszed! ze sto krokéw, zawrdcil bezmyélnie w jaki$ zaulek, znowu glosy ludzkie...
A tu w poblizu nigdzie domu nie ma, tylko mury jakich$ ogrodéw po jednej i po drugiej
stronie drogi...

»Aha!”

W zaglebieniu muru, na kamiennej podstawie drewniana figura $w. Wojciecha. Jed-
nym skokiem stangl na postumencie i wsunat si¢ poza $wigtego; nike nie zgadnie, ze za
martwym, nieudolnie wyrzezbionym posagiem bije zywe, biedne, struchlale serduszko.

Kroki zblizaja si¢ coraz bardziej; dwaj ludzie rozmawiaja zywo; co ujdg pare krokéw,
to przystaja. Znowu idg... zatrzymali si¢ tuz przy figurze.

— Madrzyscie, ani gadania — ze zfoscig si¢ kto§ odzywa — ciekawo$¢, co mialem
robi¢?

— Ztapa¢, gebe reka zatkal, cwalem do Rudawy i amen — odpowiada kto$ drugi.

— Jusci®®; a rynek az si¢ roi od ceklarzy?*®! Ino by szczeniak zaskowyczal, juz po
mnie. Czemuze$cie go sami nie chytali?®!, kiedy to tak fatwo?

— Glupis... biega¢ nie umiem. A cho¢bym nawet zdolil, nie przystoi powaznemu
cztowiekowi. Ot, stalo sie... préino zalowaé przeszlorocznego $niegu! Gdyby nie to, ze

280n, onego (daw.) — on, ten; tu C. Ip onemu: jemu.
29jusei (gw.: jui ci) — oczywidcie, rzeczywiscie, w istocie.
20ceklarz — straznik.

Blehytad (gw.) — chwytad.
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dzi$ jeszeze musimy wyjechal, jutro do potudnia odnalaztbym trutnia i zrobit mu wieczne
odpoczywanie. No chodz. Toboly trza zapakowad. A kiesek?2 ile?

— Szesnascie.

— Co? W takim $cisku ino szesnascie? Ja ich mam dwadziescia siedem za pazucha.
I same waine, pelne zlota, do chudopachotkéw anim si¢ zblizal. Co mi po skojcach?s3
i denarach?!

Odeszli. Cisza zalegla pusta ulice, tylko na drzewach za murami listki o czyms gwarza
miedzy soba.

— To nie do uwierzenia — szemrze grusza do jabloni — zawsze byl taki spokojny,
trzydziesci lat patrz¢ na niego.

— I ja go znam jak siebie samg — odpowiada jablofi — przysicglabym, ze do dnia
dzisiejszego mial tylko jedna glowe.

— I trzymatl ja przechylona na prawe rami¢ — dodaje czere$nia.

— Czubek infuly? ukruszyl si¢ odrobing i re¢ka z pastoralem sczerniata od desz-
cz6éw, ale to drobnostka — mruczy stary orzech — najwazniejsze, ze cate lat trzydziesci
zachowywat si¢ przystojnie, jak nalezy, a dzis... — orzech potrzast galezmi wzgardliwie.

— No, patrzcie... bo méglby kto powiedzied, ze stara jablon bajkami si¢ trudni, pa-
trzcie, z lewego ramienia wyrasta druga glowa!

— Malutka, zlotowlosa gléwka!

— Nie... tego juz za wiele! Widzicie? — z oburzeniem szumi $liwa.

— Jako$ nie dojrze, co takiego? — pyta grusza.

— Dwie bose n6zki wylaza spod biatej komzy!

— Dwie nézki... czy podobna! Wiatr cichnie... drzewa $pig...

Wawrzus$ biegnie z placzem prosto przed siebie. Ach, tak si¢ strasznie boi! Ktéredy
i8¢, zeby nie spotka¢ okrutnego zbdja?

»O Matko Boska z matusinego obrazka, prowadZ mnie!”

Biegnie dalej. Wielki ciemny budynek zast¢puje mu drogg. Czy koéciét? Noc ciemna,
nic nie mozna rozréznié. Jakie$ schodki, jakie$ drzwi...

Ojciec Szymon?*, bernardyn, powracal w nocy od chorego; brat Elfegus z latarnia
szedl przodem. Dochodzac juz do furty, spostrzegl co$ ciemnego na schodach... przy-
swiecil, popatrzyt sic.

— Ojcze wielebny, dziecko $pi na naszym progu.

Ojciec Szymon pochylit si¢ i nic nie odpowiadajac, wzigl dziecko na rece.

Brat Elfegus zadzwonit. Weszli do klasztoru.

U JANA DLUGOSZA%’

Wawrzu$ w nogawicach. — ,Na co taka géra?” — O czym Szymon z Lipnicy?® mé-
wit z Janem Dlugoszem. — Niepoprawny snycerz. — U kréla jegomosci. — Wawrzus
rozmawia z krélewng. — Na goragcym uczynku.

Nazajutrz rano dawno juz wszyscy mieszkaricy klasztoru byli na nogach, ojcowie msze
swiete poodprawiali, ksiagdz definitor?® wystat dwoch starszych roztropnych braci z wo-
zami do okolicznych wsi po kweécie°, a Wawrzus spal jeszcze jak kamien w celi brata
Melchiora.

Furtian?! poszed! na goére i zapukat do drzwi ojca Szymona.

— Prosz¢ waszej wielebnosci — rzekl, wchodzac — nie wiem, co robi¢ z malcem,
ktéregoscie wezoraj przywiedli. Trzes¢ nim, na nogi stawiam, dobudzi¢ si¢ nie mogg.

252kieska — kiesa, sakiewka, woreczek z pienigdzmi.

253gkojec — drobna moneta, warta 2 grosze.

24denar — najdrobniejsza moneta w czasach Jagiellonow.

255infuta — wysoka czapka biskupa.

25 Szymon z Lipnicy (ok. 1440-1482) — kaznodzieja bernardyniski, $wigty Kosciota katolickiego.

257Jan Diugosz herbu Wieniawa (1415-1480) — kronikarz, duchowny, dyplomata, wychowawca synéw Kazi-
mierza Jagielloczyka.

28Szymon z Lipnicy (ok. 1440-1482) — kaznodzieja bernardyriski, $wigty Koéciota katolickiego.

29definitor — doradca przelozonego zakonu.

20kwesta (z tac.) — zbidrka pienigdzy na rzecz klasztoru lub dla ubogich.

2! figrtian — odiwierny, zakonnik pilnujacy bramy klasztornej.
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— Strudzone srodze niebozatko — odpart ojciec Szymon — dlatego cigiko $pi. Po-
czekajcie, bracie, jeszcze z godzing; widzi mi sig, ze niebawem si¢ ocknie; gléd go zbudzi.

— Sprawiedliwe stowa ojca wielebnego; takie toto bylo wezoraj osowiate; wieczerze
mu sam z kuchni przyniostem, ino kubek mleka duszkiem wypit, oczy mu si¢ skleily
i bytby spadt z zydla, gdybym nie przylapal. Potozytem go w kacie niczym kawal drewna
i do tej pory lezy jak niezywy.

— Nic to; im lepiej wypocznie, tym ci razniejszy bedzie, jak wstanie. Chleba mu ino
dajcie ze szperka i mleka, niech poje do sytosci, a potem go przyprowadzicie do mnie.

Jak przewidywal ojciec Szymon, tak si¢ tez stalo. Wawrzus, pokrzepiony dwunasto-
godzinnym snem i sowitym $niadaniem, zupelnie inng miat mine niz wczoraj. Sprytne
oczy wesolo si¢ rozgladaly po ubogiej celi furtiana, ktéra si¢ chtopcu wydata weale pigkng
komnatg. Stangwszy przed ojcem Szymonem, pocalowal zakonnika w re¢ke, patrzyt nan
z ufnoécig i $miato odpowiadat na pytania.

Tatu$ nazywa si¢ Wojciech, matusia Baska, a wie$ Por¢ba.

Niestety... wsi o takiej nazwie bylo w Polsce na dziesiatki a przynajmniej kilka tysigcy
ludzi mialo za patronéw $wigtego Wojciecha i $wigta Barbare. Tedy na razie nie byto
mozliwoéci odda¢ dziecka rodzicom. Zajecia ojca Szymona w konfesjonale, na kazalnicy
i przy chorych wypelnialy czas od wschodu storica do péinego wieczora; ani mowy by¢
nie moglo o stalym zaopiekowaniu si¢ chlopcem. Narzucaé go innym ksiezom nie chcial,
a tym mniej zostawi¢ malego przyblede jako popychadlo u stuzby klasztorne;.

»Co$ trzeba wynalezé, jako$ zaradzi¢...” — przemysliwal ojciec Szymon, ale si¢ nic
nie klopotal, bo znal niezawodne lekarstwo na wszelakie troski. Kazal chlopcu zaczekaé
w korytarzu, a zamknawszy si¢ w swej celi, stanat przed obrazem Bozej Rodzicielki, utkwit
wzrok w Jej najéwictszym obliczu i ztozyt rece jak do modlitwy. Nie poruszaly si¢ usta,
oczy tylko pytaly i prosily.

Po krétkiej chwili przezegnat sie, zdjal z gwozdzia okragly sukienng czapke i wyszed!
z celi.

— Péjdziemy, synku — rzekl do Wawrzusia — ino ci¢ musz¢ przyodzia¢ ochedoi-
nie?62, bo w samej koszulinie, a do tego brudnej, nie przystoi chodzi¢ po miescie.

Wzigt dziecko za reke i zeszli znowu na dét, potem dlugim kruzgankiem niemal
na drugi koniec klasztoru, gdzie w duzej sklepionej izbie znajdowaly si¢ posktadane na
pétkach skarby ojca Szymona: stare ubrania, wyzebrane po domach dla ubogich. W po-
rzadku utrzymywal swojg szatnig; dziecinna odziez, powigzana osobno, zajmowala calg
jedna potke. Wicksze kapoty, kozuszki, kubraki lezaly na innych, a pod oknem skrzynia
z wyprang bielizng.

Raz w tydzien, w piatek, obchodzil $wigtobliwy zakonnik zautki i przedmiejskie cha-
tupy, gdzie najubozsza ludno$¢ glodem przymierala; tam roznosit wyzebrany chleb, krupy
i odzienie.

Do tego skladu wprowadzil tedy Wawrzusia i jal przerzucad rozmaite szatki dziecinne,
az dobral stosowny stréj dla malca.

— O raju... to dla mnie? Naprawde? Taka biata kosulka?63?

— Podarujesz mi za to swoja brudng — z u$miechem odpowiedzial ojciec Szymon.

— Jusci®®4, ze podaruje. Slysycie, ludzie... i w nogawicach?> chodzit bede? Kiej nie
zdolgZ¢.... upadne.

— Ale, zdaje ci si¢, wdziej tylko; zobaczysz, jak to ladnie wyglada.

— A prawda. Wéjta syn w Porebie to na niedziele w nogawicach do kosciofa paraduje,
a jakze. Ten kabat? tez dla mnie?

— I kabat, i czerwona czapka.

— Matko Swieta... a cozedcie wy za clowiek taki mitosierny!

— To nie ja, dziecko, nie ja, ino Opatrzno$¢ Boska i lito§¢ ludzka. To wszystko wy-
zebrane. Ubrale$ si¢? Dobrze, teraz péjdziemy w $wiat.

262ochedoznie (daw.) — porzadnie.

263 Taka biata kosulka — ptétno bielone bylo droisze i przyjemniejsze w dotyku od zwyklego, szarego.
264iyfci (gw.: juz ci) — oczywidcie, rzeczywiscie, w istocie.

265pogawice — daw. spodnie, dwie oddzielne nogawki, ktére przywigzywalo si¢ do paska.

26zdoli¢ — zdotaé, daé rade.

27kabat (daw.) — kurtka, kaftan.
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— 0joj... moze znowu do puscy?

— Ale gdziez tam, daleko blizej8, pareset krokéw.

— Ano, kiedy tak, to id¢ z wami.

— Wt jeszcze ten wezelek, bedziesz miat trzy koszulki do zmiany.

Na powr6t kruzgankiem ku furcie, brat Melchior otworzyt, wyszli.

— Na co taka géra? — byly pierwsze stowa dziecka, ledwie stanglo we drzwiach
i spojrzalo przed siebie.

— Goére Pan Bég stworzyl — odpowiedzial ksiadz.

— A na co stworzyt?

— Przydala si¢ bardzo; widzisz, jaki wspanialy gréd na niej zbudowany?

— Na co gréd?

— Tu jest mieszkanie milo$ciwego pana, kréla polskiego Kazimierza2.

— Rety... kréla? Krél tam mieszka? z kedlowg?

— A jakze, z krélows, z kedlewiczami i z krolewnami.

— Gadajciez, gadajciez, moisciewy?°! Krél ino we zlotej sukmanie chodzi, prawda?

— Ale gdzie! Tak si¢ ubiera, jako insi panowie szlachta.

— Cmicie?”! ¢y co! — zachngt sie chiopak, ale w tejze chwili zawstydzit si¢ swego
zuchwalstwa i pocatowal ojca Szymona w r¢ke. — Pewnikiem sad ma przeélicny i jablek
pelne kumory?72 i chodzi se po ogrodzie; a moze ino ciegiem w izbie siedzi, zasunigty za
skubel?73, coby go nikt nie widzial?

— Owszem; i na miasto wychodzi, czasem konno na lowy wyjezdza.

— Widzielidcie go aby raz?

— Wigcej niz sto razy. W naszym koéciele czasem mszy $wictej stucha. Ty go takize
niebawem zobaczysz.

— Oj, co to, to nie; jakzebym ja $mial? Ale ze wysoka gora, to wysoka!

— Nazywa sic Wawel.

Szli dalej.

— A to co? Kosciét dla samego kréla pewnikiem, dlatego nieduzy, prawda?

— Nie; na wawelskiej gbrze jest koscidl ogromny; zaprowadzg ci¢ tam kiedy. To zasi¢
jest kodcidlek $wictego Idziego; fundowal go krél Wiadystaw Herman?# przed czterystu
laty na podzickowanie Bogu za syna.

— 0joj... tak dawno? A motze to nieprawda? Skadze wiecie?

— Z ksiag; tam wszystkie dzieje naszego krélestwa sg wypisane. Whasnie ci¢ wiode
do wielkiej madro$ci meza, keéry takowe ksiegi pisze.

— Na co pise? — swoim zwyczajem pytal Wawrzus.

— Na to, aby gdy ojcowie pomra, nie poszlo wszystko w zapomnienie, ino dla wnu-
kéw i prawnukéw ku pamigtce zostalo.

— Aha, tak jak nasa chatupa.

— O jakiej chatupie prawisz? — spytal ksigdz.

Ale mysli Wawrzka juz polecialy gdzie indzie;j.

— Jakie tez to domy waziuskie, a wysokie! Prawiuteriko jak wieze. Dachy $picaste,
na co takie?

I tak zarzucat swego opiekuna pytaniami, az doszli do ulicy Kanoniczej. Staneli przed
naroznym domem, bernardyn zastukat w brame kotatka, stréz otworzyl.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus; a gdziez to Jedrzej si¢ podzial?

— Na wieki wiekéw. Do chorej cérki na tydzien pojechal; ja go ino zastgpuje. A do
kogo wasza wielebno$¢?

28aleko blizej — duzo blizej.

269 Kazimierz IV Jagielloriczyk (1427-1492) — miodszy syn Wihadystawa Jagielly, krol Polski i wielki ksiaze
litewski. W walkach z krzyzakami odzyskal Pomorze i Gdansk, wzmocnit dynasti¢ Jagiellonow.

Z0moisciewy (gw.: moiscie wy) — zwrot do stuchaczy, wyrazajacy emocje; dost. jestescie moi, tj. moi drodzy.

71¢mi¢ — tu: oszukiwad, zartowad.

Z2kumora (gw.) — komora.

3skubel (gw.) — skobel.

274Wiadystaw I Herman (ok. 1043—1102) — ksigzg, rzadzacy Polska w latach 1079-1102, ojciec Bolestawa III
Krzywoustego, o ktérym legenda méwi, ze urodzit si¢ dzigki tasce, wymodlonej przez rodzicéw u $w. Idziego.
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— Jak to, do kogo? Do pana tego domu, do przewielebnego kanonika Diugosza.
A prawda... préino si¢ dziwuje, cale?”’ mnie nie znacie. IdZcie tedy na gére i oznajmijcie,
jako bernardyn Szymon z Lipnicy przyszedt i rad by si¢ widzie¢ z jego przewielebnoscia,
a'w sprawie nie cierpigcej zwloki pogadaé.

Odzwierny poszedl, a Wawrzus, jako nie przestawat od rana, znowu zapytal:

— Na co taka siert syroka?’é?

— Ksigdz kanonik prosza na gore, sa we wielkiej salil — biegnac ku gosciowi, wolat
stroz.

Poszli po kamiennych, mocno wychodzonych schodach na pierwsze pigtro. Mingli
dwoje czy troje drzwi; czwarte, jakby na powitanie, same si¢ przed nimi otwarly, a na
progu stal stary czlowiek w czarnej sutannie lamowanej fioletem i obie rece ku ojcu
Szymonowi wyciagnal.

— Co za dzieni blogostawiony, ze wielebnego brata witam pod moim dachem! Wejdz-
cie, proszg, moze raczycie pojrze¢ na prace ich mitosciéw skryptoréw?7? Ja co dzieni tu
zagladam, ku pilnosci a uwadze mlodzieniaszkéw naganiam, bo to... hm, hm, hm... —
odchrzaknat mrukliwie i machnat reka.

A Wawrzu$, uczepiony habitu ojca Szymona, przypatrywal si¢ ukradkiem staremu
ksiedzu.

»Biale, ale geste; nie tak, jak nas?”® pleban, co ino dziesi¢¢ wlosikéw majg na glowie.
A brwi tez to nastrosyl... o, nicym krzacyska zwisajg mu nad ocyma... Abo?® nos! tez
dlugocki; inse dwa by zrobil z tego jednego. A cegéz tak przerabia geba, jakby se co
smakowal? Dy nic nie je?”

Sala byla szeroka, a plytka, jakby stworzona na cel, do ktérego ja uzyto. Trzy okna
wychodzily na ulice, z nich byl widok wprost ku krélewskim komnatom; tylko ze dom
Diugosza stat u stdp, a zamezysko na szczycie Wawelu. Strop z ozdobnie rzezanych belek
modrzewiowych poczernialy juz byl od staroéci. Wzdluz trzech okien ustawiono olbrzy-
mi stél, ciemnym suknem zastany. Przy nim siedzialo z jednej i z drugiej strony po szesciu
miodych klerykéw. Kazdy mial przed sobg wielki arkusz grubego z6ttawego papieru zto-
zony we czworo, pare gesich pior zatemperowanych i szklane naczyriko z inkaustem (jak
woéwczas nazywano atrament). Najwprawniejszy z pisarczykéw nie na papierze pisal, lecz
na pergaminie?!, egzemplarz przeznaczony przez autora dla mitosciwego kréla.

U gbrnej waskiej strony, z tokciami na stole a glowg na rekach oparta, siedziat starszy
jaki$ mezczyzna i glo$no, wyraznie a powoli, stowo po slowie z rozlozonego rekopisu
czytal. Tamci za$ pisali starannie dyktowane wyrazy. Kazdg liter¢ poczynajaca nowy ustep
ledwie tylko zaznaczano cieniuchnymi kreskami, bowiem po zapisaniu calego arkusza
oddawano go uczonym w zdobnictwie pisarzom, a ci wielkie litery, czyli inicjaly, malowali
kunsztownie jaskrawymi barwami i zlotem.

— Jakaz to ksicge dalidcie, wasza przewielebno$¢, przepisywa, ze tak pilno baczycie
na staranno$¢ wykonania? — spytal ojciec Szymon.

— Jako wiadomo wam z czgstych rozméw naszych — rzekt Dlugosz — a réwniez
z odezytywanych wyjatkéw, dwudziesty piaty rok dobiega, jak Bogu wszechmoggcemu
w Tréjcy jedynemu na chwale, krélom i bohaterom na cze$¢, a potomnym na pozytek
rozpoczglem dziejéw umilowanej ojczyzny naszej, Polski, opisanie. Wystuchal Pan Bog
moich gorgcych modiéw i dal mi, jakom Go prosit, dzielo rozpocz¢te doprowadzi¢ do
korica. Dwunastg ksi¢ge wezoraj whasnie modlitwg zamknalem?2, a w przepisywaniu jest
dopiero ésma. Przejdimy, jesli wola, do drugiej komnatki, pogawedzimy swobodnie;j.

Usiedli na fawie, grubym kobiercem we dwoje zlozonym dla wygody przykryte;j.

Z5cale (daw.) — weale, zupelnie.

Z6syroka (gw.) — szeroka.

Tskryptor — cztowiek przepisujacy ksigzki i dokumenty w czasach przed wynalezieniem druku.

Z8pas (gw.) — nasz.

299gbo (daw.) — albo.

20dy a. ady (daw.) — przeciez, alei.

1 pergamin — cienka, odpowiednio wyprawiona skéra zwierzeca, na ktédrej pisano wazne dokumenty.

32 Dwunastq ksigge wezoraj wiasnie modlitwg zamknglem — Diugosz prowadzit dalej swg kronika az do wiosny
1480 r.; na kilkanacie dni przed $miercig zaledwie przestal pisaé. [przypis autorski]
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— A co to za pacholika wodzicie ze soba, ojcze Szymonie? — spytal Diugosz, teraz
dopiero zwracajac uwage na Wawrzusia, ktéry wsungwszy si¢ niemal caly miedzy faldy
habitu, owinat si¢ nim dostatnio jak plaszczem.

— Zaraz opowiem — odpart zakonnik — ino nie skoficzyliScie jeszcze méwié, prze-
wielebny ksieze.

— Bez mala, bez mata®? — rzekl Diugosz — ano tyle chyba dodam, ze zdrowie
szwankujace i lata sedziwe ku wiecznosci si¢ klonig. Pora spoczgé, i rad spoczng.

— Nie przewidujciez, ksi¢ze kanoniku, kresu, gdy go nic nie zapowiada; wszakze nie
tak wiekowym jestescie?

— Sze$cdziesigt i pig¢ skofczylem w tym miesigcu.

— Jeszeze pozyjecie z ¢wieré wieka?4 — z u$miechem moéwil bernardyn.

— Wolne zarty waszej wielebnosci. Drugiego lata nie doczekam; tak przeczuwam.

— Ha, gdy wam tak pilno nadmiernie, tedy wy$wiadczcie mi wielka przystuge, po-
kornie was proszg.

— Chetnym sercem. A jaka?

— Gdy si¢ juz znajdziecie w przybytku szcze$liwosci, uproscie Najéwigtszej Matki
Botzej i Matki grzesznikéw, cobym ja, lichy i marny Jej stuga, krécej, nie diuzej czy$écowe
upaly cierpial i przez Jej zmilowanie oswobodzon $wiatto$¢ wiekuistg ogladat.

— A na kiedyz mam waszej milo$ci przybycie oznajmi¢? — biorac t¢ mowe za zart,
spytal Diugosz.

— Na drugi rok po was — powaznie odparl Szymon z Lipnicy.

Umilkt, spuscit oczy, dtuga chwile trwala cisza, ktdrej Dlugosz wzruszony proroczymi
stowy2 zakonnika nie $mial przerywaé.

— Pyralidcie, co za pachole przywiodlem — rzek? ojciec Szymon, budzac si¢ z zamy-
$lenia. — Przyblakalo si¢ maluczkie do Krakowa, dopyta¢ go niesposéb, ani wie, skad
rodem?®. O jakichci$ krowach w plebaiskim zycie prawi, po puszczy si¢ blakal, zlo-
dziej oknem uciekajacy z kosciola chcial go dusi¢; midd dzikim pszczolom wybieral, a na
rekach go uczono chodzi¢ i kozie na grzbiet wyskakowaé??. Stowem, gdyby nie drob-
ne latka i szczere siwe oczy... chodZ no, chodz, nie chowaj si¢. Przypatrzcie si¢, wasza
przewielebnos¢, jakoz sie wam zda? Klamcg to dziecko nie jest, jednakowoz rozpowiada
dziwy, z ktérych nic wyrozumie¢ nie mozna.

— A co z nim zamyslacie uczynié, ojcze Szymonie?

— U siebie go nie zatrzymam, bo czasu ani miejsca po temu nie mam. Przyszedlem
do waszej przewielebnosci po rade.

Wstat z tawy, opart si¢ o okno i patrzyt w niebo, modlac si¢ duchem. A stary kanonik
Dtugosz rozwazal jego stowa i poruszal machinalnie bezz¢bnymi szczgkami.

— Ojcze Szymonie...

— A co?

— Niech malec zostanie u mnie. Stary Pawel gluchnie z kazdym dniem bardziej,
ushuga cierpi na tym wielce, bo si¢ go dowotaé nie moge. Juz nawet kupitem dzwonek
w Sukiennicach i niczym na nabozefistwo sygnuje?®® co rano. Malo pozytku i z dzwonka.
Zapomina sie, rozkazy spelnia przeciwnie i do grzechu mnie ino pobudza, bo cierpliwo$¢
tracg i nieraz nad potrzebe surowo go strofuje. Ostawcie?? mi chlopca, niech si¢ zaprawia
do postug; dawnom juz zamyslal szukaé pacholika, aby go mie¢ pod r¢ka w antykame-
rze?°, Przyodziewal go bedg stosownie do stanu, glodu nie zazna, a jego milo$¢ pan
Zegota...

— Zali®! 4w, co klerykom do pisania dyktuje?

— Whasnie. Tedy uprosze Zegote, coby dzieciaka liter powoli uczyt; okaze si¢ pojetny,
to z czytania zasi¢ do pisma przejdzie. Ze wzgledu na ono przeczucie, o ktérym tylko co

23hez mata — prawie.

Bdyieka — dzié popr. forma D. Ip: wieku.

B5slowy (daw.) — dzi$ popr. forma N. Im: stowami.
286skgd rodem — skad pochodzi, gdzie si¢ urodzit.
B7wyskakowal (gw.) — wskakiwad.

Bsyanowac (z fac.) — dawad znaé; tu: dzwonié.
ostawic (daw.) — zostawié.

0antykamera (daw., z wt.) — przedpokd;.

Pizgli (daw.) — czy, czyi.
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wspomniatem, dolozg¢ starania, by chlopiec mial i po mojej $mierci opieke. Spokojnym
sercem ostawi¢ go mozecie u mnie.

— Bég zaptaé stokrotnie waszej przewielebnodci; pocieche mi sprawiliscie niematg, bo
szkoda mi bylo dziecka. Péjde juz. Easce si¢ waszej polecam, niech bedzie pochwalony...

— Na wieki.

— Wawrzus... pocatuj w reke ksiedza kanonika; ostaniesz tu, bedziesz si¢ uczylt i po-
stugowat jego przewielebnosci.

— Orrety... nie... nie! Wezcie mnie ze sobg! Wam bede postugowaé! O moisciewy?2...
nie zostawiajcie mnie tu samego!

— Cicho, cicho, nie masz czego plaka¢, bedzie ci tu dobrze.

— Nie cheg nijakich dobrosci! Wezcie mnie do swojego domu! O Matko... boje si¢
starego ksiedza!

Szymon z Lipnicy polozyt reke na glowie chopezyny i palcem zrobit krzyzyk na jego
czole.

— Ja tu przyjde nieraz do ciebie... i ksigdz kanonik posyla¢ ci¢ bedzie do klasztoru.
A izeby$ ty wiedzial, jaki tu jest tadny ogréd!

— Jabtka s3? — szepnglo, chlipigc, dziecko.

— A jakze, jabtka, wisnie, $liwy... — pochylit si¢c nad uchem Wawrzusia: — Chodsz,
zaprowadze ci¢ do Pawla, péjdziecie razem do ogrodu.

*

Od tego dnia uplynelo trzy miesigce. Wrzesiert dobiegal potowy. Kto by nie widzial
przedtem Wawrzusia, nigdy by si¢ nie domyslil, ze ten zlotowlosy chiopczyna, zgrab-
ny niczym pazik z senatorskiego domu, o twarzyczce roztropnej i bystrych oczach, byt
niedawno jeszcze brudnym rozczochranym dzieciakiem, ktérego rodzony ojciec nazywat
niezdarg.

Szymon z Lipnicy mial widocznie szczgdliwa reke; czego si¢ thngl, to mu si¢ uda-
walo. W pomyslnej godzinie przyprowadzil malca ksiedzu Diugoszowi, bo trafit wlasnie
na chwilg pociechy i zadowolenia po skoriczonej ¢wieréwiekowej pracy. Znakomity pi-
sarz w tak pogodnym byl humorze, jak dawno go nie widziano. Chlopak podobal mu
si¢ z wejrzenia od razu, przy tym i opieszala ustuga Pawla dala mu si¢ juz porzadnie we
znaki, wszystko wiec sktadato sie jak najlepiej dla nowoprzybytego. Pan Zegota réwniez
chetnie zajat si¢ chlopcem i nie wiadomo, czy sposéb nauczania miat wyborny, czy Waw-
rzu$ tak fatwo rozumial, co mu thumaczono, do$¢ ze po uplywie tych krétkich tygodni
nauczyt si¢ méwié¢ poprawniej, sylabizowal zupetnie gladko i kazd liter¢ umial napisaé,
krzywo wprawdzie i nieforemnie, ale weale wyraznie. Ksigdz kanonik pochwalit go pare
razy za pilnoé¢ i tymi kilku zyczliwymi stowami zjednal sobie serce dziecka. Wawrzu$
w oczy jego przewielebnodci ino patrzal, myéli zgadywal, tak zrecznie umiat stuzy¢, jakby
niejeden starszy nie potrafil. Co mu raz nakazano, wypelnial $wiecie; czego zabroniono,
nie czynil nigdy. Pawla wyreczal i zastgpowal niemal we wszystkiej lzejszej robocie, a tak
mu si¢ umial przymili¢, ze stetryczaly?®® stugus nie obrazal si¢ jako$ za to odsuni¢cie go
od pariskiej osoby, owszem, zazywal wezasu? i prézniaczyt sie, rad, ze mu z gory na dot
drepcié? nie kazg.

Jedyna pracg, od ktdrej si¢ Pawel nie wykrecal, bylo pielegnowanie ogrodu przytyka-
jacego do domu ksiedza kanonika. Posial tam o wio$nie mnéstwo pachnacych kwiatdw,
plewit je, podlewal, okrzesywal?s krzaki z wybujalych pedéw, obieral gasienice; tutaj
czut si¢ swobodnym panem, bo Diugosz nieczesto zagladat do sadu, a cho¢ i przeszedt si¢
czasem po czysto wygracowanych $ciezkach, nie zwracal uwagi na kwiaty ani na owoce,
zawsze w myslach pograzony.

Czerwieniejace od stonica sztetyny?”?, zétte bursztéwki i buraczkowe cygany przepet-
nialy serce Wawrzusia blogim niepokojem oczekiwania. Zagladal na nie po kilka razy

P2moisciewy (gw.: moicie wy) — zwrot do stuchaczy, wyrazajacy emocje; dost. jestescie moi, tj. moi drodzy.
B3stetryczaty — gderliwy, zgorzknialy.

Yizazywal wezasu (daw.) — odpoczywal.

D5drepci¢ (gw.) — dreptad, chodzié.

26okrzesywa¢ — przycinaé galgzki, zeby lepiej rosly.

PTsgtetyna, bursztowka, cygan — odmiany jabloni.
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dziennie, zbieral skrzgtnie przedwczesnie opadle jablka i chowal pod tapczan w izdebee
na poddaszu, gdzie sypial razem z Pawlem. Z tej spizarni czerpal obficie na wlasne po-
trzeby i co pigtek rano odnosit ojcu Szymonowi kilkanascie jabtuszek dla ubogich dzieci.
Dtugosz posytat go niekiedy z listami do klasztoru, a nie byto tygodnia, zeby ktéry z ojcéw
nie zajrzal na Kanoniczg ulice do jego przewielebnosci.

— Pawle, wyscie to $ci¢li t¢ wisnig, co tam lezy pod samym parkanem? — spytal
Wawrzu$ pewnego dnia, ogladajac uwaznie spory pniak, ociosany z galezi, rzucony w kat
ogrodu miedzy pokrzywy.

— He¢? — mruknat stary nie slyszac.

Chlopiec powtorzyl pytanie.

— A ja; stara juz byla, inszym drzewom ino cienl rzucala, a pozytku ani na jeden zgb.
Wziglem siekiere i zrobilem jej koniec. A dlaczego si¢ pytasz?

— E... nic, tak sobie. Moina by ja porgbaé, toby si¢ zdala na komin; a tak ino
sprochnieje i szkoda.

— A to se zrab, kiedy chcesz; schowaj do komérki, uschnie do zimy i bedzie jak
znalazt na podpatke.

— Ee... ona i teraz juz sucha.

Wawrzusiowi chodzito tylko o to, zeby si¢ Pawel nie dziwit i nie bronit mu kolo
drzewka majstrowaé; a weale si¢ nie troskal, czy beda suche trzaski na zime albo nie.
Poszukal pitki ogrodniczej, poprzecinat suchy pient na zgrabne klocki i z wickszg jeszcze
radoscig niz jabtka schowal je pod swéj tapczan, gleboko do $ciany zasuwajac.

Mimo taskawosci ksiedza kanonika i pana Zegoty, mimo zupetnie dobrych stosun-
kéw z Pawlem, nawet mimo niewyczerpanego zapasu jablek, chlopiec miewal chwile
strasznej tgsknoty za ukochanym kozikiem i wyrzynaniem zwierzatek z drzewa. Pamiet-
na jaszczureczka dawno sie gdzie$ zgubita, prawdopodobnie podczas przymusowych prze-
chadzek na rekach u linoskoczkéw. A kozik... szkaradny Froncek zlamal mu go na zlo¢
— umyslnie.

— Poprosz¢ ojca Szymona, to mi z pewnoécig jaki koziczek podaruje; on taki dobry.

Za pierwszym widzeniem poprosit i naturalnie dostal spory, mocny nozyk o dwéch
ostrzach. Réwnie wspanialego narzedzia nie tylko chlopiec nie miat w reku, ale nawet
z bliska nie widzial; a dzi$ nozyk taki przewyborny byl jego wlasnoscia. Pilno tez bylo
Wawrzusiowi doczekaé si¢ wieczora, a raczej nocy, by cho¢ raz drewienka tym nowym
nozykiem poprébowaé. Drial ze strachu, by go ktokolwiek nie zlapal przy tej karygod-
nej pracy; malo si¢ to nabral bicia od tatusia?... Obliczyt wicc sobie, ze najlepsza porg
na zadowolenie grzesznej namigtnosci bedzie chwila, gdy Pawel za$nie mocno. Wtedy
i kaganek bedzie mozna zaswieci¢, i dluba¢ w twardym wisniowym klocku, ba, nawet
$piewanie starego nie przebudzi... juz robit proby.

Ledwie zjedli wieczerzg, przebiegly zloczyrica zaczal si¢ uskarzaé na glowe, udawal
nawet, ze go zimno trzesie, byle tylko i8¢ na gérke do tézka. Nie majac komu rozpowiadaé
przeréinych wydarzed ze swego dlugiego zywota, czym zazwyczaj zabawial wieczorami
Wawrzusia, Pawel uznal, ze i jemu samemu nie zawadzi wezesniejszy spoczynek. Poszli
tedy na poddasze, zméwili razem pacierz, Pawet zgasit olejny kaganek i nakryt si¢ po uszy
grubg samodziatowy derka. Wawrzek za$, by senno$¢ odpedzié, siggnal do swej spizarni
i pogryzal cierpliwie jabtka, nastuchujac z utgsknieniem, rychlo si¢ rozlegnie dzwigczne,
groine, $wistajace chrapanie starego.

»2Aha, juzes? Chwala Bogu!”

Skrzesal ognia, zaswiecil kaganek i wyciagnat spod tapczanu pierwszy lepszy klocek.

»O, ten mi si¢ tak czubato ulamal, jak raz?® moina by domek ze spiczastym dasz-
kiem wyrzezaé, na podobieristwo tej kamieniczki wpodle $wictego Andrzeja. Albo nie...
juz wiem... ko$cidlek $wictego Idziego wyrobi¢! Ten krdl, co to ojciec Szymon kiedy$
opowiadal, ten Wladystaw Herman ofiarowat go Panu Bogu za syna. Jego milo$¢ pan
Zegota dopiero wczoraj prawil, jaki to waleczny wojownik byt z Bolestawa Krzywouste-
go. Ach cudnie bylo zy¢ w owych dawnych czasach... Ale com to chciat rzec? Ahal...
Tedy i ja wyrzezam koscidltek bodaj z drewienka, na podzigkowanie Panu Jezusowi, zem

28jgk raz (gw.) — akurat, dokfadnie.
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wtedy w puszezy z glodu nie zginal ani mnie zbdj nie udusit, ani one wily?® przemierzle
ko$ci mi nie polamaly; a juz najbardziej za opieke ojca Szymona i ksi¢dza kanonika. Rety,
rety... gdyby nie oni!”

Skrobie, przycina, wygltadza; tu mureczek, tu okienko, tu szkarpa, a tu znowu wyste-
pek na zakrystie; a tu wigksze okno, drzwi koécielne, daszek ponizej nad kruchts, dach
gléwny, a przed koéciotem schodki.

Wlosy mu opadly na czolo, odgarnal je reka i dalej przycina drzewo. Male paluszki
draza wglebienia pod dachem, wycinaja okna i drzwi, miniatura kosciota $wictego Idziego
wylania si¢ z wisniowego klocka. Nie brakuje mu nic, nawet zebraczka, mata jak pestka
ze $liwki, siedzi zgarbiona pod bramg.

»0O, Jezu... kaganek gasnie... a pelny byl. Biedny ja, biedny, bedzie tez to Pawel krecit
za one uszyska! Gdyby tak mie¢ pilniczek, przydaloby si¢ jeszcze schodki wygladzié, bo
chropate. Ano darmo, szary dzied w okna zaglada, powiem, ze calg noc $wiecitem, bom
strasznie chorowal. Grzech... klamstwo... Trzeba si¢ bedzie przyznaé ojcu Szymonowi.
A teraz przylepig si¢ krzyne do poduszki, zdrzemne si¢ cho¢ godzinke; lada chwila ksigdz
kanonik zadzwonig o wod¢ do mycia.

Mijaly dni i tygodnie. Wawrzu$ przymizernial, pobladl, az Pawel to zauwazyl i trapit
si¢ wielce, bo chlopca strasznie lubil. Chcial go nawet zaprowadzi¢ na Pedzichéw i od-
da¢ na wlasny koszt w leczenie znanej na caly Krakéw znachorce, Blazejowej. Ledwie si¢
Wawrzek wyprosil. Ku wielkiemu swemu umartwieniu musiat zaprzesta¢ nocnej pracy,
bo Pawet ciggle grozit Blazejows, a nawet chcial prosi¢ jego przewielebno$¢ o jakie leki
dla malca. Calutki tydzien wysypiat si¢ wicc porzadnie i znowu zdrowo wygladal. Odtad
rzadziej i na krécej bral si¢ do swoich drewienek, a tak go co$ do nich strasznie ciagneto!
W dzieri za$ wymknad si¢ nie bylo sposobu, ksiadz kanonik lubit mie¢ chlopca pod r¢-
ka. Sprzatanie sypialni do niego wylacznie nalezalo; gdy tylko ksiadz Dlugosz przeszedt
do pracowni, zaraz Wawrzu$ otwieral okno, kobierczyki spod 6zka i z law na podworze
znosil, gdzie je Pawel ze strézem co dzien z kurzu wytrzepywali. Sam za$ bral po dro-
dze z komérki miotle i dzbanek z woda, skrapial nieco podloge i porzadnie zamiatal.
Stome¢ w sienniku poruszat i gladzil, aby jego przewielebnosci nie ugniatala w lezeniu.
Na siennik kladt szarg derke, zascielal zgrzebnym przescieradlem, na to koldra, z cieriszej
welny utkana niz derka, i poduszka niewielka, w poszwie pasiatej, bialej z czerwonym.
W glowach t6ika wisial na $cianie duzy hebanowy3® krzy z picknie wyrzezbionym Chry-
stusem z ko$ci stoniowej. Obok za$ znajdowal si¢ stél, na nim $wiecznik dwuramienny
z woskowymi $wiecami i par¢ ksigiek do czytania w razie bezsennoéci. Naprzeciw tozka
zaglebienie w murze, w nim na kamiennej pétce miska miedziana i mydto; u géry mocny
hak, na nim zawieszony miedziany kociolek, zawsze pelny, z kurkiem do puszczania wo-
dy. Na drewnianym wieszadle, wkreconym do $ruby w $cianie, recznik. Tuz obok male
zwierciadetko z polerowanej srebrnej blachy. Pod oknem skrzynia d¢bowa z szufladami,
w nich suknie3®! i bielizna ksi¢dza kanonika. Ponad skrzynig kroksztyn, czyli péteczka
drewniana, a na péleczce posazek Matki Boskiej z Dziecigtkiem na reku, snycerska robota
misternie wykoriczony, zywymi farbami pomalowany, w zlocistym plaszczu i koronie.

Przed tym posazkiem stawal co dzien Wawrzus, zadzieral glowe i patrzyl. Podobata mu
si¢ jaskrawo$¢ barw, podobala mu si¢ twarz Najéwictszej Panienki i Dziecigtko z raczka
podniesiong jak do blogostawieristwa. Ale poza tym naturalnym zachwytem tkwita inna
mys$l... zawsze, uparcie ta sama: jak tez to cudnie wyrobione! Co za nozyki czy pilniki,
czy diutka trzeba mie, zeby tak zdoli¢3®2... Ach, gdybym ja onego’® spotkal, co to robil,
dopiero bym si¢ wypytal o wszystko! Czy jego kto starszy uczyl, czy ino tak ze swojej
glowy umial!

Figurka Matki Boskiej nie dawata chlopcu spokoju; postanowit sprébowal, czy choé
troszke podobnej, cho¢ mniejszej, wyrzezbié nie potrafi. Dopisalo mu szczgécie, bo ksiadz
Diugosz wyjechal na odpust do Tyrica i mial tam dwa dni zabawi¢. Na wielkie pro$by
Pawta wzigt go ze sobg, a odiwiernemu Andrzejowi piecz¢ nad domem i malym poko-

29yifq — blazen, komik cyrkowy, klown, akrobata.
3%hebanowy — = czarnego drewna egzotycznego.

O syknie — tu: ubrania, sutanny.

302zdoli¢ — zdotaé, daé rade.

3930n, onego (daw.) — ten, tego; on, jego.

ANTONINA DOMANSKA Historia zdltej cizemki 47

Artysta



jowcem3® powierzyl. Andrzej, jak w ogéle cala stuiba jego przewielebnoéci, czlowiek
leciwy, malo sobie zadawal trudu z wykonaniem tego rozkazu: bram¢ zasunal na sko-
bel i nikomu nie otwierajac, zawiadamiat tylko spoza drzwi, ze ksi¢dza kanonika nie ma
w domu. Z Wawrzkiem jeszcze latwiej sobie poradzil; kazal mu si¢ bawi¢ w ogrodzie,
a na noc przychodzi¢ do swojej izby, z obawy, ze malec, pozostawiony bez dozoru, go-
tow zapusci¢ ogien. Ale ani razu nie sprawdzil, co chlopak robi, zadowalajac si¢ tym, ze
wielce3%5 akuratnie3% stawial si¢ na $niadanie i na obiad.

Wawrzu$ tymczasem od rana az do zmroku przesiedzial w izbie sypialnej ksiedza ka-
nonika, kopiujac figurke Matki Boskiej. Strasznie mu nie szto, az plakat. Ale nie dawat za
wygrang, jeszcze mial caly dzien jutrzejszy. I rzeczywidcie, nazajutrz pod wieczér drewnia-
na osbbka w plaszczu i koronie, podrobiona z grubsza, przypominala nieco pierwowzér.
Schowat to arcydzielo do swego skarbca i poszed! na dét spaé u Andrzeja.

Jego przewielebno$¢ zjechal wieczorem, a na drugi dzied ustuga i wszelkie sprawy
domowe wroécily do dawnego porzadku.

Ksigdz kanonik siedzial w swej pracowni i pisal; ale ze chléd pazdziernikowy troche
mu juz dokuczal, kazat zapali¢ na kominie. Pawel uznat Wawrzusia godnym zaszczytu
przestapienia progu tajemniczej komnaty, w ktdrej dotad noga jego nie postala. Chlo-
piec wszed! na paluszkach, diwigajac przed sobg ducke z krétko porgbanymi drewkami,
i rozejrzat si¢ zdumiony po wszystkich katach.

» Iyle ksiegdw3?7, tyle papieréw... trzy stoly zawalone, na zydlach, na podtodze ustyr-
mane, a na pétkach dookolusierika aze si¢ cisna. Ciekawos¢, czy to wszystko ksiadz ka-
nonik sami napisali! Pewno... ojciec Szymon powiada...”

Zagapiony na stosy folialéw, nie patrzal pod nogi potknat si¢ na jakim$ medreu grec-
kim czy faciskim i gruchnat razem z drewkami na ziemig. Foskot sypiacych si¢ z kosza
polan wyrwat z zamyslenia jego przewielebnos¢. Diugosz drgnal, obejrzat si¢ poza siebie.

— A, to ty. Czego si¢ tluczesz?

— Upadlem niechcacy... juz nigdy nie bede — wyjakal malec, pewny, ze za naru-
szenie spokoju ksiedza kanonika czekajg go straszne ciegi. Lecz ten juz ani my$lal o tak
blahym zajéciu i pisat dalej, marszczac brwi i poruszajac szcz¢kami.

— Patrzcie, ludzie... nie laje ani na Pawla nie dzwoni, Zeby mnie obit. Strasznie dobry;
trza mu napali¢ godnie, coby miat cieplo jak w uchu.

Przyklakt, napakowat polan, co si¢ wlazlo, zadwiecit szczypke, podlozyl, strzelily pto-
myczki na wszystkie strony, drewka zaczely trzaskad, palilo si¢ godnie.

Jan Dhugosz odlozyt na bok pidro.

— Wawrzus!...

»Matko $wieta... przypomniat se o mnie...”

— Stucham waszej przewielebnosci — rzekt glosno, wstajac od komina.

— Odziej si¢ przystojnie, kubrak i nogawice od$wictne, wlosy niech ci Pawel przy-
gladzi; rece czyste?

— Brudne... od popiotu.

— Wicec si¢ umyj, zeby$ mi wygladat uczciwie i ochedoznie. Potem wré¢ si¢ tu; ide
do krola, zaniesiesz za mng ksiege na grod.

Przed kilku miesigcami bytoby krzyku, strachu, placzu co niemiara; dzié zachowanie
si¢ Wawrzusia tak dalece si¢ poprawilo, ze tylko w niemej rozpaczy zastonit twarz r¢koma
i wybiegt z komnaty.

— Oj, Pawle, Pawle! — krzyknat, wpadajac na poddasze — rozsypalem drwa na
podlodze, zgniewat si¢ ksiadz kanonik i kaze mi za karg i8¢ do kréla.

— Baj baju... zwariowale$ czy co?

— Jakie zwariowalem? Dy? si¢ mam ubraé w co najlepsze, umy¢, uczesaé i dymad
na grod za ksigdzem kanonikiem.

— Taj o co placzesz? Jakie toto glupie, az strach! Napatrzysz si¢ cudnodci, kréla uwi-

34pokojowiec — stuiacy, pilnujacy porzadku w pokoju pana.
395yielce — bardzo.

3%gkuratnie — punktualnie, dokladnie.

307 ksiggéw (gw.) — dzi$ popr. forma D. Im: ksiag.

384y a. ady (daw.) — przeciez, ales.
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dzisz3®, inszy by pél zycia za to szczgécie oddal, a ten si¢ krzywi.

— Okrutnie si¢ kréla boje...

— Durnys... 6z ci krdl zrobi? A po drugie, nie przybieraj se do glowy, jakoby pan
milosciwy mial zwraca¢ oko na taka prészyne. Czy ciebie mucha co obchodzi? Ano, ty$
jeszcze mniej niz mucha przeciw krélewskiej osoby. Stdj se cicho w kaciku, ani wiedzial
bedzie, czy zyjesz na $wiecie.

Poszli tedy na Wawel. Jego przewielebnoé¢é w nowej z cienkiego sukna sutannie z fio-
letowymi wypustkami na szwach, w rokiecie3!® popielicowej?!! z ogonkami dokola po-
obszywanymi dla ozdoby i w duzym birecie z klapami na uszach. Wawrzu$ tuptal za nim
z wielka ksiega in quarto®? w objeciach. Pawel mu wloski wodg polat i grzebieniem
gladziutko uczesal, wygladaly jak przyklejone. Koszulka czysta, granatowy kubraczek,
jasnoorzechowe nogawice i cizemki z jalowiczej skéry.

Im blizej byli celu, tym cigzej si¢ robilo obydwom; ksiadz stgkal, bo géra stroma,
Wawrzusiowi serce kolatalo ze strachu. Az stangli u bramy dziedzifica. Diugosz zatrzymat
si¢ 1 oddychat gloséno.

— Wasza przewielebnos¢ raczy spoczaé krzyng — prosit odzwierny, catujac ksiedza
w r¢ke — milociwy pan nie darmo si¢ troska o swych gosci; wawelska géra bystra’!3,
mlody wbiegnie $piewajacy, a starszemu niezdrowo.

I wskazal kamienng tawe we framudze muru.

— Slusznie radzisz, posiedz¢ chwile; jeszcze mnie sita®'4 schodéw czeka. Krél jego-
moé¢ w komnatach?

— Tylko co wrécit ze sadu3'5; ich milo$cie krélewicze Zygmunt®!é i Frydrusz3!7 jabtka
obieraja, to si¢ im przypatrowal’!s.

— No, juz mi zelzylo; p6jdimy dalej — rzekt Dlugosz, wstajac z fawy.

Wawrzek przypatrywat si¢ ciekawie wszystkiemu, w cigglym oczekiwaniu jakichs nie-
bywalych przepychéw, a znajdowal stare kamienne schody, ciasne korytarze i ciemnawe
izby, przez ktére ksigdz kanonik szedl, nie zatrzymujac sic.

W przedpokoju krélewskim przywital Diugosza komornik niskim uklonem i poszedt
oznajmié¢ go krélowi.

— Najmitosciwszy pan prosi — rzekl, otwierajac drzwi przed gosciem.

Tu juz spodziewat si¢ Wawrzu$ na pewno ujrze¢ $ciany ze szczerego zlota, podloge ze
srebra, a krélewska osobe w plaszczu wysadzanym drogimi kamieniami. Zobaczyt wielkg
izbe sklepiong, z lawami rzezbionymi dokola écian, kobierce na podlodze, a w glebo-
kiej framudze waskiego okna, na kamiennych siedzeniach dwie postacie, ktérych nawet
w pierwszej chwili nie mégt dojrzeé wyraznie. Pod $wiatto widziat tylko, ze to byli mez-
czyzni, stary i miody.

,Ot robota — pomyslal — batem si¢ i boje si¢ wciaz, a nic nie wiem. Zali pdjdziemy
dalej? albo moze jeden z tych w oknie to sam krél? Ale ktéry? Z golymi glowami oba,
to nie poznal... Czegdz si¢ ksigdz kanonik tak bez pét zgina31??”

Starszy z siedzacych u okna panéw zwrdcil si¢ ku jego przewielebnosci. Szczuply mial
twarz, jakby schorowana, kosci policzkowe mocno wystajace, lica’?® zapadle. Przez caly
szeroko$¢ czola biegly zmarszczki glebokie, oczy zmeczone byly i smutne jakie$. Skinat
uprzejmie reka.

— Wiitajcie, ksi¢ze kanoniku! Serdecznie wam rad jestem. Gralismy w szachy z Ol-
brachtem3?!; dostal dwa maty, a trzeci mu grozi lada chwila.

3 ywidzied (gw.) — zobaczyé.

310ppkieta — komza, symbol godnosci kanonika.

S popielicowy — ozdobiony skérkami popielic, maltych gryzoni podobnych do wiewidrki.

312in quarto (fac.: na cztery) — format ksigzki, wielkoéci arkusza ztozonego na cztery.

313phystry — szybki; tu: stromy.

3tigitq (daw.) — duzo, wiele.

35ze sadu (gw.) — z sadu.

316 Zygmunt I Stary (1467-1548) — potniejszy krdl Polski (w latach 1506-1548). Za jego panowania odbyt si¢
hold pruski i rozbudowano Wawel.

317 Frydrusz — Fryderyk. [przypis autorski]

38przypatrowal (gw.) — przypatrywac.

3W9bez pot sig zgina¢ (gw.) — kianial si¢ nisko; bez (gw.) — przez.

30]ica (daw.) — policzki.

3210lbracht — Jan I Olbracht (1459—1501), syn Kazimierza II, p6zniejszy krél Polski (w latach 1492-1501).
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— Co nie, to nie, miloéciwy ojcze! — zawolal mlody. — Wlaénie wam wziglem
rocha®?2, a szach krélowi i krdlowej nabawit was klopotu nie lada; musicie przegraé tg
partie.

— Miejze ucieche, ze$ wygrat raz na sto, zgadzam sie.

Krélewicz, mlodzieniec o picknych rysach i wspanialej postaci, pocatowal, $miejac
si¢, ojca w r¢ke, zamknal szachownice i skloniwszy si¢ uprzejmie Diugoszowi, wyszed!
z komnaty.

— Usigdzcie, wielebny kanoniku. Méwit mi ksiadz jalmuznik’?, ze w Tyncu z wami
si¢ zjechal??; dlugoscie tam byli?

— Dwa dni, milosciwy panie, a i to za wiele. Na staro$¢ ino doma®?* najlepie;.

— Slyszalem takie od owego3?, ze znamienite dzielo wasze ukoniczyliécie juz z po-
moca Boza.

— Tak jest i mocno si¢ tym raduje, bom si¢ lekal, ze nie dopelni¢ zamierzonej catodci.
Teraz si¢ ino troskam, by insi po mnie, z uczciwoécig prawdzie stuzgc, dalej dzieje ojczyzny
i panowanie kréléw spisywali.

— Pomnicie tez, ksi¢ze kanoniku, obietnicg?

— O tej li méwicie, miloéciwy panie, ktdrg wam datem przed rokiem?

— Tak jest, przyrzekliscie, gdy ostatnig karte napiszecie, da¢ mi to dzielo do czytania.
Niecierpliwie oczekuije.

— Nie wszystkie jeszcze ksiegi przepisane, ale dzi$ mam tu ze soba jedna, wlasnie e,
o ktdrascie mnie kilkakro¢ pytali, panowanie i zgon nie$miertelnej pamieci brata waszego
Wiadystawa.

— Wdzigczen wam jestem szczerze i zaraz jutro czytanie rozpoczng. Moéwiliscie, ze
ksigg ma by¢ dwanaécie?

— Tak jest; a ta, jedenasta z porzadku.

— Dwunasta zasi¢ traktuje o mnie. Zali*®?” mégltbym ja wzig¢ do reki bez szkody na
zdrowiu? — zartobliwie u$miechajac sie, pytat krdl.

A Dtugosz odpowiedzial z powaga:

— O dawnych wiekach i panowaniach piszac, szukalem autoréw godnych wiary;
a i tych kroniki poréwnywalem jeszcze z innymi wspoéiczesnymi, by prawdy lub klam-
stwa dociec, a o ile sta¢ stabe sily czlowieka, wiernie wypadki dziejowe spisywaé. To ano,
co si¢ za mego zywota przygodzito lub na co patrzalem wilasnymi oczyma, staralem si¢
wyrozumie¢ sprawiedliwie, strzec si¢ prywaty i bezstronnie do wiadomoéci potomnych
przekazaé. Czy nieudolno$¢ duszna albo stabo$¢ ludzka nie podyktowaly mi sagdéw zbyt
surowych o tym lub owym zajéciu, nie mam prawa stanowczo zaprzecza¢. Dlatego tez
ostatni rozdzial mej kroniki zamknatem prosba do Boga wszechmogacego o przebacze-
nie, jezelim aby jednym stowem przeciw prawdzie zgrzeszyt, a do czytelnikéw, by one
mimowolne bledy i omylki wedle najlepszego rozumienia poprawiali. Tedy ufam, naj-
milociwszy panie, ze $miele i dwunastg ksiege czytaé mozecie. O sobie tam cale32® nie
rozpisuj¢ si¢, a krzywde doznang od braci Kurozweckich, ktérzy, korzystajac z nietaski
waszej na mnie, ztupili méj dom doszczetnie, wspominam ino kilkoma stowy3?.

— Wierzajcie mi, ksi¢ze kanoniku, ze prawdziwie bolalem nad tymi naduzyciami —
rzekt krél serdecznie — dzis jeszcze, po latach dwudziestu, zal mi, ze tego, co si¢ stalo,
nie moge wymazac z waszej ni swojej pamieci.

— Stalo si¢, minglo, i co si¢ mnie tyczy, to zapewniam was, miloéciwy panie, ze
minelo bez $ladu. Wynagrodzon jestem nad zastugg, ze mi danym bylo synaczkéw kré-

322roch (daw.) — wieza (jedna z figur szachowych); stowo to pochodzi od perskiej nazwy stonia bojowego
z wieiq strzelniczg na grzbiecie.

33jatmuznik — duchowny a. urzednik, rozdzielajacy w imieniu kréla jalmuzng ubogim.

324zjechac sig z kim§ — spotkad si¢ z kim§, przyjecha¢ w tym samym czasie.

325doma (gw.) — w domu.

3266w, owego — ten, tego.

377zali (daw.) — czy, czyi.

38cale (daw.) — weale, zupelnie.

399gowy (daw.) — dzi$ popr. forma N. Im: stowami.
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lewskiej waszej milosci preceptorem3® by¢ i wychowawcy. Obdarowaliécie mnie, panie,
laska i zaufaniem, nic mi wiccej nie potrza!.

— Ale mnie pilno sprawi¢ waszej przewielebnosci zado$éuczynienie, na swiadectwo
mych dla was najlepszych checi. Gdybyscie mig332 byli dzi$ nie nawiedzili, jutro bym po
was posytal. Po $mierci Grzegorza z Sanoka archidiecezja Iwowska przeszto od dwoch
lat bez pasterza; wiadome wam rozterki w kapitule i kto je wznieca. Pokonatem wresz-
cie te trudnodci, nominacja waszej przewielebnosci na t¢ stolicg juz podpisana, ksiadz
podkanclerzy jutro ja wam doreczy.

— Nie zaszczyt wielki uciechg mi jest, miloSciwy panie — odpowiedziat Diugosz
— starym juz, $mierci bliski, o $wiattosci wiekuistej mi rozwazaé, a nie doczesnych bla-
skéw taknaé. Ino mig to raduje, ze w onym czynie waszej krolewskiej mitosci pelnig faski
i zyczliwosci dostrzegam. Przyjmuijg i korne dzigki sktadam.

— Zechciejcie pokaza¢ mi ows jedenasty ksiege, jezeli jest pod reka.

— A jakze, pacholik mdj przynidst ja za mng. Wawrzus!...

Z najciemniejszego kata komnaty wysunat si¢ struchlaly malec i gruby tom, w wy-
borows skére oprawny, podat swemu panu; Dhugosz za$ z poklonem wreczyt krélowi.

— Jakom rzekl, od jutra czytanie rozpoczng; dzi$ tylko obejrz¢ karty. Aaa... pismo
pickne, réwne, inicjaly bogate, bieglych macie pisarzéw, ksi¢ze kanoniku... Jak to? Juz
dzwonig?

Krél Kazimierz zatrzymal ksiege na kolanach, przezegnal si¢ i spusciwszy oczy, odma-
wiat Aniol Pariski?® pélglosem. Diugosz uczynit to samo. W komnacie robilo si¢ szaro,
wezesny jesienny zmrok zapadat.

Wszed! paz z dwoma zapalonymi $wiecznikami w reku i postawil je na podtuznym
stole przy drugim oknie, gdzie widocznie krél zwykt byt pisywaé, bowiem tawa z oparciem
pickniej byla rzezbiona od innych i poduszka na siedzeniu miala aksamitng poszwe, nie
sukienng. Na stole lezaly papiery i kilka ksiag.

Przez drzwi, pozostawione otworem, mozna bylo widzie¢ nastepna izbe i trzecia,
z ktérej bito $wiatlo kilkunastu $wiec ustawionych na duzym stole, nakrytym bialym
obrusem i srebrnymi talerzami. Paz poklonit si¢ nisko, wyprostowat sztywnie i przyttu-
mionym glosem, by nie razi¢ uszu krélewskich, oznajmit:

— Wieczerza na stole, milo$ciwy panie!

Dtugosz powstat i chcial zegnaé kréla, ten jednak nie dat mu odej$¢ méwigc:

— Zostanicie, zostaricie, ksi¢ze kanoniku; nie tak dawne czasy jeszcze, gdyscie mi
domownikiem byli. Spozyjmy razem, co Bég dal, a milo$ciwa pani nasza, Elibieta, przy-
prawi¢ zalecita. Woda do mycia jest? — spytal krétko czekajacego u drzwi pazia.

— Tylko co przyniostem — odpowiedzial.

— Péjdicie, wielebny ksieze; w drugiej komnatce optuczmy rece i do stotu.

Krél diwignat si¢ z tawy powoli, wspierajac si¢ rekoma o porecze.

»O... jaki tez to wysoki! — pomyslal Wawrzus$, wyruszajac ze swego kata na skinienie
jego wielebnosci. — Cho¢ o pét glowy wickszy od ksiedza kanonika. Jakzez... tak sig
godzi, zwyczajnie krél. A jeszcze gdyby sie nie przygarbial... tak one plecy pochyla, jakby
co ciezkiego diwigal”.

W komnacie jadalnej, u stolu zastawionego misami goracych potraw czekata kré-
lowa z synami: Olbrachtem, Aleksandrem334, Zygmuntem i Fryderykiem33, i céreczka
o$mioletnig, Elzbieta?, ktéra po wyjéciu za maz krdlewien Jadwigi®¥” i Zofii*® od roku
juz jako najstarsza corka zasiadala z rodzicami do stotu.

330preceptor (z fac.) — nauczyciel.

31potrza (gw.) — potrzeba.

32mig — dzi$ popr.: mnie.

333 Aniot Pariski — modlitwa maryjna, odmawiana rano, w potudnie i o 18:00, o ktérej dawniej przypominano
wiernym, bijac w dzwony koscielne.

334 Aleksander Jagielloriczyk (1461-1506) — pbiniejszy krol polski (w latach 1501-1506).

335 Fryderyk (1468-1503) — najmtodszy syn Kazimierza II, pézniejszy biskup krakowski i prymas Polski.

336 Elzbieta Jagiellonka (1472~ ok. 1481) — czwarta z kolei corka Kazimierza II, zmarla w dziecifistwie. To samo
imi¢ otrzymala nastepna corka (ok. 1482-1517), ktéra zostala zong ksigcia legnickiego.

3% Jadwiga Jagiellonka (1457-1502) — drugie dziecko Kazimierza IV, zona ksi¢cia bawarskiego.

338 7Zofla Jagiellonka (1464-1512) — druga cérka Kazimierza IV, zona margrabiego brandenburskiego, matka
Albrechta Hohenzollerna (1490-1568), ostatniego wielkiego mistrza krzyzakéw, ktéry przeszedt na protestan-
tyzm i przeksztalcit Prusy zakonne w Prusy Ksiazece.
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— Przyprowadzam waszej milosci goscia rzadkiego a wielce milego — rzekt krél
Kazimierz, catujac zong w czolo — jego przewielebnosé... — przerwal umyslnie i koficzyt
glosem uroczystym: — arcybiskup nominat lwowski.

Dtugosz pochylit si¢ w niskim uklonie, krélowa za$ podeszta pare krokéw i podajac
staruszkowi reke, pocalowata go w ramie.

— A tu macie, przewielebny panie, domowg czeladk¢ — dodat krél, wskazujac na
dzieci. Zblizyli si¢ wszyscy z wyjatkiem Olbrachta, bo ten juz si¢ byt wital poprzednio,
i nie wylaczajac malej Elzbietki, pocatowali ksiedza w reke.

— Wasza milo$¢ — rzekt Dlugosz do krélewicza Aleksandra — moge jeszcze od
biedy zaliczy¢ do moich wychowankéw; jeden rok wprawdzie, ale$ byl moim uczniem.
Whadystaw?®® juz kréluje, Kazimierz3% wigcej w Wilnie niz w Krakowie przebywa, kré-
lewicz Olbracht ino upatruje, kedyby3# wyfrungé¢ z gniazda i miecza sprébowal... a jakze
idzie nauka miodszych, mitosciwy panie?

— To juz signor Buonaccorsi-Kallimach3%? najprawdziwiej waszej przewielebnosci
odpowie. — Krél rzucil okiem po komnacie i zwrdcit si¢ do zony: — A gdziez jego
milo$¢ pan preceptor?

— Byt tu przed chwilag — odpowiedziata krélowa — przychodzit usprawiedliwi¢ sig,
jako bliski krewny z Florencji w odwiedziny doi przyjechal; prosit o uwolnienie od obo-
wigzkéw na dwa lub trzy dni. Poniewaz zajeci byliScie rozmows z gosciem, milosciwy
mezu i panie, przeto rozumialam, ze godzi mi si¢ zezwoli¢ w waszym imieniu.

— Stusznie wasza milo$¢ uczynitas; zapewne 6w goé¢ wloski dhuzej tu zabawi, zawia-
domig tedy Kallimacha, by nie krepujac si¢, jak najwiccej z krewnym przebywal.

Krélewicz Fryderyk skubnat w rami¢ Zygmunta i szepngt mu co$ do ucha, $miejac si¢
cicho.

— O sprawowanie mlodych pytaliscie, przewielebny panie — wrécit krdl do prze-
rwanej rozmowy. — Zygmunt spokojny, rozwainy, moze kiedy po najdiuiszym zyciu
waszej przewielebnosci infule po was odziedziczy.

— Tak sadzicie, milosciwy krélu?

— Pigty z braci... do tronu si¢ chyba nie doci$nie; a z przyrodzenia sensat, niech si¢
ima nauki i oltarza. Bo co si¢ Frydrusza tyczy, to...

— Nie lubi ksiag i piéra? — spytal Dugosz.

— Owszem, jego mitos¢ signor Kallimach cale zadowolony z pilnosci, chwalit go dzi$
jeszcze za extemporalia®® laciskie; powiada, ze pojecie ma latwe i elokwencj¢ nad wiek,
ino...

— Zuchwalec moze? — spytal ksigdz. — Mialem ja na to lekarstwo niezawodne
swojego czasu; ano reka ojcowska skuteczniej pohamuje krngbrno$é.

— Zuchwaly nie jest, ino pstro w glowie; krotofile3% a psikusy na kazdy dzien nowe.

Dtugosz nachmurzyt si¢ srodze i odchrzaknal groZnie, ale zwrdciwszy twarz na kréla,
us$miechnal si¢ i szepnat:

— Pacholatko¢ to jeszcze, nie pora na powage.

Zazwyczaj sam krol odmawial modlitwe przed jedzeniem, dzi$ ze wzgledu na obecnosé
duchownego usungt si¢ na bok, a Dlugosz przezegnal misy i odméwil Benedicite®.

Zasiedli wszyscy w porzadku zwyklym, to jest krélestwo oboje w posrodku stolu;
przy krélowej nad wszystkie dzieci ukochany krélewicz Olbracht, przy krélu krélewna
Elzbieta. Naprzeciw zajgt wskazane przez miloéciwg pania miejsce kanonik Diugosz, majac
z prawej Zygmunta, z lewej Aleksandra i Fryderyka.

39 Whadystaw II Jagielloriczyk (1456—-1516) — najstarszy syn Kazimierza II, krol czeski i wegierski.

M0¢wigty Kazimierz Jagielloriczyk (1458-1484) — drugi syn Kazimierza II Jagielloficzyka, namiestnik ojca
w Wilnie, uwazany za dobrego wladcg, poprawil bezpieczeristwo w kraju i sadownictwo. Umart miodo na
gruzlice i zostal kanonizowany. Jest patronem Litwy.

kedy (daw.) — dokad, gdzie.

342 Byonaccorsi-Kallimach — Filip Buonaccorsi (1437-1496), przybrat przydomek Kallimach na cze$¢ gr. poety
21T w. p.n.e. Whoch, poeta i kronikarz, piszacy po lacinie. Nauczyciel synéw kréla Kazimierza IT Jagielloniczyka.

3Bextemporalia (z fac. extemporalis: robiony na poczekaniu, napredce) — ¢wiczenia polegajace na thumaczeniu
z faciny na biezaco, bez przygotowania.

34krotofila a. krotochwila (daw.) — dowcip, zart, psota.

345 Benedicite (fac.: blogostawcie) — modlitwa przed positkiem.
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Krél byt wes6t i mowny jak rzadko; pojednanie z Diugoszem uspokoito jego sumienie,
a nadanie arcybiskupstwa bylo dowodem faski i pigkna korona tej zgody. Do rozmowy
mieszat si¢ tylko z rzadka i niesmialo dziewigtnastoletni krélewicz Olbracht, miodsi bracia
i krélewna sprzatali ge$ z szarg podlews i kasze jeczmienng ze skwarkami, nie odzywajac
sie, chyba najcichszym szeptem jedno do drugiego.

Za krzestem kazdego z biesiadnikéw stal paz dla ustugi; Wawrzek, na znak dany przez
jego przewielebnoé¢, cheac nie chege musial uczynié to samo; a ze i w domu postugiwat
przy stole, dosy¢ wigc zrecznie dawat sobie radg mimo wielkiego onie$mielenia na widok
calej rodziny kroélewskiej. W ciggu wieczerzy, keéra trwata do$é¢ dlugo, nabierat powoli
odwagi i niepamictny stow Pawta, ze jest marng muchg, niegodnag spojrzenia mitosciwe-
go pana, poddat si¢ pokusie ciekawosci i z poczatku ukradkiem, a pézniej coraz jawniej
wpatrywat si¢ w twarze kréla, krélowej, malutkiej krélewny i krélewicza Olbrachta, ke6-
rych mial naprzeciwko siebie. Elzbietka, jego réwiesnica, podobata mu si¢ bardzo... od
tylu miesi¢cy nie mial stosownego wiekiem towarzystwa, nie rozmawial z zadnym dziec-
kiem. Zapomnial na chwile, gdzie jest, i wlepit ogromne siwe oczy w niebieskie oczka
krolewny.

Mala ksi¢zniczka nudzita si¢ bardzo przy stole; rozmowa starszych nic a nic jej nie
zajmowala; mimo to siedziala wyprostowana, grzeczna, z buzig powazna. Niebieskie oczy,
niby nieruchomo utkwione w przeciwlegly $ciane, patrzyly weale gdzie indziej i méwily:

— To ty jeste§ Wawrzus. Slyszalam, jak ci¢ wotano.

A siwe oczy odpowiedzialy:

— Pierwszy raz widzg prawdziwg krélewne; bardzo mi si¢ podobasz, bo masz takie
8liczne wloski jak Jasiek.

— Jaki Jasiek? — pytaly niebieskie.

— Mj przyjaciel, tam w Porebie — odpowiedzialy siwe.

— Chcialabym si¢ z tobg pobawi¢ — prawily rozgadane oczka — zawsze jestem sama,
a moja niania ma tysigc lat!

— Ja takze jestem bardzo biedny — zalily si¢ siwe — méj pan i Pawel maja takie co
najmniej tysiac lat; prawie nigdy nie wychodz¢ z domu, ino czasem do ojca Szymona.

— A ja albo siedz¢ w mojej komnatce, albo z nianig chodz¢ po ogrodzie. Niania nie
umie biega¢ ani skakad... a ty umiesz?

— Ja nawet umiem na rekach chodzi¢. Umiem takie zwierzatka z drzewa wyrzynad.
Jakie trzewiczki noszg zwykle krdlewny?

— Wezoraj dostatam nowe, $liczne, modre jak niebo.

— E... 26lte niech ci pani krélowa sprawig.

— Zebyé wiedzial, jak mi si¢ przykrzy, uczag mnie po niemiecku, po lacinie; wiesz,
Wawrzusiu, az czasem nawet placze.

— Ach, gdybym ja byt krélewiczem, bawiliby$my si¢ razem!

— Gdybym ja byla dziewczynks, a nie krélewna, jakby to bylo wybornie!

Juz od dhuiszego czasu krélewicz Aleksander okazywal wielkie zaklopotanie; poru-
szal nieznacznie lewym ramieniem, poprawial si¢ niby na zydlu, to znéw czego$ szukat
pod stotem. On, zazwyczaj powolny i nieruchawy, dzi$ wyjatkowo nie mogt usiedzie¢ na
miejscu. Wreszcie niepokdj wzial gére nad karnoscig i mimo ze mlodszym dzieciom nie
wolno bylo méwi¢ do kréla, tylko na zapytanie odpowiadaé, odezwal si¢ nie$mialo:

— Milo$ciwy ojcze...

Krél Kazimierz, zajgty rozmows z zong i Dlugoszem, nie doslyszat; krélowa Elzbieta
rzucila na syna zdumione spojrzenie; Aleksander powtérzyt glosniej:

— Mitosciwy ojcze...

Krél zwrécit twarz do syna i popatrzyl naf surowo.

— Co powiadasz?

— Zechciejcie zezwoli¢, abym wstatl od stotu i przeszedt do drugiej komnaty.

— Po co? — zadziwit si¢ krdl.

— Gad jakowy$ duzy alboli robak wszedt mi do rekawa i bezprzestannie tazi po ra-
mieniu. Tak mi¢ dreczy, ze dluzej zdzierzyé nie mogg; musze zdja¢ jake i spedzi¢ ono
plugastwo.

— Idz — rzekt krétko ojciec, a krélewicz skorzystal z pozwolenia, z niebywatg chy-
zo$cig poskoczyt do drugiej izby i niemal réwnie predko powrdcitl.
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— Cbie$ znalazk? — spytala matka. Oszczedny w stowach mlodzieniec odpowiedziat
jedna gloska:
—0

I pokazal trzymany w dwéch palcach... duzy kios jeczmienny.

— Nie dziwota, ze wasza mito$¢ wycierpie¢ w spokoju nie zdofale§ — rzekl, $mie-
jac si¢, Diugosz — wiadoma to rzecz, co za peregrynacje’® odprawia klos jeczmienny
wlozony za odziez. Sam si¢ na wlasnych ostrych wloskach posuwa, przysiaglbys, ze jakies
zywe stworzenie, konik polny abo jelonek.

— Skadze ci wlazt do rekawa? — spytala krélowa. — Byles dzi§ moze z podstaroécim
w spichrzu?

— Nie, milo$ciwa matko; od obiadu siedzialem doma i nie czulem nic, dopiero przy
wieczerzy.

— Fryderyk w spichrzu byl? — spytal ojciec surowo najmiodszego syna.

Krélewicz spuscit glowe nad sam talerz i cicho wyjakal:

— By... lem... najmilo... toéciwszy ojcze.

— Przez miesiac, od dzisiejszego dnia, zakazuje wierzchem jezdzi¢. Ani nogg do stajni.

— Bulanka si¢ zastoi — szepnal placzliwie krdlewicz.

— Zygmunt jg co dzien przejedzie.

— Ponosi go... zrzuci...

— Niech si¢ trzyma.

— Milo$ciwy ojeze...

— Dosy¢. Powiedzialem.

Krél Kazimierz podniést si¢ z krzesta, wszyscy powstali. Odméwiono modlitwe; dzieci
podzigkowaly rodzicom za wieczerzg pocalowaniem reki, krél usciskal zong, po czym
przeszedt z goSciem do swej komnaty. Ale Diugosz pozegnat si¢ niebawem, raz jeszcze
wyrazajac gorace podzigkowanie za wyniesienie na arcybiskupia stolice.

Przyszedlszy za swym panem do domu, Wawrzus stuzyt mu przy rozbieraniu, przyniost
$wiezej wody do podrecznego dzbana i do kociotka na umywalnie, po czym pochwalit Pana
Jezusa i pomknat na poddasze, przeskakujac po dwa schody. Poczciwy Pawel chrapat jak
najety.

— Oj, nie péjde jeszcze spa¢, nie podjde — mruczal chlopak pod nosem — musze
se najpierw panienke maluckq wyrobié, poki dobrze pamigtam. Ino gléwke z noskiem,
z oczkami, z wloskami.

Zabral si¢ z wielkim zapalem do roboty.

Dlugosz tymczasem nie mégt jako$ usnaé. Bytno$é w Tyncu, jako zmiana diugo-
letniego trybu zycia, juz go troche zmeczyla; a dzisiejsze odwiedziny u kréla, rozmowa
z Kazimierzem Jagielloczykiem, dawnych goryczy wspominki, a w koricu serdeczne sto-
wa krélewskie i $wietne zado$¢uczynienie, wszystko snulo mu si¢ po glowie i sen z oczu
spedzato. Zapalit $wiecg, cheial czytaé, nie mégt skupi¢ uwagi. Postacie Stanistawa i Do-
biestawa z Kurozwek, co przed laty dwudziestu spladrowali i ztupili dom jego, stanely
mu zywo przed oczyma... dzi$ Stanistaw zestarzal si¢ i wraz z duchowng szatg ulagodzit
dawng porywczo$¢. Jako podkanclerzy, z urzedu bedzie musiat dorgczy¢ mu nominacje...

Polezal chwilg z przymknigtymi oczyma, ani rusz usnaé.

»otaroé¢ nie rados¢ — pomyslal — w péiniejszym wieku nawet pomyslnoéé jest
udreczeniem”.

Zaczat odmawiaé pacierze, i to nie pomagalo, zwlaszcza ze szmer jaki$ na gorze za-
niepokoit go.

,Oni tam takze nie $pig, zda si¢; moze zaniemégt ktory”.

Wstal z t6zka, postekujac, odzial si¢ w kapotg futrem podbitg i cieple cizmy sukienne
i ze $wiecg w reku wyszed! do sieni. Spojrzat ku drzwiom poddasza, przez szczeling widaé
bylo swiatlo.

Wawrzus$ tak byl zajety wyrzynaniem noska krélewny, ze nie tylko cichych krokéw
ksiedza kanonika nie uslyszal, ale nie zauwazyt nawet, ze kto$ stoi tuz obok niego i patrzy...
Diugosz patrzal i dziwit si¢. Zdradzilo go chrypliwe chrzaknigcie. Chlopiec skoczyt jak

346 peregrynacja (z fac.) — pielgrzymka, wedréwka.
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oparzony, a ujrzawszy jego przewielebnoé¢ nad sobg, ani probowal wymoéwek, wykretdw,
krélewna z rak mu wypadla, stal nieszczgsny zbrodniarz, czekajac kary.

— Czemu nie $pisz? Co to ma znaczy¢? Juz dawno po péinocy.

Wawrzu$ milczal.

— Pokaz, co robisz?

— O Jezu... wasza przewielebnoéé... nie bijcie! Ja nocami ino... jak matusi¢ kocham,
ino w nocy!

— Pokaz, co$ robil!

Podniést nie dokoriczong gléwke, reka mu drzala, ze omal nie upuscil, i podat ksiedzu.
Nie bylo na co patrze¢, owal twarzy ledwie zaznaczony, broda i szyjka juz podrzezbione,
wlosy rozdzielone nad czolem, brewki, nosek zaczynal wystgpowal... Jeszcze nic, a jednak
w twarzy Dlugosza odmalowalo si¢ zdumienie.

— Masz co wigcej? Co$ skoriczonego? Pokaz!

Wawrzu$ westchnal ciezko. Jeszcze nie bije... chce wigcej zobaczyé... a wtedy co?
Pewno wypedzi.

— No, pokaz.

— Boje sie...

— Alez ja si¢ nie gniewam. Czego si¢ boisz?

— Naprawdg bicia nie dostang?

— Za co? Lepiej, ze si¢ tak bawisz, nizliby$ baki zbijal. Ino szkoda, ze w nocy. Noc
Pan Bég dat do spania. Malo to czasu masz we dnie? Tedy nie marudz, ino pokaz co$
gotowego.

Malec wlazt caly pod tapczan i wygarnat kilkanascie drewienek.

— To jest tatu$, prosze waszej przewielebnodci, a to Jasiek... a to nasza Gwiazdula,
ato...

— Widze, poznaje, koscidlek swictego Idziego; wysmienicie wydarzony, pochwali¢
si¢ godzi. A to?

— To jest moja matusia. Wasza przewielebno$¢ widzi, jaka dobra? Zawdy*? si¢ na
mnie tak patrzy. A jak my si¢ spaé kladli, to mnie i pocalowala czasem. Teraz... teraz...
to cho¢ taka drewniang, co wieczor...

Buzia mu si¢ skrzywila, pociagnat nosem i dalej przebierat w klockach.

— A to ojciec Szymon, a to nasz Znajdus, jak leb z budy wystawia.

— Pokaz no to co$ wigksze, co$ teraz mial w reku i pod 16zko zasunal.

Wawrzusia jakby warem oblal; zaczerwienit si¢ az po wlosy.

— To... to zlamane... nie ma na co patrzed.

— Pokaz zaraz! Aha... to ja tak wygladam? No, brwi i nosa cale3*® mi nie zalowates.
Podaruj mi ten wizerunek, bed¢ nan co dziedl patrzal, abym si¢ w pyche nie unosit, zem
nadto urodziwy.

Widzac, ze ksigdz kanonik $mieje si¢ calkiem szczerze, Wawrzus$ zrozumial, ze mu nic
nie grozi i jego przewielebno$¢ raczy laskawie zartowaé. Rezon mu wrécil zupelnie i juz
$mielej spojrzal ku ksiedzu kanonikowi. Pocatowal go w reke i takze si¢ uSmiechnat.

— Kiedy si¢ waszej przewielebnosci tak udal, to se go weicie, daruje wam.

— Bég ci zaplaé. Teraz ano do$¢ tej mitregi. Spaé mi péjdziesz natychmiast. Jak nie
ustuchasz, a nalazlbym ci¢ kiedy w nocy tak jak dzis... skéra w robocie.

— Oj nie, nie; dy wole w dzien, jesli si¢ nie gniewacie.

UCZEN MISTRZA WITA

Wit Stwosz zabija aniola. — Okrutnie dobry brodaty czlowiek. — Wawrzu$ i $wigci
z oftarza. — Legenda o Wniebowzi¢ciu. — Po co przyszedt do warsztatu gwardian ber-
nardynéw.

Biedny byt ksiadz kanonik Dtugosz*#’; biedny od wezoraj arcybiskup lwowski! W sa-
mo potudnie oczekiwat zapowiedzianego przyjécia ksiedza podkanclerzego z nominacja,

39 zawdy (daw.) — zawsze.

38cale (daw.) — weale, zupelnie.

34 Jan Diugosz herbu Wieniawa (1415-1480) — kronikarz, duchowny, dyplomata, wychowawca synéw Kazi-
mierza Jagiellonczyka.
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co bylo dlan klopotliwym z dwéch wzgledéw: pierwszy ten, ze Dlugosz nie lubit wszel-
kich ceregieli dworskich i urz¢dowych oracji; po wtére, osoba Stanistawa z Kurozwek
przypominata mu zbyt przykre chwile; przybieraé twarz w uprzejmosé, prawi¢ stéwka
wytworne i ostatecznie dzickowaé — jezeli nie za dekret, ktéry byt dzielem i taska kréla,
to za jego doreczenie — wszystko to bylo Dlugoszowi bardzo nie w smak. Niepodo-
bieristwem jednak bylo wymiga¢ si¢ od tej paniszczyzny; obyz ja przynajmniej uczynié jak
najkrétsza! Dla chegcego nic trudnego; ksigdz Dhugosz wynalazt sposéb.

Wysokie dostojeristwo arcybiskupa, choéby nawet dopiero co mianowanego, dawato
od razu pewne przywileje. Na przyktad mégt taki ksigze Kosciola potrzymaé goscia niz-
szego hierarchia w poczekalni matg chwile. Zas kto znat pyszatkowato$¢ ksiedza podkanc-
lerzego, wiedzial, ze takie minuty oczekiwania dotkng go niemile; skutkiem czego nie
roztworzy>* upustéw swego krasoméwstwa ani si¢ rozplynie w komplementach, ino’!
zalatwi rzecz krétko i sucho.

Dtugosz znal Stanistawa z Kurozwek...

Przy tym inng jeszcze sprawe mial na glowie, a zalatwienie jej wigzalo si¢ zrecznie
z przytarciem rozkéw ksiedzu podkanclerzemu. Spojrzat na zegar klepsydrowy, dwu go-
dzin brakowalo do poludnia; wlasnie czasu wystarczy na wszystko. Zadzwonil. Wawrzek
z rozja$niong twarzyczka wszed! i stanat przy drzwiach.

— Biegaj do pana Zegoty, poklon mu si¢ ode mnie i pros, zeby wstapit zaraz; mam
mu co$ powiedzied.

Jego miloé¢ pan Zegota z Proszowic, daleki krewny Dhugosza, zajmowat dwie izdebki
w domu ksi¢dza kanonika na dole. Dostawal zywno$¢ i opal, stréz miat przykazane ob-
stuzy¢ go uczciwie, a za to wszystko obowigzany byt spelnia¢ polecenia ksi¢dza-wuja (tak
Dtugosza nazywal) i by¢ na jego rozkazy. Od czasu do czasu dostawat po kilka ztotych,
z czego sobie sprawial skromne ubranie.

Przyszedt naturalnie czym predzej, a rozmowa trwata krétko, bo si¢ ksiedzu bardzo
$pieszylo.

— Sprawie mi si¢, waszmo$¢, jak nalezy, to pomyslimy o zupaniku od niedzieli, bo
ten, widzialem, juz si¢ przeciera.

— Jeieli wasza przewielebnoé¢ raczy zezwoli¢ — rzekt pan Zegota, catujac ksiedza
w reke — to zreasumuje3? jego instrukcje. (Pan Zegota lubowat sie¢ w wyrazach ta-
ciriskich). — Tedy mam pilnie oczekiwaé in aula’>3 przybycia ksiedza podkanclerzego;
przyjaé go honestissime3 i stante pede’> lecie¢ do pracowni ksigdza-wuja, a w rzeczy we-
ryfikowad?%, zali®s” wrécil z miasta alboli’*® nie. Nastgpnie de noviter’® jawi¢ si¢ przed
oblicznoscig ksiedza Kurozweckiego i o chwilg pacjencji®® upraszaé a dyskursem?®¢! dwor-
nym?3¢? zabawia¢. Konkluduj¢33, ze nie zabaczylem?4 ani sléwka.

— Wysmienicie. Masz wigc przyjé¢ dobrze przed potudniem, by ksiadz podkanclerzy
ani momentu sam nie pozostawal. Jedrzej niech nikogo nie odprawia od bramy, wracam
niebawem. Wawrzus!

— Tum jest365! — zapiszczato od proga.

— Wybierz spoérdd onych twoich robétek matusing glowke, Jaska, koscidlek; poj-
dziemy na miasto.

350r0ztworzy¢ (daw.) — otworzyc.

35lino (gw.) — tylko.

352zreasumowac (z lac.) — krétko powtdrzyd, stredcié, podsumowaé.
353in aula (fac.) — w sali.

354honestissime (fac.) — bardzo goscinnie.

355stante pede (lac.) — na jednej nodze, tj. natychmiast.
356weryfikowal (z lac.) — sprawdzié.

357zali (daw.) — czy.

358alboli (daw.) — czy tei.

3%9de noviter (fac.) — znowu, jeszcze raz.

360pacjencia (z tac.) — cierpliwos¢.

361dyskurs (z lac.) — rozmowa.

362dworny — grzeczny, uprzejmy, wyszukany, elegancki.
363 konkludowa¢ (z tac.) — wnioskowad.

364zabaczy¢ (daw.) — zapomnied.

365tum jest — tu jestem.
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Wawrzek otworzyt szeroko usta... po co braé to wszystko? Czy ksiadz kanonik zaniesie
te drewniane grzechy do Wisly i wrzuci na najwicksza glebig? Czy poprosi ojca Szymona,
by odczytal egzorcyzmy nad jego glowa? Stusznie; tatu$ zawsze powtarzal, ze dziecko
czarownik urzekt. No dobrze, niech beda egzorcyzmy. Ale topi¢ w Wisle matusi¢? Chocby
ino podobieristwo matusi!

Wyszli na ulicg.

»Uciekne abo3¢¢ co? — pomyslal, prébujac uwolni si¢ od trzymajacej go reki ksiedza.
— Jakze uciekad, kiedy mocno trzyma i gdzie$ wiedzie”.

Zawrdcili z ulicy Kanoniczej w Poselska i weszli do naroznego domu po lewej stronie.
Sien kroétka, waska, za to podworze ogromne niczym jaki rynek. Wiecej niz potowe tego
placu zajmowala obszerna szopa z desek.

Ksigdz przystangl i pytal o co$ przechodzacego chlopca w szarym fartuchu az po szyje,
spod ktérego wyzieraly biale rekawy od koszuli. Wawrzus rzucit obojetnie okiem w prawo,
w lewo, zobaczyt kilkanascie pni bukowych i lipowych, wspartych o mur wzdhuz jednego
boku podworza. Przy nich lezaly ociosane siekierg biate kloce drewniane; troche dalej,
przy drugiej $cianie, znowu klody jako$ cudacznie pociupane; gora zdawalo sie, jakby co$
troch¢ podobne do glowy, potem niby jakie$ r¢ce niewyrazne, to znowu kawal drzewa
lezal na ziemi, przysiaglbys, ze wielkie skrzydlo.

»Na co takie?” — myslalo dziecko.

Z boku schody prowadzily na ganek, przez ktéry si¢ szto do mieszkania. Szopa miala
trzy szerokie okna i drzwi, w tej chwili na rozciez otwarte. Chlopak w fartuchu wskazat
reka wtg strong i ksiadz kanonik szedt ku szopie, ciggnac Wawrzka za sobg. Jeszcze ich
kilka krokéw dzielito ode drzwi, gdy uslyszeli glos jakis$ niski, donoény, wyraznie bardzo
zagniewany. Kto$ krzyczat ze zloécig, kto$ drugi odpowiadal, halas coraz si¢ wzmagat.

— Nie bedzie wida¢, powiadasz? Tak wysoko, powiadasz? — wotat glos pierwszy.

— A jusci®®’. Bedzie ta kto widzial, dwadziescia lokci®*® od ziemi, zali**® obie stopy
jednako dlugie — drwigco wrzeszczal glos drugi.

— Taaak? To gdyby ci o ludzkie oko nie chodzilo, partolitbys jedno za drugim? A dla
kogo robisz? Dla Boga wszechmogacego! do ko$ciola na ottarz!...

— Ij... gadanie... co wam ta o to.

— Co? — glos pierwszy az chrypt z wiciektosci. — Co mi o to? Za sto lat, za dwiescie,
za trzysta oltarz stal bedzie w kosciele; moje kosci dawno w proch si¢ rozsypia, a chwala
mistrza Wita wieki przetrwa. A ten jaki$ pyta, co mi o to! Tyle mi o to! Wiesz? Tyle mi
o to! Robota z mego warsztatu mojg jest; a kiedy niegodna mnie, to ja jej...

We drzwiach szopy ukazat si¢ czlowiek olbrzymiego wzrostu, z twarzg rozogniong
szalem gniewu, ze zwichrzong brodg; trzymal oburacz za nogi jaka$ drewniang figurke
wielkosci kilkoletniego dziecka... Skoczyt ku stosowi pniakéw lezacych na boku, podni6st
posazek wysoko ponad glowe, zamachnal si¢ i rznal¥° nim o twarde kloce... Polecialy
trzaski na wszystkie strony, z nieudalej roboty nie zostalo nic.

— No tak... — rozémial si¢ pogardliwie i otart pot z czota. Rzucil okiem po po-
dworzu i spostrzegt Diugosza. W tejze chwili zto$¢ znikla, twarz rozjasnita si¢ wielkim
zadowoleniem, sklonil si¢ z uszanowaniem i podszed! skwapliwie ku gosciowi.

— Dawno oczekuje odwiedzin waszej przewielebnosci — rzekt zupelnie spokojnym
glosem, bez najmniejszego rozdraznienia. Trzeba mi waszej rady w niejednym wzgledzie,
a jako$ w ostatnich czasach skgpicie mi swojej faski.

— Wybaczcie, mistrzu; duch ochoczy, cialo mdle?”!; wiadomo wam, ze koriczylem
ostatni tom mojej kroniki, a w podeszlych leciech’”? opornie praca idzie. Zawzigtem si¢
sam na siebie, ze nie pomysle o czym innym, poki tego zadania, ktéremu cz¢$¢ zywota
poswigcitem, nie dokonam. Od dwéch dni jestem wolny, dzi$ do was przychodzg.

366gho (daw.) — albo.

367jusci (gw.: juz ci) — oczywiscie, rzeczywiscie, w istocie.

368fokie¢ — daw. jednostka miary, ok. 60 cm; 20 tokci: ok. 12 m.

369zali (daw.) — czy, czyi.

70rzngc (gw.) — uderzy¢, rabngé.

37 duch ochoczy, ciato mdte — chciatbym, ale nie mam sily; nawigzanie do stéw Jezusa Chrystusa, skierowanych
do apostoléw a zapisanych w Biblii (Mt. 26:41).

372y leciech (daw.) — dzi$ popr. forma Ms. Im: w latach.
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— Kazdego dnia rad bym was tu mial; i dla siebie samego jako przyjaciela, i dla
pozytku mego dziela, przy ktérym nie ino moja mysl, a sprawno$¢ reki wszystko zdoli?”3,
jeszcze oka madrze patrzacego mi potrza®’4, co by uwidzialo?”> to, czego ja sam nie dojrze.

— Robota musiata postapi¢, odkadem tu byt? — zapytat Diugosz.

— Nie tyle, jakby si¢ nalezato. Chocby mi si¢ wszystko darzylo po mysli, jeszcze
to dlugie lata uplyng, zanim pierwsza msz¢ $wigta odprawi jego przewielebno$é ksigdz
archiprezbiter przed wielkim oltarzem u Panny Maryi... Wiadomo wam, ze wszystkie
osoby gléwnego wizerunku cheg wykona¢ wlasnorecznie. Zda mi si¢ czasem, ze mi zycia
nie starczy, ze to zadanie nad sily jednego czlowieka. A zndéw s3 dni, gdzie mi robota
ptakiem leci i co wezoraj bylo niepodobienistwem, dzi$ roénie w rekach, mnie samemu
na podziw. Pomniejsze obrazy robig starsi uczniowie i najzdatniejsi z czeladzi. Ale czy to
czlek moze liczy¢ na sumiennoéé i dbalo$é? Partacze sa, ducha w nich nie masz; i gdybym
ino cugli popuscil... Przed chwilg zabilem aniota; widzieliScie?

Rozémiat si¢ swobodnie, bez $ladu gniewu.

— Raczcie wejsé, cheialbym wam co$ pokazac.

Weszli do szopy, Wawrzu$ jak cieri za pigtami jego przewielebnosci.

— Tedy, jakom sobie z waszg i Kallimacha”¢ pomocg umyslil, oftarz uczynic w po-
dobieristwie szafy zamykanej. Gdy otwarta, widny bedzie $rodkowy gléwny obraz, czyli
za$niccie Panny Maryi otoczonej dwunastoma apostotami. Na drzwiach zasi¢ po trzy
mniejsze obrazy, przedstawujace’”” wazniejsze fakta’”® z zycia Chrystusa Pana. Gdy si¢
skrzydta drzwiéw?” zawrze3®°, umieszcze na nich znowu po trzy wizerunki, a na bocz-
nych nieruchomych tablicach z lewej i z prawej takoz po trzy. Co dalej, a raczej co wyzej,
wniebowzigcie i ukoronowanie Panny Maryi jako tez anioly, ku jej stuzbie wzlatujace, od-
znaczylem sobie dopiero liniami w abrysie38!; ale poki rozpoczetych robét si¢ nie skoriczy,
nie tykam tamtego. Zechciejcie tedy zobaczy¢: tu jest dwunastoletni Jezusik nauczajacy
w kosciele; malutka osébke Pana naszego rzezalem sam, jako tez postaé medrca z lewej
i arcykaptana z prawej. Jakoz si¢ wam zdaja?

Dtugosz klasnat w rece.

— Bég wam daj zdrowie, mistrzu... to¢ Kallimach... omal nie przeméwi! A i Zbi-
gniewa Ole$nickiego utrafiliScie na podziw.

— Tu zasi¢ na dole, pojrzyjcie, usadzitem dla pamiatki wielebnego Jana Heydeka,
przyjaciela mego i protektora. Gdyby nie gorace jego przemowy za mng w komitecie, kto
inszy dostalby zaméwienie na to dzieto.

— Przecz*®? tak w pomniejszeniu go uczyniliScie?

— Sam tego chcial, z pokory. Na tej znéw tablicy macie narodzenie Maryi Panny.

— Dziwnie wydarzony wizerunek, zaiste — chwalil Dtugosz. — O niczym nie za-
baczyli$cie?®3, a mimo to natloku ani zamieszania cale® nie masz. I kapiotke3®® dziecince
gotuja, i ustuga wedle $wictej Anny, i fawa z przyborami do wieczerzy; sgsiadka w od-
wiedziny przysza... az rado$¢ serce ogarnia, jak to wszystko wyraznie urobione.

Wawrzus stal o péttora kroku za kanonikiem, oczy jego stawaly si¢ coraz wigksze.

— Darujcie, wielebny panie, ze was tak dlugo samolubnie wlasng sprawg trudnie,
a spoczg¢ nie prosze. Hej, Krystek... podaj zydle!

373zdoli¢ — zdotaé, dad rade.

4potrza (gw.) — potrzeba.

5ywidzie¢ (gw.) — zobaczy¢, dostrzec.

376 Kallimach — Filip Buonaccorsi (1437-1496), przybral przydomek Kallimach na cze$¢ gr. poety z III w.
p.n.e. Wioch, poeta i kronikarz, piszacy po lacinie. Nauczyciel synéw kréla Kazimierza II Jagielloficzyka.

7 przedstawujgce (daw.) — przedstawiajace.

378fukta — dzi$ popr. forma B. Im: fakty.

P drzwidw (gw.) — dzi$ popr. forma D. Im: drzwi.

B0zawrze¢ (daw.) — zamknad.

381gbrys (daw.) — szkic, zarys.

382przecz (daw.) — dlaczego, po co.

33zabaczy¢ (daw.) — zapomnie.

34cale (daw.) — weale, zupelnie.

3#5kgpiotka — zdrob. od kapiel.
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Usiedli obaj na uboczu pod oknem; Stwosz, bardzo wesoly i rozgadany, wskazywal
reka szezegdly 1 ornamenta’®® przez czeladnikéw z grubsza obrabiane, ktérym on sam
nadawal cechg artyzmu ostatnim dotknieciem dtuta.

Ksigdz kanonik obejrzat si¢ za Wawrzusiem i skinat reka, a gdy si¢ przyblizyl, wziah
odeni zwigzane w chuscie rzezbione figurki, rozwingt szmatke i nic nie méwiac, potozyt
wszystko Stwoszowi na kolanach. Ten bral male rzeiby jedna po drugiej, przypatrywat
si¢ im réwniez w milczeniu, tylko brwi podnidst wysoko i co$ mu drgato w twarzy.

— Skad to macie? — zapytal po chwili.

— To sq zabawki mego pacholika, tego tu malca. Chcialem si¢ was zaradzi¢, czy warto
go ksztalci¢ w rzezbiarskim kunszcie albo nie.

Wit Stwosz wstal z tawy, podszedl do Wawrzusia, zgiat si¢ niemal wpdl i zajrzal dziec-
ku w oczy.

— To nie moze by¢; omyliliScie si¢, wasza wielebnoé¢. Nie podobna, aby to dziecko...

— Jakozbym $mial twierdzi¢ co$, czego bym nie byt pewny? — odpart Dlugosz po-
waznie. — Widzialem chlopca przy robocie.

Ksigdz kanonik w swym powolnym sposobie nie doméwit ostatnich stow, gdy stato
si¢ co$ nieprzewidzianego; Stwosz porwal Wawrzusia na r¢ce i pobiegt z nim ku drugiemu
oknu, gdzie stala jaka$ nie wykoniczona rzezba, postaé wigcej niz naturalnych rozmiardw.
Figure otaczalo rusztowanie, trzeba bowiem bylo wyjs¢ po schodkach, by rzezbi¢ glowe
i ramiona. Dhugosz patrzal i zdumiewat si¢, zwlaszcza tym, ze dziecko nie miato weale
przestraszonej twarzyczki, owszem, objelo nieznajomego czlowieka poufale za szyje. Wit
Stwosz skoczyl dwoma krokami na deske i pokazujagc Wawrzusiowi wspanialy, wyrazista
glowe apostota zawolat:

— Powiedz, synku, rad by$ umie¢ wyrzeza¢ takiego $wigtego?

— O Jezu...

— A rad by$ uczy¢ si¢ u mnie?

— O Jezu...

— No, to umowa zawarta! — zaémial si¢ mistrz donosnie. — Z dniem dzisiejszym
biore ci¢ do terminu, a za jakie sze$¢ rokéw?¥, gdy wola Boska bedzie po temu, a po-
stusznie i z wytrwaniem robit bedziesz, co ci kaze i jak ci kazg, to... no, to zobaczymy.

— Zali naprawde nie zal wam trudu dla takiego maleristwa? — spytat Diugosz. —
Toé to dziecko, ani dziewieciu lat nie ma.

Stwosz postawil Wawrzusia na ziemi i szepnal ksigdzu do ucha:

— On dzi$ wigcej wart niz ci wszyscy razem — i wskazal reka na czterech czeladni-
kéw... — Obdarzony od Boga... Za niedlugie lata, wspomnicie moje stowa, chluba mi
z niego uro$nie.

— Nie dozyje — rzekt Dlugosz smutnie.

Wawrzu$ z sercem pelnym wdzigcznosci dla okrutnie dobrego brodatego cztowie-
ka, jak sobie Stwosza w mysli nazwal, krecil si¢ po pracowni i zagladal w rece kazdemu
robotnikowi. To¢ on tu juz domowy, mistrz go chce uczy¢, nazwat go synkiem...

Jeden z czeladzi pokazal mu osla, majacego leze¢ przy ztdbku w scenie narodzenia
Pana Jezusa, i wolu, ktéremu whasnie wygtadzal rogi.

— Ee... ja by go nie tak zrobil... — zganil malec — zanadto spa$ny®3; prawdziwy
wol nie tak wyglada.

— Oho, komu to starszych uczy¢! — z szyderczym $miechem odpowiedzial czelad-
nik; ale Stwosz, ktéry whasnie jakiej$ glowy aniofa szukal niedaleko dla pokazania jej
Dlugoszowi, uslyszal te uwagi dziecka i podszed! do rozmawiajacych. Rzucit okiem na
robotg i spytal Wawrzusia:

— No, a jakze ten wol ma wyglada¢, coby nie byt spasny?

— Trza mu zaznaczy¢ ziobra’® na bokach, zaraz przychudnie. Bo tak, jak jest teraz,
to ledwie nie peknie; paskudnie patrze¢ na niego. I pysk mu trza przykrécié; ino troche,
niewiela, o, tycko.

— Jakoz ci si¢ widzi, Jurek, dobrze radzi to dziecko?

B6ornament (z tac.) — ozdoba; tu B. Im: ornamenta.
387roki, rokéw (gw.) — lata, lat.

38spasny — gruby, thusty.

389 ziobro (gw.) — iebro.
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Czeladnik milczal nadasany, a mistrz nie domawial mu juz wigcej, tylko powrécit do
goscia.

— O raju... Stanko! — zawolal Wawrzus, biegnac ku drzwiom z wyciggni¢tymi re-
koma.

— Wawrzu$! — odpowiedzial réwniez wesotym okrzykiem wchodzacy. Objat dziecko
wpdl, podnidst w gore i pocatowal.

— Cbz za nowina? Skad si¢ znacie? — spytal Stwosz.

— A to ten pacholik malu¢ki, pamietacie, ojcze, com to wam opowiadal, ze mi zginat
na rynku, przy koniku. Céz ty tu robisz, Wawrzus?

— Pogadacie se potem — rzekl ojciec. — Teraz pdjdz, poklon si¢ jego przewie-
lebnoéci. Tak dawno si¢ nie widzieliémy, nawet nie miatem kiedy pochwali¢ si¢ ksigdzu
kanonikowi, ze mdj Stanko juz powrdcil.

— Ales$ tez sporo urdst za te dwa lata — rzekl Diugosz — ojca dogonites, czy ano
i w glowie przybylo?

— Ruetelnie pracowal, nie moina przygani¢ — odpart Stwosz. — Swiadectwa od
Lebrechta ma pigkne.

— A to si¢ wam przyda przy robocie ottarza?

— A jakze. Gdzie ino bedzie potrzebne jakie zlocenie, to juz jemu powierzg. Zreszta
i snycerz*° z niego nienajgorszy.

Pogawedziwszy jeszcze z pot godziny, mniej wigcej tyle, aby ksigdz podkanclerzy mial
sposobnos¢ zniecierpliwi¢ si¢ oczekiwaniem, Diugosz powrdcit do siebie, zabierajac jesz-
cze Wawrzusia, ktorego dopiero za kilka dni miat przysta¢ z przystojna®! wyprawg w szat-
kach i bieliznie.

*

Od tego dnia uplynglo trzy lata, Wawrzu$, choé¢ najmlodszy wiekiem, przerastal
uczniéw mistrza Wita uzdolnieniem i zapatem. Z poczatku dostawat niepotrzebne zrzyn-
ki*?2 drzewa, na ktérych si¢ uczyt i wprawiatl reke. Trwalo to dhugo, wiecej niz rok, a chlo-
piec ani si¢ temu dziwil, ani si¢ zniechecal, ze tylko jakie$ tuki, wykretasy, pétkola wyrzy-
na¢ mu kazg. Mistrz Stwosz ciggle go mial na oku i zawsze jakim$ przychylnym stowem
zachecal do wytrwaloéci. Po uplywie kilkunastu miesiecy malec dozyt wielkiej chwaly, bo
mu powierzono rzezbienie kroksztynéw3®? i baldachiméw do matych posazkéw ustawio-
nych w obramieniu gtéwnej czgsci tryptyku®4. Dumny byl, ze i jego rece przyczyniaja
si¢ do spelnienia wielkiego dzieta. Gdy mu si¢ zadana robota szczegélnie dobrze udata,
mistrz pozwalal w nagrode ogladaé gotowe obrazy albo staé tuz przy sobie i patrzed, jak
rzezbit.

Dobrze bylo Wawrzusiowi u Stwosza; gdyby nie tesknota za matka, ojcem, za Poreba
i najserdeczniejszym Jaskiem, nic by mu do szczgscia nie brakowato. W godzinach wol-
nych od obowigzkowe] pracy bawit si¢ na dawny sposéb wyrzynaniem ptaszkéw i zwie-
rzatek. Pewnego dnia Krystek mozolit si¢ nad jaszczurks, ktéra miala byé uzyta w orna-
mentach predelli (cz¢é¢ oltarza waska i podtuzna, znajdujaca si¢ tuz ponad mensg, czyli
kamiennym stolem, na ktérym si¢ msza $wigta odprawia), spostrzegt to Wawrzu$ i bagat
go jak o najwicksza laske, by mu dal skoniczy¢ za siebie t¢ robote potajemnie. Przypo-
mniala mu si¢ owa nieszczgsna jaszczurka, pierwsza przyczyna jego wygnania z Poreby,
tylu dziwnych wydarzen i nareszcie tak pomyslnej zmiany w jego zyciu. Schowat si¢ za
olbrzymia figure $wictego Jakuba apostola i w tej bezpiecznej kryjéwce marng, sztyw-
ng, prawdziwie drewniang jaszczurke zmienit swym czarodziejskim dhutem w stworzonko
naturalne w ruchu, z figlarnymi oczkami, petne zycia.

Gdy czeladnik odnidst Stwoszowi skoriczong robote do obejrzenia, mistrz rozémial
si¢ w glos z zadowolenia.

30snycerz — rzeibiarz.

I przystojny — tu: porzadny, wlasciwy.

32zrzynek — okrawek, $cinek.

393 kroksztyn — poleczka, na ktorej stoi figura.

P4tryptyk — obraz a. plaskorzeiba, skladajaca si¢ z trzech cze¢dci.
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— A to$ mi sprawil niespodzianke! — zawolal — pierwszy raz odkad jeste$ u mnie,
zastuzyle$ na pochwale. Ino tak dalej jak dzi$, a wart bedziesz nazywad si¢ uczniem Wita.

Ale niestety, nastgpne roboty Krystka nie mialy w sobie tego pi¢tna talentu co jasz-
czurka; jak byt rzemies$lnikiem bezdusznym, tak rzemie$lnikiem pozostal.

W ciagu tych pierwszych lat nauki Wawrzusia dwa smutne wydarzenia zapisaly sie
W jego sercu na wieczng pamicd.

Umarl Dlugosz*3, nie doczekawszy nawet wstapienia na arcybiskupig stolicg, tak wia-
$nie jak od roku przeczuwal. A w lipcu 1482 roku umart pierwszy opiekun i dobroczyrica
Wawrzusia, Szymon z Lipnicy®*®.

Pogrzeb Dhugosza z domu pod Wawelem do koéciota Na Skalce, gdzie jako fundator
i dobrodziej klasztoru paulindéw, mial by¢ w podziemiach pochowany, odbyt si¢ z nie-
zmierng wspaniatoscig. Ilu bylo w Krakowie ksi¢zy, zakonnikéw, braci zakonnych, jakies
kilkaset ludzi, wszyscy si¢ stawili dla oddania ostatniej postugi arcybiskupowi.

Od stép wawelskiej gory, ulica Stradomskg i Kazimierzem az do Skatki ciagnely sie
podwdjnym szeregiem biale komze, habity brunatne i szare, zakapturzone glowy do-
minikanéw, szli czlonkowie kapituly w zalobnych ornatach; plomien $wiec w rekach
duchowieristwa zdawat si¢ w blasku stonecznego dnia brudnoczerwony... a nad tysigcem
$wiatelek, poruszanych wiatrem, unosit si¢ szarawy, przejrzysty dym.

Tuz przed wozem zalobnym szedl Jan Rzeszowski, biskup krakowski, w asystencji
najstarszych kanonikéw; obok niego infulat archiprezbiter, proboszcz koéciota Panny
Maryi, i opat tyniecki.

Sze$¢ koni w czarnych kapach ciaggnelo woz czarnym suknem okryty i choing” przy-
brany, a na nim w wysoko ustawionej trumnie zwloki zmarlego.

Pierwszy za wozem szedt krél Kazimierz z czterema synami, dalej senatorowie i do-
stojnicy panstwa, urzednicy, dworzanie krélewscy i tysigee ludu, po wickszej czesci z cie-
kawosci na widowisko zgromadzone. Szedt i pan Zegota, serdecznie stroskany, cho¢ wuj
w testamencie zapewnit mu spokojne utrzymanie do $mierci. Szedt Stwosz z synem, a za
nimi Wawrzus$, oszolomiony tlumem, $wiatlem i $piewem, mniej rozumiejacy powage
chwili, raczej przejety wspanialoscig obrzedu i malowniczym widokiem.

Gdy w rok péiniej gruchneta po Krakowie zalobna wies¢, ze opiekun nedzarzy, pocie-
szyciel nieszczesliwych, kaznodzieja i spowiednik najgorliwszy, ojciec Szymon z Lipnicy,
zaraziwszy si¢ morowym powietrzem przy pielegnowaniu chorych, zeszedt z tego $wiata,
cala ubozsza ludnos¢ Krakowa zakrzyczata placzem wielkim. Cisngly si¢ tlumy do furty
klasztornej i nie baczac na straszno$¢ zarazy, zadaly widzie¢ po raz ostatni swego do-
brodzieja. Zakonnicy z rozkazu wielkorzadcy Krakowa nie wpuszczali nikogo, a nawet
w obawie o zdrowie braci klasztornych przy$pieszono pogrzeb. Byl to obchdd zupetnie
odmienny od poprzednio opisanego. Sami tylko bernardyni zajeli si¢ ztozeniem do grobu
swego zmarlego brata; zaden klasztor nie uczestniczyl w nabozenistwie, ktére odprawione
zostalo przy drzwiach zamknigtych. Usunigto kilka tafli posadzki tuz przy progu i mio-
dziez zakonna wykopala w tym miejscu dét gleboki, gdyz ojciec Szymon prosil umierajac,
by go pochowano pod progiem jako najnedzniejszego grzesznika. Posadzke wprawiono
na powrdt szczelnie i tylko imi¢ zmarlego wyryto na kamieniu.

W pare dni pdiniej rzucili si¢ ludzie pielgrzymka do tego grobowego kamienia; przy-
noszono chorych a nawet umierajgcych; wracali o wlasnej sile do domu, $lepi odzyskiwali
wzrok, chromi wladz¢ w nogach; utopione dziecko, od kilkunastu godzin zmarle, matka
polozyta na grobie Szymona z Lipnicy i obudzilo si¢ do zycia. Caly Krakéw rozbrzmiewal
chwalg $wictego, co za zycia mienit si¢ by¢ najnedzniejszym z grzesznikéow.

Wawrzu$ plakat gorzko. Odczut $mier¢ ojca Szymona zatosliwym bélem kochajacego
serca; wszak pierwsza noc w Krakowie spedzit pod dachem klasztornym, wniesiony na
milosiernych rekach $wictego. I od tej pierwszej godziny doznawal bez ustanku jego tkli-
wej, prawdziwie ojcowskiej opieki. On go pocieszal w tesknocie za matusia i przyrzekal
z takg pewnoscia, ze ja za niedtugie lata zobaczy; on mu wyszukat dobrego pana, on go

395 Jan Diugosz berbu Wieniawa (1415-1480) — kronikarz, duchowny, dyplomata, wychowawca synéw Kazi-
mierza Jagiellonczyka.

3% Szymon z Lipnicy (ok. 1440-1482) — kaznodzieja bernardyniski, $wigty Kosciota katolickiego.

37choina — galezie $wierkowe.
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uczyl $wictych prawd wiary, on stuchal pierwszej spowiedzi, on go zachecat do poko-
ry i wytrwalo$ci, gdy si¢ nudne terminowanie u Stwosza dziecku przykrzylo; do niego
biegt Wawrzus$ pochlubi¢ si¢ pochwala mistrza, u jego nég siedzac, marzyt gloéno, ze sam
kiedy$ takze mistrzem bedzie. A teraz nie mial juz nikogo na calym Bozym $wiecie.

Czas biegl szybko, miesiace mijaly... W warsztacie mistrza Wita pracowano z nate-
zeniem. Coraz to nowy obraz odkiadali czeladnicy, gotowy do obejrzenia i poprawek.
Stwosz nadawal ostateczne wykoriczenie artystyczne mniej doskonalym rzezbom. Przy
olbrzymich za$ figurach wchodzacych w sklad gléwnej grupy pomagat ojcu Stanko, ob-
rabiajac je z grubsza. Jakkolwiek zlotnikiem i pozlotnikiem byl z rzemiosta, mial uzdol-
nienie i do rzezby i teraz jako tak zwany punktator wielce byl przydatny w pracowni.

Wawrzusiowi dawano do roboty czasem jakie$ skrzydlo anielskie, to znéw podrzed-
ne figurki, takie same, jakie wykonywali mlodsi czeladnicy, a dopiero spomigdzy kilku
jednakich, lecz niejednako dobrze wyrzezbionych, wybieral Stwosz najlepsze; prawie za-
wsze wybor padal na prace dwunastoletniego terminatora. Szcz¢sciem dla chiopea, to
wyréznianie go tak pochlebne nie gniewato wspétzawodnikéw, jako$ umiat ich od sa-
mego poczatku uja¢ swym pokornym obejéciem; nigdy si¢ nie chelpit ani ponad mniej
zdolnych nie wynosil, a co najwazniejsze, bral do swej izdebki roboty starszych towa-
rzyszy, gdy ktéry szedl bawié si¢ do gospody lub hula¢ na weselu. Wawrzu$ pracowat
wieczorami, a nazajutrz po niewyspanej nocy mogt sobie czeladnik drzemaé ukradkiem
przy warsztacie, robota na tym nie cierpiala.

Figury $wictych apostoléw, Jakuba, Andrzeja, Piotra, Jana i Tomasza, byly juz go-
towe. Stwosz namozolil si¢ nad nimi kilkanaécie miesigcy, ale tez nawet sam, tak wiele
wymagajacy od innych, a tak niezmiernie surowy sedzia wlasnej pracy, z zadowoleniem
spogladal na swe dzieto.

Pewnego wieczora Wawrzu$ zakradt si¢ do pracowni, by korzystajac z nieobecnosci
mistrza, napatrzy¢ si¢ do woli wspanialym posagom pigciu apostotéw. Pewny byl, ze mu
niket nie przeszkodzi; czeladz i uczniowie uciekali z szopy, skoro si¢ tylko dzien ukoriczyl,
weale im nie bylo pilno tam wracaé; Stwosz wybral si¢ na pogawedke do Kallimacha i za-
powiedziat Zonie, by nan z wieczerza nie czekala; Stanko... tego najmniej si¢ mozna bylo
spodziewa¢, bo wszystkie wolne wieczory spedzal u stryja Macieja. Mial tam zywy po-
sag do uwielbiania, czarnookg Jadwisi¢3%. Wprawdzie bliskie pokrewienistwo stalo wielce
na przeszkodzie malzenstwu, ale mlodzi ufali, ze prawdziwa mito$¢ wszystko zwyciezy,
zwlaszcza e i ojcowie takie sobie tego zwigzku zyczyli.

Jakie si¢ mial Wawrzu$ oprze¢ pokusie, gdy druga taka wyborna sposobno$¢ nie-
predko si¢ nadarzy! Powyciagal z katéw kaganki olejne, ktdrych kilkanascie zawsze bylo
w pogotowiu na wypadek, gdyby mistrzowi przyszta che¢ pracowaé w nocy. Zaswiecit ze
szes¢, zeby widzie¢ jak najlepiej, i stanat sobie na podwyzszeniu, przy $wigtym Piotrze.

»Oj Boze, Boze... jak tez to wyrobione! i wlosy, i oczy, i zmarszczkéw po twarzy tyle!...
staruszek widno®® byl... Albo i ta reka! Cale® jak zywa. Ach, milosierny Panie Jezu, dajze
mi tez cho¢ za dziesi¢¢ lat... cho¢ na podobe¢®!... Drugiego takiego mistrza chyba caly
$wiat nie ma. Wielkie szczg$cie od Boga, zem jego uczniem. Gdyby nie ojciec Szymon...
gdyby nie ksigdz kanonik... moze bym gdzie zmarniat abo do zlych ludzi przystat... Péjde
se teraz po schodach do $wigtego Jedrzeja.

— A to co za $wiatlo w warsztacie? — dal si¢ slysze¢ glos z podwérza — wyécie to
ojcze? Matka méwili, ze was nie ma... Wawrzek? Coz ty tu robisz? Jeszcze ogient zapuscisz!

— Stanko... b6j sic Boga, nie wydaj mnie!

— Wlasnie ze poskarze ojcu. Niechby gdzie, brof Boze, iskierka padla, tyle lat ciezkiej
pracy ludzkiej, tyle kunsztownych dziet poszioby z dymem. Gadaj, po co$ tu przylazt?

— Chcialem si¢ raz napatrzy¢ do sytosci.

— Malo ci dnia?

— We dnie, przy mistrzu, nie $miem.

— No, dzickuj Bogu, zem ja wezesniej powrdcil, a nie ojciec, boby krucho bylo ze
skéra, gdyby ci¢ tu przylapil.

398 Jadwisip — Syn Wita Stwosza Stanistaw ozenit sig ze swa stryjeczng siostrg Jadwiga, corka Macieja Stwosza.
39widno (daw.) — widocznie.

“0cqle (daw.) — catkowicie, zupelnie.

Olpg podobe (gw.) — podobnie, w przyblizeniu.
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— A ja sobie rachowal, ze i ty posiedzisz u stryjka.

— E... bylbym siedzial, a jakze; ino stryjn¢ glowa rozbolala i musiatem si¢ wynosié.

— Stanko, mdje$ ty*2...

— No, co?

— Opowiedz mi, jak to ma by¢ w ottarzu, bom strasznie ciekawy. Ze szafa zamykana,
ze male obrazy dokola, to wiem; ale co wigcej? Co ci $wigci ludzie maj tam do roboty?

— Zaraz ci dokumentnie wytlumaczg, zeby$ rozumial, jak si¢ bedzie oltarz skiadato,
co przedstawiajg osoby i co to wszystko razem znaczy. Stuchaj wicc. Po wniebowstgpieniu
Pana Jezusowym, méwi starodawna opowies¢, mieszkala Najswictsza Matka w malym
domeczku u stép géry Syjonu.

— Gdzie ta gora?

— W Ziemi gwiqtej; tam, gdzie si¢ nasz Zbawiciel narodzit, gdzie zyt, nauczal i gdzie
zostal ukrzyzowany. Tedy mieszkata tam cicho, w ukryciu, przez lat czternascie®?. Jednego
razu ukazal jej si¢ aniol i oznajmil, ze za niedlugo zywot ziemski zakoniczy. Bardzo sig
Panna Maryja uradowata, jako ze okrutnie za Synem swoim Jezusem tesknita. Ale prosita
aniola, by jej wyjednat u Pana Boga trzy rzeczy: pierwsze, zeby sam Chrystus Pan przyszedt
do niej w godzine $mierci; drugie, zeby jej przybrane dzieci, apostotowie, byli przy niej
takie; a trzecie, zeby ani na okamgnienie diabla nie widziala. I stalo si¢ wszystko tak,
jak zadala. Gdy umarla, $wigte cialo zlozono do grobu i apostotowie przy nim czuwali,
modlgc si¢. Trzeciego dnia ukazal im si¢ Pan Jezus i zapytal, jaka ma cze$¢ oddaé swej
Matce. Odpowiedzieli: ,Posadz ja, Panie, zywa po prawicy swojej”. Wtedy na rozkaz Boski
powrécila dusza do martwego ciata i zywa Panne Maryje uniesli aniotowie do nieba, gdzie
jest od Trojcy éwiqtej ukoronowana. Tedy juz bedziesz mial calo$¢ w oczach, prawda?

— A jakze. Wielki obraz w érodku... no, ale jeszcze osoba Matki Boskiej ani zaczgta?

— Wlasnie ojciec méwili, ze w tym tygodniu dadza na mszg, coby®4 godnie mogli
rozpoczgé ten $wigty wizerunek i Bozej Matce w niczym nie uchybié.

— Jakze to? W $rodku 16zko bedzie stalo czy co?

— Nie; w posrodku whasnie bedzie klecze¢ Najéwictsza Panna, jako ze jg ostatnia
chwila przy modlitwie spotkata. Ten wysoki apostot z wielka brodg, $wigty Jakub Starszy,
bedzie j3 podtrzymywal, a wszyscy inni najdg si¢ dokola, placzacy i modlacy si¢. Powyiej
Matka z Synem w otoczeniu aniotéw, a na samym szczycie Trojca gwiqta i koronacja.

— Ach... jeszcze tyle roboty! Kiedy bedzie koniec?

— Tego nikt nie przewidzi. Ojciec ma takie dni, co starczg za miesigce, w rekach mu
si¢ pali robota; zasi¢ przychodza tygodnie, gdzie go niech¢é ogarnia, zda mu sie, ze nic
nie zdoli, wtedy chce wszystko rzuci¢ i ucieka¢ na koniec $wiata. Trza wtedy pilno nan
zwaza¢ 1 kogo$ madrego upraszaé, coby mu te smutki pedzit z glowy, a otuchg krzepit.
Jego wielmozno$¢ pan Kallimach i jego wielebno$¢ ksigdz Heydek najlepiej to umieja.
Wiesz co, uciekajmy; juz pdino, dostaliby$émy oba po uszach, gdyby nas ojciec zastat.

Pogasili z wielka ostrozno$cia kaganki, przewietrzyli warsztat, by swad knotéw dymia-
cych nie pozostal w szopie i nie zdradzil nazajutrz niedozwolonych nocnych odwiedzin.

Mijaly dni za dniami, podobne do siebie. Mistrz Wit szalat z gniewu o lada drobnost-
ke, to zndéw rad byl wszystkim i wszystkiemu, a po godzinie znowu go zlo$¢ ogarniala.
Im dalej postgpowala robota, tym dobre chwile pojawialy si¢ czesciej i trwaly dhuzej. Jak-
kolwiek Stwosz nie dowierzal wlasnym sitom i talentu swego nie cenil zbytnio, co jest
zawsze cechy ludzi genialnych, jednak musiat widzie¢, ze dzielo stworzone przez niego
jest potezne. To prze$wiadczenie réwnowazylo jego chwiejny, fantastyczny humor.

Obowigzkiem Wawrzusia, jako najmlodszego z uczniéw, bylo sprzatanie warsztatu po
skoriczonej robocie. Zmiatal widry i trzaski do kata, zgarnial je na wielka plachte i odnosit
na gbre do pani majstrowej, na podpatke w piecu. Miat takze mieszek do odmuchiwa-
nia rzezb z kurzu; gotowe za$ obrazy, odwrédcone ku $cianie, jeszcze bywaly szmatami
okrywane.

02 djes ty (gw.) — jestes moj.

O mieszkata tam. .. przez lat czternascie— Opowiadanie to wzigte z ksiegi pod tytulem Zlota legenda. [przypis
autorski]

dcoby (gw.) — zeby.
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Pewnego dnia pod wieczér whasnie byt zajety porzadkowaniem, gdy kto$ drzwi pra-
cowni otworzy! i wszed! ksiadz Makary, gwardian bernardynéw.

— Laudetur Jesus Chistus™5!

— Na wieki wiekéw — odpowiedziat chlopiec, nieswiadomy taciny, i pocatowat ojca
gwardiana w reke.

— Nie ma nikogo? Oj szkoda; miatem pilng sprawe, myslalem, ze jeszcze ktdrego$
zastang.

— Raczcie, wasza przewielebno$é, mnie daé zlecenie, a ja powtdrze, komu rozkazecie.

— Niech Jurek abo Krystek... a moze Jacu$ przyjdzie do klasztoru wolng godzing
rozméwic si¢ ze mng co do jaselek.

— Darujcie, wielebny ojcze, co to takiego?

— Nie wiesz? To s3 male drewniane osébki wyrobione na podobiefistwo Najéwictsze;
Panienki, $wictego J6zefa, Dziecigtka Jezus w 2dbku; potem pasterze z darami, wét —
i osiol do stajenki, wszystko picknie wyrzezane z drzewa i farbami powleczone, coby jak
najpodobniej wygladato. Podczas $wiat Bozego Narodzenia ustawia si¢ te figurki w bocz-
nej kaplicy i po nieszporach schodzg si¢ ludzie przypatrowaé®s jasetkom, przy czym bra-
ciszkowie nasi koleduja, a nardd uczy si¢ tych pieéni, stuchajac, i potem doma®?, zamiast
bezecnych $piewek, grzesznych rozmédw i pijanistwa, $piewaja sobie wieczorami o Maryi
i Drziecigtku.

Wawrzusiowi az si¢ oczy zaiskrzyly.

— A to... prosz¢ waszej wielebnosci... moze bym ja...

— Coz ty?

— Ja bym zdolit zrobi¢ takie osébki.

— Idzze idZ; ani$ jeszcze od ziemi nie odrést; tobie miotta i mieszek do kurzu, a nie
dluto. Chyba na $miech ludziom, a nie ku Bozej chwale.

— Czekajciez... pokaze wam co$.

Pobiegt do kacika, gdzie mial zlozone swoje narzedzia, i wyciagnat spod szmatki dwa
aniotki w locie, trzymajace tkaning ulozong w ksztalcie baldachimu.

— No to, to rozumiem. Kto takie $licznoéci urobit, temu jasetka nie dziwne. Po-
wiedzze mu, niech do mnie przyjdzie w niedziele, to sobie dokladnie obliczymy, ilu pa-
sterzy, jacy maja by¢ trzej krélowie, jednym slowem, trza si¢ uméwi¢. Pewno Jacus, bo
go mistrz chwalit raz przede mna.

—E, coby ta czekal niedzieli; ugadajmy#® se wszystko chocby i dzi§ — odpart Waw-
rzu$ i wyszezerzyt zgby w rozradowaniu wielkim.

— Szkoda czasu mitrezy¢ z gluptakiem; méwie ci, niech tamten przyjdzie w niedziele.

— Ano, wola wasza; mam czas, to przyjde i w niedziele.

— Drwiny se robisz z duchownej osoby, zuchwalcu jeden!

— O Jezu... jakoz inaczej mam gadaé? Dy*® ja rzezalem te aniotki; majg ulatowaé40
nad Panem Jezusem maluékim#!!, gdy Panna Maryja kleczy przed oftarzem w $wigtyni.

— Nie moze to by¢!

— Oj, gdyby ojciec Szymon zyt, toby poswiadczyl za mng. Zreszta, jak nie wierzycie,
to zapytajcie samego mistrza.

— No, no, sam nie wiem, co o tym mniemac.

— Takze wam si¢ to dziwne zdaje? Czwarty rok dobiega, jak si¢ tu uczg. Co bym za
matot byl, gdybym do tej pory ino do zamiatania widréw byt dobry.

— Drigkujze co dzieri Panu Jezusowi, Matce Najswictszej i swemu patronowi, bo to
ich niezmierna laska, nie twoja zastuga, ze masz taki zmyst w palcach. Tedy wyrzezaj ze
dwoch pastuszkéw na probe i przynie$ mi pokazaé. A moze nie wolno? Tyle tu macie
roboty; jakoz bedziesz tracit czas, gdy masz insza powinno$é?

5 Laudetur Jesus Chistus (fac.) — niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.
Woprzypatrowac sig (gw.) — dzi$ popr.: przypatrywac sie.

07 doma (gw.) — w domu.

“ygadal (gw.) — umowic.

094y a. ady (daw.) — przecie, alei.

Wylatowad (gw.) — unosic sig, lataé.

Uimalucki (gw.) — malerki.
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— Ani mi to w mysli nawet! Dzieri do mistrza nalezy, to si¢ rozumie; ale wieczory
moje. Zreszts, jak si¢ boicie, to poprosz¢. Mistrz nawet przykazuje, abym se wolnym
czasem reke wprawial i rzezal, co mi do glowy przyjdzie. Pewno i wasze jaselka pilne, to
si¢ bede kwapil!2, co ino zdole.

— Shuchajie, co ma by¢: dwunastu pastuszkéw, starszych i mtodszych, Przenajswiet-
sza Rodzina, trzej krélowie, wol, osiol, podarunki dla Dziecigtka, i co ci si¢ zdawaé bedzie
ku ozdobie; czy jakie drzewko, czy zwierze, jednym stowem, pigkne jasetka. Pomysl, roz-
waz, obrachuj, a w niedziele przyjdziesz mi powiedzie¢, jakiej zaplaty zadasz za t¢ robot.

— O, przewielebny ojcze... gdziezbym ja za pienigdze! Jak zywo jednego grosza nie
cheg. Gadaliscie tylko co, ze mam Panu Jezusowi dzigkowad; stowami nie zdolg, bom
glupi, niechze te jasetka za podzigke stang. Jedna ino rzecz bedzie was kosztowad: poma-
lowanie, i gdzieby koniecznie trzeba bylo, wyzlocenie. Na ten przykiad ubiory i korony
trzech krdléw. Tego ja nie umiem, i to by moze zrobit Stanko.

— Pogadaj z nim, a co si¢ bedzie nalezato, zaplace.

JASIEK

»Panu Jezusowi za darmo”. — Pan Swirenkowicz z Wilna. — Arcydzielo Wawrzusia. —
»Okrzypi woz, wielki mréz”. — Reka reke... tapie. — Dole i niedole Jaska z Poreby. —
Straszne spotkanie. — Przez okienko do miasta.

— Prosz¢ waszej wielmoznosci...

— Czego cheesz?

— Byt tu wezoraj pod wieczér ojciec gwardian.

— Jaki gwardian?

— Ojciec Makary od bernardynéw.

— No i co?

— No i... — Wawrzu$ wspiat si¢ na palcach i pocatowat w kolano Stwosza stojacego
na schodkach przy $wigtym Bartlomieju.

— Do mnie mial spraw¢? Czego chcial?

— E... nie do was, ino do mnie; kazal rzeza¢ jaselka.

— Gadajze jasno, bo nieskladnie pleciesz; nie wiem, o co chodzi.

— Jedno za drugim gadam, tak jak bylo. Ojcu gwardianowi trza'? jaselek na Boze
Narodzenie; przychodzil do warsztatu popytad sig, czyby mu ktéry z nas nie zrobil. Ja
obiecalem, ino kazal was pytaé, czy pozwolicie.

Jurek, siedzacy nie opodal, slyszat kazde slowo i zlo$¢ go chwycila, ze najmlodszy
w warsztacie zdmuchnat mu zarobek sprzed nosa. Zerwal si¢ z tawy i poskoczyt ku Stwo-
SZOWI.

— Chyba nie dopuscicie, mistrzu, aby glupi terminator#!4, co ani dluta porzadnego
nie udZwignie, przyjmowal zamdwienie na robote, ktéra po sprawiedliwosci czeladnikowi
si¢ patrzy. Takie to male, a takie chciwe. Az wstyd dla warsztatu mistrza Wita.

Stwoszowi nabiegly krwig zyly na skroniach.

— Milcz... Zali*'s w moim domu ja panem abo* ty? Jeszczem stowa nie przemoéwit,
a ty si¢ bedziesz odzywal i rozsadzal, co jest ze wstydem dla mistrza Wita? Wawrzek...
powiadaj, jak dalej bylo.

— Ano, nijak juz wigcej nie bylo, ino chodzi ojcu gwardianowi, cobyscie nie swa-
rzylif”.

— Nie tylko nie bede swarzyl, ale nawet zwalniam ci¢ od inszej roboty, aby$ miat
czas rzetelnie si¢ zaja¢ zaméwieniem i na pore jasetka wykonczy¢. Ilez ci ojciec gwardian
zaplaci za one osébki?

— Nic.

— Jak to nic?

“W2lwapic¢ sig — spieszy¢ sig.

W3¢rza (gw.) — trzeba.

A4terminator — uczen a. pomocnik w warsztacie rzemie$Inika.
45zali (daw.) — czy.

“416gbo (daw.) — albo; tu: czy.

Wswarzy¢ (gw.) — gniewad sig, krzyczed.
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— Ano chcial placi¢, alem go w r¢ke pocalowal i prositem, zeby t¢ pierwsza robotg,
co bedzie cala moja wlasna, przyjal za darmo. Panu Jezusowi w stajence narodzonemu na
chwale. Gadatem, co drzewa musi mi kupié, bo sam nie mam za co, i pomalowaé ani
pozfoci¢ nie zdole, niechby si¢ ze Stankiem rozméwil.

Wit Stwosz polozyt reke na glowie chiopca z ojcowska pieszczota, na Jurka za$ spojrzat
surowo i rzekt:

— Mniemam, Ze je$li ma by¢ w moim warsztacie chciwy, to chyba kto inszy, nie to
dziecko. — I znowu fagodnym glosem przeméwit do Wawrzusia: — Wyszukaj sobie na
podworzu klockéw, jakich ci bedzie trzeba; dajesz ty robote Panu Jezusowi, niechze ma
ode mnie drzewo w podarunku.

— A ja pomaluj¢ i wyzlocg za darmo! — krzyknal Stach, wyskakujac z pedzlem ze
swego kata. — Ino si¢ postaraj, pastuszkéw picknych wyréb, swictego Jézefa...

— Ach, méj Boze... jaki ja glupi! Dy ja w zaden sposéb nie utrafi¢ maluckiego Dzie-
cigtka ani Najswigtszej Panienki.

— Wetie sobie obraz Narodzenia Padskiego — rzekt Stwosz — ten z wierzchu, co
ich trzy przy $cianie sparte, i wyrzezaj na podobiefistwo, a ja ci jeszcze sam poprawie,
jakbys sobie nie mogt da¢ rady.

Uszcze$liwiony chiopiec wyskoczyt na rusztowanie i przypadt do ndg Stwosza, catujac
jego kolana.

Od tej pory urést jakby i spowaznial: robota jasetek nie byta przecie zabawka dziecinna;
jezeli mu ja powierzono, a sam nawet mistrz nie bronit, owszem zachecal, to chyba jest
si¢ czym cieszy¢ i z wiara w siebie pracowad z calych sil. Pana Jezusa w ztébku i Maryje
zywecem odrobil z wzoru danego mu przez Stwosza, a tak wiernie, ze mistrz pokiwat tylko
glowa i nic juz nie poprawial. Ze $wi¢tym Jézefem fatwiej mu poszlo, a pastuszkéw rzezbit
literalnie#!® $piewajacy*!®. Podawal im twarze czeladnikéw mistrza Wita, a ze i Stanka nie
omingl, owszem, bardzo go zrobit podobnym, przeto i tamci nie mieli za co si¢ obraza¢.
Jednego malego pastuszka nazwal Jaskiem i postugujac si¢ gléwka robiong z pamigci
przed czterema laty, palngl portret swego najmilszego druha z Poreby.

Trzej krélowie za to zabili mu klina w glowe; bal si¢, ze nie do$¢ beda wspaniali
i bogaci. Ale i w tym wypadku znalazl wzory w bocznych tablicach oltarza. Wlasnie gdy
juz wykonczyl wszystkie osoby i oddat Stankowi do pomalowania, juz nawet z wolem
i ostem si¢ uwinat, Jurek i Pawel, najstarsi z czeladzi, odstawili do poprawki gotowy
obraz adoracji trzech kréli. Juz si¢ wicc nie pytal nikogo ani narzekal, ze nie potrafi,
tylko czym predzej odrobit Melchiora, Kaspra i Baltazara z najdrobniejszymi szczegdtami.
Murzynowi, jako przynalezy, mlecznobialego konia sprawil, giermkéw, paziéw, dworzan
i pachotkéw nasypat jak z rekawa, by $wieci krélowie z przepychem do stajenki zajechali,
a przed Bozym niemowlatkiem kornie czolem uderzyli.

— Przyjrzyjcie si¢ ino, matko — rzek! Stanko, przynoszac cichaczem kilka figurek
do mieszkania rodzicéw — czyby kto uwierzyl, ze te $liczne osdbki to matego Wawrzka
robota?

— Ojciec chwalil go nieraz, ze zmyslny nad wiek — odparta pani Stwoszowa — ano,
prawdziwie méwisz, wierzy¢ si¢ nie chce. Ilez on ma lat, ten kunsztmistrz?

— Trzynascie koriczy, ale drobno si¢ trzyma; kto nie wie, dziesi¢ciu by mu nie dal.
Ojciec wielkie nadzieje w nim poklada.

Jako$ w polowie grudnia Wawrzek z Wojtkiem, drugim terminatorem, zajechali try-
umfalnie w dwoje wyladowanych taczek przed furte oo. bernardynéw. Brat Melchior
musiat ich wpusci¢ ze wszystkim na kruzganek, bo nadto zimno bylo wypakowywa¢ fi-
gurki na ulicy i wnosi¢ po jednej do klasztoru. Furtian pobiegl do ojca gwardiana spyta¢,
gdzie te rzeczy maja by¢ tymczasem zlozone; a ksigdz Makary stoczyl si¢ ze schodéw,
pedzony srogg ciekawoscia, bowiem sam mistrz Wit zabronil mu pélzartem zagladaé na
robotg, zanim bedzie ze wszystkim wykoriczona.

— Najlepiej od razu do kosciota i do kaplicy, gdzie ma by¢ szopka — dysponowat
gwardian — kaplica i tak krata zawarta, da si¢ kukly pod $ciang az do $wigtej Wilii, gdzie
je na podwyzszeniu ustawimy.

“I8[iteralnie — dostownie.
Wfpiewajgcy — dzis: $piewajaco, tj. doskonale, biegle.
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— O nie... prosz¢ waszej przewielebnosci — odwaznie zaprzeczyl Wawrzu$ — uczyni-
cie mi wielkg faske, cobym ja sam wlasna r¢ka kazde najmniejsze drewienko potozyt tam,
gdzie mu by¢ nalezy. Tego nikt dobrze nie zrobi, ino ten, co wszystko w swej glowie
obmyslil.

— Ale owszem, poéle ci¢ zawiadomic i pod twoje rozrzadzenie si¢ poddamy. No, ale
pokaz, pokaz cho¢ jedna osdbkg! Nie... to chyba Stanka robota? W cudze pidrka stroisz
si¢, chiopcze!

— Jako zywo! Niczego tu cudze dluto nie tknelo, ino moje — goraco wykrzyk-
ngt Wawrzus. — Li*?° oczka Panu Jezusowi mistrz sam poprawil, bo byly za maluckie
i przymkniete, jakoby Dziecigtko spalo. Mistrz powiedzieli, ze cale zwyczajne dziecko nie
usneloby w tym gwarze i $piewaniu, a nie dopiero Boski Syn.

Za powrotem do domu zetkneli si¢ chlopcy w sieni ze strojnie odzianym niemtodym
czlowiekiem, a ten ich o mistrza Wita pytal.

— Jest we warsztacie — odpowiedzial Wawrzus.

— Prowadzcie mnie, bom ja tu pierwszy raz.

Weszli.

— Niech bedzie pochwalony...

— Na wieki — odpart Stwosz, nie przerywajac pracy; ale spojrzawszy na goscia, rzucit
pospiesznie duto i z rozweselong twarza postapit ku niemu.

— Czy mnie oczy myla? Jego mitoé¢ pan Andrzej Swirenkowicz! Witajcie, witajcie!
dawno w Krakowie?

— Gdzie dawno! — przeciagajac z litewska, odpowiedzial przybyly. — Taze roz-
stawnymi kodimi® z Wilna gonig; gnatéw si¢ czlek nie dorachuje... Wezoraj wieczér
zajechalem, dzi§ gwoli®?? rozkazania najmilosciwszego krélewicza do was si¢ kwapigi2,
nawet uczciwie $niadaé¢4?4 nie pospialem??s.

— Coz za sprawa tak nagla? — spytat Stwosz z u$miechem.

— I nagla, i wazna zaiste — odpowiedziat pan Andrzej powaznie. — Spraszatbym26
si¢ ja od tej postugi jego krélewiczowskiej mitosci, bom juz w leciech®” i nie pilno mi
zdrowia tyraé, gdyby wilasnie o najdrozsze nam zycie ksiaze¢cia Kazimierza®? nie chodzito.

— Zaciekawiacie mi¢* srodze — rzekt Stwosz — powiadajciez.

— Tedy rozpoczng ab ovo®. Jego krélewiczowska mo$¢ niedomaga juz od diuzsze-
go czasu, lecz si¢ stabosci nie poddawa®!, zwlaszcza w modlitwach a postach, a rannych
nabozeristwach pilnie trwajac. Zrazu i my dworzanie mato sobie wazylismy owe mdlo-
éci, brak smaku do jadla i inne symptomata®3?, nawet nadworny medyk ino®3 mu ziétka
jakowe$ warzyl na wzmocnienie. Gdy wszakoz choro$¢ nie ustgpuje, sit z kazdym dniem
ubywa, najmilo$ciwszy kniaz spadt z ciala®® i blado$¢ $miertelng w twarzy nosi, lek nas
ogarnal niezmierny. Zebrali$my si¢ dworzanie in gremia®®, i ostro do medyka, co sobie
mysli, ze ksiazecej osobie w naszych oczach ging¢ pozwala. Gada ano, co rail¢ skutecz-
ne leki najmitosciwszemu krélewiczowi, tenze je z gniewem odrzucit®®”. Tak my znowuz

420]; (daw.) — tylko, jedynie.

yozstawnymi korimi — metoda podrézowania, polegajaca na przesiadaniu si¢ na $wieze, niezmeczone konie,
rozmieszczone uprzednio w karczmach lub innych punktach na trasie.

“2qoli (daw.) — z powodu, zgodnie z.

“Blwapic sie — spieszy¢ sie.

“4piada¢ (daw.) — zje$¢ $niadanie.

“2pospie¢ — pospieszyc¢ sie, zdazyc.

“spraszac sie — odmowié, wykrecié sie.

27w leciech (daw.) — dzi$ popr. forma Ms. Im: w latach; ¢j. stary.

Bwigty Kazimierz Jagielloiczyk (1458-1484) — drugi syn Kazimierza II Jagiellonczyka, namiestnik ojca
w Wilnie, uwazany za dobrego wladcg, poprawil bezpieczeristwo w kraju i sgdownictwo. Umart miodo na
gruzlice i zostal kanonizowany. Jest patronem Litwy.

“@mip — dzié popr.: mnie.

B0gh ovo (lac., dost.: od jaja) — od poczatku.

Blpoddawa sig — dzi$ popr. forma 3.0s. lp cz.ter.: poddaje sig.

BZsymptomata (fac.) — objawy.

B3ino (gw.) — tylko.

Bispasc z ciala — schudnad.

B5in gremia (lac.) — zbiorowo, wszyscy razem.

Bérai¢ — radzi¢, polecad.

tense je z gniewem odrzucil. .. — Zywoty Swigtych Piotra Skargi.
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hurmem do ksi¢dza jalmuznika. Rada w rad¢ stanglo, ze caly dwér, poczawszy od pod-
komorzego a skoriczywszy na ostatnim kuchciku, zlozy si¢, na co kogo sta, i sprawimy
vorum®® na intencje umitowanego kniazia. Jako si¢ przynalezy, wystali$my ksiedza w de-
putacji, czy jego krélewiczowska mo$¢ zezwoli na ten uczynek. Odpowiedzial, ze $mier¢
go nie trwozy, owszem, za laske najwigksza u Boga sobie poczyta, jesli go w mlodym
wieku raczy wzigé z tego $wiata, a nie dopusci, by Jego Majestat jakowym cigzkim grze-
chem obrazit. Zyczeniu jednak naszemu cale si¢ nie sprzeciwia, owszem, i sam sie do
onego votum przylozyl, z tym atoli zastrzezeniem, by si¢ tak stalo, jako jest z najwick-
szym pozytkiem dla jego duszy. Tu si¢ koriczy pierwsza cz¢sé, jakoby prologos tej wazinej
sprawy, ktorg nie na co inszego opowiedzialem, ino ku wyrozumieniu calosci.

— A dalej? — pytal Stwosz.

— Th, coze diugo rozpowiadaé? Ottarz fundujem do prywatnej kaplicy najmitosciw-
szego krélewicza, a wy go, ma si¢ rozumieé, wykonacie.

Mistrz Wit zerwal si¢ z tawy i chwycil si¢ oburacz za glowe.

— Crlowiecze... zdrajco... wolej** mi kamien mlyniski u szyi uwigzcie i na dno morza
wrzuccie! Czyz nie wiecie, jaka robote nad sily niemal podjalem i ta mi pierwsza nad
wszystko! Harbg si¢ okryje, gdy na czas oltarza mariackiego nie wykoriczg. Krétkie lata
ptakiem zleca, a ledwie trzecia czg$¢ gotowa.

Moéwigc te stowa, biegal po pracowni i targal si¢ za brode. A pan Andrzej podchwycit
tylko jedno zdanie i powtdrzyt je.

— Nad wszystko wam pierwsza ta robota? Nawet nad zycie krélewicza Kazimierza?
Niech mnie kolem lamig, jezeliscie nie zelgali, mistrzu Wicie!

Stwosz stanal, przeciagnat reka po twarzy i spytal ze zlodcia:

— Cbéz ma by¢ w onym oltarzu? A raczej, jakiz mie¢ cheecie?

— Nu, ta czego si¢ tu bylo siepa¢é? Wiedzialem, ze mi nie odmdwicie. Ma by¢
szafka; nieduza, nieduza. Czego skaczecie nade mng jak ten kat? Szafka, powiadam, pét
wielko$ci cztowieka; w posrodku Matka Boza z Dziecigtkiem.

— Sta¢ ma czy siedziec?

— W stojacej postaci woleliby$my.

— Szczgdcie wasze; mam ich tu z pie¢ w pracowni, wybiore najlepsza. No, a potem
co?

— W bocznych skrzydtach archaniotowie Michat i Gabriel, a gdyby mozna, i malych
aniotkéw kilka.

— Co uznam za konieczne do ozdobienia oftarza, dodam bez waszej rady — mruk-
ngl Stwosz niechetnie; a pan Swirenkowicz, uszczeéliwiony, ze dopiah swego, miat sie
ku odejsciu, by swym widokiem nie drazni¢ niepotrzebnie mistrza. Wyciaggnat don reke
i rzek! nie$miato:

— Krélewic bardzo chory...

— Na pierwsze dni lutego wykoricze, nie wezeéniej.

— Ostaricie z Panem Jezusem.

— Odejdicie z Bogiem.

Pan Swirenkowicz odszedl, a Stwosz zawolal natychmiast chlopakéw, by mu wy-
szukali i przyniesli wszystkie posazki Matki Boskiej, jakie byly w pracowni. Ogladal,
mruczal, ruszal ramionami, przyktadal miare i notowat co$ kreda na czarnej tabliczce,
wreszcie wybrat jedng figure i zaraz ja dat Stankowi do pomalowania i wyzlocenia.

Brat Melchior zapowiadal kazdemu, co w jakimkolwiek interesie przychodzit do
klasztoru, ze w tym roku beda przedstawienia jasetkowe w kaplicy $wictej Anny, poczaw-
szy od pierwszego dnia Bozego Narodzenia az po koniec stycznia, we wszystkie niedziele
i $wieta po nieszporach®!; przy czym dodawal z tajemnicza ming:

— Cale*?2 nowe kukietki; jeszcze tak pigknych Krakéw nie widzial.

Juz 23 grudnia rano postano po Wawrzusia, ktéry tez jednym tchem biegl z Poselskiej
do bernardynéw, jakby sie palito. I dobrze ksigdz gwardian uczynil, ze chlopcu wolng reke

B8yotum (lac.: ofiara, dar, obietnica) — nabozeristwo blagalne.
Bwolej (daw.) — lepiej, raczej.

“Osiepac (gw.) — zlodcié sie, krzyczed.

“lpieszpory — $piewane nabozeristwo wieczorne.

“2¢qle (daw.) — weale, zupelnie.
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zostawil, bo tak zgrabnie jak Wawrzu$ w stajence Swieta Rodzine umiescit i pastuszkow,
jakoby na wyscigi biezacych z darami, malowniczo porozrzucal, nikt z braci nie bylby
w zadnej mierze potrafil.

Thumy poboznych i niepoboznych cisnely sie co $wigto w lewej nawie kosciota, ktd-
rej zakonczeniem whasnie byta kaplica $wictej Anny. W samych drzwiach kaplicy, na
drewnianym rusztowaniu oslonionym jaskrawymi kobierczykami, wérdd zieleni zywych
$wierczkéw i jodelek, przez ksiedza podkustoszego z Tyrica przystanych, szarzala uboga
stajenka, niedbale z deszczulek sklecona i stomiang dziurawg strzecha pokryta. Jednej
polowy bramy wcale nie bylo, druga wisiala krzywo na zepsutej zawiasie*?. U samego
niemal wejécia, by widzowie mogli si¢ dobrze napatrzy¢, stal na ziemi zlébek siankiem
wyslany, w nim Dziecigtko szmatkami owinicte. Z lewej Najéwictsza Panna pochylona,
ze zlozonymi rckoma, z prawej $wigty Jozef u drzwi stojacy, jakby mial wyjrzeé, co za
kroki i glosy coraz si¢ zblizajg. W glebi wél i osiot na klgczkach, wedlug stéw koledy, od-
dechem swym zzi¢ble niemowlatko ogrzewaly. Nie dwunastu, jak zadat ojciec gwardian,
ale ze dwudziestu pasterzy biegnie powitaé Mesjasza, a kazdy z podarunkiem w rekach.
Sa tam bochenki chleba i jaja w kobialkach, jablka, orzechy, kielbasy, kurczeta; jeden
pastuszek pedzi przed sobg prosigtko uwigzane na powrdzku za tylng nogg, az dziwo, ze
glosno nie kwiczy, bo wyglada jak zywe.

Poza szopka, ukryci za choinami braciszkowie klasztorni i zacy szkolni koleduja pigk-
nie; jest na co patrzed, jest czego postuchad.

Ten obraz trwal do szdstego stycznia, w ktérym to dniu usunieto pastuszkéw, a na
ich miejsce zjechali tlumnie i szumnie trzej kedlowie monarchowie.

Od samego poczatku, od pierwszego dnia, Wawrzu$ nie opuscil ani jednego przed-
stawienia. Sam nie wiedzial, co si¢ z nim dziato; taki jakis byt dumny, pyszay, az go wstyd
ogarnial. Ukrywat jak najusilniej te brzydkie uczucia, ale cho¢ nikt nie zauwazyt ani si¢
domyslit hardoci Wawrzusiowej, ona siedziata w glebi serca i nie chciata ustgpic. Toz te
wszystkie $liczne osobki, ktére si¢ tak bardzo ludziom podobaly, on zrobil, on, nie kto
inny!

W samo $wigto Trzech Kréli, wmieszany jak zwykle w thumie, stuchal uwag i zartéw,
wtracat si¢ do rozmowy, wszedzie go bylo petno.

— Dwhoch ino kréléw widzg. Gdziez trzeci? — spytata mioda wysoka mieszczka,
bogato strojna, drugiej starszej, réwniez zlotymi taricuchami obwieszonej, w przeslicznym
czepcu, misternie perfami szytym.

— A stoi na samym przedzie i helmu przed Panigtkiem uchyla.

— Co? Ten Murzyn obmierzly*4? Zebiska wyszczerzyl... Ja zrozumialam, ze to shuga
ktérego z tamtych.

— Ale! Nie widzicie to, ze koron¢ ma zlotg na helmie i zbroice takoz wyztacang? Krél
jest, ino czarny.

— Prawda, prawda, nawet w piesni stoi, ze ,Kasper z goracego jechat kraju”.

— Ano, widzicie — wmieszal si¢ do rozmowy powazny jaki$ czlek, w sutej kierei®,
lisami podbitej. — Zbawiciel najmitosierniejszy dopuszcza do siebie wszelakie stany i ludy,
przygarnia nedzarza i koronata, — nie czarng skorg si¢ brzydzi, ino czarng dusza.

— Stusznie méwicie, panie Marcinie; wasze stowa niczym kazanie ojca Bonifacego.

— Matusiu... a tenze $mieszny pacholek, cudacznie przybrany, to kto?

— Ten w czapie z dzwonkami? Toli blazen; przywlokt si¢ i on w orszaku ktérego$
z monarchéw.

— Takze robota! — baknal Wawrzus polglosem — co tu ma blazen przed oblicznoscia
Parsky?

— O, glupie gadanie glupca znamionuje — skarcit go pan Marcin — widzisz prze-
cie, co tu za thum dworzan, jakie konie, giermkowie... nawet tam dalej wéz wyladowany
stol. Z daleka idg, to se tez pobrali wszystko, co chcieli, ku potrzebie; tedy blazny dla
zabawki by¢ musza. Sprawny i roztropny byl, co te Sliczne osoby i krélewskie orszaki
rzezal, o niczym nie zabaczyl.

“Wzawiasa — dzis: zawias; na zepsutej zawiasie — dzi$: na zepsutym zawiasie.
“obmierzly (czyt.: obmier-zly) — wstretny.
“Shiereja (daw.) — plaszcz ocieplany futrem.
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— Ee... — ruszajgc ramionami, drwit Wawrzu$ — co mi to za cuda! Ino bym palcem
ruszyl, jak raz takie same potrafig, jeszcze i pigkniejsze.

— Drzickuj Bogu, ze $wicte miejsce; gdyby nie koscidl, spratbym ci¢ za takie zarozu-
mialstwo, azby$ rok popamietat.

Spoza szopki chér mlodych gloséw $piewat wesolo nute:

Swieci trzej krolowie,
Od wschodu medrcowie
Idg wita¢ Pana,
Przed Nim na kolana
Padaja.
Skarby ofiaruja,
Miloé¢ okazuja.
Siebie z poddanymi
Narodami swymi
Wyznaja.

— Kukly, jak kukly — pod$miewat si¢ dalej Wawrzu$§ — terminator je robil, tyli co
ija.

— Im pusciej w glowie, tym szumniej w mowie. Dy*¢ slyszalem od kumotra, co
wpodle mistrza Witowej kamienicy mieszka, ze cale te jaselka nie kilku, nie dwoch, ino
jeden rzezal, umitowany uczed mistrza Stwosza, ktoérego on za oko w glowie sobie ceni.

Wawrzu$ urdst w dumie i radoéci. ,Umilowany uczen, oko w glowie, o Jezu... to jal”

Chér zakéw rozpoczat nowa kolede:

Skrzypi wéz — wielki mréz;
Wielki mréz — skrzypi woe.
Trzej krélowie jadg — ztoto, mirre kiada;
A komuz takiemu? — Dziecigtku matemu.
Céz to za Dziecigtko? — Musi by¢ Panigtko,
Ktéremu krélowie — stuzyli panowie...

Niektérzy z widzéw taczyli swoj glos z chérem, nuta jakby taneczna rozbrzmiewata
po kosciele, Boskiemu Dziecigtku na ucieche. Uwagi o szopce, jakiej naprawdg Krakéw
dotad nie widzial, ciagle si¢ powtarzaly; nie bylo jednego stowa przygany.

Gruba mieszczka w bursztynach zastonita widok Wawrzusiowi, czekal spokojnie, az
odejdzie lub si¢ nieco usunie. Céz to?... Czy dobrze widzi?... Moze mu si¢ zdaje?... Reka
opalona wysuwa si¢ w $cisku powolutku, wysuwa si¢ cicha jak waz, palce si¢gaja skorza-
nej kaletki®’ wiszacej u pasa grubej niewiasty, otwierajg guziczek, co torebke zamyka...
Tego juz za wiele! Druga reka, raczej raczka, ale pracg wyéwiczona, wigc silna, skrada sig
za tamtg, porywa j3 i zgniata jak zelazng obrecza. Ziodziej drgnal... chee si¢ wyrwac...
ucieka¢... niesposdb: twarda raczka trzyma niczym kleszcze. Céz to znaczy? taki malec...

— O matko... Wawrzu$! — wyrywa si¢ okrzyk z ust schwytanego. Ludzie $piewaja
koledy, nikt nie slyszy.

— Wawrzus... ulityj sig... pu$¢ mnie!

— Co masz do mnie, zlodzieju! — wzgardliwie odpowiada chlopiec i podnosi mimo
woli oczy na wyrostka w baranim kozuszku.

— Jezu... Jasiek!

W jednej chwili staje mu przed oczyma Poreba, tatus, matusia najstodsza i ten Jasiek,
ten Jasiek, towarzysz, przyjaciel, prawie brat!... Zaciska reke jeszeze silniej, usta mu si¢
krzywig obrzydzeniem, przez z¢by wyrzuca z trudem jedno stowo:

— Péjds...

I ciggnac za sobg Jaska, Wawrzus$ przepycha si¢ ku drzwiom ko$cielnym. Wyszli na plac
pusty zupetnie, bo przedstawienie jeszcze nie skoriczone, wiec si¢ ludzie nie rozchodza.

“ody a. ady (daw.) — przeciez, alez.
“4Tkaletha (daw.) — torebka.
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— Nie bdj si¢, nie trzymaj mnie, ja ci nie uciekng — odzywa si¢ Jasiek cicho. —
Czym si¢ spodziewal, ze ci¢ w Krakowie napotkam!

— Wolej bym ci¢ w zyciu nigdy nie zobaczyl, nizli tak... — odpowiada Wawrzu$
gorzko. — O moéj Boze... méj Boze... a ja ci¢ tak co dzient wspominalem, tylem si¢
naplakal za matusia i za toba! Wstydno mi teraz, zem zlodzieja mitowat.

— Mojes ty zloty, nie plwaj na mnie! Juz mi ta nie doczyniaj... Toli w ziemig rad
bym si¢ zapa$é. Widzi Pan Jezus nowonarodzony, ze nie lzg.

— Co komu przyjdzie z takowego gadania? Wlazte$ w bloto, bos chcial...

— Zebym ci wszystko powiedzial...

— To gadaj. Ano, czy zdolisz zaprzeczy¢, zem ci¢ ztapat na bezecnym uczynku?

— Péjdzmy gdzie indziej; za chwilg zaczng si¢ ludzie rozchodzi¢ z kosciota.

— Gdzie pdjdziemy?

— Chodzmy. Ino ulicg wszerz przebiec, zaraz bagniste Iaki; tam pustkowie, nikt nam
nie przeszkodzi.

Przeszli pareset krokéw wzdhuz muréw miejskich i zawrécili na prawo. Byta to istot-
nie najbardziej odludna cz¢é¢ przedmiescia. Przed nimi rozpoScierala si¢ grzaska nizina,
teraz pokryta grubym, puszystym $niegiem, spod ktérego gdzieniegdzie sterczaly suche,
sczerniale badyle wodnych traw i trzciny. Mokradta te migdzy wschodnia strong miasta
a starym korytem Wisly zwaly si¢ Iakq $wictego Sebastiana, od kosciotka, ktory tam stat
na plaskim wzniesieniu, otoczony wigzami. Dalej ciggnely si¢ oparkanione sktady drzewa,
szopy na siano, sklecone jakby od niechcenia, mala opuszczona cegielnia, zautki, gdzie
tulily si¢ do siebie ngdzne domostwa. W dali za$ widnial cmentarzyk, otoczony na wpét
rozwalonym murem, i kapliczka $wigtej Gertrudy. Dziwnie ponure bylo to miejsce; bo
tez w owej kaplicy wystawiano ciata straconych zloczynicéw i po egzekwiach grzebano je
na owym cmentarzyku. Cala ta okolica podmiejska pospotu®® z taka $wigtego Sebastiana
nosila nazwe Brzegi.

Storice zapadlo poza miasto; na rozjarzonym niebie odcinaly si¢ czarno szczyty ko-
$cioltdw, wieze, baszty i mury Krakowa, ponad ktérym gérowat z jednej strony strzelisty
grod wawelski, z drugiej wiezyca mariacka.

Chlopcy szli w milczeniu; pod ich nogami chrupial $nieg. Wydhuzone cienie ich po-
staci i starych garbatych wierzb sinialy na $nieznej réwninie, zarézowionej tung zachodu.

Wawrzu$ przystanat.

— Co masz gadad, to gadaj — rzek! szorstko. — Ani ci bieda, ani ci gléd; kozuch
masz pariski, buty nowe i gebe czerwong. Kto ci kazuje® kra$é?

— Whasnie take$ powiedzial i tak jest: stuz¢ u pana, co mnie przymusza do zlodziej-
stwa.

— To go rzud. Jednej godziny ci u niego nie by¢.

— Jusci®; tak si¢ da facno powiedzied, a ruszy¢ si¢ oden nie mogg. Postuchaj mnie,
Wawrzek, cierpliwie, opowiem ci wszystko po porzadku.

— Ady*! nie mozna by¢ cierpliwszym, skorom tu przyszed! z toba. Gadaj.

— Jako$ w zimie, tego roku, co$ to uciekt z Poreby...

— Nie uciekalem cale®?, inom si¢ zgubit w puszczy, a potem... no, niechta; wiec?

— Wigc onej zimy matusia pomarli.

— Jezus, Maryja! Moja zlocista matusia!

— Ale nie twoja, moja.

Wawrzu$ odetchnat cigzko.

— No i co?

— No i na wielkanocne $wieta juz macocha byta w domu. Z poczatku, jakie$ pare
tygodni, nie zwazala na mnie; buchnela w kark o lada co, ale to wspominku nie warte.
Péiniej ano, jak si¢ rozpanowata w chatupie, tak od rana do nocy tatusiowi glowe klektata,
coby mnie da¢ do stuzby abo do terminu. Dla $wictej zgody zaprowadzili mnie tatu$ do
Mirowa i dali do kowala.

“Bpospotu — razem.

“hazowac (gw.) — kazaé; kazuje — dzi$ popr. forma 3.0s. Ip cz.ter.: kaze.
SOjusei (gw.: jui ci) — oczywiscie, rzeczywiscie, w istocie.

Slady a. dy¢ (daw.) — przeciez, whasnie, alez.

42¢qle (daw.) — weale, zupelnie.
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— Takiego malego?

— Jakie? Dy przeszlo dwa roki®s3 starszym od ciebie; juzem wtedy dziesigé byt skoni-
czyl. Co prawda, sily wielkiej nie miatem, kowal bil, czeladZ szturchata, ucieklem do
domu. Nie na wiele si¢ zdato, macocha znowu swoje. A cobym juz nie wracal, sama
wyszukata mi stuzbe, daleko, aze®>* w Lobzowie®, u wojta. Tamem krowy pasat bez4
rok. Dobrego pana mialem, glodu nie bylo, przyodziewa®s? byla, zlego stowa mi nie po-
wiedzial. Ale mi si¢ cnglo®® za czym lepszym. Jechali gospodarze z Por¢by do Krakowa
na odpust, od nich si¢ dowiedzialem, co i tatu$ poszli na tamten $wiat, a macocha caly
puscizng zagarnela dla swego synka. Juz mi nie wraca¢ do dom — mysle se — juz tam
nic po mnie. Podzigkowalem od Nowego Roku wojtowi i poszedtem do Niegoszowic.
Wezigli mnie do stajni; bylem tam blisko trzy roki. Od malego do wigkszego, nauczy-
lem si¢ sprawnie powozié. Pan miecznik byt miody, zona tez, czgsto jezdzili w sasiedzewo
abo do Krakowa; lubili, cobym ich wozil, bo zawdy*® mlode do mlodego ciggnie, a siwy
Eukasz jako$ im nie tak wygodzit jako ja. Sprawili mi bialg sukmanke, czapke z pawimi
pioérami i tak my sobie jezdzili cho¢ dwa razy w tygodniu. Jak pan byt dobrej mysli, to
mi czesto rzucit kilka denaré6w#0 abo i caly czeski, pani tez nieraz obdarzyla, gociowi si¢
konia podprowadzilo, znowu co wpadlo do garsci, a na Nowy Rok zastuga; wszystkom
se skiadat do szmatki i pod siennikiem trzymal.

— Widzisz, chciwo$¢ zawdy na zly koniec przywodzi.

— A nie. Chcialem se usklada¢ i cho¢ za jakie dhugie lata kupi¢ se gruntu gdzie na wsi
i kmieciem wolnym by¢ jako i tatus. Ano, pojechali my znowu raz do Krakowa na jakiejsi
staro$cianki wesele. Umylem kolebke jak si¢ patrzy, koniem obrzadzit — i na miasto.
Wale od razu do Sukiennic, bo tam kramy bogate, jest na co oczy wypatrowa¢. Chodzg,
chodzg, aliéci podsuwa si¢ do mnie jaki$ czlek dostatnio ubrany i zaczyna pogwarke. ,A
skad, a po co, a na dlugo do Krakowa?” Grzeczny byt, mowny, szliémy razem od kramu do
kramu. Wreszcie gada, co mu si¢ strasznie pi¢ chee, i pociggnat mnie za sobg do miodowni.
Rozpowiada, ze kupcem jest, ale nie zwyklym kramarzem, ino jezdzi do Gdarska, do
Moskwy, nawet do Carogrodu po towary i te wielkimi pakami na furach od miasta do
miasta wozi i pomniejszym handlarzom z dobrym zarobkiem odstgpuje. W ten sposdb
z jednego grosza ma czasem dziesi¢¢ i spodziewa si¢ na staro$¢ wies¢ spokojny zywot
w dostatkach. — Méj Boze — mysle se — i $wiata dalekiego si¢ napatrzy, i majetnosci
uciuta, a ja co? Parobek do koni, sierota, bez wlasnego dachu nad glowa. — I tak jako$ przy
miodzie rozpowiedzialem mu wszystko, co mialem na sercu, nie skrywajac, ze cheg by¢
kiedys$ wiejskim gospodarzem. O$mial si¢ ze mnie jak z dziecka i gada: ,Ani za pi¢¢dziesiat
lat nie zlozysz tyle, ile trza na ziemi kawal; starym dziadem bedziesz, a nie gospodarzem.
Ja bym wiedziat lepszy i predszy sposéb”. — ,A jaki? Powiedzciez mi, zlitujcie sie!” —
yPrzystaii do mnie; na poczatek w domu si¢ przydasz do ustug, a i tak cie lepiej zaplace
niz ten twoéj pan miecznik. Pézniej, jak poznam, ze$ sprawny i rozgarniony, to i w drogg
ci¢ wezme, i handlowa¢ naucze. Czasem, jak dobrze péjdzie, to w jednym roku zarobisz
tyle, co w stuzbie za dwadziecia lat”. I tak gadal, gadal, a mnie az co$ szarpalo do onego
predkiego zarobku. Ugodzili$my sie przez p6t!, bo nie wiedzialem, czy mnie méj pan
ze shuzby zwolni. Poszedt ze mng do dworca pana miecznikowego i w sieni czekal, jaka
odpowiedzZ przyniose.

— Bodaj go byta ziemia pochlongta owej godziny! — zaklat Wawrzus.

— Pan miecznik byt ludzki i cale? niesrogi; wyrozumiawszy, ze mnie kupiec chce
bra¢ do terminu, nie przeciwil si¢ temu i po owym weselu musialem jeszcze tylko odwiezé
panstwa do domu. Za jedng droga zabratem swoje lachy i szmacing z pieniedzmi. Mego

“S3roki, rokdw (gw.) — lata, lat.

454qze (daw.) — az.

45 F0bzéw — dzi$ dzielnica Krakowa, wowczas wie$ pod miastem.
456hez (gw.) — przez.

47przyodziewa — ubranie, odziez.

48cnic sig — tesknid.

zawdy (daw.) — zawsze.

40denar — najdrobniejsza moneta w czasach Jagiellonéw.
“1przez pét — polowicznie, nie na pewno.

42¢cqle (daw.) — weale, zupelnie.
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nowego pana latwo znalazlem, bo kazal pytal w tej samej gospodzie, gdzie$my raz byli,
o Hincza Bartnika. Prawie co dzien pod wieczér zwykt byt tam chadzaé na kubek.

— Jakze, nie polapale$ si¢ od razu, ze to rzezimieszek szkaradny? — przerwal mu
opowiadanie Wawrzus.

— Nigdy w $wiecie nie bylbym wyrozumiat z poczatku, co on za jeden. Twarz miat
co prawda niemilg i prosto w oczy nie lubil patrzeé; alem si¢ predko z tym oswoil i nic mi
nie wadzilo, ze ponuro pogladal. Z poczatku, jako mi zapowiedzial, inom byt do postug.
Izby zamiatalem, w piecum palit, Zur albo kluski na $niadanie warzyt, buty i przyodziewe
czyscil. W poludnie szli$my se oba do gospody na obiad. Pare razy pan wyjezdzal z domu
na kilka lub kilkanascie dni, wtedy mi sute strawne? zostawial, wszystkie izby procz
kuchni na kiédki zamykal, a i tak upominal, zebym si¢ nie widczyl po miescie, ino domu
strzegl, bo o zlodziei nietrudno. Drzwi od ulicy takze na dwa spusty zamykat i zelaznym
dragiem zasuwal, ino mi klucz od podwérzowej furtki zostawial. Okna gesto zakratowane,
siedzialem jako w twierdzy. Musi mie¢ rézne drogodci i zlote pieniadze, kiej si¢ tak boi
— mys$latem. Naméwit mnie, cobym i swdj oszczedzony grosik dat mu do przechowania;
od$wietng przyodziewe takze mi zamknat do komory, zeby prochem nie przepadata, anim
si¢ opatrzyl, juz mi wszystko zabral, inom to mial, co na sobie. Po jakims$ czasie zaczgla si¢
nauka. Dziwuj¢ si¢ dzisiaj, co mi¢#4 zalepilo, zem nie odgadl, jakie to bylo terminowanie;
wtedym si¢ ino $mial i niczego nie rozumial.

— Céz ci kazat robi¢? — spytal Wawrzus.

— Kazal mi znie§¢ ze strychu kukle wielka, na podobiedstwo czlowieka urobiong
i przyodziang. Kaletek, torebek bylo na niej z dziesigé, a po calym kubraku ponawieszane
dzwoneczki. Do kazdej kieszeni wkladal denary i kazal mi je wyjmowad ostroznie, coby
ktérego dzwoneczka nie potracié. ,,Jak si¢ zrecznie sprawisz — powiada — grosiki twoje;
zadzwoni dzwonek, pdjdziesz spaé o glodzie”. Dlugom si¢ nie mégt nauczy¢; inom dotknat
onego cudaka, oho, jusci wszystkie dzwonki dyndaly na larum??; pan lajat i wieczerzy nie
dawal. Ale tez uciechy bylo, uciechy, jak dobrze poszlo! I coraz cz¢dciej szto dobrze, az po
jakich dwdch miesigcach tom ci wypréznial kaletki jedng za drugg, a balwan®s cicho stal,
ani jeknal. Klne ci si¢ na rodzicieléw... ani mi przez my$l nie przeszlo, co to wszystko
ma znaczy¢. Mniemalem, ze ot taka sztuka, na pokaz ludziom. Ani jednego dnia mi nie
przepuscil, abym wprawy nie stracit. Ktérego$ wieczora kaze mi si¢ pan ubierad i i$¢ za
sobg. Ucieszylem si¢; Bogiem a prawdg, cnelo mi si¢ strasznie za jaka odmiang. Dosy¢
daleko$my szli, az stangli przy jakimé wysokim murze. W murze byla furtka; pan wyjat
z kieszeni pek kluczy, ale ze siedem prébowal, zanim si¢ udalo. Ciemno — mysle se
— nie motze znalez¢ dobrego. Patrzcie, ludzie, co za bogacz, jaki to ogréd ma okrutny.
Weszlismy po cichu, pickny dworzec wérdd drzew, ale ciemno. ,,Stéj tu — méwi do mnie
— pogladaj i nastuchuj, a gdyby kto szedt wedle domu, to gwizdnij ostro”.

— Bedziesz moze gadal, co i wtenczas nie rozumiale$, ze to zlodziej, szubienicznik?
— z gniewem krzykngl Wawrzus.

— Jak Pana Boga miluje, nie rozumiatem! Ale czekaj, niedlugo juz mojej ghupoty.
Postalem tak z godzing, moze krdcej, ale mi si¢ czas bardzo dhuzyl na onym czekaniu po
ciemku. Wreszcie pan wyszedt z nieduzym zawiniatkiem i dat mi je nie$¢ za sobg. Cigzkie
bylo i twarde, ledwiem diwigal. Wréciwszy do domu, zasunat si¢ w swojej izbie, a mnie
kazal i§¢ spa¢. Choéby mnie ciekawo$¢ brala wyjé¢ na podworze i oknem zagladaé, nic
bym nie uwidzial, bo dzies i noc grubg dera bylo zastonione. Kilka razy powtdrzyta si¢ ta-
ka wyprawa, ma si¢ rozumie¢ coraz to w inszej stronie: zawsze$my wracali szczesliwie. Az
jednej nocy, bedzie temu ze trzy tygodnie, gdy tak stalem na strazy, a deszcz ze $niegiem
proszyl gesty, widzg, ze si¢ brama od ulicy otwiera, dwoch panéw idzie rozmawiajacych
glo$no, za nimi pacholek. Jak ci nie gwizdng co ino sil, umarly by uslyszal; ale stojg
w miejscu i czekam na pana. Ani pét pacierza nie zeszlo, leci ku mnie jak ten wicher,
tlumoczek na rece rzuca... ,Biegaj do domu w te pedy!” — My obaj do furtki, za mur,
zawrdcilem si¢ w swoja strong, gnam cwatem, bo mi tak przecie kazal, az tu wyraznie sly-
sze: ,tapaj, tapaj... zlodziej!” Jakby mi kto kosa nogi podcial, runglem na ziemi¢. Matko

“©3strawne (daw.) — pienigdze na jedzenie.
“4mig — dzi$ popr.: mnie.

465]arum (z tac.) — alarm.

“6batwan — tu: kukla, figura.
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Boska... $wigty Janie, patronie... u zlodzieja stuzg! Ztodziejskie tupy dZzwigam! Pozbiera-
lem si¢ caly trzgsacy i cheialem i8¢ naprzeciw owych, co krzyczeli, oddaé im skradzione
rzeczy. Ale si¢ widno gdzie indziej zawrécili, bo coraz ciszej glosy mnie dochodzily. Co
robi¢? Zostawi¢ tobdt na ulicy, byle jaki dziad abo pijak porwie jak swoje. Odnie$¢ do
ratusza? Dy miejskie bramy pozamykane. Jutro rano zanios¢ i powiem wszystko — rze-
klem se w duchu i lzej mi si¢ zrobito. Przychodzg do domu, a pan przy drzwiach czeka na
mnie. ,Udalo i si¢? — gada — gracki chlopak; sowita nagrode¢ dostaniesz”. — I $mieje
si¢ fotr calg gebg. ,Nie trza mi waszej nagrody! — wrzeszceze ze ztodcia — ani mi palcem
tykajcie tego thumoka! Skoro $wit id¢ z nim na ratusz”. — ,Jak wola, jak wola — od-
powiada i jeszcze lepiej si¢ $mieje — a tymczasem wejdz do izby, nie musisz mokna¢ na
deszczu”. Co mialem robi¢! Wszedtem. Dopiero on mi gada, zem glupi jak dwuletnie
dziecko. ,IdZ na ratusz, idz, synku. Ladnie$ zrobil, ze$ mi si¢ przyznal. Niech caly dom
do gbry nogami przewrdcy, jednego czerwierica nie powachaja, jednego pierScionka nie
najdg. Wszystko w bezpiecznym schowaniu. Sam si¢ w ziemie zapadng, zje diabla, kto
mnie chyci. A ciebie, zlodziejskiego pomocnika, wsadza do lochu, za czym si¢ sprawa
rozjasni. Posiedzisz tam rok albo dziesi¢¢, réznie si¢ zdarza; a panowie w trybunale maja
setki spraw do s3dzenia, lacno i zapomng takiej drobnostki, ze tam jaki$ psi syn czeka

zmifowania. Hincza Bartnika nie dostang, ale Jasiek zgnije pod ziemig.” Smiat sie, ino
mu te z¢bce lyskaly w gebie, a ja stalem i patrzylem nar jak na samego diabta. ,Nawet ci¢
zamyka¢ nie bede — gada — wolno ci chodzi¢ do miasta, kiedy zechcesz, i wracaé, kiej
ci si¢ podoba. Wydasz mnie, p6jde na hak*’, wiem o tym, ale skoro na sadzie opowiem,
ze$ u mnie shuzyl, ze$ z dobrej woli strézowal, jakem na robote chadzal, ze$ thumoki za
mng diwigal a gwizdaniem o niebezpieczenstwie ostrzegal, to jakoz ci si¢ zda, co z toba
zrobig? Moze powiesza, a moze si¢ twej mlodoéci ulitujg i wsadzg do takiej ciemnicy, ze
do samej $mierci zlotego stoneczka nie uwidzisz. A coby$ nie umknal, na tadcuszku cig
do $ciany przykuja. Idz, synku, wydaj mnie, jeszcze ci sam drzwi otworze”. Juz ci dalej
nie powiem... co bede gadal! Teraz musze spieszno do domu, czekaé na pana, bo lada
chwila powréci.

— To nie moze by¢, zeby si¢ na twoja biedg lekarstwo nie znalazto! — zawotal Waw-
rzus.

Jasiek ruszyt ramionami.

— Cho¢bym uciekal na kraj $wiata, i tam mnie dostanie. Podprowadz mnie, musze¢
juz igé.

— Co? Na cmentarz péjdziemy?

— Bez mala — z gorzkim u$miechem rzek? Jasiek. — Dworek Bartnika ustronny
i zaciszny, a podwoérze do cmentarnego muru przypiera. Uciekaj, méglby nadejs¢; lepiej,
zeby tu nikogo nie zastal. Zreszta, beda juz miasto zamykaé. Bierz si¢ ku Nowej Bramie,
blizej ci niz do Grodzkiej.

— Chciatbym przyjé¢ do ciebie.

— Co dzien z potudnia siedz¢ w domu sam.

— Dobrze.

— Dobranoc.

Wawrzus$ pospieszyt ku Nowej Bramie, a po drodze rozmyélal, jakby tu wyrwaé nie-
szezgsliwego przyjaciela z rak zbrodniarza.

Spiewy, krzyki, émiechy, glos piszczalek i bicie w beben wyrwaly go z zadumy. Pa-
robeczek z gwiazdg na przedzie, za nim trzej krdlowie w pozlacanych koronach i ja-
skrawych szmatkach, rogaty diabel prowadzacy na powrozie turonia o klapiacym kozlim
pysku, dwéch muzykantéw z fujarkami, trzeci z malym bebenkiem; stowem, przebrani
zacy uganiajacy od domu do domu po koledzie zabiegli mu drogg.

— Wawrzek od mistrza Wita! Jak si¢ masz!

— Co mnie zaczepiasz? Dy ja ci¢ nie znam!

— Nie znasz? — Krél Baltazar odwigzat sznurek i zdjal na chwile diugg siwa brodg
z konopnego przedziwa...

— Florek!

“7Wydasz mnie, pdjdg na hak... — W érednich wiekach surowo karano za kradziez, nawet $miercia. [przypis
autorski)
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— A widzisz? Dawnos nie byt u pana Zegoty, toé i zapomniat o mnie. Chod? z nami!

— Bramy zamykaja...

— Wielkie rzeczy, przenocujemy razem, ot tutaj, w gospodzie.

— Nie mogg, mistrz by strasznie swarzyli.

— A to bywaj zdréw!

Trzej krélowie z orszakiem wpadli, piszczac dziko, do szynkowni, drzwi nie zamkne-
li za sobg, $wiatlo blysnglo. Wawrzu$ przystanal bezwiednie i patrzal ze $miechem na
niezgrabne skoki turonia.

Kto$ przeszedt obok predko i nagle si¢ zatrzymat. Chlopiec obejrzal si¢: wysoki czlo-
wiek jaki$, w kozuchu i barankowej czapie, stal dwa kroki od niego i bacznie mu si¢
przygladal. Co$, niby wspomnienie snu przykrego, przelecialo przez glowe Wawrzusia...
dreszez go wstrzasnal... kto to? Czego tak patrzy na mnie? Och, te oczy... Jezus Maryja,
pielgrzym!...

Z otwartych drzwi gospody wyszedl, zataczajac si¢, obdarto odziany czlek i uderzyt
sobg tamtego...

— Czarny Rafall... Smiercim sie pierwej spodziewal... A ty co robisz w Krakowie?

Wawrzu$ skorzystat ze sposobnoéci, ze pijak czepit si¢ ramienia pielgrzyma, i nie ogla-
dajac si¢ juz poza siebie, pedzit ku Nowej Bramie. Nie ubiegt dwudziestu krokéw, zdato
mu sig, ze kto$ go goni.

— O rety... zamknicta!

Zaczat bi¢ pigsciami we wrota i wolal:

— O dobrzy ludzie... o moiciewy*®... otworzcie!

Kroki zblizaly si¢, potem ucichly, kto$ czekal.

Okno na pigterku tuz ponad szkarpg otwarlo si¢; wachmistrz ceklarzy wychylit glowe.

— A ty raku przeklety... jak $miesz burdy czyni¢ po nocy? Zaraz mi si¢ precz wynos!

— O milo$ciwy putkowniku... zlitujcie si¢ nade mna biednym... Gdziez ja si¢ na noc
podzieje? Co wam szkodzi otworzy¢?

— Jusci, we trzech zleziemy na dét dla ustugi waszej wielmoznosci. Pan starosta wezo-
raj si¢ spéznil, musial nocowaé w zajezdzie, a to koci¢ kaze se bram¢ otwierad! Uciekaj,
pdkim dobry.

— A oknem wolno? — zapiszczat chlopiec.

Wachmistrz parsknat $miechem.

— 0Ojoj... coby nie? Nawet ci cale otworze.

— Bég wam zapla¢!

Odsadzit si¢ dla rozpedu... co$ czarnego stato pod murem na boku... Wawrzu$ prze-
zegnal si¢ i pomknal jednym tchem, jak szalony po pochylej szkarpie®®...

Zhapat si¢ futryny.

— Wiagnijcie mnie do izby, jesli taska!

— Jak Pana mego... nie trzeba po cudach chodzid!

Wachmistrz tracit nogg drzwi do drugiej izby.

— Onufer... Jacek... Pokaza¢ wam wiewiorke?

SWIETY KAZIMIERZ{0

Do Wilna. — Piwna polewka u pani Salomei. — Kapiel Wawrzusia w Narwi. — O czym
Bystry gadat z Kudrasiem. — Strzala Stanka i néz pielgrzyma. — Zdlte cizemki. —
»Omni die dic Mariae#’!”. — Zgon krélewicza.

Listy z Wilna przynosily coraz to smutniejsze wiesci o chorobie krélewicza Kazi-
mierza. Ostatni postaniec przywidzt tylko kilka wierszy, z trudem widocznie napisanych,

68 moisciewy (gw.: moiscie wy) — zwrot do stuchaczy, wyrazajacy emocje; dost. jestescie moi, tj. moi drodzy.

495zkarpa — skarpa, przypora muru w ksztalcie wystajacego na zewnatrz filaru.

POwigty Kazimierz Jagielloiczyk (1458-1484) — drugi syn Kazimierza II Jagiellonczyka, namiestnik ojca
w Wilnie, uwazany za dobrego wiladcg, poprawit bezpieczeristwo w kraju i sadownictwo. Umart miodo na
gruzlice i zostal kanonizowany. Jest patronem Litwy.

7'Omni die dic Mariae (fac.: kazdego dnia chwal Mari¢) — hymn maryjny, przypisywany dawniej $w. Ka-

zimierzowi.
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a osobno list od przybocznego i ulubionego dworzanina, pana Swirenkowicza, donoszg-
cy, ze chory do cna z sit opadt i ledwie z przymusem szklaneczke mleka trzy razy dziennie
wypija. Cigzko zasmucony krél postat czym predzej dwoch najpierwszych lekarzy z Kra-
kowa, poktadajac w nich lepsze nadzieje niz w nadwornym medyku krélewicza.

Wit Stwosz dowiedziat si¢ o tym wszystkim od Kallimacha i kwapit si¢ z wykoncze-
niem oltarzyka; Stanko, Jurek i Wawrzu$ pracowali nad rzezbieniem figur i ornamentéw,
mistrz doskakiwat do chlopcdéw co godzina, krzyczal, ze robota stoi, wzywal pomsty od
nieba i piekiet nad préiniakami, za czym przyjrzawszy si¢ blizej, klepal ich po plecach
z zadowoleniem. Dni cale az do zmroku pracowano z takim nat¢zeniem, ze mowy nie
bylo o swobodniejszej chwilce; pozostawaly czeladnikom na wypoczynek tylko niedziele.
Wawrzu$ wygladal kazdej jak kania deszczu, by si¢ zobaczy¢ z Jaskiem i obmysli¢ wspdl-
nie plan wyswobodzenia go ze szponéw Hincza Bartnika. Tymczasem, ilekro¢ w niedziele
po potudniu biegt do przyjaciela, za kazdym razem zastawal drzwi zamknigte i okiennice
pozasuwane.

Trzydziestego stycznia posazki Matki Boskiej, archaniotéw Michata, Gabriela, jako
tez pot tuzina skrzydlatych dzieciakéw, staly w pracowni pomalowane, wyzlocone, goto-
wiuterikie. Mozna si¢ bylo spodziewaé, ze wystaicy z oltarzem dojadg na miejsce za jakie
trzy lub cztery tygodnie. Zwlaszcza ze szafe miano robi¢ juz w Wilnie, by nie traci¢ czasu
i nie przysparzaé cigzaru.

Zaopatrzywszy Stanka w pienigdze potrzebne do dlugiej podrézy, mistrz Wit wy-
prawit go z Jurkiem i Wawrzkiem w droge. Woznice mieli do$wiadczonego bywalca,
ruszyli z Krakowa pelni otuchy, radzi, ze taki kawal $wiata zjadg, Wilno zobaczg, a co
najwazniejsze, poklonia si¢ mitoéciwemu krélewiczowi, ktérego zaden z nich, jako zyl,
nie widzial.

W ostatnich dniach stycznia spadly wielkie $niegi; przezorny Blazej byt na wszelaka
pogode przygotowany, od razu wicc po pierwszym popasie zdjeto kola i wlozono wéz na
plozy, za czym jechali sporzej¥2 dobrg sanng. Nie mogli jednak zbytnio meczy¢ koni, nie
majac innych do zmiany; woznica tedy, a zarazem naczelny wodz wyprawy, przeznaczal
popasy i noclegi, jechano krétkimi dniéwkami. Pierwszy nocleg przypadl w Proszowi-
cach, nazajutrz w Nowym Miescie Korczynie, potem przez Tursko, Sandomierz, Krasnik
do Lublina.

W Lublinie kierowa¢ si¢ mieli wprost do dworku pana Mikolaja z Proszowic, brata
pana Zegoty.

— A wiecie ktéredy? — spytal Stanko Blazeja.

— Nie wiedziatbym? — odpart stary. — Ady*’> w éwieta wozitem tu pana Zegote;
miat zosta¢ dwa tygodnie, ale pigtego dnia my si¢ zabrali z powrotem.

— Zachorzal czy co si¢ stato?

— Ee... nic waznego... wsz¢dy dobrze, a doma®4 najlepiej. — Blazej machngl reka
ze $miechem. — Ot, zaraz, w tej ulicy na lewo.

Strzelit z bata dwa razy, podjechal i zatrzymal konie. Stanko skoczyt z wozu, ale nim
zdazyt zastuka¢ do bramy podwoérzowej, wrota same si¢ otwarly, drobniutki, zawiedly
czleczek w szarym zupanie wybiegl z pospiechem i rece ku niemu wyciagnat:

— Witam, witam... wiem wszystko... na éciezaj bramg jako i serce moje ku przyjeciu
milych goéci otwieram!

Bryka wjechala, gospodarz zamknat czym predzej, przeciagnat drag przez drewniane
klamry i rzucit si¢ drugi raz wita¢ podréznych.

— Bég zaptaé waszej mitosci za tak skwapliwg goscinno$¢ — rzekt Stanko z uktonem.
— Do krélewicza Kazimierza oltarzyk wieziemy.

— A jakie, a jakze, brat mi rozpowiadal dokumentnie o wszystkim; daj Bég, cobyécie
jeszcze na porg zajechali. Wejdicie do izby, proszg.

Usiedli na lawie, pan Mikolaj rozpytywal o nowiny: czy krél milosciwy nie zamierza
syna odwiedzié, czy oltarz mariacki ma si¢ juz ku wykoriczeniu, co porabia brat Zegota,
nagle... urwal w pét zdania i skoczyt na réwne nogi, rumienigc si¢ jak zaczek.

We drzwiach ukazata si¢ podobnie chuda i zasuszona jak maz, ale o glowe oded wyzsza

“2sporzej (daw.) — wigcej, obficiej; tu: lepiej.
Tady a. dy¢ (daw.) — przeciez, whasnie, alez.
“4doma (gw.) — w domu.
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pani Salomea Proszowska. Pan Mikolaj pobiegt ku zoneczce.

— Nie bylo ci¢ doma, dziewko najmilejsza, gdy Opatrzno$¢ Boska zestala nam gosci.

— Widziatam juz — odparla pani zimno — bryka, cztery konie, parobek...

— Aha, com to chcial rzec — wpadt jej mgz po$piesznie w mowe — pozwolcie, wasze
miloscie, ze was zapoznam: syn mistrza Wita z towarzyszami; a to moj przyjaciel dozgon-
ny, sercem ukochana Salusia. Od rana mréz cierpia, dziewko najmilejsza, przydalaby si¢
piwna poleweczka na rozgrzanie.

Dozgonny przyjaciel u$miechnat si¢ stodziutko.

— Juz si¢ warzy; wlasnie sama przyprawilam — a w ucho mezowi sykneta — na jeden
krok z domu niesposéb si¢ ruszy¢, wiecznie jakich$ darmozjadéw naprowadzasz, ino ja za
progiem.

— Z twarogiem $wiezym, powiadasz, Salusiu? Z twarogiem? Dziewkoz ty moja! Wi-
dzicie, wasze miloécie, czego ino myslg zazadam, z oczu mi cheé odgaduje, na kazdym
kroku mi¢ psowa?’*, jedynaczka moja!

— Dla asana ani kropli... zeby$ mi si¢ nie wazyl tkngé! Masz by¢ chory... — zaszem-
ralo ukochanie jedyne.

— Az dwa ggsiory?s, drogoéci moje? Wiesz przecie, ze od wezoraj niedomagam,
nawet nie pokosztuje. Tym ci lepiej, goscie nie wzgardza, niech bedzie i dwa. Grzanek
mis¢ kopiastg, nie zapomnij, ptaszyno.

Salusia wymknela si¢ z izby spiesznie, nie chcac karci¢ matzonka przy obcych, i wlala
kwarte wody do piwa gwoli#’” dopelnienia zapowiedzianych dwéch gasioréw.

Po wieczerzy podréini pozegnali gocinnych gospodarzy, bowiem przed $witem jesz-
cze mieli wyruszy¢ dalej.

Bez przygdd zajechali do Kocka, nastgpnego dnia do Bialej, caly dzied wypoczeli
w Drohiczynie, gdzie warowny zameczek, przez Konrada Mazowieckiego® wzniesiony,
z wysokiej gory w bi¢kitnawoszarych wodach Bugu si¢ przeglada. Z Drohiczyna po$pie-
szyli do Bielska na obiad i zaraz dalej.

Dojezdzaja do Narwi, rzeka w 16d si¢ zakula, $nieg na niej; patrza w prawo, patrza
w lewo, mostu nigdzie ni znaku... Blazej podrapal si¢ w glowe, zlazt z wozu i chodzi nad
brzegiem.

— Céz myélicie — spytal go Stanko — przebierzemy*” si¢ chyba na druga strong?
Slady sani, kopyt, widno wszyscy tedy jezdia.

— Tha, ano niby tak, alebym wolat...

— Ruzeka stoi, 16d mocny, kiedy wozy przechodzg.

— Ale nasza bryka ci¢zka, a pigty juz dzied mrozu nie masz. Ano, co robié... nic tu
nie wystoimy, trza jechaé.

Przezegnat konie batem, poszly. Léd cichy, nie dudni pod kopytami... Blazej strasznie
chmurny idzie przy koniach i chlopakom zlez¢ kazal, zeby jak moina ulzy¢ saniom.

— No widzicie, bylo si¢ czego ba¢ — $mieje si¢ Jurek — juz wiccej niz pét drogi!

Blazej nic nie odpowiedzial, oczyma $ledzit kazdy krok koni. Nagle... zachrz¢scito cos
ghucho, woda bryzneta spod kopyt, trzask si¢ rozlegt okropny, chlupot... pierwsza para
koni zapadla si¢ po brzuchy w wodg.

— O Jezu... nie méwitem! Hej, chiopaki... co tchul... biegajcie na tamtg strong...
swiatetka niedaleko... wolajcie ludzi z dragami, niech $piesza konie ratowaé. Ino duchem!
Na prawo... na prawo... tam bezpieczno!

Konie, zanurzone w wodzie, chrapaly ze strachu i drzaly od zimna; druga para za nimi
szarpala si¢ 1 przysiadata na zadach, a 16d pekal coraz dalej... po kilku minutach zapadly
si¢ 1 one. Sanie przechylily si¢ na bok, jedna paka zesunela si¢ w wodg; szczgsciem nie
poszia pod 18d, tylko wsparta jednym kantem na zielonej roztrzaskanej tafli, sterczata do
gory, grozac z kazda chwily osuni¢ciem si¢ w glab.

D3psowac (daw.) — psul.

“6ggsior — duze naczynie na wino a. piwo.

“7gwoli (daw.) — w celu.

“8Konrad I Mazowiecki (ok. 1187-1247) — syn Kazimierza Sprawiedliwego, ksiaze kujawsko-mazowiecki.
Walczyt z pogariskimi Prusami, sprowadzit na ziemie polskie zakon krzyzacki.

Tprzebrac sig (daw.) — przedostaé sie.
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Biednemu Blazejowi zdawalo si¢, ze trzy godziny czeka, cho¢ naprawde wies byla
blisko, chlopcy gnali bez opamigtania, a ludzie we wsi, dowiedziawszy si¢ o przygodzie,
w okamgnieniu si¢ zabrali i biegli z pomoca.

— O mdj Boze... $wigtosci wioza dla chorego krélewicza! — dziwowat sie wdjt, pe-
dzgc przed soba o$miu parobkéw z tegimi dragami. — Zbierajcie nogi, chlopcy, a zywo,
wszakei naszemu umitowanemu kniaziowi stuzymy!

Dobiegli.

— Najpierwsza rzecz odcig¢ konie; inaczej nie damy rady — komenderowat wojt. —
Dobrze. Teraz po trzech z kazdej strony, drag pod brzuch i dzwigna¢ z wodyl... Fiedor...
tumanie jeden... gdzie stajesz? Nie masz oczu? Péjdziesz pod 16d i kto ci¢ bedzie szukal?
Hawrylo... Semen... ku brzegowi ciagnaé; kori madry, sam si¢ ano gramoli... do gbry
dragi! Przysadzi¢ si¢! No! To juz, stawa Bohu, jeden! Warka, pedem z nim do mojej
stajni, wytrze¢ wiechciami do sucha, calego derami owinaé¢ i powrozami owigzaé pod
brzuchem, coby si¢ zagrzal. Nic mu nie bedzie. Macie drugiego? Ot, motojcy*®°! Pietia,
prowadz i tego do wsi, a zréb tak, jakom Warce przykazat.

Wyciagnawszy szczedliwie konie, wzigto si¢ do wozu. Wawrzusiowi straszno si¢ zro-
bilo, ze paka od godziny w wodzie stoi, a posagi chod jak najtroskliwiej grubym ptétnem
owinigte, widrami i sianem poprzetykane, zamokly na pewno; $wieza farba odstanie, zo-
to si¢ zetrze... nieszczedcie. Mialze sta¢ darmo i przypatrywaé sig, jak inni pracujg? Inni,
obcy ludzie, co ani wiedza, jaki tam cudny archaniot Michal z mieczem ognistym albo
Gabriel z lilii galazk... Cho¢ podiwignaé, cho¢ na suchym lodzie zeprze¢... Schylit sie,
namacal kant paki pod lodem, ujal go silnie, szarpnal i wpadl glows naprzéd do wo-
dy. Gdyby nie Blazej, ktéry go w tej samej chwili za pole¢ od kozucha pochwycit, bytby
niechybnie poszed! na dnoj; a tak tylko czolo zakrwawit o spiczasty odlam lodu, lyknat
zimnej wody wiccej, nizby chcial, i przemdkt do nitki. Poczciwy Blazej zatulil go we
whasna oporicze i na rekach zaniést do cieplej izby w chatupie wojta.

Parobcy wyniesli obie paki z pomocg Stanka i Jurka na brzeg, sanie cofnicto na twarde
miejsce i ostroznie doprowadzono na drugg stron¢. Po tej cigzkiej robocie zaprosit wojt
podréinych i cala mlodziez, co si¢ tak dzielnie spisala, do siebie na poczgstunek.

Nawet Wawrzusina przygoda zakorczyla si¢ catkiem pomyslnie, bo tylko guzem na
czole. Wieczér spedzili podréini na gawedzie z wojtem, keory stuchat ciekawie opowia-
dan o Krakowie, o wspaniatoéciach dworu krélewskiego i o wiezionym do Wilna ottarzu
na ofiarg za zdrowie krélewicza. Nocleg pokrzepil wszystkich i nazajutrz rano, podzicko-
wawszy gorgco za ratunek i gocinnoéé, ruszono wprost juz do Bialegostoku na obiad.

Az tu w drodze pokazalo sig, ze jeden z koni przy zatamaniu otarl sobie noge do krwi,
spuchta mu i kulat porzadnie. A Wawrzus, rano jeszcze zdréw i wesét, ku potudniowi
zaczgl narzekad na glowe, chwycily go dreszcze, wezorajsza kapiel dzi$ dopiero dawata si¢
we znaki.

Z kulawym koniem i chorym chlopcem nie docierali juz do samego miasta; radzi wje-
chali do pierwszej lepszej gospody, jaka im si¢ tuz przy rogatkach nawingta. Karczmarka
ustata Wawrzusiowi wygodne spanie na przypiecku; ciagle narzekal na glowe, goraczka
go rozbierata®®!. To drzemal, to si¢ budzil, to jakby rozmawial, $mial sie, to stgkal i znowu
zasypial, by za chwilg zerwad si¢ z krzykiem.

Poleciwszy go opiece gospodyni, Blazej poszed! opatrzy¢ konia, a Stanko z Jurkiem
wybiegli po obiedzie na miasto.

Chory chiopak uspokajat si¢ z wolna, goraczka ustgpowata, usnat twardo i smacznie.

Obudzil si¢ przytomny i troche rzezwiejszy; powidd! zdziwionym wzrokiem po izbie,
jakos$ nie mogt sobie przypomnie¢, skad si¢ tu wzigl i dlaczego lezy za piecem. Spostrzegt
siedzacego przy stole czlowieka w grubym kubraku, przepasanego skérzanym pasem; za-
jadal smacznie jajecznice z kietbasg. Karczmarka przyniosta mu dzbanek piwa, popit, otart
olbrzymie wasy i odsapnat z zadowoleniem. Gospodyni wyszta do piekarni, a go$¢ wstat
z fawy, przeciggnat si¢, ziewnal i wyjrzal do sieni. Zaklal w sto diabtéw, splunat i usiadt
na powrdt. Co$ go musiato niecierpliwi¢, bo przytupywat noga i bebnit palcami po stole.
To wstawal, to siadal, to na ulicg wychodzit, a spluwal przez z¢by raz za razem.

SOmolojcy (z biatorus.) — zuchy.
Blyogbiera¢ (gw.) — tu: bra¢, ostabiad.
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Drzwi skrzypngly, wszedt mlody czlowiek o gestej kedzierzawej czuprynie; usiadt przy
drugim stole, nie patrzac w lewo ani w prawo i opart glowe na rekach.

— Ij... ¢4 znowu za figlasy... — pélglosem rzekl starszy — widzisz przecie, ze ani
psa nie ma w izbie, mozesz méwi¢ $mialo.

— Zostang tu — odpart mtody — wejdzie kto, lepiej, ze si¢ nie znamy.

— I to racja. Gadaj, co$ sprawil?

— Duzo i malo; a Majster niech z tego kleci, co zdoli.

— No, Bystry, nie marudz. Otwérz kiddke.

— Otwieram, a i tak nic nie bedziesz wiedzial. Stuchaj. Jedzie ich dwoch ze Lwo-
wa; Ormiany®? sg. Jeden kobierce z Persji wiezie, makaty zlotem przerabiane, balsamy
i wonnoéci wschodnie. Jest tego bryka wyladowana, cztery konie j3 ciagna, piaty przo-
dem doprz¢zony, hajduczek®®3 na nim. Drugi kupiec zasi¢ ino dwie skrzynki ma na tymze
wozie, ale w nich perly i wszelakie najdrozsze kamienie; jedna ich gars¢ starczy za tamto
wszystko.

— Jakoz trza rozumie¢ te krete stowa ,,duzo i malo”? Dwie skrzynie klejnotéw jeszcze
ci nie dosy¢?

— Madry odgadnie snadnie, glupiemu na my$l nie wpadnie.

— Miejze se ucieche, zem ghupi, a gadaj wyraznie, bez przypowiastek.

— Oj, Kudra$, Kudra$, wstydno mi za ci¢! Gdyby$ byt kupcem, a jechat na kraj $wiata
z bryka pelna drogosci, nie przysposobilbys$ wszystkiego, co ino mozna, ku obronie swych
towaréw, he?

— Teraz mi $wita...

— Po dwdch stronach bryki z kuszami tuczniki®®4; tedy se porachuj: dwéch kup-
c6w, hajduk i woznica, czterech pachotkéw, to razem ludzi osiem; i mieczyki zacne majg
u boku, dobrzem si¢ przypatrzyt.

— Prawda twoja. Ciekawo$¢, co Majster na to?

— Gdyby nas zaréwno bylo, aniby mrugnat; ale ich oémiu, nas pigciu, trochg kuso.

— Cuzy tak, czy owak, z opowiescig biegaj. A wspomnij i o tym, ze jaki§ wéz od
Krakowa z dwiema pakami jedzie, trzech ludzi i malec, példziecko. Nie zabacz, ze tych ja
zwietrzytem.

— Nie omieszkam, nie omieszkam — odparl Bystry, szyderczo si¢ usmiechajac. —
A co w tych pakach?

— Czort wie, nie ja.

— Do piekla za daleko, ja ci powiem: w pakach figury drewniane, $wigte kukly ma-
lowane, wiezie do Wilna dla krélewicza Kazimierza czeladz z warsztatu mistrza Wita.

Kudras splunat ze zloscia.

— Takem si¢ radowat, ze cho¢ ten jeden raz mi si¢ udato.

— Nie frasujcie si¢, kumoter — pocieszal go Bystry — jeden ma w glowie, drugi ma
w rekach. Jak przyjdzie grzmocié, twdj jeden palec wigcej wart niz moje obie pi¢sci. No,
komu w drogg, temu czas, id¢ w las; a ty, jako Majster przykazal, staw si¢ jutro rano pod
trzema debami.

Mtody wyszed, starszy zostal jeszcze z godzing, a Wawrzu$ wigzal w mysli zrozumia-
fe i niezrozumiale stowa tych dziwnych ludzi, kedrzy niby si¢ sprzeczali, niby zartowali,
a ktérych mowa przejmowala go strachem, sam nie wiedzial czego.

Pod wieczér zeszta si¢ czeladz pana Wita w izbie gospodniej i Wawrzus, ktéremu z calej
choroby juz tylko katar pozostal, opowiadat szczegblowo wszystko, co widziat i styszal.

— Abo* to zbdje i rzezimieszki — zawyrokowat stary Blazej — abos, chiopcze, miat
ciezka goraczke i wszystko ci si¢ ino $nito.

— Sam nie wiem. Do tej pory w glowie mi si¢ zawraca; moze mi si¢ i $nilo.

Tupanie koni, dzwonki przy saniach, gwar gloséw zwrdcit ich uwagg. Po chwili drzwi
si¢ otwarly i kto odezwat si¢ od proga:

— Niech bedzie pochwalony...

Odpowiedzieli ,na wieki”.

820rmiany — dzi$ popr. forma M. Im: Ormianie.
S hajduczek — shuzgcy w wegierskim stroju, lokaj.
Bihyczniki — dzi$ popr. forma M. Im: tucznicy.

85gbo (daw.) — albo.
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— Stanko... widzisz ty? Zydy®®... A Pana Jezusa chwal... Chyba chrzczone? A to ci
nochale majg az ku brodzie, wlosiska ciemne, krete...

— Cicho, smyku... gotowi ci¢ uslysze¢. Chrzescijanie to sg, katoliki porzadne i dobre
ludzie®®”. Z ormianskiego narodu pochodza.

— Aha, a Blazej gadali, ze mi si¢ $nito. To pewnikiem owi kupcowie®® ze Lwowa.

— Zaraz si¢ to wykryje — rzekl Stanko.

Nastgpilo wzajemne poznanie, kazano sobie podad przy jednym stole wieczerzg i w po-
gawedce, skad kto jedzie i w jakiej sprawie, pokazalo si¢, ze tak bylo co do joty, jak
opowiadal Wawrzus.

— Fbaska Boza — rzekt starszy z kupcdéw — ze jestesmy tak zawczasu powiadomieni;
trza si¢ mie¢ srodze na bacznoci.

Uméwiono sig, ze nazajutrz rano wyjada wszyscy razem, bo im wiccej rak do obrony,
tym bezpieczniej.

Ledwie szarzalo, co w lutym oznacza mniej wigcej szdsta godzing, ruszyla karawana:
kupcy ze zbrojnymi pachotkami przodem, bryka mistrza Wita tuz za nimi. Droga byta
niezla z poczatku, bo mrozik przytrzymat sanng, wypoczete konie szly zywo i parskaly
wesolo, a furmani za kazdym razem odpowiadali ,na zdrowie!”

— Kuznicki bér — rzekt jeden z pachotkéw, pod Bielskiem donajety — tutaj trzeba
dawad pozér; niejeden si¢ tu juz z Majstrem, czyli Hetmanem spotkal.

— Czemuz starosta nie zrobi oblawy, kiedy wie, ze w tym lesie zbdjcy grasuja? —
spytal kupiec.

— Nie raz i nie dziesi¢¢ my ich szukali — odpowiedzial chlop — ino zimny popi6t
z ogniska i poogryzane zajecze kostki po nich najdowali; a psie syny pod Bialowieza
dokazywaly. Dalejze za nimi, oho... ani znaku, poszli w piniskie bfota i réb, co chcesz.

— No... ale tez tu wertepy maja... czort ich bierz — zaklat Blazej. — Zleicie, chiopcy,
z wozu i podpierajcie dragami; lada chwila si¢ wywali.

Bryka ormiariskich kupcow jeszcze bardziej si¢ chylita; cata lewa strona wawozu, pod-
myta splywajgcymi deszczowymi strumykami, o jakie dwie stopy nizsza byta od prawe;.

— A moze by nam w t¢ le$na dréike si¢ obrécié? — spytal ktéry$. — Tam nie ma
wybojow.

— Jedziemy do Grodna, nie do Swistoczy — odpart parobek krétko.

— Oho, 6z to za koni przy drodze uwigzany? — zawolal Wawrzus.

— Gdzie, gdzie?

— A ot, tam wyiej, na lewo.

Wszyscy mimo woli zwrécili glowy w te strong, a to byl wlasnie fortel stawnego
Majstra, bo jak na komende¢ w tejze chwili z przeciwnej strony lasu wybieglo pieciu ludzi,
zbrojnych w noze i siekiery, prosto na bryke z towarami.

Wawrzu$ rozpoznal od razu Bystrego i Kudrasia; tak byl oszotomiony z przerazenia,
ze w pierwszej chwili nie rozumial nawet rozkazu Blazeja.

— Trzymaj konie mocno, bo si¢ strachajg!

Przytomny woznica rzucit mu lejee, poskoczyt kupcom na pomoc, Stanko i Jurek za
nim.

Nie bylo czasu ni miejsca nacigga¢ kusz: parobcy porwali za mieczyki, rzezimieszki
wywrdcili z tatwoscig sanie do rowu, thumoki si¢ rozsypaly, dowddca krzyknat ostro:

— Ino te dwie skrzynie zelazne chwytaé i w las! — Sam za$, widzac nadbiegajace
positki, wskoczyt na kon i stanal, tamujac im przejécie. — Ani kroku, bo siekiera w feb!

Wawrzusiowi az w oczach pociemnialo... Majster zbdjecki to pielgrzym $wictokradca,
to Czarny Rafat spod Nowej Bramy! Nieprzytomny ze strachu, wypuscit z rak wodze,
konie sploszone krzykiem jely wierzga¢ i deba stawaé. Réwnoczesnie jeden z kupcodw,
porwawszy zelazng szkatutke, uciekal z nig poza sanie rzezbiarzy. W skok za nim pedzit
Bystry i z krzykiem juz go dopadal, gdy Wawrzus$ oburacz zdzielit go biczyskiem pomigdzy
oczy i twarz mu calg zakrwawit.

86 Zydy — dzié popr. forma M. lm: Zydzi.
S7katoliki porzqdne i dobre ludzie — dzi§ popr. forma M. Im: katolicy porzadni i dobrzy ludzie.
“S8kupcowie — dzi$ popr. forma M. Im: kupcy.
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Na wrzask Bystrego Majster, ktéry borykat si¢ ze Stankiem i Jurkiem, odwrécit glowe;
w oczach mignelo mu co$ dzikiego, poznal chlopca; lecz ten, nie tracge chwili, rzucit si¢
z wozu i co sit w nogach puscit si¢ droga wstecz. Pielgrzym spigt konia ostrogami i gnat
za nim. Chlopakowi $nieg migal pod nogami, tchu w piersiach nie czul, niést go szalony
strach... Kopyta dudnialy w élad za nim po grudzie; nagle poczut na karku reke, ktéra go
porywa od ziemi, i sam nie wiedzial, kiedy znalazl si¢ na siodle. Chcial wrzeszczed, taz
sama r¢ka usta mu zatkala jego whasna czapka.

— Mam ci¢! — zachryplo mu nad uchem. — Co inom nie wisial z twojej laski...
rzeklem ci do widzenia... no, twoja $mier¢ teraz!

Stanko widzial, co si¢ dzieje... Dlaczego zbdj wszystko rzucil, a porwat chlopaka?

— Rany Chrysta! — krzyk mu si¢ wyrwat z piersi — chwycil kusz¢ z rak pacholka,
naciagnal, strzala $wisnela, kot Majstra, ugodzony w kolano, dat szczupaka i zwalit si¢ na
ziemie.

Wawrzu$ pierwszy si¢ zerwal i bytby umknat szczedliwie, gdy wtem straszny nieprzyja-
ciel, lezac jeszcze na ziemi, szarpnal go za noge. Chiopiec runat jak dtugi. Wydzierajacego
si¢ i kopigcego nogami w jednej chwili obezwladnily potezne dlonie i tuz nad sobg ujrzat
pochylong ohydna, dzika twarz z nozem w zgbach... Jedno mgnienie oka, néz blysnat
w powietrzu, w zacisnigtej pigéci zbrodniarza. Chlopak ostatnim wysitkiem wyrwat jed-
ng reke i podstawit j3 pod cios $miertelny. Zelazo wbito si¢ w ramie. Zbéj syknat bezecne
przeklefstwo, wyrwal néz z rany i zamierzyt si¢ po raz drugi.

»Matko Boska z matusinego obrazka...” — przemknelo btagalnie Wawrzusiowi przez
glowe... zmruzyt oczy...

»Co?... Nie zabija?... Puscil?... Rece wolne?...”

Otwart oczy zdumione.

Na karku Majstra przysiadl Stanko i z garéci ndéz mu wydzieral. Mocowali si¢ roz-
paczliwie. Zboj, od Stanka silniejszy, lewa chwycit go za wlosy, prawg usitowal zada¢ mu
pchnigcie. Wawrzu$ poskoczyt jak zbik raniony i pielgrzymowi z¢by wpit w reke. Ukg-
szony puscil Stanka i uderzeniem kolana powalit chopca. Wawrzu$ potoczyt si¢ i padt
bez zmystéw. Ale Stanko zdolfal tymezasem néz wytamaé z garéci mordercy.

Majster, bezbronny, widzac, ze Jurek z Blazejem nadbiegaja na pomoc, pomkngt
z nieopisang szybkoscig i znikt w gestwinie. Stanko zawahal si¢: $ciga¢ czy ratowaé chlop-
ca? Spojrzal... lezy na $niegu blady... krwig zalany... martwy. Czy dycha®® jeszcze? Z tru-
dem docucit si¢ malca, nacierajgc go i zwilzajac mu skronie.

Niebawem nadciagneli z lasu woznica z Jurkiem po nieudalym#° poscigu...

Przez ten czas kupey i zbrojna ich czeladZ po zacigtej walce zdotali wzig¢ gore nad
hultajstwem pozbawionym wodza; zwlaszcza ze Bystry, najzmySlniejszy z opryszkéw, nie-
zdolny byt do boju, na wpdt oslepiony biczyskiem Wawrzusia. A ze mocarny Kudra$
dostal takze mieczykiem przez ramie, przeto pierzchli na lasy i bory, unoszac jednego
z kamratéw z przetracong golenia.

Dtugo jeszcze trwalo, zanim podréini puscili si¢ w dalsza droge. Obalony wéz musia-
no stawia¢ i naprawiaé, wigza¢ uprzaz potargang, tadowad rozrzucone thumoki, w ktérych
na szczedcie nic nie brakowalo. Studzy kupieccy opatrywali sobie nawzajem cigzsze i lzej-
sze rany, a Wawrzusia zlozyli towarzysze na woz, umosciwszy mu wygodne legowisko na
sianie.

Po tej strasznej przygodzie gladko juz przeszly dalsze dni drogi przez Grodno, Olkie-
niki do Wilna.

Rana Wawrzusia, acz bardzo bolesna, nie byla niebezpieczna; zapuchlo mu wpraw-
dzie cate ramie, ale na szcz¢scie nie wdala si¢ goraczka. Chlopcezyna, zarzucany pytaniami,
zrazu bezladnie, potem od poczatku do korica rozpowiadaé musial towarzyszom podrézy
calg swoja histori¢ z tajemniczym pielgrzymem. Méwil o $wictokradztwie, o spotkaniu
w Krakowie podczas ,konika zwierzynieckiego”, o poscigu do Nowej Bramy. Calymi
dniami byl Majster niewyczerpanym przedmiotem ich rozméw. Zachodzili w glowe, czy
bardziej zemsta, czy che¢ sprzatniecia niebezpiecznego $wiadka kierowala zbrodniarzem.

®dycha¢ (daw.) — oddychad.

“Opnieudaty (daw.) — nieudany.
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Dnia drugiego marca przed samym zachodem slorica oba wozy wjeidzaly do Wilna.
Starszy kupiec drzemal, otuliwszy si¢ w kozuch, mlody przysiadt si¢ na sanie do Stanka
i rozpowiadat chlopakom o dalekich krajach i miastach, ktére zwiedzal w swych podré-
zach handlowych.

— W Wilnie tez pewno nie pierwszy raz jestescie? — spytal mlody Stwosz.

— Juz czwarty — odpart kupiec. — Dobry targ, zwlaszcza na blawaty i bisiory®!;
niewiasty, jak wszedzie, tak i tutaj strdj lubig, a na targowicy wileiskiej ino powszednie
sukna i chiopskie samodzialy przedajg. WidzieliScie, co wiozg, za tydzieri wszystko pojdzie
miedzy ludzi.

— A to co za kopuly tak jaskrawo pomalowane i wyzlacane? — zadziwit sic Wawrzus.
— Po trzy, po cztery w kupcee, chyba nie koscioly? Takich nawet w Krakowie nie ma.

— A bo to, widzisz, we wschodniej stronie miasta mieszkaja Rusini i tu majg swo-
je cerkwie. Wzdtuz Wilii zasi¢, ku zachodowi i pétnocy, katolicka dzielnica. Tam i my
zdazamy. Kupcy majg tam targowy dom, gdzie si¢ z towarami zajezdza.

— A na gréd kedy®2?

— Dwie rzeki pod Wilnem si¢ tacza: Wilna i Wilia. W samych tedy widtach, kté-
re tworzy ujécie Wilny, wznosi si¢ géra, nazwana Turza. Na niej zbudowal jeszcze kniaz
Gedymin®? twierdz¢ obronng, ale na mieszkanie ona niedogodna, wigc u stdp géry ma-
ja drugi zamek, raczej patac; tam krélewicza najdziecie. Zlaz¢ juz, bo si¢ nasza droga
rozchodzi, wy na gréd, a my do targowego dworca.

— Jedicie zdrowo, dobrego zysku!

— Zdrowia nawzajem!

Popytawszy jeszcze przechodnidw, za kwadrans zatrzymali si¢ nasi podrézni u bramy
Niznego Zamku. Byt to gmach olbrzymi, dwupi¢trowy, uwiediczony z¢batymi blankami,
ponad ktére sterczaly czworoboczne baszty.

Powitali odzwiernego boskim stowem; spojrzal na sanie badawczo.

— Z dalekiego kraju... prawda? Mowa odmienna, ubiér odmienny, zaprzag odmien-
ny...

— Z Krakowa — odpowiedzial Stanko — do samego krélewicza sprawe mamy.

— Wolno, wolno, czemu nie? — rzekt odzwierny, kiwajac glowa smutnie — ino was
nie dopuszcza. Kniaz chocze uze umeraty™4.

— Wiemy, ze ci¢zko chory, totez pierwej z panem Swirenkowiczem radzi by$my si¢
widzied.

— A ot, wlaénie przez dziedziniec idzie; podejdzcie k'niemu®.

Stary dworzanin, ujrzawszy ich, rozkrzyzowal rece i fzy mu nabiegly do oczu.

— Drigkujez ja Tobie, Panie Wszechmogacy! Tak si¢ kniaz biedniedki pyta i do-
pomina, az serce zZalo$¢ uciska, nie mogac chorego pocieszy¢. Ottarz gotowy? Dawajcie!
Kniaz jeszcze nie $pi.

— Prosimy waszg wielmozno$¢ cho¢ o dwa dni zwloki — odpart Stanko. — Szafe
trza zbi¢ i pomalowaé. Przydalaby si¢ izba obszerna i suche deski bukowe.

— Tego momentu wszystko dostaniecie, i sypialni¢ z wszelka wygoda wam obmysle;
ino jak wam kniaz Kazimierz mily... duchem, duchem! Niechby raz jeden pomodlit si¢
Panu Bogu przed upragnionym oftarzem.

— Dzien i noc bedziemy robid, za trzy dni zdgzymy.

Nazajutrz rano niezwykle w palacu odglosy zbudzily krélewicza. Jakkolwiek miesz-
kalne jego komnaty znajdowaly sie w gléwnej czesci zamku, a pan Swirenkowicz umiescit
robotnikéw w lewym skrzydle, jednak do drazliwych uszu chorego dolatywalo co$ niby
stukanie, jakie$ zgrzyty, jakie$ kroki po korytarzu.

Zadzwonit. Wszedl paz. Krélewicz pytal stabym glosem, nie podnoszac glowy od
poduszki:

— Co si¢ tam dzieje?

— Nie wiem, o co raczycie pytaé, mitoéciwy kniaziu — odpowiedziato pachol.

“blawaty i bisiory — delikatne, kosztowne tkaniny.

©2kedy (daw.) — gdzie.

©3Gedymin a. Giedymin (1275-1341) — wielki ksiaze litewski, dziad Wladyslawa Jagielly.
4Kniaz chocze uze umeraty (z bialorus.) — ksiazg chce juz umieral.

5k ‘niemu (daw.) — do niego.

ANTONINA DOMANSKA Historia 26ftej cizemki 82



— Jakie$ szmery... uderzenia miotem... co to jest?

— Robotnicy deski pituja i heblujg, milo$ciwy kniaziu.

— Na co?

— Szafe robig na oltarz do waszej kaplicy.

Woskowo blade lica ksigcia zabarwily si¢ lekkim rumiedcem; otworzyt oczy szeroko,
z wyrazem dziecinnego rozradowania.

— Co? Przyjechali z Krakowa?

— Tak jest. Wezoraj wieczorem.

— Przecz# Swirenkowicz nie zawiadomit mie®” o tym?

— Czeka w antykamerze®® waszego przebudzenia, mitosciwy kniaziu.

— Niech wejdzie... albo nie... chcg wstal.

— Mitosciwy...

— Wstang; zdrowszy dzi$ jestem; wolaj Wincka, pomoéicie mi si¢ odziaé... lektyka!

Stanko z Jurkiem, gnani serdeczng checig sprawienia ostatniej moze uciechy umiera-
jacemu, uwijali si¢ i pracowali za czterech. Wawrzus, niemocny*® jeszcze, rozpakowywat
wyjete ze skrzynki posazki; przecinal sznury, odwijal ptétno i stawial na boku figury,
otrzepawszy je mickka szmatka z kurzu. Przymusowa kapiel w Narwi nie sprawila na
szezgscie wigkszej szkody: jednemu aniotkowi farba z nézki oblazla i miecz $wigtego Mi-
chala przyczernial od wody, ale to byly drobnostki, nawet Wawrzu$ mégl temu zaradzié,
a farba i zloto byly naturalnie pod reka.

Kto$ drzwi szarpnat z po$piechem, wpadt paz, wymachujac rekoma.

— Cicho... zaprzesta¢ roboty... odmie$¢ trochg widréw, cobym miat gdzie zydel usta-
wic... krélewic500!

Ruzucili si¢ uprzatnaé trzaski, paz wsungl krzesto z por¢czami, ze wszech stron po-
duszkami wylozone. Po malej chwilce wszedt Swirenkowicz, otwarto podwoje, czterech
ludzi wniosto ostroznie lektyke do izby i ustawili j3 na podlodze.

Jeden z dworzan objat krélewicza wpdl, drugi pod rami¢ — stanat.

Duzego byt wzrostu, a wychudzony do ostatnich granic chorobg, wydawat si¢ jeszcze
wyzszym. Ciemne wlosy nosit do$¢ dtugo, opadaly mu do ramion; czolo szerokie, szla-
chetne, a pod owalnie zarysowanymi brwiami jarzyly si¢ goraczka cudne czarne oczy. Cata
dusza $wigtego krélewicza mieszkala w tych madrych, stodkich, milosiernych oczach. Nos
troche za dtugi i wysunicta dolna warga Habsburgéw czynily nieco ujmy w jego urodzie.

Snycerze stali pokornie na boku, czekajac, az raczy przemoéwié, a Wawrzus, schowany
za skrzydlami aniota Gabriela, wpatrywat si¢ w bladg jak oplatek twarz ksiecia.

— Posadicie mnie, znuzonym jest — rzekt Kazimierz cicho.

Powiddt oczyma po izbie.

— Gdziez sa te $wicte wizerunki? Moze jeszcze nie cale’®! gotowe?

— Owszem, najmitosciwszy krélewicu — odpowiedzial Stanko, przystepujac i chylac
mu si¢ do kolan — wszystko zrobione, ino ustawi¢ i umocowaé. Wawrzué, przynie$ Swieta
Panienke! To jest gléwny obraz, prosz¢ waszej ksiazecej milosci; wlasna robota mego
rodzica.

Kazimierz opart lokie¢ na por¢ezy krzesta a policzek na dloni i patrzyt dlugo w mil-
czeniu. Blogi u$miech rozjaénil jego twarz zmeczona, rzeczywiscie wydawal si¢ jakby
zdrowszy. Czeladnicy podsuneli figury dwéch archanioléw, a Wawrzu$ stanat o krok
od ksiecia ze skrzydlatym maledstwem na rekach. Krélewicz patrzal i chwalil, a weigz
powracal wzrokiem do statuy Matki Boskiej.

Wawrzu$ zakaszlal si¢ srodze i naturalnie dopiat celu.

— A... jeszcze co$ wiccej? Mniemalem, ze ino te trzy posagi maja by¢ w oltarzu.

— W $rodkowej czgsci, nad glowa Matki Boskiej, unosi¢ si¢ bedzie sze$¢ aniotkéw
— objasnit Stanko.

©6przecz (daw.) — dlaczego.

“7mig — dzi$ popr.: mnie.

“Bantykamera (daw., z wl.) — przedpokd;j.
“niemocny — oslabiony, nie catkiem zdrowy.
500k rélewic (daw.) — dzis: krélewicz.

Olegle (daw.) — weale, zupelnie.
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— Stusznie... stusznie... jakoz mogloby by¢ inaczej! Regina angelorum™?... tak wlaénie
bedzie najlepiej. Przybliz si¢, pacholiku, pokaz... G¢busia milerika, oczka patrza; gdyby
nie skrzydetka, rzektby$ niemowlatko zywe.

— Tego... ja rzezalem — wyszeptal Wawrzu$ zajakliwie.

— Jakotz to by¢ moze? — krélewicz spojrzat pytajaco na Stanka.

— Prawdg gada, miloéciwy ksigz¢. Rodzic méj najlepszym swym uczniem go mieni.

— I'u Boga w lasce by¢ musisz, skoro ci¢ tak szczodrze obdarowal. Ucieche mi wielka
sprawite$. Prosz¢ was — dodal, zwracajac si¢ do czeladnikéw — umocujcie t¢ wladnie
figurke w samym $rodku, abym ja dobrze widzial. A tu masz par¢ zlotych pienigzkéw;
kup sobie co, aby$ i ty miat pamigtke ode mnie.

Chlopiec objat krélewicza za nogi i nie wiedzac, jak dzickowad, rozplakal sig.

Wychudta r¢ka poglaskata go pieszezotliwie.

— Céz za cigzkie smutki? Co ci dolega?

— Nic... nic... takiécie dobry!

— Ale gdzie tam! zdaje ci si¢ ino — zaprzeczy!t krélewicz, rozweselony. — Nie jestem
weale dobry; nawet w tej chwili popetniam grzech ciekawosci... przyznaj mi si¢, powiedz,
co sobie kupisz za te pienigdze?

Chlopiec spuszczal oczy, to zndéw podnosit je, szukajac czego$ na powale, przygryzal
dolng warge, a wcigz obracal dukaty w palcach.

— Rad bym wiedzial, czego ci si¢ zachciewa; no, nie bdj sic... powiedz, co sobie
kupisz?

— Zbtte cizemki! — zapominajac o szacunku dla ksigzecej osoby, wrzasngt Wawrzus.

— Jak powiedziates? Zotte cizemki?

— Bo... bo Margoska takie miata... i na jarmarku widzialem... i... i... strasznie mi
si¢ podobajg!

— Czy takie jak moje? — to méwigc, krélewicz wysunat koniec trzewika spod cieplej
chusty okrywajacej mu nogi.

— Aha, aha, takusienikie! Juz pi¢¢ lat mi w glowie siedza.

— Tedy trzeba zrobi¢, coby siedzialy na nogach; mam i na to rychle lekarstwo. Janusz,
biegaj do mojej sypialni, w skrzyni na samym spodzie leza zétte cizmy, co mi ich szewc nie
utrafil, za krétkie byly. Nadadzg si¢, tym lepiej; a nie, to poczekasz z jaki roczek, zanim
ci noga podroénie. Wincek... niech dajg lektyke; bywajcie zdrowi, chlopcy!

Wyciagnal ku nim reke, ucalowali jg ze czcig i zalodcig. Po raz pierwszy, a moze
i ostatni w zyciu widzieli krélewicza.

Przeméwit do nich jeszcze; zmeczenie glos mu rwalo.

— Uczyicie... sercem was prosz¢... uczynicie... by jutro mogta si¢ odby¢ msza $wicta
przed nowym oltarzem.

— Wedlug woli waszej ksiazgcej mosci, na 6smg rano — odpowiedzial Stanko, a do
Jurka szepnat: — Caly dzieri i cala noc przed nami, bedzie gotowe.

*

Drzied czwarty marca zapowiadat si¢ pogodny i stoneczny. Ksiadz jatmuznik skoficzyt
whasnie poswigcenie oltarza, zakrystian zapalit sze$¢ grubych $wiec w srebrnych lichta-
rzach a po dwadziescia malych w wiszacych od stropu $wiecznikach... Kapliczka zamko-
wa o waskich gotyckich oknach, do$¢ zazwyczaj ponura i ciemna, wygladata dzi$ rano
uroczyscie i wesolo. Plomyki $wiec odbijaly si¢ stokrotnie w ognistym mieczu Michala
archaniola, w rozszerzonych jakby do lotu skrzydlach Gabriela, l$nily w koronie Matki
Boskiej i Dziecigtka...

Ukryci za organkami czeladnicy teraz dopiero zrozumieli, jak picknym jest dzieto
w mysli mistrza Wita poczete a pracg ich rak powotane do zycia.

Przyboczny lekarz ksigcia wszed! spiesznym krokiem do zakrystii.

— Wasza wielebno$¢ zechce poméwié z jego ksiazgcg mitoscia; od pétnocy nic w ustach
nie mial; serce milknie, duszno$¢ go dlawi, glosu prawie doby¢ nie moze... niechby cho¢
matmazji*® kubeczek dla wzmocnienia.

502 Regina angelorum (fac.) — krélowa anioléw; jedno z okreslen Matki Boskiej.
5% matmazja — stodkie, ciemne wino; kosztowny rarytas.
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— Whasnie od pélnocy do tej pory siedzialem przy jego tozu — odpowiedziat ksiagdz
— zaklinam i blagam, by si¢ cho¢ odrobing posilil; Cialo Pariskie i tak mu przy mszy po-
dam, choremu wszystko wolno. Ani sobie méwi¢ nie pozwolil. Upiera sig, ze jest o wiele
rzetwiejszy niz wezoraj, unidst si¢ nawet w korcu i milcze¢ mi kazal. Prawda, ze w tej
samej chwili, placzac, swej porywezosci zatowal, ale... wybaczcie, wasza mitos¢, juz mu
dam spokdj.

— Poépieszcie ze mszg przynajmniej, a ja w zakrystii przysposobi¢ kordialy®4.

Whiegt pan Swirenkowicz.

— Kniazia niosg!

— Juz ubrany jestem — odpart ksigdz. — Z wejéciem kniazia nabozenstwo rozpo-
czynam.

U drzwi zatrzymata si¢ lektyka i niesiony niemal przez dwoch silnych dworzan, wszedt
Kazimierz do kaplicy. Posadzono go naprzeciw oltarza w takim samym wygodnym krzesle
jak wezoraj. Szepnat co$ paziowi do ucha, ten zarumienit si¢, zawahal, lecz na rozkazujacy
ruch glowy krélewicza pobiegt do zakrystii i wynidst klecznik, ktéry postawit u stop
chorego.

Rozpoczela si¢ msza éwieta. Pan Swirenkowicz stat tuz przy umitowanym kniaziu,
baczny na kazde skinienie. Cienie $mierci staly si¢ juz coraz wyrazniejsze na twarzy ksie-
cia; zapadle oczy tracily blask chwilami i jakby mgla zachodzily. Na skroniach szarzaly
ziemiste plamy. Mimo $miertelnego ostabienia modlil si¢ goraco i z rozkosza utkwit ga-
snace oczy w obliczu Krélowej Aniotéw; bezsilne usta szeptaly stowa hymnu, ktéry co
dzieri kilkakrotnie od lat wielu odmawiat:

Omni die dic Mariae
Mea laudes animas0s...

Podczas ewangelii kazal si¢ dzwignad i stal z opadajacy na piersi glowa. Przed samym
podniesieniem zesungt si¢ na kolana...

Lekarz i Swirenkowicz uklekli przy nim i blagali go na mitoé¢ Boska, by usiadt.
Spojrzal na nich surowo:

— Ja, marny proch, grzesznik nedzny, mam si¢ rozpieraé wygodnie, gdy méj Pan
z nieba zstepuje? Usunicie si¢ precz... dreczycie mnie.

Pochylit czoto w kornym poklonie, oczy si¢ zawarly... zemdlat. Bezwladnego posa-
dzono na krzeéle i cucono...

Ksiadz odwrocit si¢ twarzg ku zgromadzonym, trzymajac puszke z Przenajéwigtszym
Sakramentem, i schodzil powoli ze stopni.

— Ecce agnus Dei>%...

Krélewicz spojrzat przytomnie; rado$¢ niebiariska rozpromienita twarz jego przedziw-
nym blaskiem...

— Nie jestem godzien, abys...

— Niech strzeze duszy twojej do zywota wiecznego... — szeptal ksigdz, podajac mu
komunie $wietg.

W tej chwili zabrzmialy organy, i dworzanie, jak to co dzien na zyczenie ksiecia pod
koniec mszy czynili, zacz¢li chérem jego hymn ulubiony:

Juz od rana,

Roz$piewana,

Chwal, o duszo, Maryjg,
Cze$¢ Jej $wigtkom
I pamigtkom

Co dzieri w niebo niech bije!
Cud bo zywy,
Nad podziwy

S%4kordiat (daw.) — lek wzmacniajacy serce a. trunek.

505 Omni die dic Mariael Mea laudes anima (fac.) — kaidego dnia glo§ chwale Maryi, duszo moja; autorstwo
tego hymnu przypisywano dawniej wlaénie $wigtemu Kazimierzowi Jagielloriczykowi.

506 Ecce agnus Dei (lac.) — oto Baranek Bozy.
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Jej wielmoznoé¢ u Boga.
Panna czysta,
Matka Chrysta
Przechwalebna, przebloga!

Kaptan odczytat ostatnig ewangelie. Idac do zakrystii, spojrzal bacznie na krélewicza,
potem z przerazeniem na medyka.

Lekarz skfonit glowa potakujaco.

Ksigdz jalmuznik dat znak r¢ka dworzanom, by si¢ uciszyli, uklakt na stopniach oltarza
i modlit si¢ z placzem:

— Wieczne odpoczywanie racz mu daé, Panie, a $wiatlo$¢ wiekuista niechaj mu $wieci
na wieki. Amen.

TAJEMNICA DWORKU POD CMENTARZEM

Co krakowski burmistrz kazal oglosi¢ pod ratuszem. — Okienko we drzwiach. — Czlo-
wiek o pigciu imionach. — Kto pod kim dotki kopie. — Na co si¢ zdala cigzka beczka.
— Przez mur cmentarny.

— Jasiek... Jasiek... st6j! Gdzie lecisz?

— Wawrzu$! Jak mi Bég mily, myslalem, ze$ umarl.

— Mogles tak samo umrzed i ty; com si¢ natazit wedle waszej chatupy i onego cmen-
tarza, to strach.

— A com ja si¢ ciebie naczekal w kazda niedzielg!

— Aha, czekale$ ta, gadaj zdréw; drzwi na klédke, okiennice zaparte.

— Jusci®. Przeciezem ci gadal na wyrozumienie, ze skoro pan wyjezdza, wszystko
na moc zamyka; ino®® kuchenke od podwoérza wolng zostawia i tam po calych dniach
siedz¢. Czemuze$ we drzwi nie walil? Bylbym uslyszal i z tamtej strony ci¢ wpuécil przez
furtke w parkanie. Tyle niedziel, tyle niedziel...

— Ij... coby$my lamencili po préznicy; dobrze si¢ stalo, ze$my si¢ dzi$ spotkali, to
si¢ juz tak umdéwimy, ze nie bedzie batamuctwa. Gdzie idziesz?

— Na Kleparz do zajazdu. Juz czwarty dzied stary mnie tam pgdza, kupca jakiego$

pilno wyczekuje. Ow go zawiadomil przez wedrownego Stowaka czy Cygana, ie w tych
dniach bedzie w Krakowie i ,,Pod Czerwonym Koniem” zamieszka. Widno kumoter z jed-
nego cechu, maja ze sobg sprawki. Tak mnie tez posyla i posyla, nie moze si¢ doczeka.
A ty gdzie?

— Ja po ztoto do mistrza Macieja, brata panowego.

— To mistrz Wit majg tu brata?

— Jakie, starszy cechu zlotnikéw; z jego corkg nasz Stanko zeni si¢ niebawem. Sly-
szysz ty? Coz tam za krzyki?

— Aha... w beben bijg!

— Ludzie biegna ku ratuszowi... juz wiem, wiem, pewno zgube jaka wielka obwoluja
albo jakie zarzadzenie lub rozkaz pana burmistrzowy.

— ChodZmy i my postucha¢!

Pod wiezg ratuszows byta niewielka przystawka o trzech kamiennych arkadach i schod-
kach, przed keérymi lezaly dwa rzezbione lewki. Teraz gmach ratusza, przystawke i schod-
ki otaczat zbity thum ludzi; na schodach stuga miejski bit co sily w taraban®, chwilami
zupelnie przestajac. Ciagle naplywaly nowe gromady, przechodnie biegli z ulic ku ryn-
kowi i stawali przed ratuszem. Wawrzu$ i Jasiek przepychali si¢ przez $cisk i znalezli
si¢ niebawem przy jednym z kamiennych lewkéw. Pod arkadami przystawki stangt maz
powazny z siwiejaca broda.

— Znaczny pan jakis; podwojci czy co? — szepngl Jasiek w ucho Wawrzusiowi.

— Cicho, cicho — mruknat Wawrzu$ — bedzie cosik czytal.

SO7jusci (gw.: juz ci) — oczywidcie, rzeczywiscie, w istocie.
08ino (gw.) — tylko.

59taraban — beben.
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Urzednik miejski zwinigtym w rulon papierem dat znak, by uciszy¢ wrzawe, po czym
rozwingwszy pismo, czytal:

»My, burmistrz, konsulowie i rajcy $wietnego krélewskiego miasta Krakowa na po-
lecenie urzedu starosciniskiego oglaszamy wszem wobec i kazdemu z osobna uniwersal
niniejszy:

Zbrodziei bezecny, niewiadomego miana, zwany Czarny Rafat, vulgo Majster alias
Wojewoda, alias Piskorz, grasujacy armata manu®'® po roéznych ziemiach tego najjasniej-
szego krolestwa oraz po krajach litewskich; czyniacy tupiestwa, grabieze, m¢zobdjstwa’!!
po gospodach, drogach i lasach, podan jest zaocznie wyrokiem sagdowym na kare pregie-
rza i $mierci szubienicznej, gdziekolwiek w Koronie czy w Litwie pojman bedzie. Ktéry
recente®2 w trockim wojewddztwie, w lesiech’'3 migdzy Bialymstokiem a KuZnicg, na
kupce Ormiany®!4 ze Lwowa jadace do Wilna z hultajstwem swoim z zasadzki wysko-
czyl, pachotki®'s onych poranil, towar ich odbié usitowal, tak ze mu si¢ ledwie obronié
zdolili. Za czym, staroscinisky sily zbrojng $cigan, przepadt bez wiesci.

Krtobykolwiek jego ukrycie urzedom krélewskim czy miejskim wiadomym uczynit,
w nagrode czerwonych zlotych dwadziescia, kto by go zasi¢ Zywym czy umarlym onymze
urz¢dom wydal, czerwonych zlotych pigédziesigt otrzyma. Ktéry, chocby spélnikiem lotra
tamtego by¢ si¢ okazal, byle jeno krwie ludzkiej na rekach jego nie bylo, wszelakiej kazni
wolen bedzie, niemniej i nagroda wyliczona mu zostanie.”

— Ano, przyjdzie fotrowi na koniec; ino kto go zlapie? Wawrzek... a ty$ co tak oczy
wytrzeszczyt? No, trzymaj, bo ci na bruk wypadna. Zal ci zbdja czy co takiego? Ruszze
si¢, gadaj... a moze cig¢ kto urzekl? Stoi jak ten kamied...

Wawrzu$ zamrugal oczyma, jakby ze snu zbudzony, obejrzat si¢ bojazliwie i szepnat
Jaskowi do ucha:

— Ja go znam...

— Kogo? Tego opryszka?

— Cicho... nie krzycz... moze on tu gdzie stoi niedaleko...

— Nie pléttby$ gltupstw!

— Zebym ci wszystko opowiedzial, toby$ zapomniat émiechu. Péjdziemy, odprowadze
ci¢ ku Kleparzowi, pogadamy.

Idac Floriafiska ulica, opowiedzial Wawrzu$ przyjacielowi cala swoja historie, od
pierwszego spotkania z pielgrzymem w puszczy az do napadu w kuznickim lesie.

— Duisiaj krétko, piate przez dziesigte napomykam, bo mi pilno wracaé — konczyl,
zatrzymujgc si¢ przed bramg. — Jak si¢ zejdziemy ktérego dnia spokojnie, dowiesz sig
wiccej. Ino to najwazniejsze, ze 6w Majster, a Czarny Rafat, a Wojewoda, to wszystko
jeden i ten sam czlowiek, mdj wrég okrutny, com go w mysli zwat Pielgrzymem. Ach,
sprawiedliwy Panie Jezu, dozwdl, aby go juz raz ztapano, coby wiecej ludzi nie krzywdzit.
No, a ty z twoim gospodarzem nie probowale$ skoficzyé? Przecie si¢ juz ciebie nie boi,
niech cig pusci, i tak go nie wydasz.

— Ani sposdb gadaé do niego, zly jakis jak sto diabtéw. Zreszta, nie bylo nawet kiedy,
jak pojechal po Nowym Roku na Wegry, to go blisko dotychczas nie byto. Jacy$ ludzie
tazili raz po raz popod nasze okna. Widno si¢ bal, ze si¢ jego uczynki wydaly, wicc dal
nura na kilka tygodni. Teraz niby wrécil, ale nosa za drzwi nie wystawia, umartegosé
udaje.

— A ty$ co robil, jak go nie bylo?

— Pomysl ino, grosza mi na zycie nie zostawil. ,Zaréb se — powiada — bedziesz
miat co jes¢.

— Ano, bo i prawda; préznowadé grzech wielki.

— Ino niech wasza wielebno$¢, ojcze kaznodziejo, wyrozumie, jaka to robote Hincz
Bartnik swojemu studze doradza...

S19grmata manu (lac.: uzbrojong reka) — zbrojnie.

Siimezobdjstwo (daw.) — zabdjstwo, morderstwo.

S12p¢cente (tac.) — ostatnio.

33y lesiech (daw.) — dzi$ popr. forma Ms. Im: w lasach.

Sing kupce Ormiany (daw.) — dzi§ popr. forma B. Im: na kupcéw Ormian.
S15pachotki — dzi$ popr. forma B. Im: pachotkéw.

S6ymarty (gw.) — umarly.
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— I ty$ go stuchal? Znowu kradles?

— Niech jutra nie doczekam, jezelim aby jedna nitke komu wzigl! Od tego dnia
w kosciele... Jak Boga naj$wigtszego mituje! Wawrzus, ty mi wierzysz?

— Wierze.

— Chodzitem od domu do domu, od zajazdu do zajazdu, rgbalem drwa, nositem
wodg, dZzwigalem wory z maka piekarzom. Co pod re¢ce popadto, niczegom nie minal, ino
tego... co wiesz... tego nigdy. Pan przyjechal i plecy mi zerzngt w porzadku, ze jednego
grosza dla siebie z mojej pracy nie dostal.

— Biegnijze w swoja drogg, a ja w swoja. Zmitrezylismy niemalo czasu, dostaniemy
oba po uszach... badz zdréw.

— Czekaj, czekaj, kiedyz przyjdziesz?

— Wszystko jedno; mogg i jutro po robocie.

— A mego pana si¢ nie béj, nie taki on straszny. Céz mu to wadzi, ze czasem jakowys$
kamrat zajrzy do mnie? Zreszta, krecit si¢ bede po sieni, ino zbyrkniesz klamka, otworze
ci, pojdziemy se do kuchenki, ani ci¢ ujrze¢ nie musi. Jedno zle si¢ sklada, ze odkad
z Wegier powrdcil, furtke z podworza takze zamyka i klucz w kieszeni nosi. Bede go
musial prosi¢ jutro, moze mi da.

— No, to do widzenia! Juz lece.

*

Widno jeszcze byto, gdy Wawrzu$ dochodzit do dworku Bartnika. Tatarak na mo-
kradlach zaczynal si¢ juz zielenié; pierwsze kwiatki wiosenne, jaskrawozélte kaczerice,
rozsypaly si¢ gesto po lace $wigtego Sebastiana, wierzby okryte puszystymi baziami i ak-
samitnymi kotkami drzaly poruszane wietrzykiem. Nawet cmentarzyk $wigtej Gertrudy
ze swy zaniedbang kapliczkg nie budzit takiej grozy w sercu przechodnia, bo na bezlist-
nych jeszcze galeziach drzew i na ramionach pochylych krzyzdéw rozsiadaly sie chmary
wrébli i $wiergotaly zawziecie, przeskakujac z gatazki na galazke. Niski mur cmentarny,
wyszczerbiony w wielu miejscach, przyodzial si¢ jak mogt niklymi trawkami: na gonto-
wym daszku bramy zielenily si¢ kepki mchu.

yPrzecie co wiosna, to wiosna — myslal Wawrzus oparty fokciami na wyrwie w murze
— jak tez tu straszno bylo wtedy w zimie, gdym chodzit z Jaskiem po lace. Straszno bylo,
a teraz ino®!7 smutno... Och, Boze, Boze, co tu krzyzéw, jeden wedle drugiego... Dlaczego
tyle zlych ludzi na $wiecie? O Matko Boska... $wigci aniolowie, dopomézcie mi wyratowad
Jaska!”

Przezegnal sig, jak po pacierzu, i spojrzal na niebo.

Sciemnia sie, pbjde; on tam juz pewno w sieni nastuchuje. Za nic bym tu nie mieszkat;
domosko®'® w ziemi¢ wpadle, cmentarz pod bokiem... i to jeszcze taki cmentarz! Pustka
przestraszna... ilem tu razy przychodzit, nigdy zywego ducha.”

Poruszyt ostroznie klamke — nic. Wzial miotek wiszacy na sznurku i zakofatat z cicha.
Kto$ uchylit okienko w gérze drzwi, $wiatlo latarni blysto chlopcu w oczy.

— Jasiek... czy to ty?

Klucz zgrzytnal, drzwi otwarly si¢ z nagla. Wawrzu$ wszedt. L.ojowa $wieczka w la-
tarce, postawionej na podlodze, ledwie tyle dawata $wiatla, ze mozna byto widzie¢ postaé
wysokiego mezczyzny.

— Jaska nie ma? — spytal Wawrzu$ znowu.

W odpowiedzi 6w kto$ obrécil klucz w zamku dwa razy i schowal go do kieszeni.
Zrobito si¢ chopcu trochg nieswojo.

— Do Jaska chcialbym... — powtérzyl nie$mialo.

Gospodarz schylit si¢ i podnio6st latarnie na wysokos¢ swej twarzy.

— Je... Je... Je... Jezus Maryjaaa! Pielgrzym! — wrzasngt Wawrzu$ nieludzkim glo-
sem.

— Krzycz, krzycz, synku; nie zaluj sobie, krzycz co sit — z ohydnym $miechem rzekt
Bartnik — gdybym ja byl na twoim miejscu, tobym wyt jak pies. Aaal — odetchnat

517ino (gw.) — tylko.

S18domosko (gw.) — domisko, domiszcze; wielki, ponury dom.

ANTONINA DOMANSKA Historia 26ftej cizemki 88



pelng piersig. — Teraz mi jest dobrze na $wiecie... a cale>"? blogo mi bedzie, gdy tobie
gardlo podering. Ino ci si¢ jeszcze musze napatrzy¢ do syta, szczenig przeklete! — Zawiesit
latarni¢ na $cianie i wzigl si¢ pod boki. — Przysiaglem sobie tego wieczora, co mnie za
twoja sprawa do miejskiego lochu zamknieto, ze kropli wina nie przetkne, pdki cie w moje
rece nie dostang. Pie¢ lat czekam... ale za to dzié tak si¢ spije, az pod tawg lezal bede, chal
cha! cha!

Wawrzu$ milczal. Straszne wstrzgénienie przemijalo, a z powracajaca przytomnoscia
budzila si¢ naturalnie mysl obrony, ucieczki, wyrwania si¢ z mocy dzikiego zwierza. ,Za
mng sied, drzwi od podworza... mur cmentarny niski... jednym susem przeskocze...” Nie
bylo czasu na dlugie myslenie; a nuz porwie noza i zabije... uciekal... uciekaé w tej chwili.

Czarny Rafal przechylit glowe na bok i wpijal w chlopca wzrok coraz nabiegajacy
wécieklo$cig.

— Goéra z gbry si¢ nie zejdzie, a czlowiek z czlowiekiem si¢ zejdzie. Spod ko$ciota$
mi uciekl, na krakowskim rynku ino$ mi si¢ mignat; w Kuznicy wiercite$ si¢ pod moim
nozem, jak robak pod butem, i wyratowat ci¢ psi syn jakowys, bodaj z piekla nie wy-
lazt! Dzi$ sprawig sobie taznie z krwi goracej... caly si¢ twoja posoka umyje... od dzi$ ja
Czerwony Rafal, nie Czarny! Cha! cha! cha!

Wawrzu$ nie spuszczal oka z potwora i nieznacznie usuwal si¢ w glab sieni. Rafat nie
zauwazyl tego, ryczal dalej dzikim $miechem... nagle wyciagnat rece i rzucil si¢ na chlopca.
Lecz nie dosiegnat go, Wawrzu$ bowiem réwnoczesnie dat olbrzymiego susa wstecz i juz
miat wpa$¢ na podworze, gdy wtem zdalo mu sie, ze ziemia si¢ pod nim rozstepuje, wlecial
w jaka$ czelusé... i zemdlal.

Kiedy si¢ ocknal, poczut b6l w kolanie i r¢ka zadrapana do krwi piekla go troche.
Pomacat dokola siebie: futra, tkaniny grube... powietrze zalatywalo stechlizng.

»Wpadlem do jakiego$ lochu — pomyslal — dlaczegoz ten okrutnik nie zabit mnie
jeszeze? Ciemno, cicho... a moze on tu jest w kacie i czeka mego zbudzenia?... — Przy-
cisngl usta r¢koma, by oddechu nie bylo stychaé. — Za malo mu uciechy pchnaé nozem
zemdlalego; chce si¢ najes¢ mego strachu, mego krzyku, bedzie mnie zywcem na kawatki
krajal... wszystka krew ze mnie wypusci.. Dy*? méwil, ze... o Jezu... ani si¢ obronié, ani
uciec... A moze z tego zakamarka jest jakie drugie wyjscie?”

Wstat powoli, bojac si¢ wyprostowal, zeby glowa o jaki mur nie uderzy¢; stawial
malutkie kroki, a rece wyciagal przed siebie. Natrafil na jaki$ schodek... drugi, trzeci,
bylo ich z pigtnascie... Jaka$ zapora...

»Aha, drzwi w podlodze! Pewno byly otwarte i dlatego wpadlem; szczgsciem, ze na
kozuchy, tom si¢ nie pottukt... Zamknal mnie... ma zabawke, jak kot z mysza; raduje sie,
ze ja tu z¢bami dzwonie i smier¢ przede mng straszna stoi”.

Usiadl na przedostatnim schodku i zgiety wpdt, nastuchiwat.

,Cichusieniko... wyszedl z domu? Juz wiem... Zabrat Jaska i wyjechal, a mnie tu
w ciemnicy zostawil. Powrdci za dwa tygodnie”.

*

»Boze, dzigki Cil... jakies kroki! kto$ bliziutko drzwi otwiera... Gdzie idzie? Aha...
brzaka kluczami, otwiera drugie, wychodzi? Nie!

— A ty darmozjadzie, trutniu jeden, gdzie si¢ wldczysz do tej pory? — dat sig slyszeé
gniewny glos Czarnego Rafala.

— Posylacie mnie tyle pedy na Kleparz, a potem si¢ dziwujecie, ze ptakiem nie wra-
cam — odpowiedzial glos Jaska. — Rano ,,Pod Czerwonego Konia”, wieczér ,,Pod Czer-
wonego Konia”, ile juz dni laz¢! Psu by si¢ sprzykrzylo. Kupiec przyjechal, ale go nie ma
w gospodzie.

— Ale go nie ma, ale go nie ma — szyderczo powtérzyt Rafal. — Od kiedy juz
u mnie siedzi! Biegaj do zimnej komérki, przynie$ miodu gasiorek, tego, co w kacie na
lewo. O kubkach nie zapomnij! Slyszysz?

— Abom to gluchy? Zaraz ide.

SY¢cale (daw.) — weale, zupelnie.
5204y a. ady (daw.) — przeciez, ales.
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— Préizniaczysko... musialem sam napali¢ w alkierzu, bo rece grabieja.

— W kwietniu? Zimnica si¢ wam wraca, ja temu nie winien.

— No, $piesz si¢, coby$my nie czekali diugo.

Ucichto.

»Jezu najmilejszy... gdybym go mégh przywotal... Idzie!” — drigcg z niepewnosci
i strachu re¢ka zapukat kilka razy w drzwi od piwnicy.

— Jasiek... slyszysz mnie? To ja... Wawrzek...

— O rety...

Jasiek przykleknat, schylit si¢ i przytozyt usta do szpary.

— Na mily Bég... ¢z ty tam robisz?

— Chcial mnie zabi¢, ucieklem, drzwi byly otwarte, wpadlem w dziure.

— O lajdak! Zamknat ci¢ na kiédke!

— Nie potrafisz otworzy¢?

— Jakzez? Klucze zawdy®?! trzyma w kieszeni.

— Zlituj sie... ratuj!

— Czekaj no... dobra nasza! Abom to na darmo na dzwonigcej kukle terminowat?
Niosg im napitek, zrg si¢ tam oba z kupcem w alkierzu, az tu stychaé. Sprzatne mu klucze,
ani si¢ opatrzy. SiedZ spokojnie, zaraz wracam.

— Ach, ino si¢ $piesz, bo mi si¢ serce potarga od strachu...

»Krolowo nieba i ziemi, nie daj mi ging¢ tak marnie! Siedzi i siedzi... moze mu si¢ nie
udalo... zb6j go za reke przylapitl... przyjdzie z nozem... o... kroki stycha¢... nareszcie!”

Jasiek otworzyt kiddke.

— Poprzyj sobg krzyne, bo drzwi cigzkie... wyéliznij si¢... O matko, gdziez ja cig scho-
wam?... O rety... juz idg! Wtul si¢ do kata za beczke, przykucnij... uciekam do kuchni...
moze ci¢ jako pdiniej wypuszeze.

Ledwie ze Wawrzu$ pole od kozuszka ku $cianie podsungl, glosy rozmawiajacych
zblizyly si¢ ku drzwiom od pierwszej izby, naprzéd wyszed! kupiec, za nim Hincz Bartnik
— Czarny Rafal. Sprzeczali si¢ glo$no i wymachiwali rekami.

— Myslicie, ze ja kuj¢ czerwone zlote? — krzyczal brodaty kupiec ze ztoscia — sto
dukatéw za trzy sznury perel! Smieszno postuchaé.

— U Balcera w bogatym kramie zaplaciliby$cie dwa razy tyle abo i wigcej — dowodzit
gospodarz zachryplym glosem.

— Sprawiedliwe stowo... idZcie se do Balcera, niech od was kupi. Pickny towar, bez
przygany, ino go si¢ przedaje w nocy, nie w dzied, i w zamkni¢tym alkierzu, nie w Su-
kiennicach.

— Ostatnie stowo?

— Dwadziescia czerwiencow.

— Bodajes$ siedem lat konal na jednym boku i skonaé nie mégt, Judaszu!

— Za takie dobre zyczenie nalezy si¢ jeszcze lepsze: Niech pan Bartnik ma letkies22
skonanie, i to nie za siedem lat, ale na ten przykliad za siedem dni. Dobranoc.

— Dawaj dukaty, zdrajco, bierz perly.

— Nu, po co bylo tego hatasu? Ja wiedzial, co wasza mito$¢ bardzo zgodliwy czlowiek,
ino sobie czasem lubi pozartowaé z Abramkiem. Zebym tak zdréw byl, ile ja juz lat
z panem Bartnikiem handluje!

— Skoére ze mnie drzesz, niewiaro jedna! Teraz si¢ wyno$, mam wazng sprawe do
zalatwienia.

Wyciagnat z bocznej kieszeni wielki, cigzki klucz, otworzyl i silnym uderzeniem
w plecy wyrzucil kupca za drzwi.

— Jasiek!

— Czego cheecie? — rzekt chlopak niechgtnie, wychodzac z kuchni powoli i udajac
zaspanego.

— Przynie$ mi néz z izby sypialnej; na skrzyni lezy.

— Nie péjde... boje si¢... w wasze] izbie straszy.

S2zawdy (daw.) — zawsze.

522[etki (gw.) — lekki.
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— Glupi$; zreszta, wszystko jedno, mam ich kilka i w lochu. Wez z kuchni kaganek,
poswiecisz mi na dél... albo nie, daj mi latarni¢, sam péjd¢. — I mruknal przez z¢by:
— Mazgaj gotéw by... stuchaj no — moéwil dalej glo$no — idz zaraz na strych, przy
ostatnim kominie za krokwia wisi worek nieduzy, przynie$ mi go. No, czego stoisz?

— Takim zmeczony... jutro rano przyniose.

— IdZz mi w te pedy, bo rzemieri zedr¢ na tobie, smyku jeden!

Nie bylo rady, musial i$¢ na strych. Szcz¢éciem schody znajdowaly si¢ blisko drzwi od
piwnicy, po drugiej stronie $ciany. Poszedl. Czarny Rafal uklakt i sykngl z podziwu:

— Tysiac diabtéw! Bytbym przysiegal, ze klucze mam w kieszeni, a one przy ktddce...
no, no, starzeje si¢ cztowiek czy co!

Odlozyt ktédke na bok, z trudem dzwignat drzwi do géry i opart je o $ciang. Stgpal
powoli, $wiecgc sobie kagankiem.

Jasiek zawrécit czym predzej; czupryna Wawrzusia i palajace oczy wyrosly ponad becz-
ke. Starszy chlopiec dat znak reka i zsunal si¢ po poreczy na ziemie. Z glebi piwnicy
stycha¢ byto drwigcy glos Bartnika:

— Praszeczku, a gdzieze$? Najde cie, najde, nie boj si¢, zakamarkéw tu nie maj jak
ci¢ poglaskam po gardziotku, to za$piewasz niczym stowik...

Szarpngli drzwi od $ciany, zapadly z trzaskiem i lomotem...

— Hej... A tam co si¢ dzieje? — krzyknat Rafal z lochu. — Jasiek, zlez no ze strychu.
Jasiek!

— Rety... trz¢sa mi si¢ rece... kluczyk sie zaciat czy co? — szepnat Jasiek, duze krople
potu wystgpily mu na czoto. — Poéwie¢ predko... o Jezu... nie mogg... juz jest!

— Czegdz te drzwi zlecialy? Dzwignij troche, ja pomogg z dotu; no, cdzes$ tak zestabt,
durniu jeden?

— Matko... a jak wywazy plecami? Chlop silny, a zawiasa jedna zardzewiata.

— Przystawi¢ czym cigzkim — odpart Wawrzus.

— Ha... lotry... hultaje... zlodzieje! Toécie sobie zadrwili ze mnie! — ryczal pod
ziemig zbdj. — Nie radujcie si¢ jeszcze przed czasem... choébyscie zdolili uciec, zanim
drzwi wywazg, nie skryjecie si¢ przede mng. Mam w Krakowie dwudziestu na ustugi; na
jutrzejsza noc dostawia mi was obu.

— Jasiek... przepadliémy! Wywali drzwi, jak Bog na niebie.

Istotnie, pchane mocarnymi plecami Rafata dgbowe deski zaczely si¢ jakby wzdymad,
zardzewiala zawiasa chrzescita.

— Beczka! — zawolat Jasiek.

— Ale czy ci¢zka?

— Nie ruszalem jej nigdy, stoi w tym miejscu, odkad tu jestem.

— Ani mi si¢ wazicie tyka¢ beczki! — wylo spod ziemi.

— Nie mogg ruszyc.

— Dawaj zaraz!

Przysadzili si¢ obaj i z trudem dotoczyli ci¢zar na $rodek drzwi. Czas juz byt wielki:
gwozdzie od zawiaséw ruszyly sic.

— No... ale mi tez ulzylo! — westchnat Jasiek. — Jednego nie rozumiem, czego on
chcial od ciebie? Pierwszy raz chlopca widzi i zaraz zabija¢. Chyba ci¢ chcial postraszy¢
dla $miechu?

— Alez, Jasiek, stuchaj, kiedyzem ci mial thumaczyé? Twédj Hincz Bartnik to méj
Pielgrzym, to... Czarny Rafal!

— Jezusie Nazarenski! Co za szczedcie, ze$ wpadt do lochu!

— A juzci; juz lecial na mnie, jak wtedy przed laty pod ko$ciotem.

— Chlopcy, pusécie... jacy wy glupi, to $miechu warte, doprawdy! Odwalcie beczke,
drzwi otwérzcie, dy wam nic nie zrobi¢! — prosit wigzien, $miejac si¢. — Ten maly niech
se idzie spokojnie do domu; tobie by si¢ nalezaly baty, ale ci ten raz daruje. Stchérzyliscie
z glupoty, nie ma za co karci¢ tak srodze.

— Aha, gadajcie, ile wola; na nic si¢ to nie przyda; nam zycie mife.

— Jak Boga kocham, puszcz¢ was zdrowo!

— Ty Boga kochasz? — wrzasngl Wawrzus, schylajac si¢ do szpary — ty Boga ko-
chasz? A $wicte kielichy kto pokrad! Panu Jezusowi?

— Alem oddat co do jednego.
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— Chi, chi, chil... a to ci dobrodziej! Rzucit do rowu $wigtosci, a gada, ze oddal.

— Uciszcie si¢, postuchajcie. Na moje zycie przysiegam, ze wam wlos z glowy nie
spadnie, ino mnie pusécie! Zapomne o wszystkim. Daruje i tobie, Jasku, i tobie, co nawet
miana twego nie znam. Skonczone rachunki, ani was palcem tkne!

— A slyszeliscie ogloszenie pana burmistrzowe?

— Milion tysigcy diablow!

— No widzicie. Mnie ta na zlotych pieniadzach nie zalezy; do tej pory podarunek
od krélewicza nietkniety w kalecies23. Ino trza$¢ si¢ ze strachu przed wami juz dhuzej nie
cheg, Jaska mi pilno wyratowad, i cobyscie ludziskéw nie rabowali i nie usmiercali.

— Glupis, bo$ miody — tagodnie perswadowat Rafat. — Ino wyjde z lochu, to wam
dam po worku dukatéw, ze je ledwo udzwigniecie.

— Drzigkujemy; nie trza nam.

— Po dwie garéci drogich kamieni... diamentéw iskrzacych, szmaragdéw zielonych
jak trawa, szafiréw jak niebo w nocy, rubinéw czerwonych jak krew.

— Takich jak moja, coécie si¢ w niej my¢ chcieli? Dzickujemy za wszystko; juz darmo
nie gadajcie, odchodzimy. Patrzaj no, Jasiek... tu, gdzie beczka stala, dziura okragla.

— Widzicie, ludzie! To on pewnikiem mial t¢dy drugie wyjscie abo schowek!

— Zobaczymy. Poéwie¢ ino; nie mozna tak schodzi¢ lekkomyslnie; a nuz to studnia
z woda? Kto go wie, na co takiej dziury potrzebowal.

Zajrzeli w glab; drabina stroma.

— Nie fazcie tam! — krzyczal Rafal — przy samych schodach niediwiadka trzymam
na faficuchu. Mnie ino zna... was podusi i pozre!

— O retyl... — wrzasngl Jasiek i cofnat sic.

Wawrzus$ parsknal $miechem.

— Whasnie teraz péjdziemy $miele. Nie rozumiesz, ze plecie byle co, aby nas odstra-
szy¢? Zejdzmy powoli, ja naprzéd, nie boje sie niedzwiedzia.

Spuscili si¢ po drabince na dét i szli waziutkim, niskim korytarzykiem.

— Slyszysz, jak pi¢Sciami o drzwi tlucze?

— 0joj... drzwi na klédke zamkniete!

— Masz tobie! A teraz co?

— Ukrecid.

— Nie da si¢; za mocna.

— Ano, to wracajmy jak niepyszni.

— A nie. Kiedy si¢ tak bal, widno jest sposéb dotrzeé... aha! Jake$ piwnice zamykal,
widzialem kilka kluczy na rzemyczku.

— A prawda! To te beda.

— Skocz i przynies.

Z latwoscig dobrali klucz i drzwi otwarli; znowu korytarz bardzo dlugi, na koricu
drzwi zelazem okute, z dwoma zamkami.

— Sa wicksze klucze?

— Sa.

— No, to otwieraj. Spizarnia czy co?

Na ziemi, dokola $cian staly szklane ggsiory i ci¢zkie baniate kamionki; pewno ze sta-
rym winem albo miodem. Wyzej dwie dtugie p6tki; na jednej mniejsze i wicksze woreczki
ciasno trzema rzedami ustawione. Zajrzeli do ktdregos: same zlote pienigdze. Na dru-
giej polce kilka drewnianych szkatulek. Jasiek postawit latarnie i podnidst wieko jednej
skrzyneczki.

— O dlaboga $wietego!... To te kamienie drogie, co je nam obiecowal! Phi... teraz
bez pozwolenia nabierzemy se, ile dusza zapragnie.

Wawrzu$ splunat z obrzydzeniem.

— Tom ja si¢ cieszyl jak glupi, ze$ ty ino z musu Zle robil, a w sercu poczciwo$é
chowasz, a tobie tupy zlodziejskie pachna? Bierz... kradnij... najedz si¢ onych skarbéw...
zna¢ ci¢ nie chee!

Przypadt twarzg do ziemi i zanidst si¢ placzem.

5Bkaleta (daw.) — torebka, sakiewka.
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— O Jezu, Wawrzu$! Cichaj... to nieprawda... to ino pokusa diabelska... nie placzze
tak strasznie... bodaj te drogoéci smola si¢ rozplynely! Juz nigdy, przenigdy Zdziebetka
cudzego nie tkne! Niech mnie Pan Jezus tutaj zaraz $miercia skarze, je$libym mial stowa
nie dotrzyma¢. O, Wawrzu$, Wawrzus, ino tego nie gadaj, ze mnie znaé nie chcesz! Ja ci¢
tak okrutnie mituje.

— A ja ciebie jeszcze bardziej, dlategom plakal. IdZmy stad; trza da¢ znaé na straznicg.

Idac z powrotem, spostrzegli w korytarzu maly kuferek, ktérego poprzednio w po-
$piechu nie zauwazyli.

— A to co? Zobaczymy.

— Drzickuje Ci, Panie Boze... moja odéwietna przyodziewa. Sukmanka od pana
miecznika, a tu kozuch, buty, koszula, o... i pasik z trzosem, wszystko! Pozwolisz mi
to zabraé?

— Dy twoje wlasne, uczciwie zapracowane, bierz.

— Oj, Wawrzus... bieda...

— Jaka? Tak nam si¢ wszystko po mysli sktada, jakby aniotowie stréze za reke nas
wiedli.

— Ta ono prawda. Ale drzwi od ulicy na dwa spusty i na sztabg zamknione, klucz
u... onego, od furtki tak samo, parkan wysoki, jeszcze i gwozdziami najezony. Ktéredyz
si¢ wydostaniemy z tego wigzienia?

— Niechze ci¢ glowa nie boli o takie drobiazgi! Parkan wysoki, za to mur cmentarny
niski i poszczerbany; przejdziemy jak po schodkach.

— O Matko... przez cmentarz? W nocy?

— j... durny$ ty. Za zywota Zzle robili, wtedy byli straszni. Pod krzyzami cichusko
lezg, nic nam nie zrobig. Nawet koniecznie nam przejé¢ tamtedy, bo swoich rzeczy nie
mozesz tu ostawics24,

— Abo co?

— Abo to, ze jak po zbdja przyjda, wszystkie jego sprzgty i majetnosci do s3du odda-
dzg; jakozby$ im dowiddl, ktére rzeczy sa twoje? A tak, przerzucisz przez mur, schowasz
w jakim katku, a jutro albo pojutrze zabierzesz tobolek i mnie oddasz do przechowania,
pdki sobie stuzby nie najdziesz.

— Kto przyjmie zlodziejskiego parobka! — szepnat Jasiek.

— IdZ do pana miecznika, opowiedz mu wszystko, ani stéwka nie zataj, przyjmie cie
na powrét, zobaczysz.

Jasiek zabral swoje zawinigtko, przelezli z fatwoscig na cmentarz i szli w milczeniu ku
przeciwnemu murowi.

— Coé si¢ rucha...

— Wiatr galezmi rzuca.

— Cos szepce...

— Suche liscie pod nogami.

— Jezus, Maryja, kto$ idzie ku nam!

— Wstydz sig, tchérzu! Gdzie? Kro idzie?

— O... tam od kapliczki...

— Stanize spokojnie i patrz $mialo. Daj mi r¢ke; jak nas upiér chyci, to obu razem.
Céz? Jeszeze ci si¢ zwiduje?

— O... tam... takie dlugie, czarne...

— Cieni od tego wysokiego krzyza; prawie$ jak dziecko trzyletnie, co si¢ strachéw
boi! No péjdz, nie ma czasu do stracenia. Pewno wszystkie bramy miejskie pozamykane.
— Juz nam ani $wicty Boze nie pomoze; nie wpuszczg nas — westchnat Jasiek.

— Ee... gdzie tam, z muzyka, b¢bnami i chorggwiami na ratusz nas zawiodg —
zartowal Wawrzu$. — Toli wezoraj dopiero czytal 6w pan list o Czarnym Rafale, a dzi$
naszg cigzky pracg przylapali$my zboja.

— No, to drata do Nowej Bramy!

Pobiegli.

— Stukajmy oba na raz, predzej nas uslysza.

S2ostawi¢ (daw.) — zostawid.
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Zalomotali kolatka. Straznicy, przyzwyczajeni do tego rodzaju figléw pijackich, nie
odpowiadali wcale, a chlopcy dobijali si¢ natarczywie. Wreszcie pan Onufer otworzyt
pamigtne dla Wawrzusia okienko i krzyknat ze ztoscia:

— Precz mi stad, urwipolcie przejete! Wracajcie pod wieche?, kiedyscie jeszcze nie
dopili, a nam dajcie spokd;j!

— Pod nijakg wiechg nie byliémy ani nie p6jdziemy; gadaj do niego, Wawrzus, moze
se przypomni.

— Kiedy to nie wachmistrz. Otwoérzcie, wasza milo$¢. Pozadang wies¢ niesiemy.
Czarny Rafal w naszym rekul!

Ceklarz5? rozémiat si¢ glosno.

— Mogle$ co medrszego wymyslié, tobym ci¢ moze wpuscil. Czarny Rafal... prosz¢
ja kogo! Jak juz fga¢, to dobrze, prawda? Starostowie se z¢by na nim polomili®?7, a dwéch
wyrostkéw go trzyma! IdZcie se do Rafala, moze was przenocuje.

— Zaklinamy wasza mito$¢, wpusécie nas do miasta! Sprawa tak wielkiej wagi...

— Bedziemy si¢ poty ttukli, az nas...

— Wawrzus... straz miejska pod murami... prosto ku nam...

— Co tam za gwalty o pétnocy? Brame chcecie rozwali¢? St6j! Ani kroku! — zawolat
rotmistrz ceklarzy.

— Nie w glowie nam ucieka¢; taska Boska, zescie, wasze milo$cie, nadeszli, moze si¢
przecie doprosimy jakiej pomocy.

— Bierzcie chlopakéw na straznicg. Jak dostang po dwadziescia pig¢ odlewanych, to
im si¢ odechce burdy robié. No, marsz!

— Alez ulitujcie si¢, wasza mito$¢...

— Idziesz czy nie, tobuzie jeden z drugim!

— Zhapalismy Czarnego Rafala! Bég swiadkiem, ze prawde méwie! — zawotal Waw-
rzu$, podnoszac reke jak do przysiegi.

— Jeszcze imienia Boskiego wzywa, zuchwalec jeden!

— Péjdiciez si¢ przekonaé, macie nas w reku. Wyliczycie nam po pigédziesigt, nie po
dwadziescia pig¢, jesli nie jest tak, jako méwimy.

— Uczciwie chlopeu z oczu patrzy; cdzes ty za jeden? — spytat dowddca.

— Mistrza Wita ucze. Chciejciez uwierzy¢ i p6j$¢ z nami.

— Daleko?

— Na Brzegach; pod cmentarzem $wigtej Gertrudy.

— Prowad:z.

Przez droge chlopcy opowiedzieli, co tylko wiedzieli o Czarnym Rafale, bez tadu
i sktadu; to jedno mogt rotmistrz zrozumied, ze czlowiek zamkniety przez nich w piwnicy
musi by¢ je$li nie tym samym, przez sady poszukiwanym, to w kaizdym razie zbdjem
godnym szubienicy.

Gdy zaszli na miejsce, zolnierze wywazyli furtke od podworza, bo nie bylo inaczej
dostepu, i caly oddzial wszed! do sieni. Jasiek wskazal beczke na drzwiach, za czym obaj
z Wawrzusiem cofngli si¢ do kuchni, by tam pod dozorem straznika czekaé, az si¢ rot-
mistrz przekona, ze cale ich doniesienie bylo prawdziwe.

Slyszeli wrzaski, szamotanie si¢, przeklenistwa, cigzkie kroki zolnierzy niosacych skre-
powanego zbrodniarza; potem brz¢k kajdan i rozkazy wydawane przez dowddcg strazy.

— Ja sam z Piotrem, Kubg i Mateuszem odprowadz¢ ptaszka do klatki, a jutro rano
wrecze klucze od skarbéw panu burmistrzowi. Cho¢ jednak drzwi od korytarzy pozamy-
kane, moéglby kto, swiadomy onej barci®?®, chcie¢ si¢ wedle niej zakrzatna¢ pod nieobec-
no$¢ bartnika; tedy Marcin, Tomasz, Krzysztof i Pawel zostang tu na noc. A ty, Szymek,
odstawisz chlopcoéw do cekhauzu’?.

Wawrzu$ az podskoczyl, slyszac to rozporzadzenie.

525 pod wiechg — do karczmy, ktérej znakiem rozpoznawczym byla wiecha, tj. wigzanka gatezi lub mate drzew-
ko, przybrane i przybite nad wejsciem.

5%6ceklarz — strainik.

577 potomic (gw.) — polamad.

5B8par¢ — dziupla z gniazdem pszczét w pniu drzewa w lesie; tu przen.: miejsce petne skarbow.

52 cokbauz (daw., z niem.) — arsenal, straznica.

ANTONINA DOMANSKA Historia 26ftej cizemki 94



— A cdie$my to okradli czy zabili kogo, ze nas wigzi¢ cheecie? — krzyknal, zrywajac
si¢ z fawy. — Pdjde do rotmistrza; za co nam taka krzywde wyrzadza?

— Nie badzze ghupi i siedZ spokojnie — tlumaczyl mu straznik. — Gdzie$ przecie
nocowa¢ musicie, a tu was nie ostawig i pewno sami byscie nie chcieli. Rano si¢ posle
do mistrza Wita, a skoro za$wiadczy, ze$ jego czeladnik, a ten drugi twdj przyjaciel, tej
godziny bedziecie wolni. Nijaka wam si¢ krzywda nie dzieje.

— Wyjrzyjmy do sieni — szepnal Jasiek — chcialbym pojrze¢ na onego.

Wawrzus si¢ wzdrygnal.

— Za nic w $wiecie!

— Dy skrepowany...

— Juzem si¢ mu napatrzyl az zanadto; mam doé¢ na cale zycie.

*

Proces Czarnego Rafafa trwat dtugo, coraz to nowe zbrodnie wychodzily na jaw, udato
si¢ zlapad kilku z jego bandy, sad przestuchiwal $wiadkéw, okazalo sie, ze popelnit ra-
bunkéw, kradziezy mnéstwo; grabil koscioly, mordowal podréznych bez litosci, stowem,
dziesigciokrotnie na kare $mierci zastuzyl.

We dwa miesigce po strasznej przygodzie i szcze$liwym ocaleniu Wawrzusia przybyt
nowy bialy krzyz na cmentarzu $wigtej Gertrudy.

POREBA

Podstaroéci z Niegoszowic i jego milos¢ pan Wawrzyniec. — Drewniany konik, brat
drewnianej jaszczurki. — Do Por¢by! — Skowronek w gniezdzie. — Jasiek nie je klusek,
Marysia skubie rég zapaski.

Czeladnicy mistrza Wita poskladali narzedzia, odpasali fartuchy, kilku wykwintni-
siéw skoczylo do sypialni za pracownig zmieni¢ podniszczong odziez i przeczesaé zapylone
wlosy, inni wybiegli na miasto, nie umywszy nawet rgk po robocie, a wszystkim pilno
bylo uciec z warsztatu. Ci, co si¢ postroili, zawrdcili z ulicy Poselskiej w Grodzkg i poda-
zyli spiesznie do gospody ,Pod Srebrng Grusza”, gdzie wlasnie odbywat si¢ poczgstunek
wyzwolinowy>3® Pietrka z Myslenic, pozlotnika, na ktéra to zabawe solenizant zaprosit
kilku dobrych znajomych z innych pokrewnych cechéw.

W pustej i wyjatkowo cichej czeladnej izbie siedziat przy stole Wawrzu$ i rysowat
kred na tabliczce jaka$ postaé wysmukla w powldczystej szacie. Pocierat czolo lews reka,
to zndw zmazywal rysunek mokra szmata, nie szta mu robota.

,Sciemnia si¢, dam spokéj; trza bedzie jutro probowaé, moze lepiej péjdzie. Kto tam?
Czego?”

W uchylonych drzwiach od sieni ukazata si¢ jakas jasna glowa.

— Chcialbym si¢ wi... jeste$ w domu!

Wysoki, ogorzaly chlopak po wiejsku ubrany wskoczyt do izby, nie proszac o pozwo-
lenie, i chwycil siedzacego z tytu za ramiona.

— Céz tam za glupie krotochwile?... Puszczaj! — odwrdcit si¢ i skoczyt na réwne
nogi z krzykiem: — O rety... Jasiek!

—Ajal

— Skade$ si¢ wzial?

— Przyjechalem z korimi na jarmark. Chiopcéw i Kaspra zostawitem w stajni, a sam
co tchu do ciebie... Aj, Wawrzu$, Wawrzus... tyle lat, jakem poszed! z Krakowa! Gadaj
no... to juz bedzie... chyba...

— Ano, ni mniej, ni wigcej, ino®! pie¢ rokéw? i trzy miesigce.

— Jak ten czas leci, az si¢ w glowie zawraca! Ale skadze tak dokumentnie pamigtasz?
Nawet miesigce?

30wyzwolinowy — z okazji wyzwolin, tj. zakoniczenia stuzby u majstra, momentu, od ktérego mlody rze-
mie$lnik z terminatora staje si¢ czeladnikiem, moze juz pracowaé sam i decydowa¢ o sobie.
S3lino (gw.) — tylko.

32yoki, rokdw (gw.) — lata, lat.
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— Bo widzisz, 6w ten rok srodze byl dla mnie wazny. Cala przeprawa z Czarnym
Rafafem... jeszcze mi dzi$ wlosy stajg na glowie...

— Oj i mnie!

— No, a przedtem nasza droga do Wilna z oltarzem dla krélewica. Widzialem go
tak z bliska, jak ciebie teraz; kolana jego calowalem, do $mierci tego dnia, tego miesiaca
i tego roku nie zapomng. No... ale co z tobg si¢ dzieje? Czemuze$ nigdy nie zajrzal?

— Nie mogtem; jako$ we dwa czy we trzy tygodnie... wiesz, Wawrzus$, do dzisiejszego
dnia ci dzickuje, ze$ mi¢>? naméwil wréci¢ si¢ do pana miecznika.

— Dobrze, dobrze; ¢z bylo we dwa tygodnie?

— Pojechali paristwo pod Piotrkéw, do 0jcéw*4 pani, ma si¢ wiedzie¢, ja z nimi.
Tamem si¢ bardzo prosit, coby mi wolno bylo przy gospodarzu postugowad.

— Przy jakim gospodarzu?

— Tak si¢ nazywa najstarszy z parobkéw, co dozér ma nad zniwem, orka, siejba; nieco
karbowy?33, nieco podstarosci, ot, politycznie>*® si¢ go zowie gospodarz. Pan miecznik,
zawdy>?” jednako laskaw na mnie, zezwolit chetnie, bom si¢ mu tez i przyznat w pokorne;j
poufatosci, ze cate myslenie mam ino ku temu, by se gdzie na wsi gruntu kupi¢ i kmieciem
by¢, jako dziad i pradziad.

— A daleko ci jeszeze do tego?

— Niewiela juz braknie; $ciskam kazdy grosz, jak ino mogg, na przyodziewe jak naj-
mniej wydaje, ot, byle oberwano nie chodzié. To sig i zashug33® za kilka lat sporo usktadato.
A dodawszy one dwadziescia dukatéw, co mi w ratuszu za schwytanie Czarnego Rafata
wyplacono, to juz bez mala wystarczy. Ino Bogiem a prawds, nie mnie si¢ one czerwieri-
ce5® nalezaly, ino tobie; przeciem ja ani we $nie o tym nie pomyslal, ze Hincz Bartnik
a Czarny Rafat to jedno$é.

— Baj baju; tobie grosz potrzebniejszy, kiedy se na gospodarstwo zbierasz, ja juz na
wie$ nigdy nie wrdce... — urwal, machnat reka i odetchnat gleboko.

— Judci®®, do roli to$ ty, prawde rzeklszy, niewydarzony; stait no przy mnie; po
rami¢ mi ino si¢gasz, a r¢ce male i niespracowane, niczym u panny miecznikéwny. Ale
w tych rekach rzemiosto masz pickne, za jeden tydzien wiccej zarobisz niz ja za rok. Tedy
nie mamy se co przygania¢, obu nam dobrze na tym $wiecie.

— No tak... Ales nie skoficzyt o tym Piotrkowie?

— Ano, krétko, nie dlugo dokoricze, ze mi¢ w owym Grodzisku panistwo ostawi-
li*#!) abym si¢ wszystkiego, co mi trzeba, w porzadku wyuczyl, jako ze u pana podsto-
lego, rodzica pani miecznikowej, gospodarka na dziesig¢ mil wkolo byla stawna, a u nas
w Niegoszowicach wigcej mokrych lak i bajoréw># niz ornej ziemi; paistwu zasi¢ zaba-
wa bardziej w glowie i jazdy do Krakowa, a nie co inszego. Tedy cale te lata wybylem
w Grodzisku, dopiero na wiosne dali mi paristwo rozkaz wréci¢ do dawnej shuzby i ja-
kom si¢ u nich nauczyl, u pana miecznika prébowaé. Pismo dostatem od pana podstolego
okrutnie chwalace, no i... zgadnij, Wawrzek, co dalej?

— Ozenites si¢ abo** co?

— Ee... zaraz bym si¢ ta zenil... ciekawo$¢, z kim i za co? Nie zgadtes, wigc ci powiem:
od $wietego Jana jam ci jest podstaroécim albo, jesli wolisz, gospodarzem w Niegoszo-
wicach!

— 0j0j... to ci si¢ musz¢ w pas klania¢ i ,wasza mito$¢” gada¢?

— Pewno, pewno, zbytnio se nie pozwalaj ze mng.

Objeli si¢ za szyj¢ jak bracia i pocalowali si¢ ze $miechem.

533mig — dzi$ popr.: mnie.

S34gjcowie (gw.) — rodzice.

35karbowy (daw.) — nadzorca robotnikéw rolnych; nazwa pochodzi od kija, na ktérym nacinano karby,
zapisujgc w ten sposob iloé¢ wykonanej pracy.

S3polirycznie (daw.) — grzecznoéciowo, uprzejmie.

537 zawdy (daw.) — zawsze.

338zastuga (daw.) — wyplata, wynagrodzenie za wykonang prace.

¥ czerwieniec — czerwoniec, czerwony zloty: nazwa zlotego pienigdza o wartosci zblizonej do dukata.

390jusci (gw.: juz ci) — oczywidcie, rzeczywiscie, w istocie.

Silostawi¢ (daw.) — zostawid.

$42pajordw — dzié popr. forma D. Im: bajor.

584bo (daw.) — albo.
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— No, a ty? Gadaj o sobie.

— Céz powiem? Ino rok $mierci krélewica zapisany mam w sercu; potem dzieri za
dniem, tygodnie, lata mijaly, ani nawet nie byto sposobnosci korzystaé z podarunku od
kniazia.

— Z jakiego podarunku?

— Nie spominatem ci?

— Jak zywo!

— Ano, to czekajze, zaczng od poczatku. Trzeciego marca to bylo, wszystko mi stoi
przed oczyma, jakby si¢ wezoraj dzialo. Trzeciego marca tedy, czyli nazajutrz po przy-
jetdzie do Wilna, roztwieramy>* paki, wyjmujemy $wicte figury. Stanko z Jurkiem na
wyrypy># oltarzows szaf¢ zbijaja, az tu drzwi stuzba na rozciez otwiera i wnosza krdle-
wica Kazimierza>%. Srodze si¢ radowal Panienka Najéwictszg i przecudnymi aniofami, az
pokraénial na obliczu i rece raz wraz w gbre wznosil z podziwienia. Wszystko mu Stanko
musial tlumaczyé¢, jak bedzie ustawione, a ja mu si¢ podsuwam przed oczy z maluskim
aniotkiem, com go sam rzezbil. Tak si¢ tez onym dzieciatkiem ucieszyl, az strach. Wrazit
reke do kieszeni, podarowal mi dwa czerwierice na pamiatke i pyta: ,Coz se kupisz za
te pienigdze?” Anim si¢ zajaknal, ino krzycze: z6lte cizemki! A on, cho¢ niemal umie-
rajacy, jeszcze si¢ moja glupotg ozweselit>?, $miat si¢ nawet. Kazal paziowi przynie$¢ ze
sypialni*® swoje wlasne, co mu byly niewygodne, i mnie je podarowat. Do tej pory nie
miatem ich na nogach.

— Na wesele je chowasz czy co?

— Nie; na nabozeristwo u Panny Maryi w dzieri po$wigcenia naszego oltarza. Ale
gdy o to pytasz, bylo i wesele, a jakie.

— Cazyje?

— Stanka Stwosza z Jadwisia, Macieja Stwosza jedynaczka.

— Zaprosili cig?

— Niech no by nie zaprosili! Druzbg mu bytem, panng do oltarza prowadzitem.

— Dworujesz sobie ze mnie? Taki chrobaczek%?

— Ze$ sam wielki niczym Wyrwidab, to ci kazdy za maly. Przecie urostem sporo
przez tych kilka rokéws, a wesele bylo w kwietniu.

— Dobrze¢ to, ale taki Stanko, mistrza Wita syn...

— 0joj... straszne mi cuda! Czeladnik jako i ja.

— Co ty gadasz? To$ ty juz wyzwolony?

— Chyba si¢ nie ma czemu dziwowaé; dy>! dziesi¢¢ lat we warsztacie®? jestem.
Chlopaki wolaja na mnie ,wy”5 albo ,pan Wawrzyniec”. W dodatku rzeke ci jeszcze, ze
mnie mistrz cale> jawnie chwali, przed ludZmi si¢ mng chlubi i prawg reka swojg zowie.

— Cie wy, cie wy...> a to$ ty urdst nie na zarty! Teraz na mnie kolej w pas si¢ klania¢
waszej wielmozno$ci. Wedréwke do obeych krajéow odprawites?

— Jeszcze nie; mistrz mi¢ nie chee puscié, bo to juz za kilkanadcie dni oftarz usta-
wiamy w kosciele, wigc przy wykoriczeniu naszemu panu... prawa reka si¢ przyda.

Moéwigc, za$miat si¢ wesoto.

— A ja se myélal...

— Ze co?

Sroztwierad (daw.) — otwieral.

5na wyrypy (gw.) — tu: w podpiechu.

S6swigty Kazimierz Jagielloriczyk (1458-1484) — drugi syn Kazimierza II Jagielloficzyka, namiestnik ojca
w Wilnie, uwazany za dobrego wiladcg, poprawit bezpieczeristwo w kraju i sadownictwo. Umart miodo na
gruzlice i zostal kanonizowany. Jest patronem Litwy.

47 ozweselic sig (gw.) — rozweseli¢ sig, rozbawi¢ sie.

48ze sypialni (gw.) — z sypialni.

9 chrobaczek (gw.) — robaczek.

50roki, rokdw (gw.) — lata, lat.

iy a. ady (daw.) — przeciez, ales.

$2we warsztacie (gw.) — dzi§ popr.: w warsztacie.

53wolajg na mnie ,,wy” — zwracajg si¢ do mnie grzecznoéciowo w liczbie mnogiej.

ss4cale (daw.) — weale, zupelnie.

555 Cie wy? — ,,Widzicie wy?”: skrocenie uzywane w Krakowskiem. [przypis autorski]
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— Ze jak konie zbedess¢ na jarmarku i pieniedze panu miecznikowi odwioze, to se
razem...

— O jakie tez to cigzkie takie powolne gadanie! Ady>” koncz, kiedy$ zaczal!

— Myslatem, ze se razem cho¢ na dwa, trzy dni do Poreby péjdziemy.

— O Jezu Nazarenski! — krzyknal Wawrzus i zastonit twarz rekoma.

— No co? Poszedlbys, prawda? Czego si¢ nie odzywasz?... Ludzie... dy on placze jak
baba! Nie wstyd ci! was si¢ chiopu sypie... i beczy!

— Juz nie... juzem si¢ cale uspokoil... ach, mdje$ ty kochany... jaki ja glupi, glupi,
glupi... Ani razu si¢ nie spytalem, czy znasz, kedy si¢ idzie do naszej wsi. Od dziecka,
jakby mi kto gwézidz w glowe zabil, nie $mialem nawet pomysle¢ o Porebie. Ledwiem
wskoczyl w t¢ puszcze zatracong, juzem zgubit droge do domu. A potem ojciec Szymon
i ksigdz kanonik perswadowali mi tyle razy, ze jest kilkanascie Por¢b w polskim kraju;
skad wiedzie¢, ktéra moja? Ach, Jasiek, Jasiek... gdyby mi dzi$ kto zabronil, z tadcucha
bym si¢ urwal, spod ziemi bym si¢ wykopal, a lecialbym z tobg jak ten wicher! Tego
nikt nie wyrozumie, ile ja si¢ bez%*® te dziesi¢¢ lat naplakal za matusia. No, gadaj, kiedy
pojedziemy?

— Cichaj, cichaj, nie badz taki nagly; nie umarle$ do tej pory, to jeszcze kilka dni
poczekasz. Z koniami®® musz¢ skorczyé, pieniagdze do domu odwiezé, pozwolenie od
pana dosta i dopiero przyszedlbym po ciebie. A mistrz co na to?

— Mistrz dobry; bede go strasznie prosil, to si¢ dwa dni obejda beze mnie. Stanko mu
réwnie dobrze pomoze. Zreszty, oltarz juz tak jakby skoficzony, ztocg go tylko i maluja...
Jasiek, Jasiek, juz mi¢ ani cizemki od krélewica tak nie radujg, jak ta nadzieja, ta nadzieja!
O Matko Boska z matusinego obrazka... dzigkuje ci!

*

— Patrzajze, to ja wlasnie tg samg droga szedlem do Krakowa — dziwil si¢ Wawrzu$
— Lobzéw, Balice, Rudawa, Pisary, ino® przed Pisarami to juz se nie spomng¢. Daleko
jeszcze?

— Nie bardzo. Ino%! lasem w bok od Tenczyna, potem Brodla, znowu krzyne lasem
i juz my doma?2.

— Raju, raju... co oni powiedza, jak nas zobacza!

— Ciekawo$¢, czy poznaja? Dziecko si¢ wiccej przeinacza z latami niz starszy czlek.
Tleze$ to miat wtedy?

— Co$ ponad osiem lat.

— No a teraz osiemnascie, to kawal czasu. Ludzie gadajg, co matka dziecko po trzy-
dziestu latach zdoli poznaé. Zobaczymy.

— No predzej, predzej; ino bys przysiadal co sto krokéw.

— A, bo mnie w Porgbie nikt nie czeka — odpart Jasiek cicho. — Tedy chodzmy
dalej, kiedy ci tak pilno.

O ilez milsza byla ta wedréwka dwoch przyjaciél od blakania si¢ samotnego dziecka,
udreczonego strachem i glodem!

Szli, $piewajac wesole krakowiaki, pogoda jak na zaméwienie, a gdy im lipcowe storice
nadto dopiekalo, kiadli si¢ w lesie na mchu i odpoczywali. Chleba, sera, wedzonki mieli
obaj zapas potgzny, zrédetka po drodze czgste, stowem, gdyby nie t¢sknota Wawrzusia,
migiem zlecialyby im te mile z Krakowa do Por¢by.

W Brodlach uczynili sobie ostatni popas; Jasiek obiecywal, ze za dnia jeszcze sta-
ng na miejscu. Przed wschodem stofica wyszli, a cho¢ miodzi i silni, zaczynali uczuwaé
zmeczenie; az tu, jak na szczescie, turkot wozu rozlegt sie za nimi. Przystaneli.

— W ktora strong jedziecie, gospodarzu? — spytat Jasiek.

5% zby¢ — tu: sprzedac.

57ady a. dy¢ (daw.) — przeciez, whaénie, alei.

558pez (daw.) — przez.

59 koniami (gw.) — dzi§ popr. forma N. Im: koAmi.
560ino (gw.) — tylko.

S6lino (gw.) — tylko.

S62doma (gw.) — w domu.
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— Kazbym jechat? Toli do por¢bskiego lasa®3.

— Motze byscie nas podwiezli krzyng? Od Krakowa piechotg idziemy, tak nogi bols...

— A siadajcie; wozu mi nie ubedzie i konie nie poczujg.

Wskoczyli uszeze$liwieni, ze im si¢ taka gratka trafia. Woéz si¢ toczyl cicho, kota
grzezly w piasku.

— A wy dokad? — spytal chilop.

— Takze do Porgby.

— Odwiedzi¢ kogo abo do ksiedza moze?

— Do krewnych — krétko odpowiedzial Jasiek; ale Wawrzu$ nie mogt sie powstrzy-
ma¢ i spytal drzgcym glosem:

— Nie znacie przypadkiem Wojciecha, tego, co jego chalupa czwarta z kraja?

— Wojciecha Skowronka? Jusci®®4, ze go znam; krowe u mnie kupit dopiero w tamten
czwartek. Skadze mnie o niego pytacie? Po parisku odziany... a mozescie syn dziedzica
z Poreby?

— Nie; z Krakowa jestem — odparl Wawrzus. Serce mu walilo cigzko, az si¢ bat, ze
tamci ten fomot poslysza.

— A co si¢ dzieje z Mikotajows Sliwing? — zapytal Jasiek.

— Ano, bieduje baba przez chlopa. Rady sobie da¢ nie moze; rol¢ pospuszczala sa-
siadom, bo jakoz bedzie sama wedle ziemi robié?

— Nie wydala si¢?

Chlop splunat.

— Ij... kto by ta bral takows sekutnice? Meza zatrapila, pasierba z domu wygryzla,
z piekla rodem baba i tyle. Dziewczyna z pierwszego malzenstwa tez bez jej niedoz6rsss
zazigbita si¢ i pomarta. Znajg ludzie Sliwine, kazdy jej z drogi schodzi.

— A synka pono$ miala?

— Miala i ma do tej pory. Pan Jezus sprawiedliwy za biednego Jaska na wlasnym
dziecku ja pokaral... cherlawe toto, ani jeszcze nie gada po ludzku, ino mamroce jakosi
nieskladnie, ciezko wyrozumieé, czego chce. Musicie tutaj wysiaéé, bo ja do tracza jade,
drzewa se wybra¢ na stodole.

— Bég zapla¢ za przystugg!

— Za malo, za malo’6 — odpowiada gospodarz, skrecajac w lewo ku lasowi.

— Daleko jeszcze? — niecierpliwit sic Wawrzus.

— Ino ta gorka zastania — odpowiedzial Jasiek.

— No to biegnijmy. Wypoczelismy na wozie, a ty si¢ wleczesz jak ten $limak.

— Biegaj sam, kiedy$ taki chybki; ja juz nie mogg predze;j.

Szli pod gére w milczeniu.

— Jasiek... ta wies... tam... czy to...

— Jusci, ze Porgba. Idzze se do domu, a ja popytam si¢ o wojta i z nim pierwej
pogadam. Kiedy macosze niedola, to moze bym ja od niej ojcowizne wykupil.

Wawrzu$ nie styszal juz ani stowa... biegt ku wsi nieprzytomny z radosci. Ach, co tam
matusia teraz robi? Ani si¢ domysla, ze jej synek stracony, juz-jui... za chwilg... za p6t
chwili do ndg jej upadnie.

Przystanal. W oczach mu si¢ mienito, w uszach dudnialo, opart si¢ o drzewo, bo si¢
czego$ nogi pod nim uginaly.

»O raju... tak blisko, a ja stoje i ruszy¢ si¢ nie moge”.

Przetart oczy, otrzgsnat si¢ powoli, nie$miato szedl w ulicg. Minal chat¢ Bartoszéw,
sad, stodole...

»A jak zmyle?... Ta druga, Macieja Kowala, teraz Marka Walecnego, teraz... teraz...
teraz nasza!”

Jakby mu kto kamienie do nég przywiazal, wlokt si¢ ociezale, potykat si¢ jak pijany...

Na przyzbie przed domem siedzial o$mioletni jasnowlosy chlopczyna i kozikiem gruby

kij oskrobywal.

363do lasa (gw.) — dzi$ popr. forma D. Ip: do lasu.
S64iyfei (gw.: juz ci) — oczywidcie, rzeczywiscie, w istocie.
565bez jiej niedozdr (gw.) — przez jej zaniedbanie.

566za mato (gw.) — tu: nie ma za co.
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»W imi¢ Ojca i Syna... dy* to ja! Jak raz moje lata, moje wlosy, oczy, cale liczko
moje... dobrzem si¢ sobie naprzypatrowal w zwierciadle u ksiedza kanonika... E... co$ mi
si¢ zwiduje... mamidlo®3... dziecka bym si¢ bat?”

— Niech bedzie pochwalony; czy dobrze trafifem do Wojciecha Skowronka?

Chiopczyk spojrzat nan nieufnie, glowy nie podnoszac, i mruknat:

— Na wieki; jusci tutaj.

— A czy gospodarz w domu?

— Nie, w polu.

— A gospodyni?

— Do dworu posli.

— A czyjie$ ty?

Malec odpowiadal niech¢tnie, badawczo tylko przypatrujac si¢ nieznajomemu; ostat-
nie pytanie wydalo mu si¢ zapewne bardzo niemadre, bo zapomniat o wszelkiej przezor-
nosci wobec obcego cztowieka i parsknat $miechem.

— A cyjze by? Tatusiéw i matusin.

— A po cdie$ tu przyszedt?

— Kazem miat by¢? Chi! chi! chil... ja se ta we swoim domu siedz¢; ale wy, panicku,
cegoj tu cheecie?

— Matko Najéwictsza, rozumiem... — lzy mu si¢ zakrecily w oczach; przysiadt si¢
na przyzbe do dzieciaka, ten mu jako$ nie bronit i dalej swéj patyk obrabial.

— To$ ty synek Wojciechow?

— No.

— A siostry masz?

— Jakze; Marysie i Kondusig.

— A braci?

— Byt jeden, ale dawno pomart.

— Cbz skrobiesz tym kozikiem?

— Kunia®?; cobym mial na cym za krowami na paswisko>° jechad.

— Pokaz noj; nie bdj si¢, nie wezme ci, ino co$ zobaczg. Widzisz, z tego korica jest
gruby i zakrzywiony, a ja mam w kieszeni taki sprawny, ostry nozyk, co wszystko zdoli.
Wyrzezam koriska gléwke, dopiero bedziesz miat zrébka®™! jak sie patrzy, dobrze?

— Rébcie. A pigkny bedzie?

— Jak zywy.

Nigdy w ciggu dziesigciu lat pracy u mistrza Wita nie rzezbit Wawrzu$ z takim za-
palem, jak dzi§ konska glowe dla braciszka. Malec uklakt na przyzbie, przytulit si¢ do
nieznajomego i patrzal mu przez rami¢ z goraczkowym przejeciem.

— O, jakie to uska... i grzywka... a chrapy ci rozwalil, pilno mu wyskakowa¢>72!
Retysci, jaki to smy$ny57 nozyk! Od carownika go macie?

— Podoba ci si¢ konik? Czekaj, czekaj, jeszcze mi go nie wydzieraj... musz¢ skoficzyé
porzadnie.

W niecaly godzing wierzchowiec byl gotéw. Uwigzano mu postronek do szyi i malec
objechat podworko. Zatrzymat si¢ przed podréznym, popatrzyt nan rozjasnionymi uciechg
oczkami, objal nagle za szyje i zaczal calowad.

Wawrzusia znowu niemoc ogarnela... Ale w uszach $piewaly mu jakie$ anielskie glo-
sy: yJeste$ w domu, w domu... ojca masz i matusie, i braciszka, i siostry; skoriczyla si¢
tesknota, na calym bozym $wiecie nie ma szczg$liwszego od ciebie”.

Wzig chlopca na kolana, glaskal go po glowie i buzi, chcialo mu si¢ plakaé, $mia¢
i znowu plakac.

— Widzisz, jaki$ niedobry, jeszcze$ mi nie powiedzial, jak ci¢ wolajg.

— Jakie? Jedrek.

567y a. ady (daw.) — przeciez, alei.

568 mamidlo — zjawa.

569kurt (gw.) — kon.

0paswisko (gw.) — pastwisko.

71%rgbek (gw.) — Zrebak, konik.

ST2wyskakowac¢ (gw.) — skakaé, wyskakiwad.
73smysny (gw.) — tu: zreczny, zmyslny, sprytny.
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— Nie wiesz, rychlo tatu$ wréci?

— Zarozicki®’4; siano bez caly dzien przewracali, storice si¢ chowa, to i przyda’s
wiecerzaé. O... widzicie, jak raz¥7¢ na przelaj miedzg ida!

Wawrzus si¢ zerwal, postapit krok i stangl... gospodarz dochodzit juz do wrét.

— Niech bedzie pochwalony... — zdlawionym, nieswoim glosem wyszeptat chtopak,
zdejmujac czapke.

— Na wieki. Podréiny? A skad?

— Z Krakowa. Strudzonym srodze, od $witu ide, nie przenocowalibyscie mnie?

— Goé¢ w dom, Bég w dom; wejdicie do izby, paniczu.

— Nie zaden ja panicz, gospodarzu, ino prosty czeladnik; dopraszam si¢ waszej taski,
cobyscie mi nie dwoili®”7, ino po imieniu gadajcie, Wawrzek.

Kmie¢ drgnat i bystro popatrzyt na chlopaka.

— Siadajze na lawie, spocznij, wnetki®® przyjda i matka, dostaniemy wieczerzg.
A gdzie droga?

— Daleko; wracam do ojcéw, com ich dziesi¢¢ lat nie widziat.

— Druiesig¢ lat... — powtérzyt Wojciech i westchnat.

— Tatusiu, patrzcie ino, jakiego mi $licnego kunia ten panic wyrzezal!

Gospodarz przesunat reka po czole i znowu patrzal na nieznajomego lekliwym, pyta-
jacym wzrokiem... Podrézny spuscit oczy i czapke w rekach obracal. W tej chwili daly si¢
stysze¢ z pola wesole glosy, zywa rozmowa przeplatana $miechem doleciala ich uszu i go-
nigc jedna druga, wpadly do izby dwie mlodziutkie dziewuszki. Na widok nieznajomego
stropily si¢ i poskoczyly za piec.

W progu stangla gospodyni.

— Sprzedatam cale plotno dziedziczce; kazata se tka¢ drugg sztu... — urwala, te-
raz dopiero spostrzeglszy obcego. Obrzucila go wzrokiem, zmruzyla oczy, jakby ja nagle
storice olénilo, i oparla si¢ ramieniem o odrzwia.

Wawrzus$ wstal z lawy, kobieta weszta do izby.

Tak jak przed chwilg gospodarz, spytala i ona:

— Podréiny?

Nikt nie odpowiedzial... niepokéj drzat w powietrzu... Wojciechowa podeszia blizej;
chciata pewno zagada¢ do chiopca, ale nim usta otworzyla, Wawrzu$ runal na ziemie,
obejmujac ja za kolana.

— Matusiu najmilejsza... matusiu!

— Drziecko moje zaginione! M6j Wawrzus! Moje umilowanie! Ady*” zem nikady38
nie dawata wiary, coby$ ty mial nie zy¢!

Chwycila go rekoma za glowe i jak to $lepi czynig, macala go po czole, po oczach, po
ustach, czy ten sam, czy zywy, czy jej si¢ nie $ni...

Skoczyt i Wojciech ku nim, a Wawrzus$, nie wstajac z kleczek, wital ojca i po nogach
go catowal.

— Oj, synku, synku, a czemuze$ si¢ ty przede mng zatail? — pytal ojciec na wpét
z wyrzutem.

— Tak mnie co$ za gardlo Sciskalo, nijak nie wiedzialem, od czego zaczaé. Imie swo-
je wam powiedzialem i ze do domu wracam po dziesi¢ciu latach, mniemalem, ze sami
zmiarkujecie. Ale jakem zoczyl matusi¢, potargaly si¢ wszystkie zapory, bylbym od razu
krzyczal, ktom jest, ino mi co$ szepnglo w ucho, ze z naglosci przelgknienia zastabnaé
gotowa, tedym si¢ ino patrzal; czulem, ze odgaduje, i... juz nie moglem zdzierzy¢ dhuze;j.

Marysia i Konda wygladaly zza pieca na tego brata po miejsku odzianego, z gladka,
nieopalong twarzg i bialymi r¢kami; nie $mialy si¢ zblizy¢, sam pobiegt do nich i wycatowat
za cale dziesi¢¢ lat. A Jedrek chodzil dumny, bo to on pierwszy z braciszkiem gadal i jemu
Wawrzus, a nie tatusiowi ani matusi, konika wyrzezbil.

T4zarozicki (gw.) — juz zaraz, bardzo niedtugo.

5przydg (gw.) — przyjda.

76jak raz (gw.) — akurat, wiasnie.

577 dwoic¢ komus — zwracal si¢ do kogo$ w formie grzecznosciowej przez ,wy”.
Bwnetki (gw.) — wnet, zaraz, nicbawem.

Pady a. dy¢ (daw.) — przeciez, wlaénie, alez.

80pikady (gw.) — nigdy.
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Dopiero przy wieczerzy nie bylo korica pytaniom. Wawrzu$ opowiedzial caly swoja
histori¢ z najdrobniejszymi szczegdlami, a rodzice znéw moéwili, jak im straszno bylo
mysled, ze on tam w puszczy o glodzie si¢ blaka, ze go dzikie zwierzeta rozszarpaly, jak
ojciec nazajutrz po jego zniknieciu wybral si¢ konno skoro $wit i szukat po lesie nadarem-
nie... wszystko sobie rozpowiadali. Wojciechowa poplakiwata nad niedolg swego bied-
nego dziecka, to znowu wybuchali wszyscy $miechem, gdy byla mowa o figlach Beksy
i brzuchoméwstwie Grzegorza. Wawrzus zatail w swym opowiadaniu, jak nieraz okrutnie
si¢ z nim stary kuglarz obchodzit, a tylko chwalit serdeczng opieke i dobro¢ Grzegorzowej.
I o ksiedzu kanoniku méwit im duzo, i o ojcu Szymonie ze Izami wspominal, a wszyst-
kiego tak ciekawie stuchali, nawet maly Jedrek oczy wypatrywat na élicznego panicza, co
jest naprawdg jego braciszkiem.

Az tu w otwartych drzwiach, stangl nagle Jasiek.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus; a mnie tez ta biednego nie napgdzicie!
od siebie?

— Na wieki. — Wojciechowie spojrzeli na syna pytajaco.

— Nie poznajecie go, tatusiu? Dy to Jasick Mikotajéw. Gdyby nie on, nie bylto-
by mnie tu dzisiaj; drogi nie znalem ani nazwiska swego nie wiedzialem; on mi¢®? tu
przyprowadzit.

— A to$ nam, Jasiu, mily jak niejrodzerszy! — zawotata Wojciechowa. — Caly wiek
kochania ledwie zdoli zaplaci¢ za ten podarunek, jakismy dzi$ od ciebie dostali. Siadajze
przy mnie, synku. Marys... podaj wieczerze gosciowi; jeszcze kluski cieple, jedz z Panem
Jezusem.

Marysia postawila przed Jaskiem mis¢ pelng po brzegi, chleba ukroila serdecznie,
jakby dla czterech, nie dla jednego, i bylby jadl ze smakiem, gdyby mu czego$ oczy nie
skakaly raz po raz ku dziewczetom. Czy na malg Kondusie pogladal, czy na szesnastoletnig
Marysie, nie wiadomo; doé¢ ze klusek bardzo powoli ubywalo, a Maryska, czerwona jak
piwonia, poskubala caly rozek od zapaski na strz¢py.

Czasem przychodzi taka ciekawo$¢ na ludzi, ze si¢ jedno drugiemu nie moze napatrzy¢.
Marysia miata oczy jak smola czarne, a Jasiek jasnosiwe jak woda wislana. Siwe dziwowaly
si¢ czarnym, co takie bystre, a czarne siwym, ze z nich uciecha tryska. Szczedcie, ze matka
wpatrywala si¢ caly wieczér w syna jak w cudowny obraz, bo niechybnie dostalaby sie
Marysce bura za... potargang zapaske.

Rozmowa przeszla i na sprawy Jaska.

— No, jakze, widziale$ si¢ z wojtem? — spytal Wojciech, powiadomiony przedtem
przez Wawrzusia o zamystach przyjaciela.

— Drzickowa¢ Bogu, zastalem go doma®®3; wszystko$my obgadali, obradzili doku-
mentnie; poczciwy czlek, ze si¢ to lubili oba z tatusiem, zawziat si¢ okrutnie, coby mi
dopoméc. Od razu gada: ,IdZzmy do macochy”. I poszliémy.

— Poznala ci¢? — spytal Wawrzus.

— Ale gdzie! Dopiero jak jej wojt powiedzial, kto i co, to si¢ az zalgkla. Myslata, zem
si¢ przyszedt ojcowizny dopominaé; od razu uderzyla w placz, jako z glodu ginie, kozucha
na zime nie ma, dziecko chore, krowa si¢ sterata®9, strzecha gnije, stajenka si¢ wali... jak
rozpuscita jezyk, to dudniato niczym we mlynie. Dopiero wéijt do niej, ze ja nie mysle nic
wydzieraé, cho¢ po sprawiedliwosci potowa mi si¢ nalezy, ino przyszedlem wykupi¢ od
niej wszystek grunt, chalupe i sad za gotowe pieniadze: skoro si¢ ugodzimy, zaplacg od
razu.

— Ino si¢ upewnij, coby se poszta z Poreby, bo jakby zostala, nie pozbylbys si¢ baby
do $mierci.

— A jakie; pamictam ja dobrze, co ona za jedna. Toé$my tez sprowadzili Walante-
go organiste i koécielnego Pietra, tedy przy nich obu i przy wojcie zaprzysicgla si¢, ze
precz pdjdzie do Aleksandrowic, skad jest rodem, i tam sobie siedziata bedzie przy bra-
cie, a czerwieice po polowie bratu, po polowie na dziecko przepisze. Tak my i skoficzyli

Blnapedzic (gw.) — wypedzid.
82mig — dzi$ popr.: mnie.
83doma (gw.) — w domu.
SBdsteral sig — zuzy¢ si¢, zmarnied.
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w predkodcei, bo wszystkim nam wiadomo bylo, ile tatu$ mieli gruntu, a wéjt obrachowal,
co to razem z chalupg warte. Wyplacilem przy $wiadkach, i spokéj.

— Céz, kiedy rola w dzierzawie — rzekt Wojciech.

— Poczekawszy, to si¢ poodbiera; a mnie znowu nie tak pilno, mam dobrg stuzbe;
chyba ze...

I znowu mu co$ szarpnelo oczy ku Marysi.

— A duzo zaplacile$ za ojcowizng?

— Oj, duzo! Trzydziesci cztery czerwone. Jeszcze chciata wydrze¢ wigcej, ino wéjt
i tamci wzi¢li mnie w opieke i przeperswadowali®®> macosze, ze gdybym si¢ chcial pra-
wowac3%6, toby nigdy tyle na jej dziecko nie przypadio.

— To$ ty teraz pan calg ggbg — rzekl Wojciech — ino czy bedziesz umial gospoda-
rowac?

— Oho, tatusiu — za Jaska odpowiedzial Wawrzus, rad, ze go moze pochwali¢ —
zebyscie wiedzieli, jak on si¢ na wszystkim rozumie! U pana miecznika w Niegoszowicach
calym majatkiem zarzadza. Uczyt si¢ przez pig¢ lat w Grodzisku, a jakze!

— Laska Boska; kiedy tak, moze i my starsi dowiemy si¢ czego nowego od ciebie,
he?

— E... ja bym ta przez®® zaplaty za parobka do was przystal, ino mnie wezcie —
odpart Jasiek niby zartem, ale Wojciecha pokornie za nogi objat i w kolano pocatowal.
Spojrzal ukradkiem ku lawie przy piecu, a stary, nie w ciemi¢ bity, odchrzaknat srogo
i palcem mu pokiwal. Ale ze si¢ zaraz potem za$mial weale wesolo, to i JaSkowi niestraszna
byta owa groiba.

— Kiedy$my se juz powiedzieli wszystko, co bylo, to trza si¢ wzigé do tego, co bedzie
— odezwal si¢ Wawrzu$. — Ino si¢ z wami przez jutrzejszy dzionek naciesze, pilno mi
wraca¢ do roboty, bo i te godziny ledwiem gwaltem wydarl mistrzowi.

— To si¢ wie — rzekl Wojciech — stowo $wigta rzecz; ino raz nie dotrzymaj, to ci
nikt wiary nie da.

— Postuchajcie wigc. Poniewaz gléwny wizerunek w oltarzu przedstawia $mier¢,
wniebowzigcie i ukoronowanie Matki Boskiej, przeto mistrz na swoja cze$¢ przysiagt,
ze po$wiccenie oltarza i pierwsze nabozenstwo odbedzie si¢ 15 sierpnia, czyli w $wig-
to Wniebowzigcia. Juz si¢ ino zloci, poleruje, szafa gotowa; za jaki tydzied zaczniemy
w kosciele figury ustawia¢ i boczne obrazy na $rubach mocowad.

— Zeby cho¢ raz w zyciu pomodli¢ sie przed takim ottarzem! — westchneta Woj-
ciechowa.

— Do tegoz i moja mowa wiedzie, matusiu. Musicie przyj$¢ oboje z ojcem do Kra-
kowa i na whasne oczy widzie¢ wszystko.

— Czy si¢ to biedny chlop docisnie miedzy pany88? — rzekt Wojciech.

— Jusci pewno, ze tlumy tam senatoréw beda wedle kréla mitosciwego; stawetna ra-
da miasta, jego wielmoznoé¢ pan burmistrz i kupcéw najprzedniejszych i mieszczanéwss?
znakomitych nieprzeliczony zastep, jako ze i gléwnie ono mieszczafistwo wlasnym sump-
tem> oftarz fundowalo. Bedzie i biskupéw kilku, i ksiezy co niemiara... Ale nie troskaj-
cie sie, tatusiu, zle by bylo, gdybym ja swoich rodzicieli nie moéglt wpusci¢ do kosciota!
Ady pig¢ anioléw te moje rece wyrzezbily i prorokéw trzech, i $wigtego Wojciecha. A fi-
larkéw, krokszeynéw®! i baldachiméw anibym si¢ doliczyl. Ino se przyjdicie we wilie
$wigta pod wieczér, a rano pilnujcie tego wejcia, co od strony $wictej Barbary. Juz ja
bede wybiegal co chwila i upatrywal was.

— Nie wpuszczg nas...

— Wpuszczg, jako zywo! Juzem se to wymowil u mistrza, a ten postara si¢ o pozwo-
lenie u infulata. Ksiadz infulat wie dobrze, w jakiej ja fasce u mistrza Wita i ze mojej

85 perswadowac co$ komus — przekonaé kogo$ do czegos.
86 prawowac sig (gw.) — dochodzi¢ sadownie.

7 przez (gw.) — bez.

B miedzy pany — dzi$ popr. forma B. Im: migdzy panéw.
S mieszczandw — dzi$ popr. forma D. Im: mieszczan.
Fwtasnym sumptem — na wiasny koszt.

S1kroksztyn — péleczka, na ktorej stoi figura.
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pracy niemalo tkwi w onym oltarzu. Chociazbym u ksigiat i kréléw nadwornym sny-
cerzem byl, wickszej chluby do $mierci nie dostapie, jako ta jest, ze pospotu z Witem
Stwoszem pracowalem i najcelniejszym jego uczniem jestem.

— Bogu niech beda dzigki! Wyroste$ mi na wielka pocieche, synku — rzekt Wojciech
serdecznie.

Wawrzu$ pocalowal ojca w r¢ke, ale nie mégt si¢ wstrzymad od malerikiej zemsty za
bolesne ciggi sprzed lat dziesigciu i rzekl, $miejac sie:

— A pamigtacie, tatusiu, jakescie rzemien strzepili na mnie? Jak was ten mdj kozik
mierzil, a markociliscie si¢, Ze nic uczciwego nie wyrosénie z ,niedojdy”?

— Nie po naszej woli si¢ stalo — wtracila swoje stowo matka — ino tak, jako chciat
Pan Jezus i jako jest najlepiej dla ciebie i dla nas.

— No, jeszeze cale jutro przed nami — zawolal ojciec. — Nocy$my zarwali niemalo,
kiedyz si¢ wy$pimy? Chlopcy, na siano do stodoly. Jutro skoro $wit budz¢ obu, jeczmien
bedziemy wozié.

ZAKONCZENIE

Odstoniecie wielkiego oltarza w kosciele Mariackim mialo nastapi¢ w dniu 15 sierpnia
1489 roku, jako w $wicto Wniebowzigcia Najéwigtszej Panny Maryi.

Od dwdch tygodni juz pracowala czeladz mistrza Wita pod jego okiem i rozkazami
w prezbiterium oddzielonym szarg opona®? od reszty kosciota. Raz po raz stawaly wozy
tadowne przed bocznym wejéciem od strony $wigtej Barbary. Zdejmowano z nich rzez-
by wigksze i mniejsze, troskliwie sianem i pakulami owigzane, i wnoszono ostroznie do
kosciota.

Najpierwszym i moze najtrudniejszym zadaniem bylo ustawienie olbrzymiego tryp-
tyku®® i zwigzanie go poteznymi zelaznymi ankrami®®4 z murem kosciota. Gdy bowiem
sama szafa®®, w ktérej znajdowac si¢ miata gtéwna $rodkowa grupa, wazyla przeszto 18
cetnaréw>, gdy kazdg z kolosalnych postaci apostotéw diwigalo z trudem po szesciu
ludzi, a figur tych mialo by¢ dwanascie, rzecza najwyiszej doniostosci bylo utwierdzenie
wiecznotrwale tych niezmiernych cigzaréw. Starszy cechu kowali, Jan Borg, zawiadowal
tg robota; obliczyl wszystko skrupulatnie i stosowal sile ankréw do wagi ottarza, dodajac
jeszcze dla spokoju mistrza Wita haki i klamry ponad obrachunek. Stwosz nie dowierzal,
bal si¢, tracil glowe; wszystkiego musial dotknaé wlasng r¢ka, slyszeé kazde uderzenie
miota, kazdy zgrzyt $widra i chrzest wkrecanych $rub. Skrzydla tryptyku, czyli drzwi tej
wielkiej szafy, okute zelaznymi sztabami, zawieszono na monstrualnych zawiasach o 257
funtach®” wagi. Dopiero gdy t¢ najwazniejsza czynno$¢ ukorniczono, mozna bylo przy-
stapi¢ do zlozenia w calosé¢ wigkszych i mniejszych czeéci oltarza.

Wawrzus, jak si¢ to z dumg Jaskowi zwierzal, istotnie mogl si¢ nazwaé prawa reka
mistrza Wita. On to dogladal w warsztacie opakowania rzezb, on szed! za kaidym wozem,
przestrzegajac, by jechano powoli a wybierano jak najréwniej brukowane ulice; potem
pomagal stowem i reka przy wnoszeniu figur na rusztowanie, umieszezat figury w takim
porzadku, jak mialy by¢ do skrzydel wstawiane; drobniejsze ornamenta®®® kladt osobno,
by si¢ nie potamaly, a wszystko szto mu sprawnie, bez najmniejszej szkody. Z nim razem
pracowali gorliwie Stanko i Jurek, a reszta czeladzi pod ich dozorem.

Nareszcie zaswital ranek wielkiego dnia... pogodny, stoneczny, zlocisty ranek!

Wezoraj do pdina uwijali si¢ robotnicy, stycha¢ bylo gniewny glos mistrza, ktére-
mu na ostatek nike nie mégt dogodzi¢ i ktéry sam biegal po rusztowaniu ze $wiatlem,
sprawdzajac, czy wszystko w nalezytym porzadku. Przez cala noc uprzatali ciesle dragi

$920pong (daw.) — zastona.

3 tryptyk — obraz a. plaskorzeiba, sktadajaca si¢ z trzech cze¢dci.

4ankier — klamra, zakotwiczenie.

5szafa — Wszystkie cyfry tyczace cigiaru oltarza, zawias, pojedynczych figur itd. tudziez opis zwigzania
tryptyku z murern koécielnym wrzigty jest ze sprawozdan komitetu restauracji oltarza, w stusznym przekonaniu,
ze tak samo rzecz si¢ dzia¢ musiata i przed czterystu laty. [przypis autorski]

% cetnar — daw. jednostka masy, od 45 do 65 kg.

7funt — jednostka masy, ok. 300500 g.

8ornamenta (daw.) — ornamenty, ozdoby.
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i deski rusztowania, wymieciono widry, trociny i $miecie; oltarz, gotowy i zestawiony
w uméwionym terminie, czekal juz tylko po$wiccenia.

Potezne diwigki dzwonéw koscielnych glosily miastu wie$¢ radosng. Sam krél najmi-
tosciwszy mial przyby¢ z rodzing na uroczysto$¢ odstoniecia wielkiego oftarza; a krélewicz
Fryderyk Jagielloriczyk, biskup krakowski, zaproszony przez ksigdza Jorka Szwarca, ar-
chiprezbitra, proboszcza mariackiego, przyrzekl odprawié pierwsze nabozeristwo.

Przed sz6stg rano przybiezat Stwosz do ko$ciola, cho¢ whasciwie nic tam juz nie mial
do roboty, ale niepokdj i rozdraznienie pedzily go z miejsca na miejsce; spodziewal sie,
ze jeszcze najpredzej doczeka upragnionej godziny u stdp oltarza, sam na sam ze swym
dzietem.

Usiadl w jednej z dolnych stall®® i patrzal. Wzrok jego przesuwal si¢ z wolna po
rzezbie predelli®® tuz ponad mensgé®!, gdzie rozgalezione drzewo Jessego przedstawia-
to na swych konarach genealogic Najéwigtszej Maryi Panny. Podnidst oczy ku gléwnej,
srodkowej grupie... Powazne postacie apostotéw, obecnych wedle legendy przy za$nieciu
Matki-Drziewicy, proste, naturalne w ruchu, a pelne godnosci, $wiadczyly o poteznym
geniuszu tworcy. Cata tajemnica odkupienia, od jaselek poczawszy az do ukrzyzowania
Chrystusa, caly szereg radoéci i bolesci Maryi Panny, wszystko znajdowalo si¢ wyraz-
nie przedstawione na bocznych skrzydlach tryptyku. Przepyszne ostrotukowe zdobienia
wigzaly cudnymi galezmi te obrazy. Swieci biskupi Wojciech i Stanistaw, wierni studzy
Maryi, po obu stronach tryptyku; skrzydlate cherubiny staly si¢ pod stopy Matki Bo-
zej, unoszacej si¢ wraz z Synem ku niebu. A tam wysoko... u samego szczytu... majestat
Przenajswictszej Tréjcy i Maryja w chwale wiekuistej, krélowa nieba i ziemi.

Oczy mistrza Wita jasnialy weselem i dumg. Po dlugiej chwili przystonit twarz r¢ka
i szukal w myéli obrazu, jaki pierwsza iskra natchnienia zbudzila w jego duszy... Czy
rzeczywisto$¢ odtwarzala wiernie ten ideal?

Odetchnat cigzko; jednym rzutem oka objat calo$¢ oftarza i znowu twarz zastonil. To
wspaniale, olbrzymie dzieo, kwiat jego talentu, korona jego Zycia, to tylko blade odbicie
cudnej prawdy zamknictej w jego piersi, nikomu nie znanej, zadnym dtutem nie tknietej
na wieki.

W godzing pdiniej wsuneli si¢ po cichu Stanko i Wawrzus, obaj strojni $wigtecznie,
i usiedli z brzegu stall, nie $miejac rozmawiaé, by nie przerywaé zamyslenia mistrza.

Wawrzus$ spuscil oczy i spogladat z bfogim u$miechem na podarunek $wigtego kré-
lewicza — zdtte safianowe cizemki. Wysuwat raz lewa noge spod tawki, to znéw praws...

»Ach, jak ta skéra polyskuje! Niczym atlas... nosy dlugie, spiczasto zakoniczone, praw-
dziwie pariskie obuwie. Chocébym sobie dat szy¢ trzewice najpierwszemu szewcowi w Kra-
kowie, jeszcze by tak pigkne nie byly. I nie dziwota... wiadomo, dla kniazia inszy towar,
insze staranie nizli dla jakiego$ tam sobie czeladnika”.

Drzwi skrzypnely lekko, Wawrzu$ odwrécit glowe; Tomek, najmlodszy terminator,
zagladal przez szpar¢ w oponie, dawal mu jakie$ znaki, wytrzeszczal oczy i robil tajemnicze
miny. Nie bylo rady, musial wsta¢ i podejé¢ ku chlopcu.

— Przecz cig tu licho niesie nie wolanego? — ofuknat go niechgtnie.

— Pan Wawrzyniec swarzg, a niesprawiedliwie — odparl malec, nie tracgc fantazji —
chybascie zabaczyli®®, com mial wczoraj przykazane? Dy04 wasi rodziciele szukali pana
Wawrzynica w mistrza Witowej kamienicy, tom ich tez przywiodt pod sam kosciol, izescie
mi wyraznie i dokumentnie gadali.

Wawrzu$ nie dostuchat korica, jednym susem juz byt za drzwiami.

Wojciech w nowej sukmanie, Wojciechowa w bialej namitce na glowie, w szerokim
zgrzebnym ranituchu, uzywanym nadwezas przez wiesniaczki jako zwierzchnia chustka,
i w krasnej samodzialowej spédnicy a zapasce, czekali pokornie w kruchcie.

— O matusieriko zlota... o mdj tatusiu! Takem si¢ lekal, ze nie traficie do mnie, abo
si¢ gdzie zagubicie w onym ludzkim mrowisku, a tu przychodzicie wla$nie w sam czas.

stalle — zdobione tawki w prezbiterium, blisko oltarza, przeznaczone gléwnie dla duchownych.
60predella — cz¢$¢ oltarza ponad mensg, a ponizej nastawy.

lmensa — gléwna cz¢$¢ oftarza w formie plyty lub skrzyni na néikach.

2przecz (daw.) — po co, dlaczego.

3 zabaczy¢ (daw.) — zapomnieé.

04y a. ady (daw.) — przeciei, alez.
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— Synku, a mote ci¢ kara spotka?

— Gdzie za$ kara! Z pozwoleniem samego proboszcza, u ktérego si¢ ksigdz Hey-
dek za mng wstawial, $mialo was do ko$ciota wprowadze. — I dodat zartujac: — Jusci,
w kanonicznych tawach nie bedziecie si¢ rozpierali, ale i sam pan milosciwy lepiej od was
widzial nie bedzie. Pojdiciez, to was wetkne w dobry kacik.

Alidci zza wegla od strony rynku wysunal si¢ Jasiek, ciagnac Marysic i Kondg za rece.

— A my?

— Oho, ho! jeszcze czego! — ruszajac ramionami, rozémial si¢ Wawrzu$. — Idzcie se
do dominikanéw abo do Bozego Ciala, tam bez pozwolenia wej$¢ mozna; a po potudniu,
skoro si¢ cizba zmniejszy, to i wy si¢ napatrzycie mariackiemu oftarzowi.

Kondusia wykrzywila buzie.

— E... ja chcg zaraz, teraz.

— Nikt si¢ tu nie pyta o twoje chcenie — zgromil ja ojciec. — Jasiek, zabieraj
dziewuchy i wynoscie si¢, a duchem; ino® mi ich strzez jak oka w glowie, coby gdzie
nie poginely.

— Nie turbujcie si¢, tatusiu; dy ja prawie krakowskie dziecko — odpart Jasiek —
tylem tu lat przestu... — urwat w pét stowa, gorgcy rumieniec wstydu zalal mu twarz... na
szezgscie nike nie zauwazyl jego zmieszania procz Wawrzusia, a ten poskoczyt przyjacielowi
na ratunek i zawolal wesoto:

— Tatusiu? A odkadzes si¢ to przypytal do moich ojcéw za syna, zberezniku jeden!

— Ciekawys, to ci powiem: od tej niedzieli, co ksigdz proboszcz zapowiedzi z kazalnicy
czytal Jana éliwy z Maryjanng Skowronkéwna!

— Raju! Nie darmo mi od rana w lewym uchu dzwonilo... dobra nowina. Ale teraz,
to juz naprawdg uciekajcie precz, bo nie ma czasu na gawede.

Marysia pociagngta Jaska za rekaw, przechylita glowe na lewe ramie i szepneta:

— Mojes tysos...

Na taka prosbe czlowiek gotéw wspinaé si¢ po gladkim murze na szczyt wiezy, a tu
przecie chodzi ino o szparke we drzwiach, maluska szpareczke... ot, aby si¢ dwa czerwone
gorseciki przedlizngly. Jasiek objal Wawrzusia wpdt i zatrzymal przemocy:

— Stuchaj no, rzeke ci madre stowo: masz ty sumienie rodzone siostry od boskiego
proga odgania¢? Jesli ci¢ pycha rozpiera, coby$ swoja moc okazowal, dobrze, zaprzyj drzwi
przede mna; ale tym chrobaczkom krzywdy nie czyi. Ushuchaj po dobroci, bo...

— Bo co mi zrobisz? — krzyknal Wawrzu$ grubym glosem, niby srodze rozsierdzony,
ale nie mégt si¢ wstrzymacé i parsknat $miechem. — Dobrze, dobrze, juz was wszystkich
piccioro jako$ przecuduje, ino cichusko, powoli, a skryjcie si¢ za ojca i matusic.

Wprowadzit cala rodzing do kosciota; wskazal im kacik tuz obok drzwi, na podwyi-
szeniu przy stallach.

— Tymczasem usigdzcie se na schodku, a jak si¢ nabozeristwo rozpocznie, to wsta-
niecie i wszystko ujrzycie jak przez okno: cale $wicte obrzedy, krélewica Fryderyka, co
cho¢ niewiela starszy ode mnie, juz biskupem jest krakowskim; i samego pana milo-
$ciwego, i krolowe, no, jednym slowem, napatrzycie si¢ za wszystkie czasy i na reszte
cichego zywota w Porgbie.

— A po bz, synku, ta wielka ptachta az do ziemi zwisa? — spytala Wojciechowa.

— Po to, matusiu, aby ludzie przed czasem nie podpatrowali®”?, a nam przy robocie
nie przeszkadzali. Caly koéciét maja otwarty, przejécie dla ksigzy od drzwi do zakrystii
wolno zostawione; ino ten kawalek, co si¢ prezbiterium nazywa, zastonicty. Sam nasz
mistrz i my starsi z czeladzi od rana do nocy tyleSmy tu dni pracowali nad zlozeniem
oltarza, ustawieniem $wigtych apostotéw i umocowaniem drobniejszych obrazéw i anio-
t6w; niech bedzie Bozej Matce pokorna dzigka, ize dozwolita mistrzowi Stwoszowi dozy¢
tak wielkiej chluby za dwanascie lat znojnej pracy ku Jej czci podjete;.

— O Jezu wszechmoggcy... dwanascie lat!

— A jakie, tatusiu, a jakze! I sprawdzg si¢ te slowa mistrza, ktérem uslyszal, gdym
pierwszy raz przestgpowal prog jego warsztatu: ,Oltarz staé bedzie sto, dwiescie, trzysta

05in0 (gw.) — tylko.
%pmdjes ty (gw.) — jeste$ moj.
87 podpatrowac (gw.) — podpatrywal.
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lat... Nasze kosci dawno w proch si¢ rozsypia, a stawa mistrza Wita nie zaginie przez
wieki”.

— Ach, zeby to juz co predzej ong zastong zerwalil — westchneta Wojciechowa.

— Rany Boga mojego... nie zdzierze! Ratuj kto zyw! Stanko... Wawrzus... do mnie!
— dat si¢ stysze¢ spoza opony glos jaki§ gniewny i zato$liwy.

— Chryste Panie... mistrz! Co mu si¢ sta¢ moglo?

Wawrzu$ przedliznal si¢ migiem popodé® plachte i poskoczyt do Stwosza. Ten stat
w posrodkus® prezbiterium naprzeciw oltarza i gorgczkowym ruchem przesuwat palce
obu rak po gestej siwiejacej czuprynie, wichrzac ja i wyrywajac sobie wlosy.

— Wolaliécie mnie, mistrzu? Tum jest, co rozkazecie?

— Co rozkaz¢? Albo ja wiem?... Za pdt godziny rozpocznie si¢ nabozeristwo, zjedzie
biskup, dwodr, pan mitoéciwy, a mnie chyba uciekaé z kosciota!

— Alez, ojcze... — oémielit si¢ odezwaé Stanko.

— Ucieka¢, powiadam! O mur glowe rozwalié... w ziemie si¢ zapasé... wstydem splo-
nad!

— Tedy rzeknijcie raz, o co wam chodzi?

— Nie widzisz? glepy?... Ach, przecz si¢ mam dziwowac, skoro i mnie samego szatan
oélepit.

To méwiac, wyciagnal reke w strong oltarza.

— Nie widze¢ nic.

— Nie widzisz? Swigty Stanistaw stoi z proznymi rekoma, niczym 7ak szkolny, a pa-
storal lezy jak diugi na ziemi pod $ciang.

— Jakaz na to rada? Rusztowanie usunigte...

— Powiedzialem, w ziemig si¢ zapasé.

— Ej, rzektbym ja stowo, ino si¢ nie pogniewajcie...

— Gadaj — rzekt Stwosz krétko, spokojniejszym troche glosem.

— Wierzajcie mi, ojcze, to taka drobnostka, zaden czlowiek nie zauwazy, czy jest
pastoral, czy go nie masz.

— Do$¢ mi na tym, ze ja sam wiedzial bedg, a cale $wicto dzisiejsze mam popsowa-
ne®!%, Drabiny nie przystawie.

— A czemu nie! — wykrzyknat nagle Wawrzus. — Jest w zakrystii drabina, sami ja
zeprzyjcie ostroznie o listwe szafy.

— No, a potem co? Szczepana tam posle, coby nozyskami ornamenta misterne po-
utracal; czy moze Stanko wylezie? Chlop jak tur...

— A mnie to nie macie? Ja maly, lekuski, jak ten kot si¢ wywspinam, coby najmniej-
szego listeczka nie uszkodzi¢, pozloty nie zetrzeé; a gdy bede juz na gzymsie, chyce®!! sie
plaszcza $wictego Stanistawa i stang se jedng nogg tuz przy nim. Stanko mi poda pastoral,
wsune go ksiedzu biskupowi w reke... i po krzyku.

— Tak wysoko na jednej nodze? Spadniesz i szyj¢ ztomiesz.

— Ino si¢ o mnie nie turbujcie. Na linie mi¢ wily®!? taficowaé przyuczaly, umiem
po drabinie na recach$' chodzi¢, a nie dopiero na nogach. Ino sami trzymajcie mocno,
coby si¢ drazki na gladkiej posadzce nie skielzlys'4, boby sie gdzie niektéry obraz moégt
uszkodzié.

A Stanko, niewiele my$lac, skoczyt do zakrystii, przywlokt olbrzymia drabing i czekat
rozkazéw.

— Kamien mi zdjale$ z serca, chlopcze — rzekt Stwosz, rozchmurzajac oblicze. —
Ino czy$ pewny swego? Nie spadniesz? Wolatbym sam zginad, niz by¢ przyczyna...

— O Jezu milosierny... nie traémy czasu! Méwiliscie co tylko, ze za pét godziny...

— Ano, to w imi¢ Boze!

%8popod (gw.) — pod.

6 posrodku — dzi$ popr.: posrodku a. w srodku.
610popsowac, popsowany (daw.) — popsué, popsuty.

Sichyci¢ (gw.) — chwycid.

612yifg — blazen, komik cyrkowy, klown, akrobata.

$3na recach (gw.) — na rekach.

St4skietzngd si — nie udad sig; tu: poslizng¢ sig, przewrdcic sie.
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— Ach, dobrze, zem se spomnial! Jest tam za stallami zw6j powrdzka mocnego,
wezmg go ze soba.

— A po co?

— Puszcze ci jeden koniec, uwigzesz pastoral, a ja go wyciagne na gore.

Przezegnali si¢ wszyscy trzej, mistrz ustawit drabine w glebokiej szparze migdzy dwie-
ma taflami posadzki, oparl j3 z biciem serca o gérng listwe drzwi oltarza, a Wawrzus,
istotnie jak kot, niemal jak koci¢, mknat po szczeblach, prawie ich nie tykajac. Z ostat-
niego postawit leciuchno lewa noge na szerokim obramieniu drzwi, prawa reka chwycit
si¢ galeryjki ponad $rodkows czescig tryptyku, co$ miglo, jakby kto w powietrzu tuk
zarysowal, i juz male, Zywe stworzenie stalo na postumencie u stép drewnianego posagu.

— No, Stanko, dawaj pastoral!

— Krélowo Anielska, ratuj nas! — wolal Stwosz ochryplym glosem. — Trzymaj sig,
nieszczedniku, filarkal

— Po co filarka? — za$miat si¢ zuchwalec z géry — na jednej nodze mialem si¢
zeprzed, a tu, widze, az na dwie miejsca starczy. Dajecie ten pastorat abo!® nie?

— Juz uwigzatem. Ino powolusku ciagnij, coby$ nie uwadzit o jaka gatazke.

— Bogiem a prawds, bieda...

— Co? Zemdlilo ci¢? — zawolal Stwosz. — Ino mi nie pogladaj w dét... usiadz,
przymknij oczy... spocznij...

— Ady®'6 si¢ nie troskajcie o mnie, mistrzu! Zalim®'” to nie Skowronek? A onemus'8
czym wyzej, tym weselej. O co inszego mi chodzi. Nie moge wetkng¢ pastoralu, bo reka
$wigtego za wysoko. Pozwolicie wyspinad si¢ po filarku? Nie uszkodze, jak Boga kocham!

— Nie wolno... nie wolno... zabijesz si¢!

— Ale... cobym si¢ mial zabijaé! Ino cizmy zezuje®'?, bo mi te dlugie nosy gawedzas2.

Postawit trzewiki na brzegu postumentu, pastorat opart o posag, objat rekoma i kola-
nami filar wspierajacy baldachim nad $wigtym Stanistawem i posunat si¢ o stope wyzej...
Znowu o stopg, jeszcze troszke...

Stwosz przymkngt oczy; zyly, nabrzmiale na skroniach, drgaly gorgczkowym t¢tnem.

— No, pojrzyjcie teraz, mistrzu! Juz i po calym frasunku! Swictemu postuzytem, was
pocieszylem, a sam w te pedy... o rety!

— Co... co... Stanko... czy Wawrzu$ spadf?

— Alez nie, ojcze; stoi ano jeszcze na gorze i beczy. Co ci si¢ stalo?

— O rety, rety... $wigci anieli!

— Reke$ ztamal? Abo nogg?

— Ee... zeby¢ to ino reka... zeby noga...

— Wigc co?

— Jedna cizma za oltarz... o Jezu!

— W tej chwili mi zlazuj®?!! Slyszysz?... Ja tu czy$¢écowe meki o lotra cierpie, a on mi
bedzie krotochwiles22 pokazowalé2!

Wawrzus$ stal juz na ziemi bosy, z jedng z6ltg cizemka w reku i zanosil si¢ od placzu.

— Cichajze, mazgaju! Widzial kto co$ podobnego? Cichaj, nie becz! Sprawig ci cztery
pary za t¢ jedng. Sprawig ci czerwone, zielone, modre i zdtte.

— Bég wam zaptal... nie chee nijakich... te byly od... O Jezu, Jezu... od krélewica
Kazimierza®?4!

— Ano darmo; stalo si¢. Sam przecie rozumiesz, ze oltarza nie odhacz¢ od muru i nie
zwolam stu ludzi, coby go odsuwali, a twego trzewika szukali.

615gho (daw.) — alboj; tu: czy.

816qdy a. dy¢ (daw.) — przeciez, whasnie, alez.

7zali (daw.) — czy; Zalim to ja nie Skowronek — jestem przeciez Skowronek.

“180n, onemu (daw.) — ten, temu a. on, jemu.

619zezuc a. zzud¢ — zdjaé, Sciagnad (buty).

$0gawedzi¢ — tu: przeszkadzal.

2zlazuj (gw.) — zlat.

62krotochwila (daw.) — zart.

$Bpokazowal (gw.) — pokazywal.

24§wigty Kazimierz Jagielloiiczyk (1458-1484) — drugi syn Kazimierza II Jagiellonczyka, namiestnik ojca
w Wilnie, uwazany za dobrego wiladcg, poprawil bezpieczeristwo w kraju i sadownictwo. Umart miodo na
gruzlice i zostal kanonizowany. Jest patronem Litwy.
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— Prawda; juz on tam do s3dnego dnia lezal bedzie — szepnal smutno Wawrzu$. —
Stuszna mig kara spotkala; jak $miatem przywdziewaé obuwie $wigtego kniazia! Pamiatka
mi winno bylo pozostaé do $mierci.

— No widzisz — pocieszat go Stanko — dla pamiatki to wlasnie lepiej, Ze ino jeden,
nie para, bo ci¢ juz nie bedzie kusito.

— Prawda...

Otart oczy i cizemkg sierote wsunat w zanadrzes?.

— Pobiegne do domu i sam ci insze przyniosg.

— Dobrze, stoja tam nowe pod tézkiem. A t¢ zabierz ze sobg i schowaj do skrzyni na
samo dno. Ino nie zgub! Na Boga $wictego!

— Nie béjie sig, wszystko tak zrobig, jako chcesz.

Wybiegt spiesznie, bo lada chwila mégl nadjechaé krdl i ksigdz biskup, nawet juz
stychaé bylo ruch w zakrystii i glosne rozkazy ksi¢dza proboszcza wydawane klerykom.
Wiec tez leciat Stanko, nie biegt do domu; widno aniotowie, ktérych ztocit z takim za-
patem, pozyczyli mu niewidzialnych swych skrzydel, bo nim Wawrzusiowi oczy z placzu
oschly, przyjaciel juz byt z powrotem.

Tedy pan Wawrzyniec, obuty w przyniesione cizmy, przebijat si¢ przez thumy zale-
gajace cmentarz mariacki. Halabardnicy utrzymywali wolny przejazd od zamku i ulicy
Grodzkiej az do ko$ciota. Chlopiec, dorobiwszy si¢ tokciami miejsca w pierwszych sze-
regach widzéw, stanal na palcach i wyscibit ciekawie glowe przez ramie rostego ceklarza,
by si¢ napatrzy¢ krélestwu nadjezdzajacym w otoczeniu dworu.

Od Szarej Kamienicy zblizal si¢ juz istotnie orszak, witany okrzykami ludu. Poprze-
dzony zastgpem pieszych i konnych dworzan, przybranych odéwigtnie w jaskrawe szaty
i czapki z pidrami, jechal na koniu krél Kazimierz, strojny w dluga ciemna szate z tkaniny
przerabianej w zlote gatazki; a ze bylo lato, wigc obramienie sobolowe okalato tylko kraj
szaty 1 wysoko rozcigtych rekawéw. Na glowie mial okragla aksamitng czapke, dokota
ktdrej biegla tasma z drucikéw zlotych i drogich kamieni.

Zdziwit si¢ Wawrzus, ze od czasu, gdy go widzial, bedac na Wawelu z Dhugoszem,
krél postarzal si¢ niewiele. Ta sama frasobliwa, zn¢kana twarz, te same bystre, smutne
oczy; przybylo nieco zmarszczek i grzbiet si¢ jeszcze przygarbil.

Przy ojcu, po lewicy, toczyt koniem krélewicz Zygmunt (Aleksander przebywat wte-
dy na Litwie). Poznal go Wawrzu$ od razu po rysach prostych, jakby z kamienia wy-
kutych, i po tej wardze dolnej, dumnie naprzéd wysunictej, ktéra cechowala stateczng
twarz miodziutkiego ksigcia.

Za matzonkiem i synem jechala w kolasie na pasach krélowa Elzbieta z dwiema pan-
nami dworskimi. Po obu stronach pojazdu postgpowali paziowie. Wawrzu$ nie miat czasu
napatrzy¢ si¢ mitosciwej pani, bo z przeciwnej strony, od ulicy Floriafiskiej, rozlegly sie
dzwicki surm i fletni zmieszane z glo$nym zgietkiem tluméw. W pierwszej chwili nie
zrozumial, co to znaczy, lecz wnet przypomnial sobie, ze to chyba krélewicz Olbracht
nadjezdza na czele wojska, po walnym zwyci¢stwie nad Tatarami u rzeki Szawrany, nie-
daleko wsi Kopestrzyna. Od dwdch dni glo$no juz byto po miescie, ze ciagnie pospiesznie
do Krakowa, by zdazy¢ na $wigto Wniebowziecia i na uroczyste poswigcenie wielkiego
oltarza u Panny Maryi. Méwiono, ze zabral 10 000 jeficéw tatarskich, ktdrych po drodze
rozsyla do robét przy budowie twierdz i zamkéw, a reszt¢ pohaficéwé? z caly starszyzng
przyprowadza w triumfie mito$ciwemu rodzicowi.

Jakoz nadjezdzat.

Najurodziwszy z synéw krélewskich, zdolny, $wietny, mezny, mial w obliczu co$
lwiego; zwlaszcza ze geste plowe wlosy wymykaly mu si¢ spod szyszaka. Zbroja na nim
paradna, szmelcowana na niebiesko, usiana zlotymi ozdoby?, rumak pod nim idacy
w podskokach, wszystko to skladato si¢ na obraz jakiego$ rycerza z bajki. Jak pochodnie
bledng przy stoficu, tak wobec wspanialej postaci krélewicza marnie wygladali otaczajacy
go rycerze.

Ale ciekawo$¢ ludu zwracata si¢ przede wszystkim ku pojmanym Tatarom. Pedzita

$2zanadrze (daw.) — miejsce pod wierzchnim ubraniem na piersi.

626pohaniec (daw., pogard.) — poganin; tu: muzulmanin, Tatar.

Z70zdoby — popr. forma N. Im: ozdobami (daw. forma N. Im z koricéwka -y byla uzywana w rzecz. r.m.
i r.n., zanim wyparta ja kodcéwka -ami, wlasciwa dotad tylko dla r.z.)
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ich jazda polska ciagnaca érodkiem ulicy. Zotnierze prowadzili po kilku, przywiazanych
na smyczy do siodet.

Szfo tedy niskie, barczyste, poczerniale od stepowych wichréw tatarskie plemie, z re-
koma skrepowanymi w tyt, z pochylonymi glowami. Kozuchy na nich baranie, kudtami
na wierzch obrécone, na wygolonych glowach skorzane szlykié?, nogi bose lub w tapciach
rzemiennych; zmeczenie, brud i dzikoé¢ malowaly si¢ w calej postawie. Lecz lud krakow-
ski najchciwiej zagladal im w twarze o wystajacych kosciach policzkowych i splaszczonych
nosach. Chciat wyczytaé z tych czarnych, kosych oczu, co si¢ dzieje w duszach tatarskich.
Lecz ani twarze, ani oczy nic nie m(’)wily. élepa wiara w przeznaczenie zamrozifa w nich
wszystkie uczucia i mysli i przebijala si¢ w znieruchomionych rysach i wpdtprzymknie-
tych powiekach. Tylko niekiedy spod spuszczonych rz¢s bezwiednie wybiegaly chciwe
blyski ku bogactwom tego miasta i tego ludu: zwierz¢cy instynkt drapiezcéw, to jedno,
co nie skamieniato w ich duszach.

W tej chwili krélewicz Olbracht zeskoczyt z konia, wodze rzucil jednemu z otaczaja-
cych rycerzy a hetm pacholeciu, i biegt ku rodzicom. Ucatowawszy reke ojcowska, ktéra
go potem przezegnata krzyzem $wigtym, ulubieniec matki przypadt do kolasy; na stopniu
z wyciggnietymi ramionami stafa krélowa Elzbieta. Chwycita w objecia glowe synowska
i przytulita ja do piersi. Za czym bracia uscisngli si¢ za r¢ce i rodzina krélewska, witana
okrzykami ludu, podazyta ku drzwiom koscielnym.

W kruchcie czekal na monarszych swoich rodzicéw dwudziestoletni biskup krakowski
a niebawem kardynal — krélewicz Fryderyk.

Drziwnie odbijata powaga ztotolitych szat liturgicznych i drogocennej infuly od drob-
nej, niemal dzieci¢cej twarzy mlodzieniaszka. Fryderyk jednak umial w takich chwilach
poskramiaé swa zywo$¢ i nadrabiajac uroczysta ming, nidst si¢c powoli i majestatycznie.

Srebrnym kropidlem w ksztalcie butawy, z sitkiem na wodg $wiccona, kropit rodzicéw
i braci, po czym w orszaku duchowieristwa i panéw wprowadzit ich pod baldachimem do
$wigtyni, kroczac po lewicy ojca. Po prawej miat Kazimierz matzonke.

Krélowa Elibieta nie byla wcale urodziwg niewiasta. Juz wtedy, przed laty blisko
czterdziestu, gdy jako mlodziutka narzeczona wjeidzala do Krakowa, nie wrézono kré-
lowi szczgscia w malzenistwie z tak bardzo nieladng ksi¢zniczka; a jednak... nie spelnily
si¢ przepowiednie, Kazimierz pokochat zong calym sercem. Kronikarz pisze: ,Milowat ja
ponad miare”.

Dzis, jako niewiasta pigédziesigcioletnia, szfa strojna pod baldachimem, nie z powaga
a majestatemn monarchini, ale z wyrazem zadowolenia i szcz¢$cia w twarzy: wszak miata
obok siebie meza najlepszego i trzech synéw umitowanych.

Niska, otyla, o twarzy okraglej i policzkach wydatnych, wyrazem oczu placita za
wszystkie niedostatki oblicza i postaci. W tych oczach duzych, ciemnosiwych odzwier-
ciedlala si¢ dusza czysta i rozum niepospolity. Czasem jaki$ zloty ognik strzelat z glebi
szarych Zrenic... moze iskierka dumy... céra cesarzéw, matka krélow...

Na glowie miala czepiec bialy atlasowy, ztotem gesto zahaftowany, tak ciasno do czota
przylegajacy, ze ani pasemka wloséw nie bylo widaé; wierzch czepca zdobila malerika
korona z diamentéw i szafiréw. Naszyjnik bardzo misternie pleciony z perel uktadanych
w gwiazdy, a faczonych ze sobg podwéjnym rzedem szafiréw. Widno te byly ulubione
klejnoty krélowej, bo i od $rodkowej gwiazdy naszyjnika spadal na piersi ogromny szafir
w kwadrat szlifowany, grubg ztotg ramka objety. Stanik ze zlotej lamy$??, wycigty w okrag,
naszywany byt géra drogimi kamieniami na dwa palce szeroko; listwa gronostajowa taczyta
go ponizej bioder z brokatows bigkitng spddnica; dotem sukni bielily si¢ takze gronostaje.

Skoro tylko mitosciwi paristwo przestgpili prog kosciota, zabrzmialy organy i z ché-
ru poplyneta piesn starodawna do Naj$wigtszej Panny: ,0 Gospodziet3® uwielbiona”...
Olbrzymi koéciét przepelniony byt dostojnikami paristwa, konsulami miejskimi, z bur-
mistrzem na czele, i poteznym zastgpem kupiectwa a mieszczan krakowskich, co w dniu
dzisiejszym $wiccili chlube swej ofiarnosci dla Matki Boskiej. Oni to, bez udziatu in-
nych stanéw, hojnymi sktadkami dali sposobno$¢ mistrzowi do stworzenia arcydziela.

Bszlyk (daw.) — wysoka czapka.
$2]gma — tkanina jedwabna przetykana zlotymi lub srebrnymi nitkami.
69 Gospodz a. Gospodzin (daw.) — Pan Bog.
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Rodzina, Krél, Syn

Ksigdz, Mlodos¢

Uroda, Kobieta, Krdl,

Mito$¢ spetniona

Szczedcie, Malzeristwo

Stroj

Mieszczanin



Postroili si¢ tez na to swoje $wigto w co najbogatsze zupany, szuby, kiereje; zlote faricu-
chy blyszczaly na piersiach mezczyzn, kosztowne manele®3! na rekach, wspaniale kolces3?
w uszach kobiet...

Szmer czci serdecznej powital najmitosciwszych paristwa, glowy pochylily si¢ nisko,
baldachim posuwat si¢ z wolna ku prezbiterium.

— Gdzie Wawrzek? — szepnat Stwosz do Stanka.

— Wlasnie co whiegl bocznymi drzwiami; stoi po prawej, przy swoich ojcach®3.

— Powiedzze mu, aby mial néz w pogotowiu; ty stai po lewej, nie spuszczajcie oka
Ze mnie.

Wyijrzal przez szpare.

— No w imi¢ Boze... przecina¢ sznury!

Z chrzgstem i fomotem opadla olbrzymia plachta ptécienna na ziemig; stuzba ko-
$cielna zasuncla ja w kat.

Ztysigca piersi ludzkich, $ci$nionych nagle $wictg groza, wydart si¢ sttumiony okrzyk...

potem westchnienie jekliwe poszio ku oltarzowi, potem cisza; nawet organy oniemialy.

Chyba to nie ko$cidt, a przedsionek nieba... grzeszne, niegodne tak wielkiego szczescia
oczy ludzkie ogladajg Matke Zbawiciela w blasku chwaly wiekuistej! Zgromadzony tlum
utkwit patajace uwielbieniem oczy w oltarzu i trwal bez ruchu w $wigtym zapamigtaniu.

Krél Kazimierz przesunat reke po oczach, odetchnat gleboko i postawit pare krokéw;
Wit Stwosz podszedt réwniez i schylit si¢, dotykajac ziemi beretem.

— Niech was Bég w zdrowiu chowa do setnych lat, mistrzu! — rzekt krél serdecznie
wzruszony — nijaka pochwala, nijaka podzicka nie wypowie tego, co czlek uczuwa, stojac
przed waszym dzielem. Slowa krzepng na ustach; co by$ rzekl, wszystko za malo.

— W laskawosci wielkiej oceniacie moja pracg ponad zastuge, milosciwy panie —
odpowiedzial Stwosz — atoli z niezmierng uciechg stucham waszej mowy, lekalem si¢
bowiem, czy nie jest pychg a préznym zarozumieniem to, com myslal, pogladajac sam na
te wizerunki. Dzieki waszym stowom moge si¢ radowa¢ spokojnie.

— Za dzielo tak wielkiego kunsztu podzigkuje wam potomno$é — ciagnat dalej krél
— ja zasi¢ ino za to wdzigczen jestem, zeScie przysporzyli blasku memu panowaniu. Kto
wspomni imi¢ mistrza Wita, chyba i o Kazimierzu nie zabaczy. Bég wam zaplaé.

Zdjat z siebie zloty tadcuch wioskiej roboty i wlozyl go na szyje Stwosza; ten za$
chwycit oburgcz reke krélewska i catowal jg ze lzami w oczach.

— Milo$ciwy, najdobrotliwszy krélu... czymie si¢ za tyle taski odwdzigcze!

— Niedlugo juz mego przebywania na ziemi — rzekt krél cichym i drigcym glosem
— niechby wasze dluto obraz mojej osoby na grobowym kamieniu wyrzezalo. Uczynicie
mi to?

Wit Stwosz ze zwykla sobie zywoscig zaprzeczyt glows i rekami.

— Nie, nie, tego momentu nie cheg dozy¢... toli®34 bez mata w jednych leciech je-
ste$my; niechze mnie Bég pierwszego zawola! Wyscie $wiatu potrzebniejsi ode mnie.

Kazimierz polozyt mu r¢ke na ramieniu.

— Nie odmawiajcie mi. Niech mam t¢ pocieche przy $mierci, ze w majestacie kré-
lewskim spoczywat bede.

Stwosz popatrzyl na kréla smutnie i wymoéwit jedno stowo:

— Przyrzekam.

— A teraz — rzekt Kazimierz swobodnym tonem — zechciejcie mi by¢ przewodni-
kiem w ogladaniu oltarza.

Zblizyli si¢ obaj na tyle, by nie traci¢ calosci, a widzie¢ dokladnie szczegdly, i Stwosz
wskazywat reka pojedyncze figury, thumaczyt i opowiadat.

Wawrzus$ wtulit twarz we faldy matczynego rantucha i nie my$lal o niczym, nie patrzyt
na nikogo, jedno tylko wiedzial, ze po tylu, tylu takich strasznie dugich latach t¢sknoty
jest przy matusi, ma jg dzi$ i jutro, i zawsze mie¢ moze, kiedy tylko zechce... Por¢ba tak
blisko!

Podniést glowe, spojrzal.

63manela (daw.) — metalowa bransoleta.
632kolce — tu: kolczyki.

3gjcowie (daw.) — rodzice.

634g0li (daw.) — tu: przeciei.
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— Matusiu... co wam?

Wojciechowa patrzyla w oltarz; z oczu jej ciche, kropelka za kropelka, splywaly lzy.

— Matusienko, co wam?

— Nie wiem, synku...

Kro6l Kazimierz zasiadt na podwyzszeniu naprzeciw oltarza, obok miat zong i synéw,
a ksigdz biskup dopelnial poswigcenia.

Przez wysokie, wydluzone okna, zaszklone stubarwnymi szybami, saczylo sig ztociste
storice, nabierajac glebokich, przyémionych koloréw, jakby promienie jego przenikaly
przez platki kwiatéw lub skrzydla motyle. Teczowe smugi padaly na strzeliste kwiato-
ny tryptyku, $lizgaly sie po faldzistych szatach i brodatych twarzach apostotéw, skrzy-
ly w klejnotach zdobigcych monarsza parg, igraly na tadcuchach mieszczan i zlotoglo-
wiach®3 mieszczek. Caly kosciol tongl w tych bajecznych blaskach, mienit si¢ i plonal,
i grzmial diwigkami organéw, ktére uderzaly o sklepienie. Byla w tym wszystkim od-
$wigtna, triumfalna rado$¢ tych blogostawionych jagiellonskich czaséw, gdy zwyciestwa
nad wrogiem, wewnetrzne bogactwo i bujno$¢ duchowego zycia dochodzily w Polsce do
szezytu potegi i chwaly.

Zlamany zakon krzyzacki, $wieze trzechkrotnes3 zwycigstwo Olbrachta nad Tatara-
mi, plemig jagielloniskie na czeskim tronie, kraj kwitnacy, miasta zasobne, drogi handlo-
we otwarte na wschdd i zachéd; w podziemiach ko$cielnych Na Skalce niedawna jesz-
cze trumna pierwszego dziejopisa®?” Polski, Dlugoszas3®, tu, przed wiekopomnym swym
dzietem, Wit Stwosz, artysta najwickszy w calej dwczesnej Europie; a gdzie$ moze w ttu-
mie, nie znany nikomu, szesnastoletni dlugowlosy mlodzieniaszek, zaké? przestawne;
Akademii Krakowskiej — Mikotaj Kopernik.

A z tej ziemi plodnej w tyle wielkich dusz i wielkich dziel wykwitaja w tym pokoleniu
kwiaty niebieskie... jedne zerwane juz dlonig $mierci, inne rozsiewajace jeszcze $wigtosé
dokota siebie.

Jan Kanty®%, Szymon z Lipnicyé4!, krélewicz Kazimierz642, Izajasz Boneré%, Stanistaw
Kazimierczyké4, Michal Gedroy¢s%, Fadystaw z Gielniowa®#, Jan z Duklié?.

Biskup Fryderyk na stopniach oftarza podnidst oburacz promienista monstrancjes®,
ktéra jak storice przez chmury prze$wiecala przez geste kieby kadzidta. Poblogostawit nig
caly lud, rozmodlony na kleczkach, po czym postawil ja na oltarzu i zaintonowal hymn
swietego Ambrozego.

35zlotogléw — tkanina ze zlotych nici.

63trzechkrotny — dzi$ popr.: trzykrotny.

7 pierwszego dziejopisa — autorka pomija tutaj dwdch poprzednich wielkich kronikarzy dziejéw polskich:
Galla Anonima, nieznanego z imienia mnicha benedyktyniskiego, ktéry iyt w czasach Bolestawa III Krzywo-
ustego (na przetomie XI i XII w.), oraz Wincentego Kadtubka, biskupa krakowskiego z przefomu XII i XIII
w. By¢ moze autorka miata na uwadze to, ze Jan Dlugosz w swojej pracy staral si¢ by¢ obiektywny i korzystat
z dokumentéw, podczas gdy jego poprzednicy tworzyli dzieta, ktdrych charakter moralizatorski gérowat nad
Scistoscig faktow historycznych.

38 Jan Diugosz herbu Wieniawa (1415-1480) — kronikarz, duchowny, dyplomata, wychowawca synéw Kazi-
mierza Jagielloficzyka.

639%ak (daw.) — student.

690 Jan Kanty (1390-1473) — Jan z Ket, $wigty Kosciota katolickiego, ksiadz, wyktadowca Akademii Krakow-
skiej.

41Szymon z Lipnicy (ok. 1440-1482) — kaznodzieja bernardynski, zarazit si¢ cholera od chorych, ktérymi
opiekowat si¢ podczas zarazy.

$42§igty Kazimierz Jagielloiczyk (1458-1484) — drugi syn Kazimierza II Jagiellonczyka, namiestnik ojca
w Wilnie, uwazany za dobrego wladcg, poprawit bezpieczeristwo w kraju i sadownictwo. Umart miodo na
gruzlice i zostal kanonizowany. Jest patronem Litwy.

64 Jzajasz Boner (ok. 1400—1471) — stuga Bozy Kosciota katolickiego, augustianin, kierownik katedry teologii
Akademii Krakowskiej.

4 Stanistaw Kazimierczyk (1433-1489) — $wigty Kosciola katolickiego, kaznodzieja krakowski.

645 Michat Gedroy¢ (ok. 1420-1485) — stuga Bozy Kosciota katolickiego, bakatarz sztuk wyzwolonych Aka-
demii Krakowskiej.

s Eadystaw z Gielniowa a. Wiadystaw z Gielniowa (ok. 1440-1505) — bernardyn, blogostawiony Kosciota
katolickiego, jeden z najwybitniejszych poetéw $redniowiecznych, autor m.in. pie$ni Jezusa Judasz przedat za
pienigdze ngdzne.

647 Jan z Dukli (ok. 1414-1484) — $wiety Kosciola katolickiego, kaznodzieja franciszkariski.

$®monstrancia — naczynie liturgiczne w ksztalcie sforfica na néice, w ktérym wystawia si¢ hosti¢ podczas
mszy i procesji.
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Potezny chér tysigcznych gloséw z wonnym tumanem kadzidel wzbijat si¢ w gore
i plynat w tgczowy glori¢, w tung blaskéw i koloréw, pod sklepienie bigkitne, usiane
gwiazdami... zdawalo si¢, ze pdjdzie az w niebo, do stép tronu Bozego, niosac stowa
podzigki i chwaly:

TE DEUM LAUDAMUS*®!

69Te Deum laudamus (fac.) — Ciebie, Boga, wyslawiamy; hymn koscielny, $piewany przy szczegélnie uro-
czystych okazjach.

Ten utwor nie jest objety majatkowym prawem autorskim i znajduje si¢ w domenie publicznej, co oznacza ze
mozesz go swobodnie wykorzystywa¢, publikowaé i rozpowszechniaé. Jesli utwér opatrzony jest dodatkowymi
materiatami (przypisy, motywy literackie etc.), ktére podlegaja prawu autorskiemu, to te dodatkowe materialy
udostepnione sg na licencji Creative Commons Uznanie Autorstwa — Na Tych Samych Warunkach 3.0 PL.
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Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1% podatku na rozw6j Wolnych Lektur: Fundacja Nowoczesna Polska, KRS 0000070056.
Poméz uwolni¢ konkretng ksigzke, wspierajac zbiérke na stronie wolnelektury.pl.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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